ES J 


पुस्तकालय 
गुरुकुल कांगड़ी विश्वविद्यालय, हरिद्वार 


वग संख्या... ........... TTT- ACTE. Lr 


पुस्तक - वितरण की तिथि नीचे अंकित है । इस 
fafa सहित ३०वें दिन तक यह पुस्तकं पुस्तकालय में 
वापिस श्रा जानी चाहिए । अन्यथा १० पैसे के हिसाव + 
से विलम्ब-दण्ड लगेगा | 


क्र 


fd eGangotri 


Se 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


RIAL COMMITTEE. ` 
The proble : 
difficult one, but; TC 


British Governmen an Das, M.A 
solution was ma? ` | 
, फक Sahay, M.A., B.L. 

was founded, fo.” . 4 
College at Ber: -89 : asad, B. A. 
tidns wastopr anganath Jha, M. A 
medan judici hushi Ram, M. A 
A few dee 

N. B.;Ranade, B. A 


whether or ® 
mount an. Sudhakar Dwivedi 


English ०7 Syam Sundar Das, B. A. 
of instruc Thakur Prasad. 


intell ia V 
नशी कि Vinayak Rao. 
favour of 5, : 


i the Gover: 
dated the, ie, 
on the su : 
of instru” . 
a conspi 
of Lord! 
on whicu~om 
since been built. 
foreseen that Ens 
tages asa means 
in this Despatcl 

best be educe 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ® 


So NE 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


रहे 


| PREFACE 


p The problem of National Education in Indta is & 
difficult one, but it has been steadily kept in view by the 
British Government. A practical step towards its partial ; 

lə solution was made in 1781 when the Calcutta Madrasah , 
was founded, followed, a few years later, by the Sanskrit 
College at Benares. The direct object of these institu’ 
tidus was to provide a regular supply of Hindu and Moha- 
medan judicial officers for the government of the country . 


4 A few decades later arose the great controversy as to 
| whether oriental or western learning should be para’ 
| mount amohg the Indian people, and as to whether the 

| English or some Indian language should be the medium 
i of instruction, and on both sides were arrayed the best 


intellects of the time in India. Lord Macaulay was in 
| favour of adopting English as the medium of instruction and i 
the Government of Lord William Bentick in a resolution 
dated the 7th. March, 1835, formulated the official views 
1 ! on the subject, vis., that English should be the medium ° 
of instruction in India, and western learning was to oceupy 
‘a conspicuous place. After this the Education Despatch 
j of Lord Halifax (1854) laid down the general principles. 
ji on which the whole fabric of education in India has. 
A since been built, In both these documents it was clearly 
i foreseeri that English laboured under many disadvan- 
tages asa means of educating the Indian masses, and 


ki ‘ in this Despatch it was laid down that the massss could eg ERS. 
best be educated tbrough the medium of their owy 
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vernacular, The Court of Directors laid emphasis on 
this point in the following words :— 

“Tt is neither our aim nor desire to substitute the English 
language for the vernacular dialects of the cauntry. We have always 
been most sensible of the importance of the use of the languages 
which alone are understood by the great mass of the population. 
These lauguages, and not English, have been fixed by us in the place 
of Persian in the administration of justice and in the interccurse 
between the officers of Government and the people. It is indis- 
pensable, therefore, that, in any general system of education, the 
study of them should be assiduously attended to, and any acquain- 
tance with improved European knowledge which is to be commu- 
nicated to the great mass of the people—whose circumstances 
prevent them from acquiring a higher order of education and wha 
cannot be expected to overcome the difficulties of a foreign lan- 
guage—can only be conveyed tq them through one or other of 
these vernacular languages.” 


“In any general system of education, the English language 
should be taught where there is a demand for it, but such instruc- 
tion should always be combined with a careful attention to the 
study of the vernacular language of the district, and with such 
general instruction as can be conveyed through that language ; 
and while the English language continues to be made use of, as by 
far the most perfect medium for the education of those persons 
who have acquired a sufficient knowledge of it to receive general 
instruction through it, the vernacular languages must be employed 
to teach the far larger class who are ignorant of or imperfectly 
acquainted with English. This can only be done effectually 
through the instrumentality of masters and professors, who may, 
by themselves, knowing English, and thus having full access to the 
latest improvement in knowledge of every kind, impart to their 
fellow-countrymen, through the medium of their mother-tongue, 
the informatiqn which they have thus obtained. At the same 
time as the importance of the vernacular languages becomes more 
appreciated, the vernacular literature of India will be gradually 
enriched by translations of European books or by the original 
compositions of men whose minds have been imbued with the 
spirit of European advancement, so that European knowledge may 
gradually he placed in this manner within the reach of all classes 
of the people. We look, therefore, to the English language and to 
the vernacular languages of India together as the media for the 
‘diffusion of Buropean knowledge and it is our desire to see them 
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cultivated together in allschools in India of a sufficiently high 


ciass to maintain a school-master possessing the requisite qualifica- 
tions.” 


IA 


Jb was in these words that the Government of Lord 

Dalhousie was instructed to look to the education of the 

Indians and to the cultivation of their vernacular langu- 

ages. Two years later Lord Canning showed his 

interest in the general question of education by 
founding the University of Calcutta in the very 

year of the Sepoy Mutiny, Eyer afterwards on all possible 
occasions the Government of India has declared in 

favour of extending vernacular education. But it is a 

matter of great regret that although more than 50 years 

have passed since the great Education Despatch was 
addressed to the Governor-General in India, practically 

nothing has been done by the Government of India with 

all the resources at its command to extend the knowledge 

of western learning to the great mass of the Indian 

| people. Anexamination of the scheme of study at pre- 
| sent in force in any province for the Vernacular and Anglo- 
१ Vernacular schools, will shaw how meagre is the know- 
ledge which the Education Departments aim at giving 
in the purely yernacular classes. In the United Provinces 
students goiag up for the Vernacular Final Examination 
know nothing of thoge elementary sciences which have 
| almost become the common property of Primary Schools 
iu European countries. Then in any system of National 
Education the vernaculars deserve to have a conspicuous 
| place but in these schools they occupy a secondary position. 
| It may be urged that the vernaculars must win such a 
place by the richness of their literature before they can 
claim it, True, but is not the Government to lend a help- 
ing hand towards the achievement of this object? It is 
| a painful fact that those who have reaped the benefits of a 
| high English education have done little or nothing to 
| enrich their vernacular -literature. Thismay be because 
| 
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vernacular knowledge is at a discount now-a-days and 
what is learnt in school and college is too meagre 
to enable very many to feel capable of producing any 
valuable work in their own language. Regrettable 
as this condition is, it is no less painful to see that 
no encouragement is being given to any vernacular 
writer by the Government. While I do not defend 
the attitude of Government in this respect I cannot but 
admit that educated Indians as a class have not done 
their duty towards their mother-tongue, so far at least 
as Hindi is concerned, and practically no movement is 
made on the part of the public itself either to create a 
demaud or to force a demand by creating a supply. 
The Government, therefore, have received but little en- 
couragement to assist Indian talent in this direction, 
when however, the need for extending scientific know- 
ledge is great and it is the bounden duty of all educated 
men to do all in their power to advance this cause, in 
which case it is certain that the Government will also 
realize its own duty in the matter and lend a helping 
hand to all competent workers in the field. 

The first organized effort to publish a series of scien- 
tific works in any Indian vernacular was made in the year 
1888 by Prof. T. K. Gajjar, under the patronage of His 
Highness Maharaja Sayaji Rao Gaekwar of Baroda, In 
that year His Highness was pleased to sanction a sum of 
Rs. 50,000 for the purpose of creating a vernacular series 
of works on scientific and technical subjects. It was de- 
cided that books on selected subjects should be published 
in both Marathi and Gujarati, and during the first year 
5 books were written. Prof. T. K. Gajjar, in the second 
annual report of the Kalabhavan, Baroda, for the year 
1891-92, thus explains the reason why only 5 books were 
prepared during the course of the year and how he pro- 
posed to meet the difficulty. He says ;— 


“(The reason why but few books were received at the endo 
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the academic year 5९९४४ to be the want of suitable words—the 
difficulty of coining appropriate technical terms. I have found that 
the task I have undertaken is one of very great difficulty and I 
believe it will be years before I can successfully accomplish it. The 
transference of European knowledge to this country involves the 
search and creation of adequate words to signify all kinds of Euro- 
pean ideas. Language is said only to grow ; but here is a question 
of making it on a large scale. During the year under report I 
began to prepare a Vernacular Thesaurus on the model of Roget’s 
well-known work. T saw that unlessall similar words existing in 
the language were placed together, it was not possible to select the 
fittest. I found that the existing Anglo-Sanskrit and Anglo-Verna- 
cular dictionaries did but meagre justice to scientific subjects. I saw 
in them alla want of precision and a want of that convenience which 
words must have before they can be used with profit. The lexico- 
graphers did not seem to have always borne in mind that words 
were but thought-germs and must have certain qualities before they 
can prove fruitful ; that they must be easily portable, ù e., neither 
stiff nor cumbrous, and very easy to pronounce if they were meant to 
be extensively used, and that as far as possible they should convey 
their technical meaning by their structure. Up to the end of the 
academic year the search and coinage of words continued, when ex- 
perience suggested an improvement in the system. I saw the im- 
portance of giving the authorities with the words selected (in an 
abbreviated form) ; and found that works written on different sub- 
jects in different parts of India by different men at different times 
if examined, would yield a large number of ready-made words 
which will make the task of selection far easier than it was.” 


But Professor Gajjar did not find the task as 
easy as he anticipated. He describes his difficulty and 
the steps he took to overcome it in the third report of 
the Kalabhaban, Baroda, for the year 1892-93, in the , 
following words :-- 


“In the last year’s report I dwelt at some length on the im- 
portance and difficulty of finding out suitable technical terms to 
be used in the vernacular scientific treatise. Events proved this 
difficulty to be even greater than was at first imagined. Eminent 
specialists some of whom were well-known Sanskritists could not 
send their works for want of word’, some could not begin at all. T 
had, therefore, to expedite the search and coinage of words.” The 
Theasuras-attempt had to be laid aside for a time and the existing 


CC-O. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


SERRE ES) RE RE aE 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
(जी ) 

dictionaries of the principal languages in India vz. Gujarati, Mara- 
thi, Bengali, Hindustani, besides Sanskrit and Persian, had to be laid 
under contribution. The Manjusa Department took up Webster's 
International Dictionary, posted up the scientific words on large 
folios pririted for the purpose and wrote out the corresponding 
words in the above-mentioned languages opposite to them. As 
mentioned in the last report, the standard works in the principal 
languages of India were also utilized. But though this research 
work continued rapidly and though existing works in Sanskrit and 
other languages gave a large collection of useful words for different 
sciences, a greater number remained to be coined and that work 
was not easy.” 

But Professor Gajjar continued to do the work with 
the devotedness and single-mindedness which are cha- 
racteristic of all true scholars, and had it not been for 
some untoward circumstances the work, so well begun and 
so ably continued, would have been brought to a successful 
conclusion. It is needless to enter into the details of this 
premature death of a noble scheme, when it was approach- 
ing maturity. It is sufficient to note that the Manjusa 
was put a stop to on Professor Gajjar’s severing his eon- 
nection with the Kalabhavan and there is no chance of its 
being takeh up now. 

The second attempt to produce a series of scientific 
works in an Indian vernacular was made by the Bangtya 
Sahitya Parishad of Calcutta. This association also began 
by coining vernacular technical words of some of the 
sciences. It published three lists of words in connection 
with Chemistry, Geography and Astronomy. But soon 
afterwards there were dissensions and a new association 
called the Bangiya SahityaSabha was formed, which 
produced a division of energies and the utility of both the 
associations was marred. Quite naturally the work of 
preparing scientific terminologies also came to an end. 

The third attempt has been made by the Nagari- 
pracharini Sabha and it is a matter of sincere congratula- 
tion fhat it has been brought to a successful conclusion 
after a labour extending over more than seven years. This 
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institution was founded in 1893 and in the very first year 
of its existence attempts were made to get a few scientific 
works and articles written. Whenever a gentleman was 
asked to write an article or a book on some scientific 
subject he expressed his willingness to do so, if the Sabha 
could undertake to supply him with the vernacular 
equivalents of the scientific terms of which he would give 
a list, Sometimes this condition was accepted but the 
attempts made to coin new words were mostly unsuc- 
cessful, This state of things continued till the year 1898 
when the Sabha decided to prepare a Hindi Scientific 
Glossary and appointed a Sub-committee to consider the 
whole question and to submit a workable scheme. This 
Sub-committee advised that as a preliminary step the fol- 
lowing sciences should first be taken up, viz. Astronomy, 
Chemistry, Geography, Mathematics, Philosophy, Physics 
and Political Economy; and all the words belonging to 
these sciences should be first selected from Webster’s 
International Dictionary and separately copied out. The 
recommendations of the Sub-committee were approved by 
the Sabha and the work of preparing the collection of all 
technical words belonging to these seven sciences was 
vigorously proceeded with, ‘The thauks of the Sabha are 
due to Messrs A. 0. Sanyal, M. A., Sarada Charan Chakra- 
varti, B. A., Suraj Narayan, B. A., Durga Prasad, B. A. 
Ram Narayan Misra, B.A., Thakur Prasad and Gopal Das 
for help in this monotonous and tiresome work. When 
this was done the different collections were entrusted to 
different persons to be translated into equivalent Hindi 
words. These geatlemen did their best in this difficult 
task and the lists prepared by them were published in the 


foliowing order. 


(1) Geography—Prepared by myself. Issued on the 
25th. of February, 1901. ‘The glossary published by the 
Bangiya Sahitya Parishad was used in compiling this 


——— minology. 
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(2) Chemistry—Prepared by Babu Thakur Prasad and 
issued on the 15th. July, 1901. This was modelled on the 
Bengali terminology prepared by Babu Ramendra Sundar 
Trivedi, M. A., of the Ripon College and published by the 
Bangiya Sahitya Parishad. 

(3) Astronomy—Prepared by Mahamahopadhyaya 
Sudhakar Dwivedi and issued on the lst. October, 1901. 


(4) Mathematics—Prepared by Mahamahopadhyaya 
Sudhakar Dwivediand issued on the lst. December, 1901. 

(5) Philosophy—This was first undertaken by Babu 
Indranarayan Sinha, M. A., but on account of faiting health 
he could not proceed with the work. .The late Rai Pra- 
mada Das Mittra Bahadur then took up the work but on 
account of his premature death soon afterwards the work 
was left undone. At this juncture Pandit Mahavir Prasad 
Dwivedi came to the rescue of the Sabha and undertook 
to prepare this glossary and his edition of it was issued on 
the Ist. of May, 1902. 


(6) Political Economy—Prepared by Pandit Madhava 
Rao Sapre, B. A., and issued on the Ist. July, 1902. 


(7) Physies—Prepared by Babu Thakur Prasad and 
issued on the 20th. July, 1902. 


Thus these seven parts of the Glossary were prepared 
and issued within 4 years of the inception of this idea. 
These parts were widely circulated and constructive criti- 
cism of all competent persons interested in the work was 
invited by the 30th. of June, 1903. 


In the meantime the Sabha approached the Education 
Departments of Bengal, the Punjab, the Central Provinces 
and the United Provinces with the request that they 
might be pleased to help the Sabha in bringing this un- 
dertaking to a successful termination. -All these depart- 


ments sent very sympatketic letters and expressed their 


willingness to help the Sabha in its work. Subsequently 
the Education Department of the Central Provinces ap- 
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pointed Pandit Vinayak Rao, Assistant Superintendent, 
Training Institution, Jabalpur to represent that Depart- 
ment. The Text-Book Committee of the Punjab appoint- 
ed first Lala Munshi Lal, M. A., but later on when he was 
unable to come to the meetings convened by the Sabha 
to revise the glossary, it sent Lala Khushi Ram, M. A. 
Professor of Science, Central Training College, Lahore, 
to take part in the meetings of the Sabha. The Educa- 
tion Departmeut of Bengal first appointed Pandit Baldeva 
Ram Jha, B. A., Assistant Inspector of Schools, Bhagalpur 
Division, but later on asked Lala Bhagwati Sahay, M. A., 
B. L., Assistant Inspector of Schools, Patna Division to take 
part in the meetings. The Educition Department of the 
United Provinces after long correspondence decided that, 
as many members of that Department were working on 
the Scientific Glossary Committee of the Sabha, it was not 
necessary to make any special nominations for the purpose. 


When all these preliminaries were settled the Sabha 
decided in consultation with the authors of the terminolo- 
gies, the nominees of the different Education Departments 
and others requested to help in the revision of the tentative 
glossary published by the Sabha, that all these persons 
should be invited to meetin Benares and undertake the 
revision of these terminologies. Accordingly the first 
meeting commenced its sittings in the Central Hinde 
College on Monday the 21st. September, 1903, and con- 
tinued it until Tuesday the 29th. of that. month. These: 
meetings were attended by the following gentlemen. 


(1.) Pandit Vinayak Rao, Jabalpur. 

(2.) Lala Khushi Ram, M. A., Lahore, 

(3.) Lala Bhagwati Sahaya, M. A., B. L, Banki- 
pur. र १ 

(4.) Pandit Madhava Rao Sapre, 3. A., Nagpur. 

(5.) Mahamahopadbyaya Sudhakar Dwivedi; 
Benares, 
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(G.) Babu Govinda Dasa, Benares. | 
(7.) Babu Bhagwan Das, M. A., Benares, | 
(8.) Babu Durga Prasad, B. A., Benares and | 
(9.) Myself. 
The Committee first laid down the following princi- 
ples to be kept in view in the revision of the glossary. 
| (1.) Preference should be given to the common 
and current Hindi terms. 
(2.) Tu the absence of appropriate Hindi equiva- 
lents 
(a) Certain appropriate terms existing in 
some of the prevalent vernaculars— 


Marathi, Gujerati, Bengaliand Urdu- 
should be used. 


(b) Failing these 
(i) The existing Sanskrit terms should 
be taken. 
(ii) The English terms should be used. $ 


(iii) Terms should be coined from Sans- 
krit. 


The Committee during its sittings of nine days finished 
the revision of the Astronomical and Geographical Termin- | 
ologics and portions of the Mathematical and Political | 
Economy Terminologies. A separate Sub-committee con- | 
sisting of Babu Bhagwan Das, M. A., Babu Indranarayan | 
Sinha, M. A., Babu Vanamali Chakravarti, M. A., and 
| Pandit Ramavatar Pande, M. A., was appointed to under- 
take the revision of the Philosophical Terminology and 
another Sub-committee consisting of Pandit Madhava 
Rao Sapre, B. A., Babu Govinda Dasa and myself was ask- 
ed to complete the revision of the Terminology of Poli- 
tical Economy. As the work could not be finished in these 
sittings it was suggested that the members should be 
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invited to meet again in December and continue their 
sittings until the whole work was completed. 

The Sabha again arranged for the meetings of 
the Revision Committee and accordingly work was 
resumed on the 27th. December, 1903, and was continued 
until the Sth. January, 1904. This time the meetings were 
attended by the following gentlemen. 

(1) Prof. T. K. Gajjar, M. A., B. Sc., Bombay. 

(2.) Prof. A.C. Sanyal, M. A., Benares. 

(3.) Prof. N. B. Ranade, B. A., Bombay. 

(4.) Lala Khushi Ram, M. A., Lahore. 

(5.) Babu Bhagwan Das, M. A., Benares. 

(G.) Mahamahopadhyaya Sudhakar Dwivedi, 
Benares. 

(7.) Babu Vanamali Chakravarti, M. A., Calcutta. 

(8.) Pandit Ramavatar Pande, M. A., Benares. 

(9.) Babu Bhagwati Sahaya, M. A., B. L., Banki- 
pur. 

(10.) Babu Thakur Prasad, Benares. 

(11.) Babu Durga Prasad, B. A., Benares and . 

(12.) Myself. 

During these sittings of the Committee the revision of 
the Mathematical Terminology was finished and the whole of 
the Chemical ‘Terminology was revised, as also a portion 
of the Physical Terminology. To complete the revision of 
the last a Sub-committee consisting of Prof. A. C. Sanyal, 
M. A., Prof. N. B. Ranade, B. A., Lala Kh ushi Ram, M. A., 
and Babu Durga Prasad, B. A, was appointed and the 
revised portion of the Terminologies of Philosophy and 
Political Economy were examined and approved. 

All the different Sub-committees finished their work 
in due course and the result of their labours are now 
——_ | in the revised editions of the seven parts of the 
glossary. 
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‘Before dealing separately with each of these parts 
I have much pleasure in giving below the list of 
persons who were consulted by the Sabha or by the Re- 
vision Committee or who favoured the Committee with 
their criticism or took part in its proceedings. To all 
these gentlemen the best thanks of the Nagari-pracha- 
rini Sabha are due. 


(1.) Pandit Achyuta Prasad Dwivedi, B. A., Benares. 


(2.) Babu Ashutosh Chatterji, Librarian, Central 
Hindu College, Benares. 


(3.) Babu Badri Prasad, Lucknow. 

(4.) Pandit Balaji Prabhakar Modak, B. A., Kolhapur. 
(5.) Pandit Balmukund Prohit, Mandla. 

(6.) Pandit Chandradhar Sharma, B. A., Ajmere. 


(7.) Pandit Ganpat Lal Chowbey, Inspector of 
Schools, Feudatory States, Chhattisgarh, Raipur. 


(8.) Babu Hira Lal, B. A., Gazetteer office, Nagpur. 
(9.) Babu Indranarayan Singh, M. A., Benares 


(10.) Prof. J. 0. Bose, M. A., D. Sc Presidency College 
Calcutta 


(11.) Prof. J. N. Unwalla, M. A Syamal Das College 
Bhayanagar 


(12.) Lala Jiya Ram, M. A., Government College 
Lahore 


(13.) Pandit Kamalakar Dube, M. A., Benares 


(14.)' Pandit Kanhaiya Lal Guru, M. A High School 
Hushangabad 


(15.) Pandit Mahadeva Jasawant Dole, M. A. 1, C.E 
Government College, Jabalpur 


(16.) -Pandit Mahavir Prasad Dwivedi, Cawnpur. 


(17.) Babu Markandeya Prasad Bhattacharji, Lucknow. 


(18,) Dr. Meghanath Banerji, Benares, 
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(19.) Lala Munshi Lal, M. A, Central ‘Training 
College, Lahore. 

(20.) Pandit Nand Lal Dube, Raipur, 

(21.) Dr. P. C. Roy, M. A, D. Sc., Presidency College, 
Calcutta, 

(22.) Pandit Parasa Ram, Jabalpur. 

(23.) Pandit Raja Ram Pande, Kampati. 

(24.) Prof. Ramendra Sundar Trivedi,: M. A., Ripon 
College, Calcutta. 

(25.) Pandit Ramnarayan Misra, B. A., Deputy In- 
spector of Schools, Benares. 

(26.) Pandit Ram Rao Raja Ram  Chincholkar, 
Bilaspur. 

(27.) Pandit Sadashiva Jaya Ram, M. A., Govern- 
ment College, Jabalpur. 

(28.) R. R. Shankar Vithal Kadamb, B. A., Baroda, 

(29.) Lala Shiva Bharos, Training Institution, 
Jabalpur. 

(30.) Pandit Shridhar Pathak, Allahabad. 

(31.) Pandit Sri Ram Bhaskar, Government Secre- 
tariat, Nagpur. 

(32.) Pandit Sukhadeva Bihari Misra, B, A., Lucknow. 

(33.) Pandit Surja Narayan, B. A., Benares, 

(34.) Babu Sarada Charan Chakravarti, B. A., Gov- 
ernment College, Benares and 

(85.) Pandit Vishnu Shastri, Saugor. 

It would not perhaps be out of place to mention here 
that before the first meeting of the Revision Committee 
in September 1903, Pandit Madhava Rao Sapre, B. A., a 
devoted and earnest member of the Nagari-pracharini 
Sabha was deputed to go to Bombay and interview all 
the well-known scientists and scholars in Bombay and 
Poona with a view to secure their co-operation in’ the 
revision, Similarly I was asked to go to Calcutta for the 
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sume purpose, Both these deputations proved successful 
and much useful information and help were secured in all 
these three places. 

After the revision work was thus done the Sabha at 
once decided to bring out the revised edition of the 
glossary. For this purpose it appointed a Sub-committee 
which consisted of 

(1.) Babu Bhagwan Das, M. A. 

(2.) Babu Bhagwati Sabaya, M. A., B. L. 

(3.) Babu Durga Prasad, B. A. 

(&) Lala Khushi Ram, M. A. 

(5.) Prof. N. B. Ranade, B. A 

(0.) Mahamahopadhyaya Sudhakar Dwivedi. 

(7.) Babu Thakur Prasad 

(8.) Pandit Vinayak Rao and 

(9.) Myself. 

Later on the name of Pandit Ganganath Jha, M. A., 
Professor of Sanskrit, Muir Central College, Allahabad 
was added to this Committee. I was placed in general 


2 


charge of this work and Babu Thakur Prasad was appoint- 
ed to help me in preparing the manuscript and seeing the 
whole work through the press. But he could not continue 
long that work on account of his other engagements and 
thus the whole work fell on me. I was instructed by the 
Sabha to first get the manuscript of each termivol y 


. carefully prepared and then to send the revised proofs 


to all members of the Editorial Committee. It is my 
pleasant duty to here record the great help which each of 
these gentlemen gave me in the arduous task of editing 
the glossary. 


I will now deal in detail with the work done in con- 
nection with each part of the Glossary 


(1) Geographical Terminology. This was the easiest 
of ail the terminologies and consequently it was the first to 
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be taken tip for revision, The revised edition which wag 
issued on the 22nd. June, 1904, contains 481 English and 
675 Hindi words as against 457 and 532 English and 
Hindi words respectively in the tentative edition. 

(2) Astronomical Terminology. No better scholar than 
Mahamahopadhyaya Sudhakar Dwivedi could be chosen 
for this work. It was he who prepared the tentative 
terminology and he attended every meeting of the Revision 
Committee iri spite of a great bereavement in his family 
in those very days. The revised edition (issued on the 
22nd. June; 1904,) contains 813 English and 948 Verna: 
cular words as against 831 and 882, English and Hindi 
words respectively in the tentative edition. 

(8) The Terminology of Political Economy. As has 
already been noted the revision of this glossary was en- 
trusted to a Sub-committee consisting of Pandit Madhava 
Rao Sapre, उ; A, the author of the tentative edition, 
Babu Govinda Dasa and myself. When the tentative 
edition was prepared, Mr. Sapre had to rely chiefly on 
books on Political Economy but the Sub-committee had 
the advantage of Palgrave’s Dictionary of Political Econ- 
omy which proved to be of special advantage in settling 
all disputed points and adding all important words which 
had been left out in the tentative edition and rejecting 
those that had become obsolete. The tentative edition 
contained 1233 English aud 2328 Hindi words whereas in 
the revised edition there are 1320 English and 2115 
Hindi words. To Babu Govinda Dasa must be alloted the 
greatest credit in the revision work of this part of the 
glossary. The revise} edition was issued on the 10th. 
October, 1904. 


(4) Chemical Terminology. I have already noted 
that Babu Thakur Prasad, the author of the tentative 
edition, based his work on the one published by Prof. 
Ramendra Sundar Trivedi, M. A., in the. journal of the 
Bangiya Sahitya Parishad, The revision work of ‘this 
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part of the Glossary was chiefly in the hands of Pro. 
fessors T, K. Gajjar, A. 0, Sanyal and N.B. Ranade,* 
and the entire credit of successfully solving the intri- 
cate and difficult question of a Hindi Chemical Termin- 
ology must belong to these gentlemen. Had it not 
been for their wide experience and complete knowledge 
ib would have been an almost impossible task to 
prepare a satisfactory edition of this terminology. I 
cannot refrain from mentioning the names of Lala 
Khushi Ram and Babu Durga Prasad in this connection, 
They proved to be very able and devoted colleagues of 
the three Professors named above. Any one who will 
take the trouble of carefully studying the plan on which 
this terminology has been prepared, can not but admire 
the intelligence and ingenuity applied in the work. In 
preparing the manuscripts for the press and in seeing it 
through, I am indebted to Dr. Meghnath Banerji and 
Babu Darga Prasad for most valuable and unsparing help. 
Watt's Dictionary of Chemistry was laid under contribution 
in the revision work. The revised edition (issued on 30th. 
April, 1905,) contains 1638 English and 2212 Hindi words 
as against 1220 and 1443 English and Hindi words 
respectively in the tentative edition. 


(5) Mathematical Terminology, This work was in 
the competent and experienced hands of Mahamahopadh- 
yaya Sudhakar Dwivedi who had aa able and willing 
colleague in Prof. N. B. Ranade in the revision work. I 
am much obliged to Babu Ashutosh Chatterji for supplying 
a very large number of new words. The revised edition 
of this part of the Glossary (issued on the 30th. September, 
1905,) contains 1240 English and 1580 Hindi words 


ee न शालन 
* The Nagri-pracharini Sabha is much obliged to Mr. M. G. 
Bodus for kindly sending Prof. N. B. Ranade from Bombay to help 
the Sabha in its work. Prof. Ranade is publishing an admirable 
English-Marathi dictionary, the chief pecuiliarity of which is the 
incorporation in it of a very large number of scientific words, 
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whereas in the tentative edition there were only 943 
English and 1105 Hindi words. 


(6) Physical Terminology. The revision of this part 
of the Glossary was in the hands of the Sub-committee. 
My best thanks are due to Babu Abbaya Charan Sanyal 
and Babu Durga Prasad for assistance rendered in prepar- 
ing for the press the revised edition of this terminology and 
in seeing it through the press. In the revised edition 
(issued on the 30th. April, 1906,) there are 1327 English 
and 1541 Hindi words as against 1267 and 1980 English 
and Hindi words respectively in the tentative edition. 


(7) Philosophical Terminology. The revision work 
was in the hands of a very competent Committee consist- 
ing of four distinguished graduates of the Allahabad and 
Calcutta Universities. The original draft appears to 
have been based on Fleming's Vocabulary of Philosophy. 
Since this draft there has appeared Baldwin’s Dictionary 
of Philosophy and Psychology in two large volumes, which 
have been made the basis of the work of revision and 
consequently the number of words has been almost tre- 
bled. The entire work of revision, addition and emenda- 
tion was done by Babu Bhagwan Das, M. A., with occa- 
sional assistance from Pandit Ramavatar Pande, M. A., 
and other member of the Sub-Committee, An idea of 
the thoroughness and carefulness with which the work 
has been done can be formed from the fact that the 
Committee took nearly two years to complete it. The 
original draft contained 1532 English and 8202 Hindi 
words whereas in the revised edition (issued on the 30th. 
June, 1906,) there are 3511 English and 7198 Hindi words. 


This is, in short, the history of the whole under- 
taking from beginning to end. Jt has taken more than 
two years to see the whole work through the press and I 
— | much obliged to Babu Bhagwati Prasad, B. A., pro- 
prietor of the Medical Hall Press, for sparing no pains 
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to do the work as quickly and efficiently as circumstances 
permitted, 

Patanjali says in the Mahabhasya “No one goes to 
the house of the grammarian and says “ Make words, I 
will use them” But the present needs of India compel 
the Indians to falsify the statement of their much res- 
pected sage. The literary public has now come to the 
Nagari-pracharini Sabha and has said “ Make words, we 
will use them to revive and eurich our moribund and 
poor vernacular literature and make it powerful for the 
service of the Indian people by translations, reproduc- 
tions and adaptation from the valuable works and ideas 
of the rising Western nations.” This glossary is the 
result. Some have criticised this action of the 
Sabha rather adversly. They say that we were practi- 
cally placing the cart before the horse by begin- 
ning at the wrong end. True it is that a language can- 
not be created. It creates itself. But we had to assi- 
milate and bring into our language all the scientific 
ideas of the West and we could not very well begin where 
they began in the history of their scientific literature. They 
built it up by slow degrees and if we were to follow the 
same process we should always be lagging centuries be- 
hind, And then, too, our scientific vocabulary would 
be teeming with imperfections and redundancies which 
are so dangerous to the expression of scientific ideas, 
To look ahead and avoid all this difficulty the work was 
undertaken and thanks to the co-operation and self- 
Sacrifice of so many scholars, the work has been success- 
fully accomplished. That this glossary is not perfect, 
that it has imperfections, great imperfections, no one will 
deny, but this was inevitable under the circumstances. No 
two words in the same language are exact equivalents, 
the same word in the mouths of two men has not infre- 
quently two different shades of meaning; much more 50, 
then, when we have to deal with different languages and 
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to find equivalents to express one idea for the very ideas 
are moulded by the line of development of the race,—- 
and as the lines of development diverge so do the ideas, 
even those connected with identical objects become 
separate, distinct, and perhaps opposed. To provide 
real equivalents for the words of one language out of the 
words of another is, therefore, very difficult. But any 
one who pays close attention to what has been achieved 
in this glossary will, I am sure, readily admis that 
every one connected with this work has done his best 
under the peculiar circumstances, whatever shorteomings 
omissions, redundancies, etc., noticeable in this work þe- 
ing due to the circumstances noted above. Asa litera- 
ture on the subject gradually evolves in Hindi these 
defects will naturally find their remedy in new editions 
or in entirely new works, Thisis only the roughest 
pioneer’s work and future generations will no doubt 
knock off all superfluous knobs and excrescences and 
smooth, prepare and polish the rough material in due 
course. To me for these last eight years the work of 
this glossary has been a ‘labour of love’ and 1 am proud 
ot what little 1 have been able to do, with the co-opera- 
tion and support of a band of devoted workers, for the 
enrichment of Hindi literature. 


It is needless to say that in the second edition we 
propose to bring this work to greater perfection. May 
the reception which this glossary is accorded by the 
general public enable the Nagari-pracharini Sabha to 
bring out the second edition in the near future, 


BENAR ES: 
| SYAM SUNDAR DAS. 


30th, June, 1906. 
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THE 
HINDI SCIENTIFIC GLOSSARY; 


— 


हिन्दी वैज्ञानिक काश | 


ANN 


GEOGRAPHICAL TERMS. 


Arfan परिभाषा | 


A 


Affluent = सहायक नदी, उपनदी । 

Air = alg, हवा । 

Alluvial = पुलिनमय, कछारी | 
| Alluvial land, 
| iene | = कछार, पुलिन, गंगबरार । 
Altitude = उन्नतांश 1 
| Angular distance = $ एत्मक्र ग्रन्तर । 
Animal kingdom = प्राणी वर्ग । 
Antarctic circle = दक्षिण aa 
Antarctic ocean = दक्तिण महासागर । 
| Anticyclone = प्रतिचक्रवात । 
| Antipode = कुदलान्तर । 
l Antipodes = कुदलान्तरवासी | 
| Aqueous vapour = जल-वाष्प 1 
l j Archipelago = duang | i 
i Arctic circle= उत्तर gai a 
d Et 
1 
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Avetlie ocean = उत्तर ABISINT | 
Area = Baa, THAT } 


Artesian well= ग्रारटीजियन कुश्रा पाताल-तोड़ BAT 1 
Astronomy = ज्यातिष सिद्धान्त, ज्योतिष, ज्यातिप WIA | 


Atmosphere = वायुमण्डल | 
Aurora Australis = क्रमेरु-ञ्ये।ति i 
» Borealis = सुमेरू-ज्याति l 
Avalanche = ग्रवलांश । 
Average = मध्यममान, सरदल, RISA । 
Axis = भ्न, धुरो । 
» —Major = gugana, बड़ा WA 1 
» —Minor लघुव्यास, छोटा wat 


» Of rotation = भमणाच्छ | 


B 


Bank = किनारा, तट, तीर । 
» —Left = खायो किनारा । 
» —Right = दाहिना किनारा । 
Barometer = बारामोटर. बायु-भार-मापक (यंत्र) । 
Base-line = भ्रुमिरेखा, 'ग्राधार-रेखा । 
Basin = बेसिन, प्रदेश । 
» —Catchment=anradz बेसिन, संयद्दणा-प्रदेश । 
» —Drainage = परिवाद-क्षेत्र । 
Bay = ग्राखात, खाड्डी, उपसागर । 
Bed (of a river) = नदीपात्र 1 
Belt न मेखला, मण्डल, करि बन्ध । 
» of calms = निवात मण्डल । 
Bight = उपसागर । 
Biology = जीव-विद्या, जोव-गशास्त्र । 
Bog = दलदल । 
Boiling = उबलना, ATAA, Raa । 
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Boiling point = gusta, क्कयन-बिंदु \ 

Bore = बान । 

Botany = aqata शास्त्र, मेप शास्त्र, उट्भिदृविद्या। 

Boulders = ठोके । 

Boundary = सीमा, हदद । 


» —Artificial= afan सीमा । 
» —-Natural = प्राकृतिक सोमा, स्वाभाविक सोमा, 


AAH खोमा । 

Branch (of a river) = नदी को शाखा, नदी की धारा । 
Breaker = भग्ना । 
Break-water = जल-बेग-भंजक । 
Breeze = मन्च पवन । 

19 — Land = स्यल-पवन । 

» 1308 = रुमुद्व-एवन | 
Brook = नाला । 


G 


Cable = जहाज़ो रस्सा, समुद्री तार । 
Canal = नहर, कुल्या | 

Canon = कटाव । 

Cape = श्रन्तरोप । 

Capital = राजधानी । 

| Cardinal points = (atit) दिशा 1 

| Carnivora = RATA | 

Cascade, 

Cataract | SSA 
Champaign = समस्यल t 
Channel = च्यानेलं | 


Chart = नक्रणा । 
Chartography = नक्शा को खिद्या, नक्रशाक्रशी । 
Chemical = रासायनिक्क । 


NRE 


+ 
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Circle = gä 
—Gret= महा वृत्त । 

19 mal = लघु छृत्त, ME परिधि । | 
Circumference = परिधि । | 
City = नगर, शहर । | 
Clift= भूगु । 


22 


Climate = जल-वायु, Wid हवा । a 
Cloud = मंच । |! 


—Cirro-cumulus = उनीले मेघ । | 
—Cirro-stratus = मछरीले मेघ । i 
—Cirrus = कुंतल मेघ । 
—Cumulo-stratus = कपछोल मेघ । 
—Cumulus = कुंज संघ । | 
» —Stratus= परतीले मेघ । | 
002] = पत्थर का कोयला, के।यला । 
Coast = किनारा, तट । 
Coast-line = तट-रेखा, वेल! | 
6०1०07 = उपनिवेश, नडे बस्ती, ग्रधिनिवेण 1 
Colure = श्रपनान्त दुत्त t 
Comet केतु, YAT, पुच्छल-तारा | 
Compass = कम्पा, घुवमत्स्ययंत्र । 
Compression = सम्पीडन । 
Condensation = घनी भवन । 
Conduction = वहन । 
Confluence = संगम । 
Conglomerates = पिंडी-कृत-गंडशल । 
Conjunction = ata |] 
Constitution = शासन-प्रणाली । 
Continent = महाद्वी प 1 
Contour line = आक्रार-रेखा । 
- Convection = परिवाहन I 
Co-tidal lines = समवलिक रेखा । 
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Country = देश । 

County = काण्टी । 

Crator = ज्वालाग्गख । 

Creek = काल । 

Crevasses = fgati दरी i 

Crust (of the earth) = yaza । 

Crystal = crete, gir, कलम, क्रिस्टल । 
Crystallography = क्रिस्टलाग्राफो, efen taar । 
Current = प्रवाह, घाय । 

Cyclone = ARATA । 


D 


Dale = उपत्यका । 
Detile संकोणे चाटी, तंग दरा । 
Degree = अंश | 

» of latitude = अक्षांश | 

» of longitude = देशान्तराँण । 
Delta = डेल्टा, स्रातोन्तर | 
Dense = घना । 
Density = घनत्व, घनता । 
Deposit = तलछट, जमाव | 
Desert = सरु-भूमि, बियाबान । 
Dew = ÑTE । 
Dew-point = ओस'दशन-अंक्, ओस-आरम्भ- AR । 
Diameter = व्यास 
Distribution = वितरण, विभाग । 
Drainage = परिवाह । 
Dredge = ड्रेज । 
Drift = हिसनीत, वेग । 

११ Surfuce= पृष्ठ प्रवाह । 
Dyke = समुद्री बाघ | 
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। 
| z 


— 
क | 


Earth = एथ्वी, भूमि । 

Earthquake = भूकम्प, भूडाल, भूचाल | 
१! East = uđ । 

NY ८ 

Ebb = भाटा 1 

Eccentricity = उत्कन्द्रता। 

Ecliptic = क्रान्तिवृत्त | 


Elements = मूल पदार्थ, तत्त्व । 
Elevation = उंचाई, चढ़ाव। 

ah Ellipse = दीघं दुत्त । 

| Ellipsoid = दीच गाल । 

ir | Empire = साम्राज्य । 

i Epoch = निश्चित काल, विशिष्ट काल । 
Equator = भूमध्य रेखा, fagaa रेखा । 


x —Celestial = खगोलीय नाड़ो-मंडल । 
» —Terrestrial = भूमच्य रेखा t 
Equinoctial circle = सायन वृत्त । | 


हि point क्रान्तिपात्त, AUA, संपात । । 
Equinox = श्रथन, संपात । | 
29 ण Autumnal - शरद-पंपात । | 
» — Yernal = बसँत-संपात t | 
Erosion = क्षय । 
Eruption = geaq, प्रसफुटन । 
Estuary = सुदर बैक । 
Evaporation = वाथो waa, बाष्पो भाय । 
Expansion = फेलाव 1 
Extinct = नष्ट, शांत । 


Fall = प्रपात, faat । 


ऋः 
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Fault = स्तरभंग, स्तप्व्याति | 

Felspar = Gag गर । 

Ferruginons = लाहमय | 

Firth = समुद्र बंक, Wa} 

Fluid = तरल । 

Focus = नाभि | 

Fog = काहरा | 

Fossil = फासिल । 

Freezing = संदनन. जमना, जमाना, हिमोभवन। 
११  point= संहनन "प्रक । 

Frontier = सरहद | 

Frost = पाला t 


tis =RU । 

Geo-contric = WR_R l 

Geographer = भूगालज्ञ | 

Geography = भूगाल विद्या । 
»  —General = सामान्य भूगाल fear । 
» --रभल प्राकृतिक भूगोल विद्या । 
»  —Political= शासन सम्बन्धी भ्रुगाल विद्या । 

Geological time = भूगर्भीय समय । 

teology = भूगर्भ विद्या । 

Geysar = गरम भरना I 

Glacial period = fanat युग । 

Glaciation = हिमानी waar । 

Glacier = हिमानो नद | 

Globe = गोल, ग्लोब, भूगाल । 

Government = राज्य, सरकार, शासन | 

Granite = घनाइट पत्थर, संग खारा, ग्रावा । 

Gravitation = ATAT | 
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Gravitation—Terrestrial = wa THOT । 


Ground-swell = समुद्री बाढ़ | 
Gulf = खाड़ी 1 > 
Gulfstream = गल्फल्टोम [| | 


H 


Balo = प्रभा मण्डल । | 


| Harbour, 
Haven | न 
Head, 
Head land | न 


Heat = गरमी, उष्णता, ate, तेज, 3 
Height = उचाई । 
Heliocentric= सूये-केन्ट्रक | 
Hemisphere = Hard, अर्धगाल । 
High water = Satz 1 
Hill = पहाड़ो । 
Horizon = fafaa, दिग्मंडल । 
» —Visible=¢sa fafas, दृश्य दिग्मण्डल । 
Horizontal plane = लिज क्षेत्र, fafas धरातल । 
Hot spring = गरम झरना, गरम साता । 


ग 


Ice = बफ, हिम । 

Ice-berg = हिम शिला । 

Insectivora = कीटमाजी । 

Island = द्वी प, टापू । 
» — Continental = अन्तर द्वीप । 
» —Coral= AÌ का टापू, wata द्वीप । 
» 00९210 = agata दोप । 
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Isobaric line = समभार रेखा । 
Isothermal line = समाष्ण रेखा । 
Isthmus = भडमरुमध्य । 


J 


Junction = छंगम । 


Lagoon = लगून । 

Lake = भोल, सणावर । 

Lakelet = छोटी झोल । 

Lama = लामा । 

Land = भूमि । 

Landslip = भूपात । 

Language = भाषा I 

Latitude = शर, 'प्रक्षाण | 
» —Celestial = खगोलीय vata, खगालोप शर । 
D —Parallels of = श्र समानान्तर | 

Lava = लावा । 

Leap year = "प्रघिवषे । 

Level = समभूमि, समधरातल, सम, ANE । 

Limestone = ga का UAT । 

Liquid = ga | 

Loch = झोल | 

Longitude = देशान्तर 1 

Low water = भाटा t 


M 


Main stream = मुख्य प्रवाह, बड़ी धारा । 
2 
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Map = नक्शा, मानचित्र । 
Marble = संगमर्मर । | 
Marl = चिकनी मिट्टी । > 
Maximum = Rada | 
Mean = मध्यम i | 
Mechanical = यांत्रिक, शिल्प सम्बध्धी । | 
i Melting point = gam-3m । | 
ad Meridian = या म्योत्तर, याम्योत्तर Qa । 
| » Celestial = खगालोयाम्यात्तर छुत्त i 
it । » --?४71९ 5 प्रधान याम्यात्तर वृत्त । 
iy Meteors = उल्का | 
» —Aqueous = जलीय उल्का । 
Meterology = nafa विद्या, uaa विद्या i 
Mica = 'ग्रबरक, MIA । 
Migration = देशान्तरगमन ) | 
Mine = खान । | 
Mineral = खनिन । 


» kingdom = खनिज ans 
»  Water= चार्तुमिश्र छल । 
Minimum = लघुतम, न्यूनतम । | 
Minute (of aro) = कला 1 
Minute (of time) =fafae । 
Mirage = मरीचिका, ansa, सगतृष्णा । 
Mist = ya ı 
Moist = गीला, नम । | 
Moisture = गोलापन, घोल, नमी । i 
Molten=gaeq, पिघला हुआ, गला QATI 
Monarchy— Limited = संयत राज्य | 
Monsoon = मानसून, मोसमी हवा । 
Mo0n=चन्द, चन्द्रमा । 
» —Foll= gù चन्द्र, पूणिमा । 
» —New=aa चन्द्र | 
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Morais ® = मारेन । 
Motion = nfa, चाल । 
» — Annual = वाषिक्र गति 1 
» ~— Diurnal = देनिक गति ı 
Mount, ) 
Moun tain) 
Mountain group = पर्वेतसम्ह i 


पहाड़, पर्वत । 


3 range = पर्वत श्रेणी । 
x system = पर्वत प्रणाली | 
Mouth = सुद्दाना, HA | 


N 


Nadir = ग्रधःस्घस्तिक्क । 
Nautical almanac = जहाज़ी at, नाविक्र पश्चाग । 
Nebula= नेबुला, नीहारिका । 
Nimbus = जेलप्रद 
North = उत्तर । 
। North-east देशान केण, प्रधात्तर । 
North-west = atg काण पश्रिचमात्तर । 


0 


Oasis = शाद्वल | 

Oblique square = Taga खगं 1 
Observatory = ZURT, AUTAA । 
Ocean = महा सागर | 

Opposition - षडभान्तर । 

Orb = पिंड । 

Orbit = कच्चा । 


| P 


Pampas = प्रम्पास | 
Pass = दरा, चाटी, पास | 
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p Peak = चोटी, शिखर 1 
o. Peninsula = प्रायद्वी प । 
| Plain = मैदान | 
। Plane > क्षेत्र, समधरातल । | 
Planet = ग्रह | | 
Planetoid = ag ग्रद्व । | 
Plant = प्राधा 1 
| Plateau = उच्च-सम-भूमि, ग्रधित्यका ) 
॥ Point = बिन्दु, wa, श्रन्तरीप । 
। Polar diameter = घुवव्यास । 


ff, | » projection = घुवलम्न । | 

Pole = Wat । 
» —North = सुमेरु, उत्तर धुव । 

i » —South= कुमेर, afat धुळ 1 

p! i Poles—Celestial = aya । 

Pole-star = घुवतारा | 

Population = बस्तो, जनसंख्या, प्राळादी । | 

Port = अन्दर । i 

Practical = क्रिपात्सक्र । | 

Prairie = प्रेरी । 

Pressure = दबाव, बाझ । 

Projection = लम्बार्काति । i 

Promontory = Jarai | 

Province = प्रान्त, Fata 


Q 


Quadrumana = चतु हस्त | 

Quadruped = चापाया । 

Quarters (the four) = दिएं । 

Quary = ग्राकर, खान । 

Quartz  क्वाठेज पत्थर, बिल्लारो पत्थर १ 
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Race = जाति । 
Race (Tidal) = श्राघ प्रवाह । 
Rain = मेह, afte 
Rapids = खराघार । 
Rarified = विरलीकत, fara । 
Ravine = दरो, खडू । 
Regions = प्रदेश, मंडल | 
» — Antarctic= दक्षिण प्रदेश । 
» — Arctic = उत्तर प्रदेश । 
» —Botanical = उर्दाभद प्रदेश । 
» of constant precipitation = प्रवर्ष प्रदेश । 
» 0 constant winds = निपतवाही पबनमंडल I 
त! of variable winds 'प्रनियतवादी पवनमंडल । 
99 ——Oriental = gat प्रदेश । 
» —Rainless= निवेषेण प्रदेश i 
» — Tropical = अयन प्रदेश 1 
_ —Zoologioal = पशु प्रदेश । 
Religion = थमं | 
Republic = प्रजातन्त्र राज्य । 
Revolution = भगणा, परिक्रमण I 
» —Period of= भगण काल, परिक्रमण काल। 
River = नदी । 
River-basin = नदी प्रदेश । 
Rock = चट्टान, शिला । 
— Crystalline = anism asia । 
» —Fossilised = ifaw चठान t 
» —Igneous = श्राग्नेय चट्टान । 
»- —Impervious = AÑA AFTA । 
» —Metamorphic = रूपान्तरित चट्टान! 
— Plutonic = पातालिक चटान । 
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Rock—Stratified = MÜHA चट्टान | 
—Submarine = सिन्धुमग्न चट्टान | | 


22 
Rodent = तोच्णदत | 
Rotation = परिभ्रमण । 
» —Period of= परिभ्रमण ata | 


Ruminant = पागुर करने वाला, रामन्यक, जुगाली करने बाला 


S 


। Saline = खारा, नमक्रीन । 

aH Salt (Common) = नमक | 

wit Sand= बाल, रेत । ; 

11111 | Satidstone = बलुश्रा पत्थर, रेतोला पत्थर ! | 

॥ Sanitarium = स्वात्य्य स्थान I | 

i$ Satellite = guage | | 

010 Saturated = संतृप्त, सएक्त | 

= Savanna = सवानो । | 

9९2 = समुद्र, सिंधु । 

Sea-board= सिंधु az, समुद्र तट 
» Inland = tama समुद्र । 

Sea-level  सिंघु-घरातल | 

Season = मासिम, ऋतु । 

Second (of arc) = विकला । 

Second (of time) = सेकणड 1 | 

Sediment = तलछट ı | 

Sensible heat = ज्ञेय ताप । 

Shingle = शिला खण्ड, कंकड़ो, बटिया । 

Shoal = उयला पानो, छिद्वला पानी । 

Silt = पक । 

Simoom, ) R 

Simoon ' f 7 MORES fuga t 


Slate = स्लट पत्यर ¦ 
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Sleet = तुषार aut । 
Snow = तुषार, बफ । 
Snow field = तुपार क्षेत्र । 
Snow-flake = तुषार तूल । 
Snow-line = चिम-रेप्या t 
Soil =Tagt । 
Solar System = सूय-संप्रदय, सोाय'जगत | 
Solid = दास 1 
Solstice = qua । 
Solution = घुलना, चाल । 
Solvent = घुलाने वाला | 
Sound = संक्रीण जल डमरूमध्य, UTE AAT | 
Sounding line = ATERA सूत्र | 
Source = उद्गम, निकास । 
South = afat । 
South-east = अग्नि काण, ya-ataw । 
South-west = नेऋत काण, ufan- दाण । 
Sphere = मंडल, गाल । 
: Spheroid = गालप्राय । 
Spring = सोता, झरना, बसंत ऋतु । 
99 —Surface = भूतलोय सोता | 
„ —Underground = yay साता, भूगर्भ झरना । 


| 38100 = स्थान, स्टेशन | 

| Steam = भाफ । 

| Steppes - स्टेपीज़ । 

| Strait = जलडमरू मध्य । 

| Strata = तह, परत, HAT! 

| Subsidence = चसना । 

| Subsoil= नोचे की मिट्टी, war भूमि । 
Suburb = नगरापान्त, उपपुर, उपनगर । 
Sun = qa । 

| Sundial = yuagt । 
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tt Snpersaturation = श्रतिसंतृप्त, AAEL । 
Surface = सतह, धरातल, एष्ठ । 
। Survey = पेमाइश, ata, नाप । 


i! 
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Table land = उच्च सम-भूमि, अधित्यक्षा । 
Terminator = प्रकाशी, प्रकाश रेखा । 
॥ Tertiary = तृतीयक | 
Theodolite = थिश्राडोलाइट । 
Theoretical = सिद्धान्तात्मक, पृत्रात्मक । 
Thermometer = तापमापक यंत्र, थरमामीटर । 
Tide—Ebb = भाटा 1 | 
» —Flow=are, ज्वार । 
» —Neap=ay ज्वारभाटा। 
» —Spring प्रण ज्वारभाटा । 
Tides = ब्वारभाटा । 
Topography = विशेष-स्यान-बणन । 
Tornado = गांधी पानी । 
Town = कसबा | 
Trade winds = व्यापारी इक्षा । 
Transport = बारबरदारी । 
Triangulation = जिभुजखंडन । 
Tributary = सहायक्र नदी, उपनदी । 
Tropic of Cancer= कर्क रेखा | i 


$ Capricorn = मकर रेखा । 
Tropics = अयन रेखा । 
Tunnel = सुरंग । 


Typhoon = टेफून wih । 


ण 


Under-ground = sar भामिक्र । 
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श्र र Up-heavel = उत्क्षेप । 


V 


Valley (of a mountain) = उपत्यका, पहाड़ को घाटी, तराई । 
Valley (of a river) = वादी, तराइ । 
Vapour = ara | 
Vegetable kingdom = वनस्पति बग । 
Vertical = लम्बरूप, खड्डा । 
» Circle = देशान्तर QA | 
१? 1710 = लम्ब-रेखा, खड़ी लक्कीर । 
A Prime=yatut वृत्त । 
Volcano = sarge । 


wW 


Water = जल । 
» —Hard = कड़ा पानो, भारी प्रानो । 
» —Soft नरम पानी, हलक्रा पानी | 
| Water-fall = जलप्रपात | 
Water-parting, 
Water-shed, | = वाठरशेड, जल विभाजक क्षेत्र । 
Water-shied 
Waterspout = जल स्तम्भ | 
Waves = लहरें । 
Well = कुआं, कूप । 
West = पश्चिम । 
| Whirl-pool = waz | 
| Whirl-wind = qagz, बगूला । 
| Winds = पवन । 
» —OConstant = नियतबाही पवन । 
» —Perciodical = grafas पवन । 
उ 
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Wind-waves = प्रवन-तरंग I 
World = दुनिया, जगत । 
» —-New= az दुनिया || 
» —Old = पुरानो दुनिया । 


2 


Zenith = GATAR | 

Zodiac = राशि-चक्र | 

Zone = कटिबन्य | 
» —Frigid =- fa कटिबन्ध । 
„ —Temperate = समशीतोष्ण कटिबन्ध | 
» —Torrid = उष्ण कटिबन्य 1 

Zoology = पशु "विद्या, पशु शास्त्र । 
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THE 
HINDI SCIENTIFIC GLOSSARY 


हिन्दी वैज्ञानिक केश । 


AA 


ASTRONOMICAL TERMS. 


sartatan परिभाषा | 
A 


Aberration = भूचलन-संस्कार, RUT । 
— Chromatic = वणापेरण | 


22 


» — Crown of= प्रेरण नाभी । 


—Diurnal= 21am अपेरण । 


92 
» —Spherical = चापोय ग्रपेरण । 
Acceleration of the moon = चन्द्रगत्यन्तर । 
Acronycal = राजिक तारा । 
Aerolite = उल्का t 
Acrosidesolite = उल्कालाह | 
Air = arg! 
Alegone = कत्तिका । 
| Aldebaran = हिणो । 
| Altazimuth = guu 1 
| Altiar = प्रवण । 
/ Altitude = उन्नतांश । 
Altitude—Parallel of= उचतांण समानान्तर। 
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Altitude of zenith instrument = खख्वस्तिक यन्त्राच्रतांश । 
3. M. - yita, मध्यान्हरप्रव। 
Amplitude = भ्रग्रांश्च । 
Andromedæ— a = उत्तरभाटूपद | 
Angle= काण | 
» —Cotangent of an = कोण aaia 1 
— Critical = अ्रवराधक कोण | 
» ठी Commutation = स्यानीपान्तरकोण | 
» of incidence = पतन कोण । 
» of reflection = परावत्तेन काण । 
Anomatistic = केन्द्र सम्बन्धी । 
Antares = ज्येष्ठा । 
Antecedence = वक्रगति । 
Apastron = AURA | 
Aperture of a lens = लेन्छव्यास । 
Apex of earth’s motion = भूगतिम्रदधा i 
Aphelion = garg । 
Apogean = भूम्युच्च सम्बन्धी । 
Apogee = ywq | 


Apparent = स्फुट, स्पष्ट | 
२, 700000 = स्फुट गति, स्पष्ट गति । 
» 82९ = स्फुट परिमाण, स्पष्ट परिमाण । 
»  time= स्फुट काल, स्पष्ट काल । 

Apparition = तारादप । 

Appendages पुच्छ, उपग्रह 1 

Appulse= श्रल्यान्तर | 

Apse = उच्चनीच स्यान । 

Apsidal = उच्चरेखा सम्बन्धो । 

Apsis = उच्चनोच स्यान । 

Aquarii— = जतभिषक्‌, शततारका) 

Aquarius = कुम्भ । 


Aquila—a= प्रवण! 
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| 
| Arc—Minute of कला । 
l » —Second of= घिकला i 

Archer = धन्बो । 

Arcturus = स्वाती । 

Argo = 'प्रारगा । 

Argument = उपकरण ! 

Argus = AN । 


Aries मेष । 

Arietis —g, ; 
» —f, = अधियनो । 
99 Y 
» "उठ, 


__35,९1 } = भरणी । 


Ascendant = लग्न । 
Ascension-—- Right = विपुवांश । 
११  —Oblique = क्रान्त्यंश । 
Ascensional difference = चरान्तर । 
Aspect = gf 1 
A Asterism = तारपुज्ज, नच्तत्रपुञ्ञ। 
| Asteriod = श्रवान्त्रप्रह । 
| Astrolabe = aqaa । 
Astrology = फलित ज्योतिष | 
Astronomy = ज्यातिष सिद्धान्त, ज्योतिष, ज्यातिष शास्त्र 
» Physical = प्राकृतिक ज्योतिष । 
Asymptote = अ्रसीमपथ | 
/। Atlas = नक्शा, ग्रटलस । 
| | Atmosphere = वायुमपडल | 
| Attraction = MIKAY । 
i Autumn = शरद । 
Aurige = प्रजापति । 
|) Austral signs = तुखा दि ६ राशि । 
Axis= aq | 
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Axis—Major = Huta, बृहद्‌ व्यास | : 
„of a planet = ग्रहदोचाच । 
” 


Axis~-Major of an orbit = कचा दीघाच् | 
—Minorsaq व्यास । 
,0 a planet = ग्रहलच्तच, ग्रदलघुव्यास | 


2 ? | 
ofa planet = ग्रहाचा | | । 
of an orbit = कच्चाच्त | | 
of rotation = HAUIA । 


७७ 
x 


| 

| 

— Primary = प्रधान Ad! | 
Azimuth = faina । | 
| 

| 

| 

| 


B 


Baily’s bead = बेलोमनका | | 
» 1५०0 = बेलीमुख तारा । | 
» १] = बेली पुच्छ तारा । 
Balance = तुला । 
Base line = आधार रेखा । 
Belt = asam । 
» of Jupiter = बृहर्स्पात कटिबन्य । 
Bissextile = afuauta । 
Body = पिणड । 
Bootes—a = स्वातो | 
Bright = प्रकाशवान | 
» 1125 प्रकाश रेखा । 
Brilliancy of a star = तारा तेज । 
Brilliant = तेजामय । 


Calculation = गणना । 
Calendar = पत्रा, पञ्चाङ्ग, ग्रहस्थितिपञ्र ॥ 
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Calms of Cancer = mA मयडल | 


eS: 


क्र > Capricorn = AAT मण्डल | 
Cancer = कर्क । 
Canis Majori= लुब्धक । 
Caneri—8 = पुष्य | 
E ere a, 
» —a land 2, > = श्राशलेपा । 
,, —49, 50 
Canopus = ANA । 
Cape cloud = केप FTZ । 
Capella = ब्रह्महृदय | 
Capricorn 
Capricornus | ह 
Car = सप्तर्षि | 
Cardinal Signs = प्रधान राशि । 
Cassiopeia = का शापी, केसिश्रापी ? 
| Castor = पुनर्वेसुद्वितीय । 
। Catalogue of stars = नच्तत्र-सारणो |] 
p Celestial distance = ग्राका शोय अन्तर | 
| equator = खगे.लीय नाडीमण्डल । 
| »  fire= खगालोय अग्नि, खाग्नि, उल्का विशेष । 
| » globe = खगोल | 
| „latitude 5 खगोलीय श्रक्षांश, खगालोय एर | 
| 9) light = खप्रकाश । 
| „ longitude = खगालीय भुजांश, खगालीय देशान्तर । 
| » meridian = खगालोय-याप्यात्तरठ्त्त । 
| » 0705 खस्य पिण्ड । 
| »  Sphere= खगाल | 
| Centaur—a = भ्रहफा संटार। 
| Centigrade = WATUR | 
i Centre = केन्द; नाभी । 


p — Alma = AURATA पेज । 
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Centre of gravity गुरुत्व केन्द्र | 
Centrifugal = केन्द्र पराङ्मुख । 
Centripetal = केन्द्रान्स्‌ ग्व 1 
Century = शतक, सद्दी, शताब्दी । 
Cephons = सेफ | र 
Ceres सोरोज । 

Cetus = सोटस । | 
Change of momentum = तत्ति-भेद i | 
Charles's wain = सप्रषि | 

Chart of stars = तारा-चित्र, नक्ञत्र-चित्र | 
Chord = प्रणेज्या । 


Chromatoscope = क्रामेटस्काप । 
Chromosphere = वणमण्डल | 
Chronometer = सूच्मकालप्रदर्शक यन्त्र, क्रोनोमी टर । | 
Circle— Auxiliary = सहायक कृत्त | 


» of altitude = उच्चतां शवृत्त । l 
9, of azimuth = दिगंशकाटिकृत्त । l 
» Of latitude = शरवृत्त, श्रक्षांशद्त्त । \ | 
» of longitude = सुजांशवत्त, duratings | yi h 
| 
| 


~ 


» of perpetual apparition = सार्वोदकतारादय वृत्त । 
» of the celestial sphere = खगालीय वृत्त । 
Circular motion = gati गति, वृत्तसम्बन्धी nfa 
Clock—Astronomical= ĝu घड़ी । 
»—Sidereal, 
N | = तारा घड़ी, नक्षत्र घड़ी । 
Circumpolar star = सदोदित नक्षत्र । 
Clepsydra = जल-घड्डो, पारा-घडी । 
Cluster of stars = नचत्रपुञ्ज, तारापुञ्ज । 
Co-latitude = लम्बांश । 
» ofa place - स्यानोय लम्बांश । 
» Ofastar= नक्षत्र्शरकाटि | 
Collimate= श्रच्तीकरण, मुख्याक्षीक्रण । 
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Collimation—Error of = sata अन्तर । 
Fp —Line of = natu रेखा i 
Collimator = ग्रक्षोकरण यंत्र, कालीमेटर । 
Colure उन्मगडल, ग्रपनान्त-कत्त । 
Coma of १ comet = केतुनाभी-ग्रा बरण । 


i Comes = ATAS । 
| Comet = घमकेत, USA तारा, FA । 
८ SS ~> Yv 
|, » — Envelope of a= केतु marty | 


» Finder = केत-प्रदशेक्र । 
~> 


Commutation—Angle of = स्थानी यान्तर कराण । 
Compass —Mariner’s = दिग्दर्शक | 
Coneave—~ Double = युगलनतादर । 


RR VE 


Concentric = समकेन्द्र क ! 
Cone = Bat | 


| 

| 

| FA of a shadow= autafa l 
Configuration = सापेक्षिक स्थिति । 
Constant = स्थिर, स्यायो । 


Constellation —Descending = ग्रवराही नक्षत्र । 
Constitution = बनावट, रचना | 
Contact = स्प | 

» ० a circle = वृत्तस्पशे । 

„ of shadow = छायास्पश, भूभास्पशे ! 
Continuous spectrum = लगातार स्पेक्द्रम्‌ l 
Controlling force = प्रधान बल | 
Co-ordinates = भुज-समुदाय | 
Copernican system = कोापर्रानक्रस सम्प्रदाय | 
Corona = काराना | 
Corrections = संस्कार | 

9 for aberration = श्रपेरणसंस्कार | 

क for parallax = लम्बनसंस्कार | 

5 for refraction = वलनछंस्कार | 
Corvi—y or 9 = हस्त । 

4 
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Corvi—y md 8, | _हस्त । 
36 

Cosine =aatfesar | 
Cosmical = ब्रह्माण्डसम्बन्धी | 
Crab = कर्केट, कर्क । 
Crescent = श्ंगाक्कार चन्द्र । 
Crest of a wave= ARQA! 
Cross—Sonthern = afana चतुप्पथ | 
Culmination = याम्यात्तरवृत्तस्यान | 
Curtate = शरकोटि | 
Cusp = स्कन्ध | 
Cycle = an; कालचक्र । 

» Of eclipses= ग्रहणचक्र । 

» of the moon = चन्ट्रचक्र | 

» of the sun = रविचक्र | 
Cygnus = साद्भगनस, VIGU | 


D 


Dark = तम, Wart । 
9, Tays= श्रन्धक्रिरण । 
» lines 5 कष्णरेण्वा । 
Date = fata, तीरख । 
Day = दिन, वार । 
Decil, 
Decile 


Declination = क्रान्ति । 


| = राशिदणांशान्तर | 


» —Parallel of द्युज्यासमानान्तर, ARITA- 
समानान्तर | 
११ —Circle ठी द्युज्या वृत्त, श्रह्दारात्र वृत्त । 
» parallax = क्रान्ति लम्बन । 
Declinat0r = क्रान्ति यन्त्र । 
Deflection = विक्षेप । 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Astro. 9] [ 27 


Degree = AY; भाग; लच, दर्जा । 
Delphini -- a) r 
ie oe | = चनष्ठा । 
Denebola = उत्तराफालनी || 
Depression = अधरांश | 
„ of visible horizon = ज्ितिजाधरांश । 
Descend = अवरो । 
Diameter = cata, Tari ! 

» Angular = कलात्मक विम्ब । 

» —Conjugate = maata, बद्धठ्यास ॥ 
Dichotomize = अप्रवृत्त दिखाना । 
Dichotomy = niaz \ 
Digit ग्रास ; स्थानाङ्कू | 
Digression = लघुग्रहान्तरांश | 
Dimension = परिमाण, विस्तार | 
Dione = डापानी (शनि का एकं उपग्रह) । 
Dip of the horizon = चितिज्ञाथरांश t 
Dipleidoscope = स्पप्टमध्या न्हबे।धक यन्त्र, डिप्लापिडास्काप । 
Dipper—The = सप्र्षि के प्रधान BY तारे । 
Direct = सम्मुख, सादात्‌, सीधा | 
image = साक्षात्‌ fara | 
motion सांक्षात्‌ गति । 
vision spectroscope = साचात्‌ दशेक्ट-स्येकृद्वास्काप । 
telescope = साच्चात्‌ दूरदर्शक । 


j) 


23 


29 n 
Disc= दृश्य विम्ब । 

Dispersion of light = प्रकाश विकिरण t 
Distance—North polar = व्युज्याचापांथ । 
» of stars = नचन्नान्तर । 

» —Zenith = नतांश t 
Distorted image = विकत fara । 
Divergence = अपसरण | 
Divergent rays= AUGA fa । 
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Dodecatemory = क्रान्तिवृत्त का द्वादश भाग (एक राशि) । 
Dog = श्वतारा । 

Dolphin = डालफिन तारा | 

Donatis comet = fsa केतु । 

Dorado = डारेडा तारा, SAAC तारा 1 

Double star = नचत्रयुग्म । 

Draco = श्रजगर तारा | 

Dracontic month = साम्पातिक चन्द्र मश । 

Dragon = अजगर तारा ! 


| 
| 
| 
l 
| 
E 
Earth = एृथ्वो । 


Eccentric = उत्केन्द्र । 
» anomaly + केन्द्र की उन्केन्ड्रता, उत्केन्द केन्द्र । 
Eccentricity = उत्केन्दता । 
5 of an orbit= कक्षा को उत्केन्ड्रता ? 
Eclipse = ग्रहण । 
» —Aunular बलयाकार ग्रहण । 
» — Partial = खण्ड ग्रहण, खण्डग्रास | 
» —Total= yù ग्रहण, खग्नास । 
Ecliptic = क्रान्तिवृत्त । 
Egress = परमास्तान्तर-काल । 
Electrocronograph = श्रलक्तार्कयुति प्रदर्शक यन्त्र, इलळ- 
द्राक्रानाग्राफ । 
Elevation = उन्नतांश 1 
Ellipse = Aaga । 
Elongation = प्रततान, लम्बा करना) 
Emersion > उन्मोलन, उन्मज्जन । 
Envelope = अरन्वालाप, ग्रावरण । 
> of a comet = केत्वावरण । 
Ephemeris=ygtafa ya} - 
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| 
| 


Epicycle = नीचोच्चवृत्त, उपनीचोच्चवृत्त । 

x Epoch = निश्चित॒क्षाल । 

| Equation = समोकरण | 

, of centre= फलसमीकरण । 

» ती equinoxes = सम्पातसमीकरण | 

of heavenly bodies = ग्रहससोकरण । 
| » of time = कालहमोकरणा । 

| १, —Personal = निजसमोकरणा । 

| Equator = विपुब्रद्रेखा, नाडीमण्डल । 

| Equinoctial line = graa Bat) 


Equinox = सायन । 
» —Autumnal = सायन तुला । 
» —Vemal= सायन मेप । 
Equitorial regions = नाडीमण्डल प्रदेश । 
55 horizontal parallax = नाडीमण्डलीय UUR- 
दृगलम्बन | 
Solar parallax = नाडी मरडलोय 
सूर्यं परमद्वगलम्बन | 
line = नाडीमगइलरेण्या । 


2) 22 


telescope = नाडीमण्डल दूरदर्शक । 
Era = शक, संवत, सन्‌ । 
Ether = देथर। 
Eye-glass, | _ उपनेत्र, aaa । 
Eye-lens जद 
Eye-piece = उपनेत्र-खण्ड, GAAN । 
— Objective प्रधान लेंस । 
of a telescope = दूरदशेक्र का उपनेतखण्ड, 


दरदरणक Aa | 
a ~ 


22 


22 


F 


Falling star = उल्का 1 
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Fecula = फेकुला 1 
Figure = श्राकृति, क्षेत्र | 
Finder = उपदुरदर्शक | 

` Fire-balls = अ्रम्निपियड-उल्क्रा | 
Firmament = भवबलय | १ 
First quarter = awug का yard t 
Fixed star = स्थिर नक्षत्र । 
Flexure = झुकाव । f 
Focal length = नाभी की दूरी । 
Focus = नाभी । 

» — Principal = प्रधान नाभो । 

Fortnight = पक्ष । 
Fraunhofer’s line = फ्रान्हाफर रेखा । 
Friday = शुक्रवार । 
Full moon = प्रणिमा; ua ag । 


G 


Galactic circle = मन्दाक्रिनो वृत्त । 

» 0008 = मन्दाकिनी धुव । 
Galaxy = मन्दाकिनी, आक्राशगङ्का । 
Gemini = मिथुन । 

Geminorum— 3 = एनवंसु 1 
Gibbous = अधीधिक्र । 

Globe = गोल ; ग्लोब । 

Gnomonic projection = शंङ्ुप्रति भा । 
Granulation = दानेदार समुदाय । 


_ Gravitation = गुरुताकपण । 


Great Boar = सप्तर्षि । 
Gyroscope = ज्ञापरास्काप । 


hr 


Halo = प्रक्राशमगडल, प्रभामणडन | 


a f Tig 
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Harvest moon = समोाटयकालिक्र चन्द । 
Head of a comet = केतु शिखा | 
Fleaven = ATAT, ख। 
Heliacal = प्रकाणमणडलीय, सूर्य केन्द्र कर | 
es longitude = सूय केन्दक भुज | 
Heliometer = सूर्घाबम्बमापक्र पन्त्र । 
Ticlioscope = मूर्यदर्शक यन्त्र । 
Heliotrope = सायन यन्त्र । 


| 
| 
| 


Heliotropism = atuau | 
Hemisphere = Ward | 
Horizon = ज्ितिज । 

— Astronomical 
— Celestial 

— Physical = दृभ्यच्तितिज । 
—Rational = खगेाल-गर्भज्नितिज । 
— Sensible = guatafast | 


l = खगाल-गर्भज्षितिज | 
J 


Hour angle = नतक्राल | 
circle = होरावृत्त, हारानाडीमण्डल । 


22 
line = हारारेखा । 


22 


Hydri—e= AAT | 


I 


Image= प्रतिरूप, प्रतिविम्ब । 
Immersion = युति भेद, निमीलन, निमज्जन | 


Impulse = आघात | 
Incandescent = दहक्रता Gat प्रज्वलित | ; 
{nclination of an orbit = कक्षा का झुक्राव । “य 
Inequality ८ विषमता । i 
Inferior = लघु । 

„ plets = लघुप्रच । 
Tugress = संक्रान्ति काल, भूभाप्रवेशक्राल l 
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Instant = क्षण, समय । 
Instrument = यन्त्र । 
Intensity = प्रचण्डता | 
Interior planet = अन्तग्रेह्द | 
Inter-stellar-space = तारा-मध्याधकाश | 
Tatramercurial = रविबुधान्तर | 

Irradiation = प्रकाश-व्यापार | 

Irresolvable nebula = afadaaia नीहारिक्रा । 


| 
| 
| 
aj 
Jet = पतली धार । 
Jove = गुरु, बृहस्पति | 
Jovecentric = गुरु-केन्द्रक | 


Juno = जुनो । 
Jupiter = बृहस्पति | 


L 


Last quarter = शुक्रपक्ष का ITT | 
Latitude = अक्षां, शर । 
»—Ascending श्राराही शर । 
११-- Geographical = भागालिक शर, भागालिक nain! 
»—Heliocentric = सूर्य केन्द्रक शर । 
»—Jovecentric= गुरुक्रेन्ट्रक शर | 
»—Parallel of = जर-समानान्तर | 
Law—Kepler’s = केसर का सिद्धान्त | 
Leap year = afuaù । 
Lens— Aperture of a= लॅस व्याप्त । 
११ —Concave = नतादर लेस । 
११ — Convex = उन्नतादर ag | 
Leo = faz । 


| 
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| Leonis — «८ मचा । 

| ! » -- 25 उत्तराफालानी । 

Pa ~ 

| — 0 : 

| a a = प्रवाफालानी। 

Í 2 ” न 0,7 l 4 ` 


Libra = तुला । 
Libre — q, 
= fargi | 
४90 काय 
है eA 
Libration = दर्शन स्थिति । 
»  — Diurnal =देनिक दर्शनस्थिति । 
» of moon = चन्द्र द शेनास्थीत । 
Light = प्रकाश, ज्याति । 
Limb= पाली । 
Line apsides = उच्च रेखा । 
» of collimation = ग्रक्ष रेखा । 
» of node= पात रेखा । 
Lion = सिंद्दस्थ तारा । 
Little Bor = लघु सप्तर्षि । 
Load star = ध्रुव तारा | 
Longitude = देशान्तर, भुजांश । 
—Geographical = भागालिक मुजांश, भागालिक 
देशान्तर। 
—Heliocentric = सूर्यकेन्ट्रक भुजांश । 
—Jovecentric = गुरुकन्द्रक YATT | 
—of peribelion = Jada aain । 


22 


39 


Lost star = qy नचत्र । 
Low= नीच । 
Lumiere cendree = चन्द्र -कृष्ण-भाग | 
Luminous = प्रकाशवान्‌, ज्यातिष्मान्‌ । 
Tuna = चन्द्र \ 
Lunar = चन्द्री य | 
5 
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Lunar crater = चन्द्र-ज्वालामुख । 
distance = चन्द्रान्तर । 
eclipse = चन्द्रप्रहण | 
table = चन्द्रसारणी । 
Lunation = चन्ट्रमास | 
Luni-solar precession = चन्द्र सारायन भाग । 
1.4 = श्रभिजित्‌ | 


M 


Magellanic cloud = नी हारिका मेघ । 

Magnitude of star = तारापरिमाण i 

Mars = मङ्गल | 

Mass = मात्रामान, द्रव्यमान, पिंडमात्रा । 

Matter = मात्रा, द्रव्य । 

Maximum = महत्तम | 

Mean density = मध्यम घनता । 
distance = मध्यम प्रन्तर । 
obliquity = मध्यम परक्रान्ति । 
sun = मध्यम qu [] 


sidereal revolution= मध्यम-नाज्नत्रिक परिक्रमण, 
मध्यस-नाचत्रिक् भगणा । 


time = मध्यम काल । 

tropical year= मध्यम सायन adi 
Mercury = qu | 
Meridian = याम्यात्तर । 
Meteor = उल्का । 
Meteoric stone = उल्का पाषाण i 
Meteorograph = RATATE । 
Meteoroscope = मेटीरास्काप । 
Microscope = ग्रणुवीच्ण यन्त्र, म्रूच्मदणेकयन्त्र, QERA । 
Midday = दाएहर । 


जु 


RITE RPO ER aaa ES 


Rss क वती 
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Mid-declination = मध्यक्रान्ति । 
Mid-heaven = मच्याक़ाश 1 
Mid-noon = मध्यान्ह । 

Milky-way = सन्दाकिनो,ग्राकाशगङ्घा ॥ 
Minimum = लघुतम, न्यूनतम । 
Molecule = श्रणु । 

Molecular force = श्रणुबल । 
Monday = सासवार । 

Moon = चन्द्रमा । 

Moon’s parallactic inequalities = ag amaa. fausa: 
Motion = गति । 


» ——Curvilinear = वक्ररेखा nfa । 

9 —Diurnal = दैनिक्र गति । 

१,  —Retrogradeaach गति । 

» —Semi-diurnal = पअहोरात्रवृत्ता्धगति ॥ 


Multiple star = नक्षत्रबाहुल्य | 
Mural circle = चक्रयन्त्र । 
Musca = भरणी i 


N 


Nadir = अ्रघः स्वस्तिक । 

Nativity = जन्मकुणडली | 

Nautical Almanac = जहाजी जन्वो, नाविक पञ्चाङ्ग । 
Neap tide = लघु ज्वारभाठा । 

Nebula = नेबुला, नोहारिका । 

— Planetary = ग्रहसम्बन्धो नोहारिका । 

» —Spiral = कुणडलाकार नोहारिका । 

» —Variable = परिवतेक नोहारिका । 
Nebular theory = नेबुजा सिद्धान्त, नोहारिका सिद्धान्त | 
Nebulous Star = Agat तारा नोहारिका तारा । 
Neptune = नेपच्चुन, वरुण तारा । 
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Neptunic centre = नेपचून सम्बन्धो केन्द्र ! 
New Style = नूतन सम्प्रदाय | 
Nodal time = पातिक काल । 
Node = पात । 

» —Ascending = राहु | 

» ——Descending = द्वितीय सम्पात, केतु ’ 
Nodical month = पातिक मास । 
Nonagesimal = fafaa । 
Normal place = वास्तविक्र स्थान 1 
Northing = नाडीमयडल से उत्तर । 
Notation = aga, संकेत | 

Nucleus of a comet=aqarat । 
छ) » sun spot = सूयंकलङ्व 1 
Nutation = aafe- uada, श्रचविचलन 1 


-0 


Object glass = प्रधान लेन्स । 
Oblique = तिर्यक्‌, तिछा । 
», sphere= fada गोल । 
Obliquity of ecliptic = रवि परमाक्रान्ति । 
Observation = वेध । 
Observatory = यन्त्रालय, वेधालय । 
Occultation = afer । 
Octant = श्रष्टमांश । 
Old Style = प्राचोन सम्प्रदाय । 
Opacity = किरणावरोधकल्व, 'ग्रपारदशकत्व । 
Opaque = क्रिरणावरोधक, अ्पारद क । 
Opposition = पड्भान्त्तर । 
Orb = कच्चा,पिण्ड ॥ 
» ‘Elements of an = कच्चा का उपक्रम) 
Orbit = कच्चा । 
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Orion = श्रारायन । 


Orionis— a= ATT ॥ 
» -- 5 RIDA । 

Oscillate = AMAT १ 

Oscillation दालन । 


। 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


P 


Parabola = परबलय | 
Parallactic equation = लम्बन समीकरण । 
Parallax—Annual= वार्षिक सम्बन । 


99  —Binocular= युग्मद्वश्य लम्बन । 
—Diurnal = 
4 है | = भूकेन्द्रक लम्बन | 
११ ~——Geocentrio 
» —Heliocentrc = रदिकेन्द्रक लम्बन । 
>>  —Horizontal = परसद्धण लम्बन | 
» Optical = दृष्टि लम्बन | 
e 
»  — Solar = ga लम्बन । 
, —Stellar= नक्षत्र लम्बन | 


Parallel sphere = fara गाल ! 
Parallelogram of forces = बल-समानान्तर चतुभुज । 


Paraselene = परिवेष । 
Path = मार्ग । 
» of shadow = छाया साग । 
Pegasi—a= waugua । 
» => उत्तराभाद्रपद । 
Pencil of rays = किरणावली, किरणतूलिका t 


Pendulum = ang, पडुलम्न, लटकन, AAAF ॥ 

Penumbra = उपच्छाया | i | 
»  —Contact of = उपछायास्पश । 

Peviastron = तारानोच | 

7९1६९४ = भूमिनीच । 
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| Perigimn = भूमिनीच सम्बन्धी 1 

Perihelion = aft नोच। 

Period = भगण काल । | 

| Periodic comet = नियतक्रॉलिक केतु 1 | 

| star= नियतकालिक तारा । | 
| 


J 2 


» time of a heavenly body = पिणड'भगणकाल । 
Perisaturnium = शनिनोच | 
Perturbatiug force = स्थानच्युतिबल 1 
Perturbation = स्थानच्युति । 
Phase = कला । | 
Photosphere = प्रकाणमण्डल | | 
Physical couples = प्रार्कातक युग्म १ | 
Pisces = सीन । | 
Piscium—¢ = taat । | 
Plane of ecliptic = क्रान्तिवृत्त धरातल । 
Planet = ग्रह । 


» —Exterior = afew । 

» —Primary=qula यह । 
Pleiades = त्तका पुंज । 
Plough = हलतारा, सप्तर्षि । 


Plumb line = श्रवलम्ब रेखा, साहुल । 
P. M. = मध्याहूनन्तर, मध्याहपप्रचात्‌, श्रपराह । 
Polaris = Wa 
॑ Polariscope = पालरिस्काप, धबदशक् i 
i Polar axis = yara । ` 
; », circle= uaga | 
» distance = द्युज्या चापांश ॥ 
» Star= घुव ; .तारा । 
Pole = धुव, एष्ठीय केन्द्र । 
» Star= घुवतारा । 
A Pollux = gag । 
Point of suspension = WIAA मल । 
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Position = स्थान । 

q »  —Angle of स्थानीय काण । 
| ११ circle = स्थानोय दत्त । 
Precession = 4AN | 

» of the Equinoxes = सम्पात, ग्रयनांगभाग । 

» Planetary ग्रह सम्बन्धी श्रयनांश । 
Prime meridian = प्रधान प्राम्योत्तर वृत्त । 
| 9१ vertical = प्रवीपर दत्त 1 
! Primum mobile = yag गाल । 
| Projectile = पतनक्षेत्र, प्रक्षिप्र । 
Projection= प्रलँबार्कात, प्रतिभा । 


Prominences (solar) = सूयाचत-ज्वाला 1 
Protuberance (solar) = सय्या चतज्चाला ] 


i , Prosimo = आगामी मास का कोइ दिन । 

| Prutenic = कोपर्निकस को ग्रहसारणो । 

। Ptolemaic System = ट।ल्मी सम्प्रदाय । 

i Pythagorean System = पेथागारस सम्प्रदाय । 


Q 


Quadrature = कृत्तणाद | 
„ of the moon = चन्द्रपाद, चन्द्रचतुयांश | 
» of an 07001 हिंगुण काट्यण | 
Quarter = चतुथाश | 
e: 
Quarter of the moon = चन्द्रभगण-चतुथाश | 
Quintile = Tgagta भागान्तर । 


Radian = श्मत्रिज्या कोण । 


Radiant = उल्कासम्पातम्रल | 
» point RURA, प्रकाशमूल । 
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Radius = च्यास्ताधे, त्रिज्या । 
vector = कणा, श्रुति ॥ 


Rainbow = इन्द्रधनुष | 

Ram= मेष । 

Rays = किरण । 

Rectification of a globe = गोालसँशोधन | 


Fo 4 


Se 


Red flames = रक्तज्चाला | 

4 Reduction = लघुकरण | 

| Refraction = वलन । 

—Atmospheric = चायुवलन | 
—Difterential = चलवलन । 


j 22 
» 
Regulus = मघा | 
Repeating instrument = श्रसकत्‌-काण-मापक | 
Resisting medium = श्रवरोधक्र मध्यस्थ | | 
Resolution of nebula = नी हारिका-मीमाँसा । | 
Retrogradation of aro चाप वक्रत्व । | 
Retrograde = चक्र । र 
Revolution = भगण, परिक्रमण | | 
5 91९९] = नचत्रभगण, नच्ञत्रपरिक्रमण । j 
Right sphere = यथार्थे गाल । | 
Rills on the moon = चन्द्रस्य उपत्यक्रा । 
Ring = बलय । | 
ting micrometer = बलय-क्रान्ति यन्त्र । | 
Rise cosmically—To = रवि के साथ उदय होना । 
Rotation = परिभ्रमण । 


S 


` 


Sagittarii — ò= प्रत्रापाठू । 


"tH 
x ; | = उत्तरापाठू । 


9) — 


Sagittarius = घन । 
> 
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SS SS 


wt 


| 

| 

| 

| Satellite = उपग्रह | 

| Saturday = शनिवार । 

| Saturn = शनि । 

Saturnian = शनिसम्बन्धी । 

| Saturnicentric = शानिक्रेन्द्र क । 

| Saturnigraphy = शनिगाल-विद्या । 
Saturn’s ring = शनिवलय । 
Scintillation of stars नक्षतत्रान्यीलन । 


| 

| 

| Scorpio = वृश्चिक्त । 

| Scorpionis— a= ज्येष्ठा । 
| 


| — i 
22 2 

| "मल | 

| SOLS) | > 

d » 2 

| ET 

| g : | = 'ग्रनुराधा । 
» —B 


Scorpian’s heart- वृड्चिक्क-मध्य तारा i 
Season = ऋतु | 
Secondary = गाण 1 

णं circle 5 गाण वृत्त । 

S planet = गोण ग्रह । 
Sector = quuag | 
Secular equation = शताब्दिक्र समीकरण | 
Selenocentric = चन्द्र केन्द्रक | 
Semi-diurnol motion = अहोराज्-वृत्ताध भमण | 
Serpent = सपं नचत्र । 
Set cosmically—To= रवि के साय भ्रस्त दोना । 


Soxtant = प्रष्ठांश यन्त्र । 
Sextile = JAWU TINT, पप्ठभागान्तर | 
Shade = ग्रामा । 
Shadow = छापा । 
Shooting star = उल्का । 
Sickle moon = द्वितीया का चन्द्र । 
Sidereal = aaa । 
6 
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Signs of zodiac = राशि । 

Sirius = व्याध, लुब्धक । 

Sky = आकाश | 

Solar eclipse = सूये ग्रहणा | 
„ sierra = सार शिला । 


ve » spectrum = सार स्पेकटूम 1 
mrt , system = सूर्य सम्प्रदाय | 

E » year= सार वर्ष । 

> Solstice = अपन 1 

E —Summer = दक्षिणायन । 


» 
i » —Winter= उत्तरायण । 
Southern Cross = दक्तिणोय aqua | 
» रFi$h= दक्षिणीय मत्स्य । 
F Zone = दक्षिण कटिबंध । 
Southing = नाडीमण्डल से दक्षिण । 
Space = MARTY, ग्राकाशीय AAT । 


Spectroscope = स्पेकृद्वास्काप । 


Spectroscopic observation = स्पेकट्रास्कापी वेध । y 
Spectrum = MAGH । 
Sphere = गाल । 
Sphere Armillary = खाय यन्त्र । 
Spheroid = मालप्राय । g 
Spica = चित्रा । 
Spring tide = प्रण ज्यारभाटा। 
Star = तारा, 407 1 
» cluster 
eae | = तारापुज्ज, ARATE । 
» Proper motion of a = तारागति । 
खे » Shower= उल्कापात । 
Stars—Variable = परिवर्तक नक्षत्र, sete तारे । 
१) —Constellation of = FAAS । 
—Conjunction of = नचत्रर्यात । 
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Stationary point = स्थिर बिन्दु, अचल स्थान । 
Sub-constellation = अरवान्तर तारापुज्ज | 
Summer = ग्रौप्म 1 
Sun = gå 1 

9. —Central = महा aa || 

4, —Spots on the = सूर्यकलहू 1 
Sun-beam = सूर्यकिरण | 
Sunday = रविवार, ग्रादित्यवर । 
Sundial = पलभायन्त्र, 'धूपघड़ी | 
Sun-rise = मूयादय || 
Sun-set = सू यास्त | 
Superior conjunction = प्रधान युति । 

» 10160 प्रधान ग्रह । 
Surface = एृष्ठ। 
Synodical year = afaau । 

»  time= युतिकाल । 

System = सम्प्रदाय, dfeata । 

» — Planetary > ग्रहसम्प्रदाय । 
Syzygy = ग्रहयुति, ग्रहषड्भान्तर | 
Swan = राजहंस, स्वान तारा । 
Swordfish = खङ्ग मत्स्य तारा । 


T 


Tail of a comet = केतुपुच्छ | 
Tauri—a = रोहिणी । 
» “--2 5 अग्नि । 
Er 


--27 a 28 
—133, 


| = afan i 


—135 \ a 
—1I3, 116, 11; = मुर्गाशरा। . 
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Taurus = qo} र 
Telescope—Achroma tic= स्वच्छ-दूरदशक 
— Astronomical = Afaan दूरदर्शकयन्त्र। 

» —Reflecting = परावर्त नीय दूरदर्शंक । 
Telespectroscope = gata स्पेक्द्रोस्काप, दूरवणे-दर्शक-यन्त् १ 
Temporary stars = क्षणिक नक्षत्र, ग्रल्यकालिक नक्षत्र । 


22 


| Terminator = प्रकाशा प्रकाश रेखा । 
Terrestrial circle म्रृढत्त । 
globe = भूगाल । । 


» 
55 meridian = भरुया म्णे त्तर 1 
y Theodolite = थिश्रेडोलाइट | 
) Theory = सिद्धान्त | 

» —Planetary = ग्रहसिद्धान्त । 
Thursday = दृहस्पत्तिवारः गुरुवार | 
Time—Sidereal = नक्षत्र काल 1 
Total eclipse = सवंग्रदण, UANG, TUTE 1 
Transit = याम्यात्तर गमन । 

» Circle = याम्पात्तर वृत्त । 

» ‘instrument याम्पात्तर यन्त्र । 

» —Lower = अ्रधोयाम्पोत्तर गमन । 


» of a shadow = याम्यात्तर ग्रहळाया । 
» 0 Venus = शुक्ररवियुति । 

] „— Upper = ऊध्वेधास्थात्तर गमन । 
Trepidation > अपनगति । 


Triangle = जिभुजाकार नक्षत्र । 
» —Spherical=aiuta ARTT t 
Triangulation = निमुजखण्डन t 
Triple star = त्रिगुण नक्षत्र । 
Tropic = ग्रपनद्‌त्त । 
Tropical revolution = ग्रयनभगण, ग्रवनपरिक्रमण ॥ 
»  year=alaa वर्ष । ` 
True horizon = गर्भज्षितिज्ञ । 
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True time = गर्भेकाल। 
» motion = वास्तविक गति t 
Tuesday = मङ्गलवार । 


> 


Twins = युग्म । 


Twilight = सन्ध्याराग । 


U 


Ultimo = गत मास का कोई दिन । 
Ultra-zodiacal = राशिवहिंगत । 

; planet = ग्रहवहिगत | 
Umbra = प्रच्छाया | 
Unformed stars = afena नक्षत्र । 
Universal instrument  विश्वयन्त्न । 
Universe = विश्व । 
Uranus = ग्रूरेनस, वारूणी । 
Ursa major = ayia । 
Ursa minor = लघु ayia || 


V 


Vapour = वाष्प | 
Variation—Annual = वार्षिक विकार । 
of the moon = चन्द विकार! 


| 
| 
| 
| 
| 
|| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


99 

Vega = ग्रभिजित्‌ । 

Velocity = an | 
„ «Angular = कलात्मिक्रा गति । 

Venus = शुक्र | 

Vernal signs = सांयनराशि । 

Vernier = aiat यन्त्र । | 

Vortex शोष । ` 

Vertical = fama | 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


46 ] [ ASTRO. 28 


Vertical circle = द्विगमणडल-दिगंश l 
Virginis—a = चित्रा । 

» 9 आफ) 
Virgo = कन्या | 
Vision arc = g% चाप । 
Vis-viva = विवेवा, प्राणबल l 
Volume = घनफल, आयतन i 


wW 


Wagon = नक्षत्रशकट । 
Wagoner = सूत । 
Wain—The = सपनि । 
Wandering star = चल Ada, चर नक्षत्र । 
Watch = जेबी घड़ी । 
Wave = तरङ्ग, लहर । 
» length = तरङ्घश्रायाम । 
» Of light प्रकाशतरहू, प्रकाणलहर | 
Wednesday = बुद्धवार 1 
Weight = भार, बाझ । 


शट 


Xiphias = जिफियास, खड़मत्स्य तारा । 


टी 


Yard and ell, 
Yard—G olden | ता 
Year = वर्षे । 

» —Sidereal = atga वर्ष । 

n —NSolar = सार au । 
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a 

| 

? A 


Zenith = QATAR | 

» distance = aain 1 

» sector = खर्स्वास्तक वृत्त-खगड। 
| Zodiac = राशिचक्र | 
Zodiacal light = राशिचक्र-प्रकाण । 
Zone = asam | 


4 =x Io" 

| 

| 

| 

| 

| | 
| f 
| । 
| | 
| 1 
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THE 
HINDI SCIENTIFIC GLOSSARY, 


हिन्दी वैज्ञानिक काश । 


NN 


TERMS OF POLITICAL ECONOMY. 


अर्थशास्त्र की परिभाषा | 


A 


| 

| 

। Abatement = कमी, मिनहाई , बाद देना, कूट । 
Abraded = मलता, चिसा । 


W Abrasion = घिसाई । 

Absentee = गुरहाज़िर , प्रवासी | 

Absentecism = शेरहाज़िरी , प्रवासिता , प्रवासी पन। 

Abstinence = संयम, निग्रह, परहेज्ञ | 

Abstract of title= ग्रधिककार का प्रमाण, हक का TAA | 

Abstract Political Economy = maa शर्थ शा सत्न । 

Acceptance = सकार॑ना, ग्रहण , पङ्गो कर i 

Acceptilation = agi की माफी , ऋणचमा | 

Acceptor = सक्का रनेवाला । 

Accomodation Bill = सिफार्शी हुंडी । 

Account = हिसाब, मुद्धत | 

Accumulation = अर्थ संग्र, धनसंचय | 

Acknowledgment = प्राप्तिस्वीक्रार , uga J 

Acquittance = हिसाब चुकती क्री रसीद, WU चुकतो पत्र, 
फारखती , सुकतो पत्र ति 
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Actuary = बी मा-परताल क। 

Adjustment = मिलान, समाता , निपटारा । 
Administration = शासन, राज्यप्रबन्ध । 

if s —Letters of= शाप्तन"प्रधिकार-पत्न, 


पन 


a प्रबन्धाधिकार-पत्र । 
i Administrator = शासनक्रता, कार्यनिवीहक । 
Adulteration = मिलावट , मेल | 
IF Ad valorem = मूल्यानुसार, मूल्यानुख्प । 
Advances = पेशगी | 
Advice = समाचार , साम । 
Agency = WIZA । 
Agent = wafaat 

» (salaried)=ata , गुमाश्ता | 
Agents of production = उत्पत्ति के साधन । 
Agio = बट्टा । 


oe 


Agnati= सगोत्र , गोती । 
Agrarian = क्षेत्रसम्न्नन्धी | 
Agricultural= काषिसम्बन्यी, किसानो । 


P community = AUF समाज ! 

$ co-operation = कोषसम्बन्धी सहकारिता, afa- 
सम्बन्धो सहाद्याग । 

ह co-partnership = कषिसम्बन्धी साका, afa- 
सम्बन्धी हिस्सेदारी । 

ns implements = खेती के ओ्रज्ञार । 


» | 190007 = कप्रिसम्बन्धी श्रम, काषसम्बन्धी 
É ~ 
| उद्यम, कृषिसम्बन्धी मेहनत । 


म population = feats । 
छ produce = उपज, पैदावार । 
B system = खेती को रीति, कष्रिप्रणाली । 


Agriculture = atu, खेती, | 


— Science of = aafaa । 
Agriculturist = किसान । 
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Aliens = विदेशी, भ्रन्धदेशी । 

y Alliance = सन्धि, मेल, सम्बन्ध । 
Allotment = ay, भाग, बखरा, EWL पट्टी । 
Allowance = वेतन, Geta 1 
Alloy = मेल, मिलावट, खाट 1 
Alternative = वैर्काल्पक, विकल्प ॥ 
Analysis = विश्लेषण । 
Anarchism = अराजकता, अंधाधुन्धो । 
Anatocismus= सूद दर सूद, ब्याज पर ब्याज। 
Annealing = तपाना I 
Annuity = वृत्ति, वेतन, बज्ञोफा । 
Applied Economics = मत अर्थशास्त्र | 
Apportionment = विभाग, बठातो, बटाड + 
Appraiser  परखनेवाला, अकनेबाला । 
Appraisement=1 के 
Apprentice = उम्मेदवार । 
Apprenticeship + उम्मेदवारी ॥ 
Appropriation = अपनाना, दखल करना, कब्जा करना t 
Approximate = लगभग । 
Arable खेती के योग्य, aanu, जुताऊ । 
Arbitration = पंचायत, मध्यस्थता | 
Arbitrator = ġa, बिचवडे, मध्यस्थ । 
Aristocrat = महापुरुष | 
Arles बयाना, साडे, पेशगी । 
Arrangement—Deed of = तस्फियानामा ! 
Arrears = बाको, बक्राया । 
Art = कला, fuglana, हुनर । 
Artel = प्रार्टेल | 
Articles = पदार्थे, वस्तु, चोज, नियम, जते 1 

» of apprenticeship = उम्मेदवारी की शते । 
» of association = साझेदारी को शते । 
» of merchandise = वाणिज्य की am, तिजारतो 
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माल, सादागरी का माल | 

Artificial manure = SAR खाद । 
Artificer = शिल्पकार । 
Artisan = शिल्पी, शिल्पज्ञ । 
Artist = कलाकाविद । 
Artistic skill = कलाकाशल ) 
Assay = कसना | 
Assess = टिक्रस लगाना 1 
Assessment = कर्रानघारण, मालगुजारी, लगान । 

x — Revision of ठिकस की जाच! 
Assets = बची पूँजी, शेषधन | 
Assign = ठहराना, निरुपण करना, बाठना । 
Assignee = श्रसापनी, सपुदेगी लेनेवाला । 
Assignment सपुदेगो | 

0 — Deed of = agantarar | 
Assigner = aya करनेवाला । 
Association = साझा, सभा, समाज । 
Attach = कुर्की करना । 
Attachment = कुर्की | 
Attest = गवाही करना, तसदीक करना । 
Attestation = गवाही, तसदोक । 
Attorney = मुखार, अ्रटारनी । 

P — Power of = HARAT ! 
Auction = नीलाम । 
Audit= जाच, हिसाब की जाच । 
Auditor = हिसाब जाचनेवाला । 
Average = श्रीसत, सरदर | 

» 10०88 = श्रोसत नुकसानी, सरदर हानि । 
Award = Gai का फेसला । 


B 


Backwardation = ना 3 
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Balance = शअ्रवणिष्ठ, बाको । 


पनल 


Balance in hand =trmg बाको । 
» 0 trade = व्यापार की समता । 
| „ sheet = पक्का चिट्ठा । 


Bale = गद्दा, गाठ | 
Bank = ळक | 
» Agricultural = afaa t 
» Note=anate | 
» —Savings = सेविंग बंक । 
Banker = महाजन, साहुकार । 
Banking = लेन देन, सराफ़ो । 
| Bankruptcy = दिवाला ı 
Barrator = सुकदमेसाज़ | 
Barter = बदला ने, विनिमय, ग्रदलबदल । 
Benefice = धम्मात्तर । 
Bencfit = लाभ, फल । 
| Benevolence = नज़राना, सलामी | 
Bequest = वसीयत | 
» —Power of = वसीयत का AUEN । 
Betterment = बढ़ती, प्रभ्युदय | 
Bill = बिल, चिठ्ठी, हुंडी, पुजा । 
» —Acceptance of a= हुंडी सकारना | 
» at sight = देनी हुंडी । 
„, 1०९९ = yet का दलाल । 
„ broking = हुंडी भजाना । 
» discounter = हुंडी का दलाल । 
„ discounting हुंडी भजाना । 
» —Dishonoured = बिना पटी हुंडी, फिता हुंडी | 
„ — Duplicate = पेठ । 
» — Endorsement 01 = हुंडी सकारना, हुंडी पर भरपाई करना 
» of Exchange = हुंडी, yad हुंडौ \ 
„of lading = लदाव का बिल, लदाव को फेहरिस्त | 
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„of which payment is suspended = खड़ी हुंडी १ ७४ 1 
» payable after date = मितोदार हुंडी, gadi हुंडी 1 
„payable to bearer = gañ हुंडी । 


» —Premium on a= हृंडियावन | | 
> f 
छ) || 


Bill of sale=aut बोजक। | 


„ —Second = पेठ | 

»— Third, | 

,—Triplionte | न] 
Bills—Register of payable = अट बच्ची, जाकड़ aw} 
Bi-metallism = बाइमेटेलिज़म, द्विधातु परिमाण । 
Bi-metallist = बाडमेटोलिस्ट, द्विधातु-एरिमाण-वादी । 
Birth-rates = जन्म निप्पत्ति। 
Blank credit = कोरी साख, बिना wan को सा । 

» endorsement = सादी बेची, बेनामी बेची । 


Board = सभा, समाज, परिषद, समिति i 
» of agriculture = AEM । 


» of arbitration, 
SN = प 
» of conciliation aaan 


| 
| 
। 
| 
| 
। 
| 
| 
Blockade = Heist नाकाबन्दी । | 
| 


» of directors = निबाहक परिषद, अध्यक्षा की सभा । 
Body corporate = एकत्रित समाज | 
Bon = पुजा l 
Bona fide = विश्वासी, fagga, निष्कपट । 
Bond = पढ़ा, दस्तावेज़, इकरारनामा, निबन्धपत्र, तमस्सुक । 
» Of Security = बन्धकपत्र, ज्ञमानतनामा । 
Bonded warehouse = अमानती गादाम । 
Bonus = बानस, इनाम । 
Book credit = लहना बद्दी । 
Book-keeping = बची खाते की विद्या । 
Boom = धूम से भाव बढ़ना । 
Borrow = उधार लेना, ऋण लेना । 
Bounty = दान, प्ररिताषिक्र, इनाम । 
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Bottomry = algal, जहाज़ी AFAA । 
Bourse = बर्स 1 


Brassage = उक्क्ा बनवा । 

Breach of trust = अमानत में खयात | 
Brisk trade = तेज़ बाज़ार, गर्म बाज़ार। 
Broker = दलाल | 


<j 


Brokerage = दलाली | 
| Budget = श्राय व्यय का लेखा, बजेट | 
| Bullion =( च्रादी ) पासा, (साना ) कामी । 
। Bureaucracy = प्रमलों की हुकूमत, कम्माचारियों का राज्य । 
| Business = उद्यम, व्यापार, कार्रवाई । ) 
| Buy in—To = खरीद में घटी पूरो करना । 
| Bye-law = उपनियम, उपव्यवस्या | 
| Bye-product = उपोत्पादन | 


b 6 


Cable transfer = रुपया देने के लिये तार देना । 
TN Cadastral survey = कडेस्टूल सब । 
Call = सांग, खरोद । 
Canal = नहर ! 
Cancel = Haw करना, काट देना । 
] Canons = नियम, व्यवस्या । 
Capital = प्रजो । 


»  —Circulating = चल प्रूंजो, श्रस्थायी पूंजी । 
» — Fired = ग्रचल sit, स्यायो प्रँजी । 
» — Invested = सगो हई पंजी १ 

~ 


Capitalised = नकदी किया । 
» ४१०९ = सूदी कीमत । 


Capitalist = पुं जोवाला, महाजन | 
Capitation = सस्तक्रसंख्या, प्रत्येक व्यक्ति का कर । 
Carrier = बारबरदार | 


56 ] 
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Carrying trade = बाहरी सादागरो । 

Carry over—To = बाकी निकालना | 

Cash = रोकड, ARS, HAAT, तोड़ाना | 
account = tag हिसाब, रोकड़ खाता | 
book = tag बही | 

credit = ama की साख i 

money = नकद सिक्का । 

transactions = नकूदी लेनदेन | 


22 
» 
» 
» 
» 

Cashier = रोकडिया, खजाँचो | 

Casting vote = निर्णायक्र सम्मति, कास्टिंग वाट । 

Catallactics = विनिमय शास्त्र । 

Caveat = चित्तानी | 

Census = गणना, मनुष्यगणना, मर्दुमशुमारी | 

Centralisation = 'श्रधिकार्रानमज्जन । 

Certainty = निश्चय, विश्वास । 

Certificate = सर्टिफिकेट, निदर्शनपत्र, प्रशसापत्र । 

Cess = कर । 

Chaffer मालचाल करना, मालताल करना, भावताव करना 

Change = खुरदा, भुनाना, तोड़ाना । 

Character = स्वभाव, गुण । 

Charity = दान, खरात | 

—Private = स्वतंत्र दान। 


2? 


» —State = व्यवस्थित दान । 
Charitable = खेराती | 
x institutions = सदावत, खेरातखाना । 


Charter = अधिकारपत्र, राजाज्ञापत्र । 
» party = जहाज़ी इकरारनामा । 
Chattel= चीज वस्तु , ग्रसबाब । 
Cheapness = सस्तापन । 
Check = प्रतिबन्ध, राक, faita 
» On population = जन-बृ्धि- निरोध । 
क » —Artificial= जनर्दाद्धि का afaa fattu । 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
Por. Eco. 9] [ 57 
Check on population—Natural = qaate का स्वाभाविक 


Pa Tatra । 
९१५९ = चेक्र, दर्शनी हुंडी । 


Tremors 


Circulating medium = हेरफेर साधक । 
Circulation = फेरफार, हेरफेर, उलट हेर । 
Citizen = नागरिक, नगरवासो, शहरी प्रजा । 
City = नगर, शहर । 

Civic = नगरसम्बन्धो । 


Civil court = {दिवानी ऋचहरी । 

» ॥ ४ = दिवानी कानून । 

» 1180 = सिविल लिस्ट । ` 

» ६7 न आपुस में युद्ध । 
Civilisation = सभ्यता । 
Civilised government = सभ्य MGA | 
Classification = वर्गोकरण । 
Clearance = निकासी । 


— e 


Clearing House = निकासी काठी । 


Client = मुग्रक्किल । 


P~ i 


Coalition = गुट 1 

Coasting trade = समुद्र किनारे की सादागरो । 
Code = विन्यस्तसंग्रह | 

Codification = कानून at विन्यास । 

Coin = सिक्का, सुद्रा । 


| 
| 
| 
f 
f 


१, —Bronze = कासे का सिक्का । 

»# —Copper = तबे का सिक्का । 

» —Gold = सोने का सिक्का । 

» —Nickel = निकल का सिक्का । 

» —Silver = चादी का सिक्का । 
Coinage = सिक्का बनाई, सिक्काज़नो । 
Collateral = प्रानुसंगिक । 
Collect = उगाहना, AQA करना | : 
Collection = उगाही । . 

3 
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oo 


Collective goods = पंचायती माल | 


a 


Collectivism = संघ । d 
Colonisation = 4$ बस्तो बसाना | 

Colony = श्रधिनिवेश, उर्पानवेश, नई बस्ती । 

Combination = मेल, संयाग, WAT, गुट । 

of capital = प्रेजीवालों का गुट । 

of labour = मजूरों का गुट । 


9) 
9१ 
Comfort = सुख, चेन, आराम । 
—Standard of= सुख चेन का परिमाण, श्राराम 
को ददद । 
Commerce = व्यापार, बनिज, रोज़गार । 


22 


—Art of= व्यापारी हुनर । 


22 


D —-Science ०£- व्यापार शास्त्र ! | 


gr 


Commercial law = व्यापारो कानून । | 
panic = व्यापारी aga । 
» system = व्यापारी रीति । | 
» ९१४) = व्याप्रारो सन्धि । 
Commission = कमिशन, दस्तूरी l 
» agency = ्राढृत । i = 
Commodities = सादागरो माल, सादागरी waaa । 
Commons = पंचायती ज़मीन । 
Commonwealth = qaraat राज्य । 
Communication — Means 015 प्रावाजाई के रास्त, समा 
चार श्राने जाने के उपाय । 
Communism = समाजित्ववाद | 
Communist = समाजित्ववादी । 
Community = समाज I 
Company = कम्पनी | 
»  —Joint-stock = साभे की कम्पनी । 
Compare = मिलाना, तुलना करना, उपमा देना | 
Compensation = बदला, तपर, हजाना, एवज्ञ । ४ 
Competition > स्पधा, मुकाबिला । 


| 
| 
1 À 
| 
| 
] 
| 
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Competitor = auf । 

Complex = मिश्रित i 

Compound interest = चक्रव॒द्धि, ब्याज पर ब्याज, मृद दर सूद 

Compromise = मेल करना, सुलह करना, परस्पर निपटेरा, 
राजी होना । 

Compulsion = ज्ञबरदस्तो । 

Concern = कार्य » व्यापार, सम्बन्ध । 

Concert = एक्का । 

Concession = रिश्रायत, प्राज्ञा, अधिक्रार t 

Conciliation = मेल, मिलाप, सुलह | 

Condition = अवस्था, स्थिति, दशा, नियम, शते | 

Conditioning = माल की जांच । 

Confiscate = ज़ब्त करना, छीन लेना । 

Confiscation = जब्तो । 

Conflict of 10s = स्मात्तेविराध । 

Conjuncture = भाग्य 1 

Conscript = बेगार सिपाही । 

Conscription = सेनिक बेगारो, फाजो बेगारी । 

Conservative = नर्वाविद्वेपी । 

Consideration = पलटा, एवज़ । 

Consign = चलान करना । 

Consignee = चलान पानेवाला। 

Consigner = चलान करनेवाला । 

Consignment = चलान । 

Consolidated fund = एक्रत्रीकत Za) 

Consolidation = घनोकरणा, एकत्रोकरण i 

Constancy = स्थिरता, दृढता । 

Constant = स्थिर, gg । 

Constitution = व्यवस्था, tauta, नियोजन । 

Consul = वकील । 

Consumer = खर्च करनेवाला | 

—Productive = सफल खर्च करनेबाला | > 


n 
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Consumer—Unproductive = निष्फल Ud करनेषाला । 
Consumption = व्यय, सर्च, खपत | 

— Productive = h4 Wa | 
—Unproductive = निष्फल सचे । 


23 


22 


Contraband = वर्जित, नाजायज, वर्जित माल, नाजायज़ माल 
Contract = इजारा, ठोका, HEA, इकरार I 

0 note = SALITATAT t 
Contractor = ठोकेदार | 
Contribute = देना, सहायता करना | 
Contribution = सहायता | 
Contributor = देनेवाला, सहायक । 
Convenience = अनुकूलता, सुबीता । 

s of situation = ठार का सुबीता, स्थानानुकूलता | 
Convenient situation = gata को जगह, गां की जगह, 

Ara को जगह । 
Conventional tariff = स्थिरोकुत भाव 1 
y value= स्थापित Hed । 

Conversion = परिवर्तन, बदलना | 
Convertibility = परिवरद्नीयता । 
Cooperation = सहकारिता, सहोद्याग । 
Cooperation of labour = कारोगरों का सह्ोाद्याग । 


ia —Partial = wife सहोद्याग । 
Cooperative = सहकारी, सह्दोद्यागी । 

p banks = सहकारी बंक । 

5 credit society = सहकारी ऋणसभा 1 

H principles = सहकारी त्व रोति । 

श्र production = सहक्कारी उपज । 

99 society = सहक्रारी मंडलो | 


Copartnership = हिस्सदारी, शराकत, साझा । 
Copyhold tenure = पट्टी दारी 1 

Copyright = मुद्रणा घिकार । 

Coree=amz । 
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| Corn =H, गल्ला । 


» —Indian= मक्र 1 


» —Law = श्रनाजसम्बन्धी कानून । 
Cosmopolitan = सवसिचत्र, जगन्मित्र । 
Cost = खचा, लागत । 
» of carriage = गाड़ी भाड़ा, रवानगी खर्च । 
» of labour = मेहनताना । 
» of production = तय्यारो लागत । 
Cotton = 62 । 
Cotton carder = रुदै घुनने की कल, घुनिया 1 

9 famine = रूढे का ग्रकाल । 

» 81 = रू कातने की चरखो । 

११ 7९88 = रू का पेच । 

» trade = रूद का व्यापार । 
Counteracting = रोकना, बाधा STAA, AFAT देना । 
Countervailing duty = समकारी महसूल । 
Coupon = कूपन । 

wl Credit साख, विश्वास, जमा । 
9 -—Letters of = सिफ़ारशी चिट्ठी । 
Creditor = लहनिया । 
Crisis = नाजुक हालत, जाखिम । 
Cultivation = खेती, Hut, सुधार । 
Currency = चलन, प्रचार, सिक्का, मुद्रा । 


p — Convertible paper = परिवत्तेनणील करेंसी 
नाट । 
0) —Inconvertible paper = ग्रपरिवत्तनशोल करेंसी 
नाट | 
3 paper = करेंसी नोट । 


Custom = रीति, व्यवहार, 'ग्रभ्यास, कर, महमूल । 
; » उ०प8०-चोाकी, महसूल को Gat, परमिट 
d घर। 
Customer = गाहक 1 
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Dairy-farming= दूध दडी का कारखाना । 
Damages = हजाना, नुकसानो, खिसारा, ATATA । 
Date of drawing = हुंडी लिखने को मिती । 


eS शश 


Days of 87०८९- ग्रेस के दिन । 
Dead freight = gt जहाज्ञ का भाड़ी । | 
» Ren = प्यान का नियत कर । | 
Dealer = व्यापारी, रोज़ंगारी । 
„ —Grain= अनाज का व्यापारी । 
Dearness= महँगी, तेज़ी । 
Death duties = दाय का कर, TAA विरासत । 
» ११०९ = मरणनिप्पत्ति । 
Debasement of coin = सिक्के का IST करना । 
Debenture = ggat | | 
Debit = नाम खाता, Wa खाता । f 
Debt = ऋण, देन, उधार । । 
» —Bad=ag खाते को रकम । र 
—Natioual, 
» —Public 
Debtor = ऋणो 
Decentralization = 'प्रधिकार का AZAT, अधिकार्रावचलन | 


22 


| = राज्यऋण । | 


Declared value = कथित मूल्य, बताया ATA । 

Decline = घटना, चय हाना, गिरना, उतरना, घटाव, क्षय || 
गिराव, उतार | 

Decrease = घटना, कम होना, घटी, कमी । 


राक 


Defalcate= aa करना, खा जाना । 
Defalc ation = ग़बन 1 

Deficiency = घटी, न्यूनता । 
Definition > व्याख्या, लक्षण । 


Defray = व्यय करना, देना, चुक्राना १ j i 
Degree of utility = उपयागितांश । 
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> 
| Delivery = हवाले करना, माल छुड़ाना, डिलिवरी । 
ip Demand = माग चाह, wala, खपत । | 
Democracy = पंचायती राज्य | 
| Demonetisation,) _ _ 
| न 9 = सिक्के को चलान बन्द करना । 
5 Demonetise 
| Demurrage = हजाना, डेमरेज | | 


Denominator = Bt 1 | 
q 


Department = भाग, विभाग, महकमा । 

» Of industry = उद्यागविभाग । 
Depopulate= उजाड करना, "निर्जन करना, निर्जन दाना । 
Deposit = थाती, धरोहर, जमा । 


Depreciate = भाब घटाना, श्रपकर्ष करना । 


Depreciation = भाव का घटना, श्रपकर्ष । 


in value= मूल्याप्रकषे, भाव का घटना । 
y of gold = सोने का भाव घटना । 
f a of silver =aiat का भाव घटना । 


Depress = घटाना | 

Depression = घटाव, अपक्ष, मन्दी । 

= » 0 trade= ठंढा रोज़गार, मन्दा रोज़गार, मंदी । 
| Despot = ज्ञालिम । 

| Detail = विवरण, फेलाव, विस्तार 1 

Detrimental = हानिकारक | 


Development = संवर्धन, विस्तार, विकास । 
Device=guta, चिन्ह । 
Dexterity = कुशलता, निपुणता, चतुरता । 
र —ambi= सव्यसा चिता । 
Difference = भेद, अन्तर । 
Differential duties = सापेच्षिक घार । 
Difficulty = कठिनता, कठिनाई । 
5 of attainment = दुलभता, दुष्प्राप्पता । 
di Diffusion Theory of taxati0=कर-सम-भार-वाद॥, 


Diminishing productiveness—Law of = उत्पादकत्व में 
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कमो का सिद्धान्त । 
Direct = nuita । ` १ 
„ taxation = अपरक्त कर । 
1:17९0807 = दिशा, श्राज्ञा, प्रबन्ध । 
Director = डाइरेक्टर, fadam, NAT । 
Disagreeableness = प्रयतता | | 
Discommodity = माल AT ANTA । | 
Discount = बट्टा, फिरता । ; 
Discovery = श्राविष्कार, पता लगाना । | 
Discrepancy = भेद, Wa, 'ग्रन्तर । | 
Dishonour = न सकारना । 
Disparity = श्र्मानता, 'ग्रन्तर । 
Distress = कुर्की | 
Distribution = विभाग, बेटाई, वितरण 
Disutility = अनु पयो गिता । 


woe 


Dividend = भाग, au, मुनाफा, डिविडेंड 
Divisibility = विभाज्यता । 
Division of labour = gafant । | 
Dock डाकू । 8) (ह 
» Warrant= रवन्ना । । 
Dockyard = नाका-निमाण-स्यान, डाकयाडं। 
Dole = भीख । Í 
Dollar = डालर ı । 
Domicil, i 
2707 | खालः | 
Dormant Partner = AFAT UNA । 
Double entry = दा जगह चठ़ाना । 
» Standard = द्विपरिमाण । 
Dower = दहेज | 
Draiीn=जलंच । 
Drawback = कमी, न्यूनता, अभाव । 
Drawee = हुंडी का दाम पानवाला । 
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Drawing = (हुंडी) लिखना । 

Drawer of a bill of exchange= एुंडी लिखनेब्राला। 
Due = ysi मिती, a 

1001 घी मा, नरम, मन्द्रा । 

Durability = स्थिरता, अ्क्चयत्ता । 

Duration of life = ्ायुर्प्पारमाण \ 

D६ =कऋर, HERA, कते व्य | 


E 


Earnest money = AUTAT । 

Earning = कमाई, उपाजेन । 

Easement = हक त्रासायिश, साधारण सुखाधिक्रार । 
Easiness = सुलभता । 

Economic = ATAR । 

Economics = अर्थशास्त्र । 

Economist, 


य — Political 


| = श्र्थशा छ, 'ग्रथंणास्त्रवेत्ता । 


Economy = faata, नोति, मितव्यय, वारा । 


»  —Political = AÀ । 
Education = शिक्षा । 
यी — Mental = सार्नासक्रणिक्षा, बराच्टिकशिक्ता । 
करै —Moral = आचारशित्ता ! 
> — Physical = शारीरकणिक्षा | 


—Religious = धम्मेशिक्षा! 
— Technical = शिल्प शिक्षा । 
Effect = असर, गुण, फल, परिणाम । 
Efficiency = कार्यक्षमता, पोाग्यता । 
of ००९१ = द्रव्य की कार्यता । 
z of labour = ग्रम की करार्यच्सता । 
Eject = निकाल देना, बेदखल करना | 
Ejectment = बेदखली । 
9 
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i Elasticity = दस । 
Election = चुनाव, निवाचन | 
| Elector = चुननेवाला, निवाचक । | 
; Element = तत्त्व, म्लपदार्थ | | 
|| Elementary = तात्त्विक, भातिक, प्रारम्भिक, सरल । | 
। Elimination = लोप, नाश, अपनयन । 
| Elucidate = स्पष्ट करना, समभाना । | 
Emancipation = मुक्ति, उद्धार । । 
i z of 8018 = दासों का उद्धार । 
| Embargo = रोक । 
| Emigration = विदेशगमन, स्त्रदेशत्याग । 

Emigrant = स्वदेशत्यागी । 

Empiricism = कुतर्क 1 

Employé = नोक्रर, सुलाज्ञिम || 

Employer = स्वामी, मालिक । 

Employment = काम, काय, व्यवसाय, क्चोक्ररी | ) 

Emulation = बढ़ावा, स्पर्धा । 

Enclosure = बाडा, घेरा । 


VA 


3 of commons = पंचायतो ज़मीन का घेरा । a | तृत 
Endorsement = हुंडी को भरपाई, हुंडी की हेची । | 
Endowment = चमात्तर । 

Enfacement = सहेतुक बेची 1 
Enfranchisement = faaraa, निवाचनाधिकार । 
Entailed = प्रतिबद्ध । 


Entrepot = श्रमानती गोदाम 1 

Enumeration = गनती, गणना । 
Environment = परिवेष्टन, साथी, साथ, ura । | 
Equalisation = समान करना, बराबर करना । | 
Equality = बराबरी, समानता । | 
Equation = स मोकरणा | | 
Equilibrium = समानता, स्थिरता । | 
Equity = न्याय । l 
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| Error—Law of = भम-परिणाम-सिद्धान्त | 

~ | besa Escheat = बैतलमाल, बेतलमाल हाना । 


| Essence = Ha, तत्त्व, हूदय । 
Essential = श्रत्यावश्यक | 


? Establishment = व्यवस्था, बन्दोबस्त, महकमा | 

| Estimate = कूतना, जांचना, अन्दाज करना, HRAT । 

| Etiquette = चाल, रीति, रिवाज, नियम, व्यवस्था, व्यबहार । 
Evict = बेदखल करना | 
Eviction = बेदखली । 
Evolution = विक्कास । 

| Example = नमूना, ATE । 


Excess = 'ग्राधिक्य, ज्यादती । 

Exchange = अ्रदलबदल, श्रदलाबदलो, विनिमय, एक्तर्चज, 
geada, बढ़ा । 

—Favourable = अनुकूल विनिमय । 


22 


| है —Unfavourable = प्रतिकूल विनिमय । 
Excise= देसी माल पर कर । 
{ Executor = बसी t 
wt Expectation of life = जीवन की आशा | 


Expediency उपयुक्तता | 
Expenditure, } on छी! 
Expense 
Experience = अनुभव | 
Experiment = परीक्षा, प्रयाग, mate । 
| Expert = निपुण, ज्ञाता, प्रवीण, विशारद । 
| Exploit = चूस लेना, छानलेना | 
Export = निर्यात । 
» duty निर्यात पर कर । 


» trade निद्यात व्यापार । 
Exportation = नियातन | रं 
/ Extinction = नाश, विनाश, चय । i 
Estrinsic= ऊपरी, बाहरी । 
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Face value = ज्ञाहिरी दाम i 
Facility = सुगमता, सुलभता । | 
Fact = सत्य, तत्त्व । f 
Factor = कारिँदा, कता । | 
Factory = कारखाना, शिल्पशाला । | 
Fair price = चत दाम। | 
Fair rent = उचित लगान। | 
Fair trade = निष्पक्ष व्यापार । 
Fairs = मेल । 


Fal = घटो, उतार, न्यूनता, गिरना । 

Fallacy = हेत्वाभास । 

Family—Joint = प्रविभक्त कुटुम्ब 1 

Famine = अकाल, दुर्भिक्ष । 

Farm = FTIR 1 d 


Farmer = किसान । 
Farming = खेती, किसानी, काश्तकऋारी । 
Fashion— Economic influence of = तञ्ञदारी का व्यापार ~ 
पर RGT । | 

Federation = संघत । | 
Federation of native states = देसी रियाउता की संघत । | 

a of states = रियासतो को संघत । | 
Fencing = छड़दिवारी, खांबा | | 


Fertile = उनेर, उपजाऊ, ज्ञरख्चेज्ञ । l 
i Fertility = उपजाऊपन, : उत्पादक-शक्ति । i 
Feudal system, j 


= i =मनसबदारो | 
» tenure 


Fictitious = बनावटी, बेनामी । 
Field = ठिकाना, माक्का, खेत । 
Figure = रूप, प्रतिमा, अक्र । 
Finance = राजधन, wa । 
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Financial = घनसम्बन्धी | 
| Fine = जुमाना, महीन । 
Firm = काठी । 
Fiscal system = राज-क्रर-प्रणाली | 
Flourish = agg होना, बढ़ना । 
Fluctuate=ag ag होना, उत्तार चढाव दाना । 
Fluctuation = घरी बढ़ी, उतार चठाव । 
Force = शक्ति । 
| Forced currency = हुकूमती सिक्का । 
| ११ 1910007- बेगार। 
| Foreign = बिदेसी । 
| » commerce= बिदेसी व्यापार । 
» country = बिदेश, परदेस । 
» goods 5 दिसावर का माल, परदेसी माल, विलायती 
माल । 
» labour = बिदेसी मज़दूरी t 
Forest = बन, sind | 
Forfeiture = जप्ती । 
Forged = जालो । 
Forgery = जाल 1 
Franchise = अधिक्रार । 
Fraud = Snt, बेडमानी t 
Free = मुक्त, स्वतंत्र, अप्रतिबद्ध । 
» education = खेराती पठाडे । 
» trade = भ्रप्रतिब्रद्ध व्यापार । 
Freight किराया, भाड़ा । 
Friction in Economics = व्यापार में गड़बड़ । 
Friendly societies = परस्पर हितक्रारिणो सभा, परस्पर 
हितकारिणो मंडली । 
Frugality परिमित व्यय, वारा । 


Function = कार्य, व्यापार, UÑ, गुण, HAA । 
Fund = फंगड, काश । 
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Fundamental = मलतत्त्वसम्बन्धी । 
Furniture = सामग्री, साज, सामान, ग्रसबाब् । oi) ag 
Futures=qezat | 


G | 


Gain = लाभ | 

Gainage = कऋष्युपयुक्त सामग्री । 
Game laws = शिकार के कानून । 
Gang = दल, गराह | 

Garbled coins = sz TEFA । 
Gift = दान । 


į 
i 
4 
Í 
1 
गै 
4 
| 
j 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
i 


6100 = sfata, ्राधिक्य । 
» of capital = sit का afaa । 


Gold = साना 1 
Goods = मान, वस्तु. fag 1 


५000-७1] = ग्राहक्कसम्बन्ध 1 

! Government = गवमंण्ट, राज्यप्रबन्ध, शासनप्रणाली ! 
Grading = कृत । 

Graduated taxation = क्रमण;-वधित-कर । 
Grants-in.aid = सहायता । 

Gratuitous utility = प्राकृतिक उपयुक्तता । 

Gross = कच्चा | 


Ground rent = परजवट । 

| Growth = agat । | 
Guarantee = गरंटी, ज़िम्मा 1 l 
Guild = समाज । | 
Guinea = गिन्नी । | 


H 


ee | = बिसातीबाना । 
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Habit = रीति, श्रभ्यास, area, ATA । 
Handicraft = दस्तकारी । 
Handloom = करचा 1 
Harmonies of Economics = व्यापार में मेल । 
Hereditament = सी रास । 
Hereditas = परम्पराप्राप्त धन । 
Heredity = परम्पराप्राप्त । 
Hire = किराया । 
Hoarding = जमा करना, बढारना । 
Holder of a bill of exchange = हुंडी का मालिक । 
Holding = पट्टी, काण्त, जात । 
Home industries = देसी कारीगरी । 
» trade= देसी व्यापार । 
Honour=aattat | 
Hostility = बेरभाव, वेमनस्य । 
House—rent = घर का भाड़ा । 
» ३३ समक्चान पर ठिकस । 


I 


Identical - बही, समान, afua । 
Immediate result = तात्कालिक फल, तात्कालिक 
परिणाम, JATA । 

Immigrant = परदेसी | 
Immigration = परदेसवास | 
Immoveable = स्थावर, RAA । 
Immunity = छुटकारा, मुक्ति । 
Imperial = साख्राज्यसस्बन्धी | 
Implement = भ्राज्ार 1 
Import = NUTA । 

» duty = ग्रायात पर कर I 

» 7६० = "Tata व्यापार । 
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Imp ortati00=शञ्रायात्तन। 
Impose = लगाना, SEIT AT! i i 
Impost = कर I | 4 
Impound = AH करना । { 
Impressment = बेगार | 
Imprest = Raa हिसाब, ME । | 
Improvement = सुधा र, safa । | 
Incidence = भार, बाक | | 
0? of taxation = करभार, कर का बाझ | 
Income = श्राय, प्रप्र | 
i — Gross = कच्ची आय । 
| —Net = पक्की आय । 
६३४ = दनकमटेक्त,, प्राप्ति पर कर, श्रामदनी पर कर | 
Incoming tenant = आनेवाला क्राश्तकार | 
Inconstancy = ATAT, चञ्चलता | l 
E _ Inconyertible = आपरिवर्तेनीय । | 
| Increase = बढ़ना, बढ़ती, Sata | | 
Increment = gafa, सर्माद्ध | 
Indemnity = दरडनिस्तार, afagarar । po p 
» bond= इनडेमटी बांड । 
Indenture = नियमपत्र, प्रतिज्ञा, हवाइ । 
Indirect = परोक्ष, गाण 1 


» taxation = परोक्ष कर । 


» utility = qra उपयुक्तता । 
| Individualism = व्याक्तिवाद । 
Industry = उद्याग, उद्यम, व्यवसाय, कारीगरी | 
Industrial organisation = कारीगरी का विधान । 
| Industrious = उद्यागी, पारश्रमो, HAH | 
| = Inequality = श्रसमानता | 
Inflate = चठ़ना, घुम, बहुतायत | 
Influence = प्रभाव, गुण, बल । N 
» ण 2१ गुप्त प्रभाव, गुप्त गुण । 
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Inhabitant = निवासी । 
Inheritance = दाय, दायभाग । 
Insecurity = जाखिम । 
Insolvency = दिवाला । 
Insolvent = दिवालिया 1 
Inspection = Sra, gaaat t 
Instalment = fava | 
Institution = सँस्था, सभा । 
Instrument हेतु, कारण, दस्तावेज़ | 
1118प/00९0-नीमा । 
Intemperance = असंयम । 
Interchange = व्यतिद्वार । . 
Interest = हित, सम्बन्ध, स्वार्थे, लाभ, ब्याज, सूद । 

19 —Antagonism of = स्वार्थबरिशिध । 
Interloper = प्रनधिकारो व्यापारी । 
Internal customs = चुंगी | 
International = परस्पर-जनसम ह-सम्बन्धी । 
Intervention = सध्यस्यता, SATA । 
Intrinsic = यथार्थे, आन्तरिक । 

» ९००७ = यथारे मूल्य । 
Introductory = प्रावेशिक । 
Invariable = सतत, नित्यवर्त्ती, स्थिर, अधिकारी । 
Invention = कल्पना, इजाद | 
Inverse ratio= व्यस्तमान | 
Invest = प्रजी लगाना । 
Investigate = खाजना, SSAT । 
Investment = घनविनियाग ı 
Invoice = बीजक । 
Irrational = faafe, श्रनथेक, प्रयुक्त | 
Irregularity = अनियम । 
Irrigate = सोंचना, पठाना । 
Trrigation = सिंचाई, araar । 

10 
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Irrigation department = सिंचाई का HERAT, 
जलसेचन विभाग, ATAUN? का सहकमा । 


Issue = फल, परिणाम, तनको, जारी करना । 
i J 
| | Jeweller = ज्ञाहरी } 
|| Joint = श्रविभक्त, संयुक्त, शरीक । 
| । » capital = संयुक्त पूजी । 
i » debtor = शरीक देनदार । 
» ownership = संयुक्त स्वामित्व, इजमाली । 
» Proprietor = सहाधिकारी, संयुक्त स्वासो । 
») stock = संयुक्त मलधन । 
» » company= संयुक्त मलधन की कम्पनी । 
i Jointure = स्त्रीधन | 
| Jurisdiction = श्रधिकारसीमा । | 
Jury = ज्ञरी । 
Í Justice = न्याय । 
L | 
| 
Labour = प्रम, परिश्रम, मेहनत I | 
» — Directly productive - प्रत्यक्षात्पादळ ग्र i | 
$ », —Indirectly productive = प्रप्रत्यक्षात्यादक AA । | 
| » — Mobility of कारोगरों का aata । | 
| » organisation = कारीगणों की IZEN | | 
| > 11121000010270-5 उत्पादक aa) | 
। » —Productiveness of = त्रम को उत्यादकता | | 
| » Productive power of त्म की उत्पादक शक्ति । | 
| » —Skilled = क्वारीगरी । रद 
ु » — Unproductive = अनुत्पादक श्रम । 
है 


» —Unskilled = मज़दूरी । 9 र 
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Labourer = मज़दूर | 
> Land—lord = भूमिया, ज़मी दार । 
» —Nationalisation of = UATT. | 
» revenue, = मालगुज़ारो ॥ 
» tax = भूमिकर । 

| १, ९007९ = पट्टीदारी । 
| —-Unoccupied = परततो जमीन । 
Lawful hours = जायज़ वक्त । 
Lease = पट्टा । 
Ledger = खीता । 
Legacy = उत्तरदान | 0 ५ 
Legal tender = चलता सिक्का! 
Legislature = व्यवस्यापक्क, सभा । 
Legitimate = न्याय्य | 
Liabilities = ऋण, देन । 
Liberal = उदार, दाता ! 
License = लेसंस | 
Life insurance = जानबोमा i 
Limit = सीमा, सिवाना । 
Limitation = हद्धसमाश्रत, समयार्वाध | 
Liquid assets = नकृदी प्रॅजो । 


> 
$_ 


Liquidation = garat I 
Liquidator = चुकादेनेवाला । 

[Er Livery = गिशास्ती 1 

Loan = ऋण, उधार । 

| Localisation of industry उदास का स्यानीभाव । 
| Lock out = काम छुड़ाना | 
Locomotion = स्यानान्तरगमन । 

1,088 = हानि, घाटा, घटी, नुकसानी । 
Lot = लाठ । 

Lottery = लाटरी, चिट्ठी डालना । 
Lucrative = लाभदायक्र, फलदापक । 
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| 
| 
| 
| 
| 


| a Lump = इकट्ठा | | 
i Luxury = सुख, विलास, ऐश, श्राराम । ह| 
—Articlesof = सुखापभोग की वस्तु, ऐश आराम की चीजे । | 


22 


। Machine = कल, यन्त्र । 

E Malleability = उद्दतेनच्चमता । 
Mandate = प्राज्ञा I 
Management = प्रबन्ध | 
Manifest = जहाज का MAA । 
Manufactory = कारखाना । 
Manufacturer = कारखानेवाला, बनानेवाला ॥ 
Manufactures = माल I 


Manual labour, x 
1 Tai l = हाथ का काम, हाथ को मेहनत । 
Manure = खाद | | 
Margin = बचत | | 
Market = हाठ, बाज़ार । ; > हि 
» price= बाज़ार भाव । | 
» 7866 > बाज्ञार दर । 
» 058७1 = मंडी । | 
Mason = राळ । 


Master-mason = सरबराह । 

i Material = स्थूल, भातिक । 

यि » objects = भातिक पदार्थ 

८ » prosperity भातिक wate । 

» wealth = भातिक सम्पत्ति । 
Materials = पदाथ, साधन, उपकरण । 
Maximum = श्रधिक से AAF, परमसीमा । 
Mean = मध्यम । 


Measure = परिमाण, नाप, साप । 
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| Measure of value= मूल्य का परिमाण । 
| Fee Medium = साधन । : 
» of exchange = fafana का साधन | 
Mendicity = भिखमंगी । 
Mercantile system = व्यापार की रोति। 
Merchandise = व्यापारो माल ı 
i Merchant = व्यापारी । 
। Metal = धातु । 
Metric system = मात्रिक रीति । 
Middle man =faaaz । 


Migration = निर्गम, परदेशगमन | 
F of capital = पुँजी का निर्गम । 

। p of labour = मजदूरों का परदेश निकलजाना । 
| Mil = मिल, कलघर, चक्की । 

» —Water = पनचक्की । 

» —Wind= प्रवनचक्की । 
Mills—Ootton = पुतलीघर । 
Mine = खान, सुरंग | 
Mineral = खनिज, MIAT । 
| Miners = खान में काम करनेवाले । 
| 


है 


Mining industry = खान का काम I 
Minimum = कम से कम, श्रधमप्तीमा । 
Mint = टकसाल । 
Mobility = naana, चलाघ । 
Monetary = ट्रव्यसस्बन्धी । 
» पण = राज्या में सिक्कासम्बन्थी ऐकमत । 
Money = gaa | 
» — Functions ०£= द्रव्य के कार्य, द्रव्य के प्रयोजन | 
» market= सराफा ॥ 
2. ——Real nature 0f= द्रव्य का वार्स्तावक्र स्वरुप | 
» —Value ०६= द्रव्य का मल्य । 
~ Mono-metallist'= एकधातुर्पारमाणश्रादो | 
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Monopoly = इजारा, एकाधिकार, स्वायत्तोकरण । 
Morality = नीति, आचार । 

Mortgage = बन्धक्र, रहन । 

Motive = हेतु, उद्देश्य, कारण, प्रयोजन । 

Motor = गति देनेवाला, चलानेवाला, चालक ३ | 
Moveables= चलं सम्पत्ति । 
Municipal = म्युनिसिपल । 
Municipality > म्युनिमिपेल्ठो । 
Museum = MIRAR, अ्रजायबचर ! 


Mutation = तबदील, परिवत्तन । 
Mutual = परस्पर । 


N 


i Nation = atta 1 | 
| National = जातीय 3 
» ०१] = जातीय पूजी! 

99 character = जातीय स्वभाव, जातीय गुण i 

» congress > जातीय सभा, नेशनल कांग्रेस । +s 

» expenditure = जातोय खर्च । 

» 710000२ जातीय आय । 

» labours जातीय श्रम । 

» prosperity = जातोय वैभव, जातीय उन्नति । 

» wealth > जातीय सर्म्पात्त । | 
Nationality = जातीयता | 
Natural = स्वाभाविक, प्राकृतिक, नैसर्गिक, सहज ! 

» 770९८ साहजिक्र कीमत, स्वाभाविक कोमत । 

» 290 of profit = लाभ का स्वाभाविक मान, नफे का 

स्वाभाविक fad । 

Navigation - जहाज़ी विद्या । 


Necessaries of life = जीवन की आवश्यक Arad | 
Negligence = ग्रसावघानता | 


4 


7 


power... 
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Negro = हबशी । 
> Nets पक्का । 
Neuit®l = उदासीन, बेलगाव । 
| » market=aqunta मंडी । 
। » property बेलगाव qrafa । 
| Neutrality = उदासीनता, बेलगावपन । 
Nihilism = aifmaata, yaaa । 
Nomenclature = नाममाला, परिभाषा । 
Nominal = नासमात्र । 
» 7९४ ८ नाममात्र का भाडा, नाममा का किराया, 
नामसात्र की लगान । 
Nomination = नियाजन । 
| Nominator = नियाजक 1 
Normal = यथाक्रम, यथास्थित । 
Noto हुंडी, नाठ, लाठ । 
» —Promissory प्रामिसरो नोट । 
Notice = नाटिछ, सूचना । 
Novice = अनाडी, नर्वासखवा । 


छरे 


Observation = निरीक्षण | 
| Obviate = शकना, टालना, दूर करना I 
Occupation = ऐशा । 
Octroi = चुंगी । 
| Oficial = श्रधिक्रारी, सकरी । 
Onerous utility = ATAR उपयुक्तता | 
Opium = प्रफ़ीम । 
Opposition = विराध, सामना | 
Option = चाह, रुचि । 
Organisation = विधान, व्यवस्था । 
Origin = प्रारम्भ, मूल, जड़ । 
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Ostensible = प्रत्यक्ष, खुला, UNS, स्पष्ट | 
Outbid= को मत बढ़ाना | | ; 
Outhouse = घागरपेशा । 

Outlay = व्यय, खच । 

Outset = आरम्भ, प्रारम्भ । 
Outstanding = बाकी, शेष । | 
Over-population = जनाघिक्य । | 
Over-production = श्रत्युत्यादन | 

Over-rate = अधिक भाव लगाना । | 
Overstock = बहुतायत, कसरत । | 
Overwork = श्रधिक्र काम । 

Owner = मालिक, स्वामी । 


P 


Painter = चित्रकार | 
Panic = उद्ठेग । 
Paper blockade = क्ागक़ी जहाज़ी नाकाबन्दी । | 
Par ८ बराबर | य. रुने 
Parceners = पदो दार, साभी । 
Parity of value= मूल्य की समानता । 
= Parliament = पालियामेशठ | 
Parsimony = क्रिफायत | 
g Particular = विशेष, खास । 
क Partner = साधी, साकी, हिस्सेदार । 
| Partnership = साका, हिस्सेठारो । 
। Passport राहदारी । 
Pasture = चरागाह, रमना, चारा I 
Patent = सनद, सनदी, पेटेण्ट । 
Patronage = हिमायत, आश्रय । 
Pattern = नमूना, पाटन | 
Pauper = दरिद्री, भिखारी, कंगाल । 


ex) (६-० eee ee 


(७-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
- Pot, Eco. 88 ] [81 


Pauperism = दरिद्रता । 

॥ Pawn = गिरा रखना । 
Pawn-broker = गिरे रखनेवाला ! 
Pay = वेतन, aage, महीना, देना । 
Pay in cash >मळृद देना । 
s» p» kind=fħë Ñ Zari 
Payee = पानेबाला | 
Paymaster=fagt देनेवाला | 
Payment=2at | 


Peasnaut=faara । 


| 9, proprietor = QATINA ! 
Pecuniary=uifar । 

y 11(085(>प्राथिक स्वार्थ । 

शि e 

y 77०10- ग्राथिक्र लाभ । 
| P९427 = फेरीवाला ब्रिसाती । 
1261181011:-प शन | 

=a परी छै, 


1२९/८०1(9805सँकाड्रे पीछे, फ़ी सेक्रड़ा । 


Permanent=सयायी | 

ही 110010:स्थायी प्राय । 

a 80(६161161/-डस्तिमरारी बन्दाबस्त | 
Permit=परवान। | 
Pleastaad, वाउ, उज्‌ । 
Pledgesaaraa । 

Plough=¢a । 
Ploughman=इर्‍mहा, किसान । 
Police=yfag l 

1201 नीति । 
12010001--रालनेतिक्ष । 

» 8010710९-रा जनो ANTEA | 
Politician = fas, राजनीतिविशारद । 
Politics=aistatta, राजनी तिविद्या | 
Poll-tax=aqer पर कर । 

11 
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Pool=aa | 
Poor—house=HMAUTAT, श्रनाथालय । 
Poor-law = कंगालां का कानून । 
Population=aTHe छ्या, बस्ती । 
5 —_Growth 0f=जनर्दीद्ध । 
—Increase ०(-जनवृद्धि । 
— Count" =देहाती बस्तो । 
——Town =क्सने को बस्ती t 


22 
» 
११ 
Position = स्यान, दशा, श्रवस्या । 
Possession = जायदाद, कब्जा l 
Post office= डांकखाना | 
Postal 10६७२ डांक नेट । 
ए०0००१-कानी हाद । 
Poverty = दरिट्रता । 
Practicable=सच्य । 
P10०५ = ब हुम्रल्य, 'प्रमूल्य । 
22 


metal = agga धातु | 


D stone = र्न | 


Preference share = gua भाग, रिश्रायती हिस्सा । ay 4 


Preferential tarif=qua कर रिश्रायतो 
Premium = बढ़ती । 
Pressure—Monetary = काक । 
Price=mina, दाम | 

Primogeniture = ज्येष्ठता, प्रवंजत्त्व || 


Law of = प्रवेजत्ब का कानून । 


Principal=yqw@, HAYA | 
Principle = म्ल, तत्त्व, सिद्धान्त । 
Prison labour = केदियां को मेहनत । 
Private = निज का, जातो, ख़ानगी। 


१,  property=fast सम्पत्ति, जाती माल । 


Probability = संभावना । 
Problem = प्रश्‍न, प्रमेय । 
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Process = क्रिया, fafu, रीति 1 
Proclamation =घाषणा, मुनादी | 
Procurati0n =मुनीनी। 
Produce = उपज, निका, फल । 

» clearing = साल क्री निकासी । 

5 of industry = उद्यम का फल । 
Producer=aataatat । 
Product=gug, निकासी । 
Production = उत्पत्ति, उत्पादन । 

7 — Requisites of=seala के साधन । 
Productive उत्पादक | 


i —Directly प्रत्यक्ते त्पादक | 
क ---17017९०॥1४- प्र प्रत्यक्ता त्पादक्र । 
yp ए०४०८=उत्पादकशक्ति || 


Productiveness=yananca । 
2101085800- व्यवसाय, पेशा । 
Profit = लाभ, नफा । 

» —Share In = नफे में साभा । 
Progress=a1a चलना, Aix, बढ़ती | 
Promotcr=चलानेवाला | 
Proper =माल, ग्रसबाब, जायदाद, धन, भूमि, वित्त, सम्पत्ति । 

»  taxsarmfaacs 
Proportionate=autiaa | 
Propo8ition=प्रमेप, प्रस्ताव । 
Proprietor = स्वामी, मालिक, श्रधिक्रारी । 
Pr059९०४०४=प्रास्येक्ट स, EARN | 
Prosperity ante, ana | 
Protecti0n= संरक्षण, संवर्धन, परिपाषण | 
Protectionist=ूसंरचणवादो | 
Protest=3q । 3 
Proxy=ufatatu, प्रतिनिधिपन्न । 
90७॥०-सावबजनिक्र, सवसाधारण । 
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Public ६००१ =स्ार्घजनिक हित । 
» money = सार्वजनिक gA । 
» ४०।४= सार्बजनिक क्राम, सकारी तासोरात । 


Q 


Qualification = योग्यता, गुण } 
Qualitative=qwatam । 
Quality=qu, लक्षण, धर्म, स्वभाव । 
Quantitative = परिमाणवाचक्र । 
Quantity=ufwaTa, भाग, अंश ) 
Quarantine= कारनतीन । 
(१००४४7 - का रम । 

0०0० हिस्सा । 
0१००६१६10०1- भाव } 


R 


Rack-rent=aigt लगान । । Éi 
Railways=ta | 
Rapidity of circulation =हेरफेर की तेजी 2 
Rate of interest=aq का दर, व्याज का FAT । 
» 99 profits aly का परिमाण | | 
Ratio= famia । 
» of exchange विनिमयनिष्पत्ति । 
Rational = घुर्तासद् । 


Raw material=म्संस्कत साल, कच्छा साल ॥ 
Ready—money princiPle=नदी व्यवहार । 
Real ४२।५९= लागत, यथाथंमूल्य । 
Realise=3 MEAT, वसूल करना । 
Receipt=tata, पहुँच | 

Receptacle=ataa, पाच, ATAT । E 


e ० जि 
\ 
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Reciproc2]= परस्पर, श्नन्योान्य । 

Reciprocity = परस्पर परिवर्तन । | 
of of exchangesuret विनिमय, आपस की | 

ग्रदलाबटली । 

है Recoinage = दुबारा SAAT | 

Recoup = फेर देना | 

Recovery =a | 

| १९१९९० =छुड़ाना, मुक्त करना 1 

| Redemption =नशासुरत्ति 1 

। Referee= wa । 


Reformation = संशाधन, सुधार । 


Reformers संशोधक, सुधारक | 
Relative valuexutaa aa । 
Relativity— Principle ofsatcam सिद्धान्त । 
Release= wearer, छुक्ति । 
\ Remission = छूट, RIR । 

Remittance = दवानगी । 

Remuneration = प्रतिक्षल, प्राश्तिपित्त i 
सॅ 1,010- कर, लगान । 

» ——Pairzaifaa लगान। 
» —Freesatgl ants । 
Rental=शमालेदो । 
» —Gross=Heat ज्ञमाबंदी । 
| » —Nettsugl जम्धबेदी । 
Repress=garat, रोकना | 
| Representative = प्रतिनिधि । 
Reproduction = पुनसर्त्यात्त, पुनरुत्पादन । 
Reproductive = पुनरुत्पादक | 
| Repudiat00=निरःकरश, SETT i 
Requisites=aTaway वस्तु, साधन, कारण । 
| j Reservo = संचय, संचित । 
bá Residue = बचत, wala । 
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Restraint अटकाव, राक, अबरोध | 
Restriction=क | 

Restrictive duty = प्रतिबन्धक कर | 
So rules= प्रतिबन्धक नियम । 
३८५०६-फल, परिणाम, नतीजा । | 
Retail=फुटकर l l 
Retailer = फुटकर बेचनेवाला । 
Retaliation=लबदल । 

Return= बदला, प्रतिफल, लाभ 1 
Revenue=मालगुज्ञारी । 

Revolution =faga | 
Reward=पारितोपिक | 
Right=ataat, स्वत्व, सत्ता, TH । 
| „ —Individual =f का प्रधिकार, स्वकीय स्वत्व । | 
| ५ —Proprietory स्वामित्व 'ग्रधिकार, हक मालिकाना । 


[ Rinछु=मंडली । 
Ringlea1e7=म्रगुश्रा, नायक, मुखिया । 

Rise=agia, बठाव । 

Risk=जास्िम । = 
Rivalry =लागडांट, स्पर्धा । 
Routine=नित्यक्रमं । 
Royal=Jाजकोय । 

Royalt “मुनाफा । 
Ruin=ary, क्षय । 


र Rupee = रुपया । 

1 Rural=ऱग्रासीख । 

i हे 

| Ryot=taq, प्रजा, किसान । 


| S 


9916 निकास, बिक्रो । 
Salt 2%=नमक पर कर । 
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Salvage=aiaaa । 


Satiety price=mata दाम | 


प्न San eli Seg 


Saturate=WUTAT | 
| Savig=लचत । 
jj Scarcity =कमो । 
| Scheme=उपाय, युक्ति । 
| Science = faata, शास्त्र । 
| Scops = समाव, विस्तार, गुंजायिश । 
| Scrip = पुजा । 
Security = बचाव, ज्ञमानत । 
| Seignorage = सिक्के दारी का हक | 
j Selection—Natural = प्राकृतिक ग्रहण | 
| Service = Gat । 
Settlement = बन्दोबस्त, बस्ती, फेसला t 
| » —New=ae नस्तो । 
T Settler = बसनेवाला । 


| Share = हिस्सा, भाग, ÅN । 


Share-holder, 


Sek | हिस्सेदार, साकी । 


Sharing = सहभाग, साझा | 

Shipping trade = जहाज्ञो व्यापार | 
Shipwright= 3818 बनानेत्राला । 
Sinecure = gman । 

Sinking fund =fataa फंड । 
Situation = ठार, fafa, स्यान, ANG । 
Size = डील, आकार | 

Skill = कुशलता, निपुणता । 
Slave-labour= natt की मेहनत। 


Slavery = दासत्व, गुलामी । 
—Economic effects of >दासत्स के आर्थिक uft- 


2? 


णाम | 
Social = सामा जिक्र, समाजसम्न्रन्धी । 
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Social conference = सुधारकमर्ड ली i 

,, Contract= सालिक समवनन्ध | 
p science = समाजशास्त्र | 
Socialism = gatware ! 
Socialist = सम्रष्ठिवादी । 
Society = Gas | 
Sociology = GATHUTE | 
Solvents Naa | 
Sovereign = साधरेन । 
Specie = छिल्ला । 
Speculation = सनसूलेजाज़ी i 
Speculator = nagng 1 
Spendthrift = उड़ाऊ, फळूलखचे । 
Spindle = लक्षा । 
Spontaneous = aa । 


Stability स्थिरता 1 


D of value = ae छो स्थिरता । 


Stagnant=aer । 


Standard=ata, परिप्रागातिह । i | 0 
» of valuessyea क्वा परिमाण । 


Starvation=gute, wa से अश्ना, उपयाध | 
State=a 9T, गति, nae, राजक्षीय । 

२१ 00- 07799४07-शाजस हक्का रिता । 

» 770750ए०-सरक्ारी SAA 

29 ४07४8- सरकारी काय । 
Statesman =निञ्ञ 1 


| 
| 
a. 
| 
| 


Stationary=feaz, अचल । 

3(8133£108-नकशे, स्थिति । 

Stock=au घन, स्ठाक, कम्पनी दागज । 
» broker="et का दलाल । 

90119 - छरहाल I 


Struggle for ४९10९ जोवनप्रयास । 
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Subsidies=aifan सहायता । 
र र 
+> Subsistence=faareata । 
Substitution=qaat 1 


Summary = संक्षेप, सारांश | 
SuperabundanCe =श्रापिक्य, AZAA । 
Superintendcnce=रणवाली, देखभाल | 
Supervision=fataw, देखभाल, चाकसी t 
Supply="a1ag, ग्रामदनो । 

Supress = दबाना, राकना । 

| Surety = जमानत । 

| Surplus = बचती, बठतो, बचना । 

| * Survival of the fittest = शक्तातिजीवन । 
| Suspense account = naa हिसाब । 

| Suspension = सुश्रत्तली, WATT । 

| Symbol = fag, लक्षण, प्रतिरूप । 

| Synthesis = संश्लेपण | 

System = रीति, प्रणाली, क्रम । 


| टी. 
| 


Tangible = स्पर्शे योग्य, स्पशेनीप, स्पृश्य । 
Tarif = महसूल, कर, yenga । 
Tax = कर । 
» on commodities = माल पर कर I 
D on exports = AQTA पर कर । 
3 on imports = आयात पर कर । 
» On luxuries=Uy आराम की चीजों पर कर । 
A on necessaries of life= Atasam पदार्थे पर कर | 
» 00 Taw material = कच्चे माल पर बार । 
Taxation = कर्रानधा रण । 
» _ ---0901078 of = करनिधारणा व्यवस्था ।. 
» — General principles of क्ररनिधारण सिद्धान्त । 
12 
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Tax-payer = कर देनेवाला | 
Telegraphic drafts = तार को हुंडी i 
Temperance = संयम, परिमितता । a 
Temporary = आल्पकालिक, क्षणिक | 
Tenant = प्रसामो, रय्यत | 
» vight=Taat हक | 

Tendency = प्रवृत्ति । 

Tenure = किस्म हक्कोयत l 
Theory = कल्पना, मत, सिद्धान्त, वाद । 
Thrift = क्रिफायत | | 
Tillage = जात । 
Tithe = दशमांश, दसवां भाग । 
| Toil = परीक्षा, मेहनत । 
Token = संकेत, fag, लक्षण । | 
a Toll = टोल। | 


Tonnage = ठनेज | 


Tools = हथियार, श्राज़ार । 
Total utility = प्रण उपयुक्तता । 
Town = कसबा | © | 
Trade = व्यापार, तिजारत | 

» mark = माका, मार, मार्क । 

» disputes = कारबारो झगड़े । 
Trader = व्यापारी | 
Tradesman = व्यापारी | 
Trades union = व्यापारगोष्डी । 
Traffic = व्यापार | 
Transaction = कामकाज, कारबार, मामला | 
Transfer = स्थानान्तर, इस्तान्तर, बदली, ATAT । 
Transit = रवानगो | 
Transport = बारबरदारी | 
Treasury = खजाना, काश | 
Treaty = सन्धि | 
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vi Trespass = ग्रतिक्रम । 

' | Si Trial plates = aya की चद्दर । 
Tribute = खिराज, कर, कड़ी देना । 
Truck system = भावलो । 


) 


Trusts = गुट । 
Trustworthiness = विश्वसनीयता, ईमानदारी । 
Typical = सुचक, व्यञ्जक, लाक्षणिक, प्रतिरूप ! 


| U 


Ultimate = अन्तिम । 
Umpire = सध्यस्थ, पंच । 
Unanimous = सवंसम्मत । 
Uncivilised = श्रसम्थ । 
Unconditional = ग्रप्रतिबन्ध । 
Underrate = भाव घटाना, दर कम करना । 
Undersell = दूसरे से सस्ता बेचना | 

ah. Unemployed = खाली, बेकार । 
Unexhausted = अशेपित, श्रनपचित । 
Uniform = एकसाँ 4 
Union = गोष्ठी 1 

| Unit of account = सिक्कापरिमाण । 

» » Value = म्रुल्यपरिमाण । 

| Unremunerative = लाभणून्य । 

| Usage = व्यवहार, रोति, धारा । 

| Usance = रिवाज्ञ । 

| Usurer = कसू दजीवी || 

| 08०1/=अ्रन्यायो ब्याज | 

| ४]1६५=उपयुक्तता, उपयोगिता । 

| á Utilitarian=पय्गतावादो । 

| 'ए४०७1५२उत्तरकुरू, रामराज्य । 
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v 


ए8819107>भिखमंगी l 
४/81५९=प्रल्य, माल । 
» —Estimated=aat Gat माल । 
,, in exchange=fataaa का भाव 1 
» in use=sualinar t 
» of commodities=arat का ATH । 
„ —Personal = जाती कीमत । 
Variable = ATT | 
Variation = अस्थिरता | 
Vary = घटना बढ़ना | 
Vendor = बेचनेवाला | 
Vested interest = fafaga स्वाथे । 
Village communities = गांव की ऐचायत । 
Villager = गवेया, दिहाती । 
Violation= उल्लंघन, सेप, अतिक्रम । 
Voluntary = मन से, ऐच्छिक । 
Vote = सम्मति । 
Voter = सम्मतिदात्ता । 
Voucher = पुन्ना, बाउचर i 


WwW 


Wages = वेतन, मज़दूरी । 
» {५०१ = वेतनफंड । 
» » ९017 = वेतन-फंइ*सिद्धान्त। ` 
Want = चाह, मांग । 
War= युद्ध । 
Ware = बिक्री का माल | 
Warehouse = गादाम । 
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Wealth = सम्पत्ति । 


— Production of= सम्पत्ति का उत्पादन | 
— Distribution of = gafa का वितरण t 


— Exchange of = सम्पत्ति का विनिमय | 
Weights = बटखरा 1 


Winding up = समेठना । 
Wholesale = थाक, गडु । 
» dealer = धाक न्रिक्रो बाला । 
» (४६१९८ थाक व्यापार । 
Worker = काम करनेवाला, ARAL । 
Workhouse = माहताज्ञखाना । 


Workman = काम करनेवाला, मज़दूर । 


Workshop = शिल्पशाला, कारखाना । 


Ye 


Yield= उपज, लाम । 


| 
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| 
| 
| 
| 
| | 
THE 
। HINDI SCIENTIFIC GLOSSARY. | 
हिन्दी वेज्ञानिक काण । 


“~ 


CHEMICAL TERMS. | 
रासायनिक परिभाषा | 


1. THE ELEMENTS- HRATT । 


A 


Aluminium, Al (27) = स्फट, स्फ (२०) । 

N Antimony (Stibium), Sb (120) = श्रज्जन, ज (२२०) 1 
Argon, A (40) = श्रागन, aT (४०) । 
Arsenic, As (75) = ताल, ल (94) । 


B 


Barium, Ba (137) = भारियम , भ (२३७) | 
Beryllium, Be (9) = बेरीलियम, बे (€) 1 
Bismuth, Bi (208) = fama, बि (२०५८) । 
Boron, B (11) = टंक, ठ (१९)। 

Bromine, Br (80) = ब्रम, ब्र (८०) | 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
l 
| 
| 
| 
| 
| 
i 
| 


G 


Cadmium, Cd (112) = कादमियम, का (९९४) । 
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Ml 


Cæsium, Cs (133) = श्याम, श्य (२३३) | 
| Calcium, Ca (40) = खठिक, ख (४०) । = & 
Carbon, 0 (12) = maa, क (१२) । | | 
Cerium, Ce (140) = श्रीयम, श्री (९४०) । 
Chlorine, Cl (35:5) = हरन, (३५.५) | 
Chromium, Cr (52) = क्राम, क्र (५२) 1 
Cobalt, Co (59) = कोबल्ट, का (५९) । 
Copper (Cuprum), Cu (63:5) = ala, ता (६३.५) । 


E | 


Erbium, Er (166) = एबियम, ए (९६६) । 


P 


Fluorine, F (19) = ya, स (९६)। 


| G 


Gallium, Ga (70) = गेलियम, गे (90) 1 
Germanium, Ge (72) = gat, श (92) । 
Gold (Aurum), Au (197) = स्त्रणे, स्व (२८७) । 


H 


Helium, He (4) = हेल, हे (४)। 
Hydrogen, H (1) = उज्जन, उ (१)। 


! T 


i Indium, In (114) = हिन्दम, हि (५१४) । 
f Jodine, I (127) = नेल, ने (५२७) 1 
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ee 


Iridium, Ir (198 ) इन्द्र, इ = (१९३) । 
Eron (Ferrum); Fe (56) = लाद, ला (ue) 1 


>: 


का कद, SRS SRM 


K 


Krypton, Kr (81:3) = AWA, रू (५९.३) t 


L 


| Lanthanum, La (138) = लेथनम, ले (१३८) ।- 
Lead (Plumbum), Pb (207) = सोस, सो (२००) i 
Lithium, Li (7) = ग्राव, ग्रा (9) 1 


M 


Magnesium, Mg (24) = aia, म (28) t 

Manganese, Mn (55) = माइल, मा (५५) 1 
। { Mercury (Hydvargyrum), Hg (200) = पारद, पा (२०५) । 
| Molybdenum, Mo (96) = मालद, मो (€€) 1 


N 


Neodymium, Nd (143:6) = नादिमम, नो (९४३,६) 
Neon, Ne (20) = न्यान, न्या (२०) 1 

Nickel, Ni (59) = निकल, नि (५६) । 

Niobium, Nb (94) = नाबियम, ना (६४)। 
Nitrogen, N (14) = नत्रजन, न (९४) । 


9. 


Osmium, Ox (191) = Stann, भ्रा (९६२) । 
Oxygen, O (16) = प्रस्लजन/ श्र (९६) | 
13 
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Palladium, Pd (106) = पलेदियम, प (१०६) । 

Phosphorus, P (31) = स्फुर, सहु (३१) । | 
Platinum, Pt (195) = आटिनम, सा (९९५) | | 
Potassium (Kalium), K (39) = पाठाशियम, पा (३९) । | 
Praseodymium, Pr (140:5) = प्रसादिमम, प्र (९४०:४) । | 


R | 


Radium, Ra (225) = डयम, रे (२२५) | | 
Rhodium, Rh (103) = राडियम, रा (१०३) । | 
Rubidium, Rb (85) = रूपद, रू (८५) । 
Ruthenium, Ru (101:7) = हुथेनियम, हृ (१०१०) । | 


S 


Samarium, Sm (150) = स्मेरियम, स्म (९५०) । ee | 
Scandium, So (44) = स्कन्ध, स्क (88) । i | 
Selenium, Se (79) = सेलेनस, से (७६) । 

Silicon, Si (28) = शेल, शे (२८) । 

Silver (Argentum), Ag (108) = रजत, र (९०८) | 
Sodium (Natrium), Na (23) = सोडियम, सा (23) 1 
Strontium, Sr (87-6) = स्तंत्रम, स्त(८७:४) | 
Sulphur, 8 (32) = mam, ग (३२) । 


T 


| 
| 
| 
| 
| 
i 
a 


Tantalum, Ta (183) = तंत्रलम्‌, ते ( aca)! 
Tellurium, Te (125: १) > तेलुरियम, ते (tau. ? )। 
Thallium, T] (204) = थेलियम, a (२०४) 
Thorium, Th (232) = aiftaa, थो (२३३) 
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Tin (Stannum), Sn (118) = ag, घ (११८) 1 
क्र Titanium, Ti (48) = तोतेनियम, तो (४८) । 
Tungsten, W (184) = gga, तु (२८४) । 


Uv 
Uranium, U (239:5) = युरेनियम, यु (२३६.५) || 


V 


Vanadium, V (51:2) = वान्दियम, वा (५१.२) । 
bie 
Xenon, X (128) = जीनन, जी (१९८) । 


Y 


La A Ytterbium, Yb (173) = यंत्रव्यम, य॑ (१9३) 1 
Yttrium, Y (89) = efaaw, = (८९) । 


a 


Zine, Zn (65) = ama, य (६५) । 
| Zirconium, Zr (900) = जिरकानियम, जि (९०.७) 1 


x KET -> 
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II. MISCELLANEOUS WORDS- कुकर WSF | 
A, 


Absence = अभाव, श्रविद्यमानता | 
Absent = श्रविद्यामान । 
Absolute = शुद्ध, केवल, निर्मल । 
Absorb = साखना । 
Absorbent = शाषक | 
Absorption = शाषण | 
Accretion = जमाव | 
Acetated = सिरकाम्लमय । 
Acetic acid, 09 Hy 02 = सिरकाम्ल, क, उ, श्र, । 
Acetify = सिरका बनाना । 
Acetum (vinegar) = सिरक । 
Acetylene = अ्सीटलीन । 
Acid = ara । 
Acidification = ग्रम्लीकरण ॥ 
Acidifier = अ्रम्लक्रार । 
/ Acidify = AFA बनाना । 
> Menee = श्रम्लमापक यन्त्र । 
Acidimetry = arafafa ı 
Acidity = 'ग्रम्लत्व । 
Acidulate = ्रम्लसय करना ? 
Acidulated = ग्रम्लोकत । 
Acidulous = प्राम्ल । 
Acrid = झाल, कटु, चटपटा | 
Act = श्रसर करना | 
Action = क्रिया, AGT | 


Add, 
Adding 


| = संयाजन, मिलाना । 
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Adapter = संयाजक । 
Adiactinic = विकारीक्रिरणमैद्य | 
Adopter = संपाजक | 
Aither = az (See Ether) 
Affect = असर करना | 
Affinity = रसायनप्रीति । 

» —Elective = संये।गप्रीति । 
Agate = मुलेमानी पत्थर । 
Agent = कता, कारक | 
Agitate = हिलाना, STHTAT । 
Agricultural chemistry = @faarater रसायन । 


Air = वाय 
> 
Air gas = वायु गस । 
Alabaster = सफेद सिलखड्डो || y 


r = 
10010 = डी । 
Alchemic, 
Alchemical 
Alchemist = कीमिया बनानेवाला | 

Alchemy = कीमिया । 

Alcohol = HABIT, अलका हल | 

Alcoholisation = featezulgataa, मव्यसारीकरण । 


| = कौमियाड | 


Alcoholometer = सद्य सारमापक्क, ग्रलकाहल मापक | 
Ale = एल | 
Alkali = चार, प्वार ! 
» — Fixed = स्थायी घार । 
» —Vegetable = बनस्पतिचार | 
» —Volatile = उड़नेवाली चार | 
Alkalimeter = ज्ञारसापक्र | 
‘Alkalimetry = चारसिति, च्वारमानविधि t 
Alkaline = ज्ञारीय, खारा | 
Alkaloid = ज्ञारप्राय, चारमय, Ava, चाराद । 
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Alkaloid-Poisonous = faunu चारोाद | 
Allotropic = ageut । 

> 
Allotropism, 


Allotropy 
Alloy = मेल, मिलावट, चातुमेल, मिलाना, घातुमेल करना । 


| = बहुरूपता | 


Alloyage = धातुमेल विद्या, घातुमेल क्रिया, मेल । 

Alter = बदलना | 

Alteration = faata, परिवर्तन | 

Alum, ) ल i 

Alumen | 

Aluminiferous = फिटकरीदार । l 

Amalgam = पारटमेल । - | 

Amalgamate = पारद मिलाना । , 

Amalgamation = पारदमेलन । 

Amber = भ्रमर | । 

Ambrosia = SRA । | 

Amethyst = गामेद । | 

Amic = अमिक । ति. 

Amides = अमद । . ` । 

Ammonia, NH; (Alkaline air, Volatile Alkali) = 

अमेनिया, न उ, (चारिन वायु) । 

Analogous = श्रनुधार्मिक ls 

Analogy = श्रनुधम ता । 

Analyse = विश्लेषण करना | i 

Analyser = विऽलेषक् । | 

Analysis = विश्लेषण, Yag । ९ । 

— Qualitative = जातिविश्लेषण, गुर्णावशलेष्रण । 

/ — Quantitative = प्रिमाणविश्लेषण । 
—Proximate= उपविश्लेषणा, सचिकष्ट विश्लेषण । | 

» ~ Ultimate = सजीव विश्लेषण, fga विश्लेषण । 


» — Volumetric = आयतर्नावश्लेषण । 
Analyst = विश्लेषक । 
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| Analytic, घेर्न 
जा जक Analyti i} pee 
| ytica 
| Auhydride = निरुद । 
| Anhydrite = अनाट्रायित । 
Anhydrous = श्रना द्रं 1 
| Animal charcoal = जान्तव ARUN । 
| Anion = Sarat I 
| Anisomerio = विपम प्रमाण । 
| Anneal, 


| ४ | = तपाक्रर SST करना । 
Annealing 


| Antichlor = हरिप्रतिपेधक । 

Antidote = विपनाशक, प्रतिविष, प्रतीकार । 
| Appear = Tawar देना, निकल पड़ना । 
Appearance = श्राविभाव, रूप । 
Application = उपयाग, उपनय, लगाव, प्रयाग । 
| Apply = कर देखना, लगा देखना । 
| Approximate, | _ 

= लगभग, पास पास । 
० Approximately J 
| ५ Aqua, Aq= (जल), कं । 
» fortis = तीब्रजल, नत्रिकाम्ल ॥ 
» 70819 = जलराज । 
» ४४० = सुरा, ASt । 


| 
| 
| 
| Aqueous = जलीय । 
| Arbor diane = राप्यतरू । 
| Argentiferous = राप्यदार | 
। Arrack दारू ! 
Artiad = युग्म । 
Artificial = क्रिन्रिम, बनावटी | 
Asbestos = AAR । 
Ashes = राख t 
» — Volcanic ज्वालामुखी राख 


Ash 170 = राखीताप । i 
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Ash furnace = राखभद्ठा | 
Ash oven = राखभट्ठा | 
Asphalt = manr । 
Aspirator = वायुचापक 1 
Assay = न्यारना, न्यार । 
Assume = धारणा करना, GSAT 1 
Athermanous = श्रवमंवाही, तापामेद्य । 
Atom = परमाणु | 
Atomic = परम।णुसम्बन्धी । 
y ph ilosophy = परमाणुवाद । 
5 theory = परमाणुसिद्धान्त i 
5 weight = परमाणुभार । 
Atomicity = परमाणुवागमान, पप्माणुकाटि, परमाणत। ¦ 
Atomize = चूर चर करना, महीन प्रीसना । à 
Atomlyzer = गसविभाज्ञक्ग । 
Atoms— Doctrine of= परमाणुत्राद । 
Attack = श्राक्रमण करना, खा लेना, खा जाना | 
Attar = अतर । 
Aurates (Auric hydroxide) = fa (उज्जाम्लजिद au । 
Aurated = स्वणेमय.।. 
Auriferous = सानेदार | 
Axis= श्रक्ष, धुरी । 
Axis of symmetry = यथा प्रमाण घुरी I 
Azote = नत्र (see Nitrogen) 
Azotometer = नत्रमापक्र । 


B 


Balsan=बलसाम । 

Barilla (Crude carbonate of soda) = सञ्जी । 
Bary ta = भारी ता । 

Base = भस्म | 
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{ | Bases—Organic = सल्लोब-पदार्थ-भस्म । 
| >. Basic भास्मिक । 
| Basicity = भा स्मिकता । 
| “Basifier= भस्म बनानेवाला । 
। Basify भस्म बनाना । 
| Bath = नाय, तापसञ्चारक्र । 
| Bath-metal = aurea । : 
| Battery = व्याटरी, विद्युद्घटमाला, fangas । - 
| Bead = दाना 1 
| Beaker ब्रोकर | 
| Bell-jav = घण्डाक्रार पात्र । 
। Bell-metal = कासा । 
| ५ ore = WEA कसा, खनिज कासा । 
| Bellows = घाकनी, भाती । 
| Bent tube = am नलिक्रा, वक्र नलो, atm नली । 
| Benzene = aaita । 
| evelled = ढँालुश्रां, कटा हुश्रा । 
क. | Beverage = पान । 
- ति Biacid = grea । 
| Bibasic or dibasic = द्वैभस्मिक i 
| 0 13 compound = दवेभस्मक सम्मेलन । 
| a i mixture = ZUHA मिश्रण । 
F Binary = gafen । 


„ compound = रदे हिक्र सम्मेलन । 
Bind = atuat । 


Bismuth ochre = afas fama । 


EE 


Bite in = खाजाना, ज्याडालना । 
Bitter = कद । 
~ 
Bitter principles = बनस्पति क्रटुदव्य, VJA I 


OPNE SP eee 


Saunen 


Bitumen = fagāa 1 


g 


त 


Bitumenise = tagaa अनाना t 
Bitumenous = बिटुमेनो \ 
14 
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Bitumenous limestone = चिकना चूना पत्थर । 
Bituminate = बिटुमेनदार करना । 
Bituminiferous = बिटुमेनदार | 
Bivalency = ह्वे धार्शाक्ति । 
Bivalent = द्वधार्शाक्तक || 
Black earth = करेली मिट्टी । 
Blacksmith = लुहार | 
Black strap = शोरेदार शराब । 
» = काला रांगा, खोटा रांगा । 
Blast = उड़ान | 
„ furnace = वात भट्ठा । 
Blaze = धधक्रना | 
Bleaching = विरंजन, रंग उड़ाना । 

» P0९! = विरंजन चणे, विरंजन चूर । 
Blister steel, 
Blistered steel 
Block tin = iaat रांगा, ठेलेदार रांगा। 

Blow = फूंकना । 
Blow pipe = फुकनी 
१? — Oxyhydrogen = श्रम्लजाज्ज फुकनी ! 


} = छालेदार इस्पात | 


क विलत विळे | = तिया, नीला Äran । 
Blue vitriol डस, 
Blue veined = नीली घारीदार । 
Boil = उबलना, खालना, उब्ालना, सालन? 
Boiling = क्वयन, उबालना । 
Boiling Point = क्वथन विन्दु । 
Bond = बन्धन । 
Bone ash = हड्डी को राख । 

» black = हड्डी का कोयला 1 

» cuth- हड्डी का पार्थिव ga 
Botacic = छाहागी । 
Borac008=संहागामय | 
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i Borax = साहागा । 
\ l Bottle = बोतल, शीशी, बोतल भर, wat भर, 
| ama में भरना । 
| » glass = बातल काच । 
| » green = बातली हरा रंग । 
Brackish = स्वारा । 
Brand = दाग देना । 
Brandy = ब्राण्डी । 
| Brass = पोतल । 
| 81889 foil or Dutch gold = पीतल ar पत्तर, डच साना, 
नक्रली तबक । 
Brazen = पीतल का । 
Brew= शराब खींचना । 
Brewery = शराब का agri 
| Bright = चमक्रोला | 
| Brimstone = गन्धक t 
Brine = नाना पानी । 
j » — Leach = ठपक्राया नाना पानी । 
१ » spring = खारा सात । 
Brinish = थाड्डा खारा । 
| Briny = सारो ı 
Bronze >क्रासा । 
» powder=a1@ का at सु नहलो बुकनी । 
Brown = भरा! 
| Bude light = व्यड ज्योति । 
Bulb = कुमकुमा, पेट, कन्द । 
Bulbed = कुमक्रुमेदार, पेटदार | 
Bulk = आयतन, घनफ़ल | 
Burette = द्रवमापक नलिक्रा । 
Bullion = पासा, कामी, डेंट । 
924 Burgundy pitch = बरगणडी RATAU I 
Bum = जलना, जलाना । 


| 
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Burner = बनेर । 
Ei — Bunsen = aaa बनेर | w 


EE 33 
2 C 


Calcar = चूना भट्टा | 
Calcareous = चूनदार I 
Calcareousness = चूनापन | 
(४००७ चरने का । 
Calcigenous = भष्म शील । 


Calcination = AENA | 

Calcine = फूकना, मारना, भस्म करना । 
Calespar = श्रोताउजन, सफेद सुमा । 
Calx= चूना बरी, घातुभस्म | 

Camphor = कप्रर । 


Candle - मामबत्तो । 


| 

| 

» ~ 01 = तेलिया कपूर । | 
Í 

Caoutchouc = रबर । | 
| 


3 z 4 a 
» —Vuleanised = गंघको रबर । | 


Capsule = दिउली | 
Caput mortum = गाद, mae । | 
Caramel = दग्ध शर्करा, जली चीनी, जली Vrs । 
Carbolic acid = कब्ालिक्काम्ल | 
Carbonate of lead—Basic = सफेदा | 

59 » Soda = सज्जीखार । 
Carboy = कराबा । 


Carbaret = कर्बयुक्त करना । 
Carburetted hydrogen = कबाज्ज । 
Carburize = कर्बयुक्त करना 1 
Carminé = किर्रामजी रङ्ग । 
Caseous = पनोरी । 

Cask = छोटा पीपा । 
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Cast iron = ढाला हुआ लोहा । 
Catalysis = यागबाही क्रिया । 
Catalytic = यागवाही । 
Cation = श्रवगामी 1 
Cat's eye = लहसुनिया | 
Caustic = दाहक | 
», Ssilver= दाहक चीदी । 
» potash = elem पाटाश । 
» 808 = दादक सोडा । 
Cement = जा ड़ने का महाला | 
Cementation = जाइना | 
Centigrade = शतांश | 
5 thermometor = शतांशो उप्णमापक्र यंत्र । 
Cerin = मामिया । 
Ceruse = खनिज सफेदा । 
Chalk = खडिया । 
Chalkiness = स्वडियापन | 
Chalky खडियाई | 
Char = झुलसना t 
Charcoal = कायला, ANT । 
Chauffer = दमचूल्हा । 
Chemical = रसायन, रासायनिक | 
» affinity = wania, रासायनिक संसर्ग । 
»  analyser= एसायनसंप्रलेषक्त । 
» Attraction = रसापनाकर्षण । 
» ००९९ = रसायन विर्कात, रासायनिक रुपान्तर । 
» combination = रसायनसंयाग । 
59 composition = रंसायनसंघटन । 
» compound = रसायनसम्मेलन । 
» equation = रसायनसमोकरणा । 
» examination = रस्तायनपरीच्ा॥ 
7) examiner = रस्तायनपरोक्षक | 
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Chemical formula = रसायनसङ्केत, रसायनसूत्र । 
operation = रासायनिक क्रिया । 
principles = रासायनिक सिद्धान्त | 


22 
72 


process = रासायनिक रीति | 


” 

» mion = रसाधनसंयाग | 

Chemically = रसायनशास्त्र से । 

Chemicals = रसाप्रन ga | 

Chemist = रसायनज्ञ, रसायनविद | 

Chemistry = रसायन शास्त्र । 

—Analiticul=aaatan रायन । 

—Applied= व्यवहारिक रासायन | 

— Inorganic = जड़ रसायन, निर्जीव रसायन, 

निरिन्दिय रसायन । 

—Organic= सजीव रसायन, सेन्ट्रिय रसायन, चेतन 
रासायन । 

» —Physiological = अंगविज्ञान रसायन । 


32 
33 


n 


22 


» —Practical = क्रियात्मक रसायन | 
» —Pure= शुद्ध रसायन । 

Chloral = हरल । 

Chloroform = क्लारोफार्म 1 

Choke damp = कनिंकाम्ल । 

Chrome -क्राम 1 
५ — Green = हरा क्राम । 
» 01202९ = नारंजी क्रोम । 
» ~र = लाल क्रोम । 

। » = ४९।०४= पीला क्रोम । 


i Churn, churning = मंथन, मथना । 

i Churning stick or staff= मथनी 1 

Cinder = चिनगारी | 

Cinnabar = रस सिन्दूर, शिंगरफ | 

j | Citric acid, 06 Hg 07 = UZIA क. उ. a 
Citvination = खटाम्लोकरण । | 


i 
| 
N, 
> - i 
ee हिरवा : हक 
| BRR व्यय 


| 
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Clarification = मेल छाँटना 1 
>. Clarified = छांठा, साफ क्रिया 1 
| Clarify = छांटना, साफ़ करना 1 
| Clay = चिकनी मिट्ठी । 
Clayey चिकनी मटीला । 
Clay marl = खटीली मट्टी । 
Clear = साफ, साफ करना | 
Cloudy = घुंघला । 
Coagulate = धक्का बाधना । 
Coagulation = चक्का बधाई । 
| Coal = पत्यर का कायला.1 
» 181 = काला 'प्रलकतरा । 
Cochineal = किरमदाना, बीरबहुटी । 
Cohesion = संसक्ति । 
Colophene = तारपीन का तेल । 
Coloursin 1 
Colouring matter = रंगकारक ga 1 
Colourless = Gat | 
ake Combinatin = संयोग । 
n by definite proportion = नियमिंतमान संयोग । 
| घर) by volume = घनमान संयोग । 


त by weight = भारमान संयोग । 
Combining equivalent weight, || = तधा प्रभा । 
| p proportion 
l s weight = सँयाजक भाराङ्क । 

Combustible = ज्ञलनणोल | | 
Combustibility = जलनशीलता 1 
Combustion = जलन, लना । 

| Commercial = व्यापारो । 

| 


Common salt = खाने का निमकर । 


TAR | 0001100101६8--घटक, 'ग्रवपव | 
Composition = uga, मिलन । 
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Compound = सम्मेलन li 

Concentrated = fafa । 

Concentration = निवेशन | 

Concretion = घनीकरण, पिण्डीक्करण । 

Condensation = गाढ़ीभवन, MARW | 
ड product = गाठ़ोभूत ट्र्व्य। 


Condense = गाढ़ा BAT, गाठा करना, जमना | 


Condenser=aretata यंत्र । 
Conflagration = महाजलन । 
Congeal = जमना, HASTAT 1 
Conjugate = सम्बद्ध । 
Constituent = श्रवयव | 
Consume = जलां डालना, भस्म कर देना । 
Contain = समाना । 

Copper = ताबा । 

Copperas = होराकसोस | 
Coral = Hat । 

Cork = काग, खुखड़ो । 
Corrode = खाजाना 1 
Corrosive = gahi । 
Corrosive sublimate = पारदिंक afg i 
Corundum = कुरंद । 
Cracker = पटाका 1 

Crayon = maa | 

Cream = सत, इत्र । 

Crown glass = क्राउन शोणा 1 
Crucible = घडिया । ` 

Crude = श्रसंस्छत, AA । 
Crumble = चरचर करना । 


Cc "118 S £. 
rust = खुरंड, जमाव, छलका, पंपड़ी जमन? । 


Crystal = कलम, रवा। ` 
Crystalline=रवेदार,' कलमदार | 
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Crystallization = स्फटिक्रोकरंण, स्फटिकीभवन । 
Crystallize = कलम बनना, रवा बनना, रवा बनाना । 
Cupel = क्रठारो 1 
Cupelation -!साफ करना, स्वच्छं करना । 

Curd = दही । 

Curdle = WRT जमना, गाठा हाना | 

Curdy = थक्र्केदार । 


D 


| Damp > सोल, नम, तंर करना, मंद करनां, छलका करमा | 
| Dark = काला, श्रैधेरा । 
| Dazzle = चकाचोंध करना, चक्राचोंध होना । 
| Dazzling = चक्राचांघ । 
| Decant = मिथारना । 

| Decanter = निथरनी | 

| Decolorize = रंग उड़ाना । 

| Decompose = विच्छेदकरणा, एंथक्करण, fanga करेना | 
2... > Decomposition = Tauga, .एयगुभवन, विच्छेदन । 
Decripitation = चिरचिरा उटना, चटचटाना | 
Deflagrate = भभक ISAT, HUT उठाना । 


Deflagration = भभक्रना 1 
Deflagrator = Wana । 
Dehydration = fasa करना | 


Kt hack, i 


Dehydrogenate = निरुज्ज करना । 


Dehydrogenation = निरुज्जीकरण । 


Deleterious = विषाक्त 1 

Deliquesce प॒सीजना । 

Deliquescence = पसोजन । क्‌ॐ 

Deliquescent = पसोजनेवाला । | 

Deliquium = प्रसव | ; 

Dense=गाठा। .. 4 
15 ; 
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Density = गाठ़ापन ।' 

Deoxide = galata । हि हि 
Dephlegmate श्राटना, आद्रेंतानाश करना । 
Dephlegmation = श्राटन, AZAA 1 
Dephosphorization = विस्फुरोभवन | > 
Dephosphorize = विस्फुर करना | | 
Deposit = तलेजमना, जमाव | 

| Desiccate = निरुद करना, सुखाना I 
Desiccation = जल उड़ाना । 


Desiccator = रसशोपक यंत्र । 


| Desilver=fatsia करना । 

| Destructive distillation = फूंकना 1 

। Desulphurate = faida करना । | 

Detect = ¢¢ निकालना, पता लगाना । | 

1101 Detection = पता लगाना । | 

| Detonate = FERAT, कड्काना | À 

Detonating, } 05 | 

= कड़कनेबाला | 

Detonator र 

Detonating powder = कड्क्रनेवाली बारुद । 
» ४0७९२ कड़क नली । | 


Detonize = कड़का ना । 


Devaporation = सलिलीभवन, विवाप्पीभवन । 
Devitrify = धुधला करना | 

Dextrogyrate, R t 
vn | Ei 
Diacid = ga । 

Dialyse=fgiayaam करना । 

Dialysis = ट्विविश्लेषण क्रिया । 

Diamond mortar = कड़े पत्थर का खरल । 
Diatomic = द्विपरमाणुक । 

Dibasic = द्विभस्मिक । 

Diffuse = विक्रीण करना, फेलाना, फेलना, प्रवेश Ban a 
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Diffusion = प्रवेश । 

Digest = सिझाना, पाचन करना । 
Digester = सिक्काने का यंत्र, सिकनयंत्र । 
Dilute = 'हलक्रा करना, पतला करना । 
Diluted = हलका । 

Dimorphie, } = द्विरुपी । 


Dimorphous 
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Disappear = उड़ जाना, लाप RISA, WET हाजाना | 


Discolor = रंग बिगइना, रंग उड़ना । 
Discoloration = घैवण्य । 

Discover = पता लगाना, दयाफ़्त करना । 
Disinfectant = निस्सक्तामक I 
Disintegrate = git होजाना, चरा करदेना । 
Disintegration = adma t 

Displace = स्थानच्यत करना । 
Displacement = = स्थानच्युति, स्थानान्तर | 
Displacer = स्यानच्युतिकती 1 
Dissociation = विघटनघटन, वियोग । 
Dissolution = gaat, घाल । 

Dissolve = श्रलना, घालना । 

Distil= ग्रके खीचना, भाप से टपकाना | 
Distillate = अर्क, TEA । 

Distillation = 4a, ANUA 1 

Distilled = afaa । 

» wWater=alaa जल । 
Distillery = भट्ठी, शराब की भहो । 
Disunion = वियोग । 

Dithionic = गंघक gga, ठिगंघकाणुक्ष । 
Divalent= चा || 

Dodecahedron = द्वादशम॒ ख्वी । 

Double decomposition = fgfaaza । 
Double salt = fgurga लवण । 
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Dry test = शुष्क परीक्षा i 


Dualistic system, | = हेतसिद्धान्त | 
५5 theory 

Ductile = तान्तच । 

Ductility = तान्तव्रता } 

Dust= ua | 

Dyad = fgaraa | 

Dye = रंग, रंगना । 

Dynamite = डापनामाईट | 


5 


Earth = पार्थिव द्रव्य । 

» ० = मद्टो का तेल | 

Earths— Alkaline = खार। 
Ebonite+waratge । 

Ebullioscope = क्वथ्रनम्रापंक, स्फोटनमापक | 
Ebnllition = gata, faa, स्फोटन, खाल । 
Effervesce = डुदबुदाना | 

Effervescence = बुदबुदांहठं | 

Efforesce = नाना लगना, प्रपुष्पण । 
Efflorescence = नाना, प्रपुष्पण । 
Elaiometer = तेलमापकं, चिक्कण ल्व दर्श क । 
Elastic = स्थितिस्थापक, लचदार | 

Elasticity = स्थितिस्यापंकता, लचक | 
Electrolysis = aaa विश्लेषण, aaa fauga । 
Electrolyticeqaa fangana । 
Electro-negative = ऋगावेद्यत पदार्थ । 
Electro-positive = घनवैद्युत पदार्थ । 
Electrum = पोतलो साना । 

Elements = मंलतत्त्व ) 
Eu- | substance = मूल vara । 
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Elementary property = मुख्य लक्षण, AA लक्षण | 
Emarginated = खार दार । 
Embalm = तेल में रखना । 
Embers = अंगार | 
Emerald = पक्षा । 
» green=ual रंग । 
Emery = कुरंज, कामाचूर । 
29 wheel = सान चक्कर । 
Emperical formula = सरल सङ्केत, सरल सूत्र । 
Empyreuma = चिरायन । 
Emulsion = ग्रवलेह । 
Enamel = मीना t 
Equation = समोकरणा । 
Equivalence = संयागंशक्तिसाम्य । "| 
Equivaleut = तुल्यणक्तिक | | 
» Weight = संग्रोगभाराङ्कु । 
Essence = सत्त | 
Essential oil = सार, रुह। 
Etch = चित्र सादना i 
Etching = चित्रविलेखन । 
Ether = Sur । 
Ethereal = Suvi, इंथरीय । 
» —Luminiferous = तेजे धाही Sar t 
Etherification = ड्ेथरीकरण । 
Euchroic = स्वच्छ, विमल । 
Eudiometer = बातलचणमापक यंत्र । 
Eudiometry = बातलक्षणामिति । 
Evanescence = उड़ाव, प्रदर्शन । 
Evaporate = जल का उड़ाना, जल का उड़ना, जल का JATI । 
Evaporation = उड़जाना, उड़ाव, वाष्पीभवन | 
Evolution = उव्भवन, विकाश । 
Examination परीक्षा, जाच । 
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Exfoliation = छलका उड़ना । 
Exhaust = बायू निकालना । 
Expansion = प्रसरण, wala | 
Experiment = प्रयाग, प्रयोग करना I 
Experimental = प्रयागनोय । 

» 800100: प्रयागात्मक शास्त्र 1 
Experimenter = प्रयागकता । 

Expert = विशारद | 

Explode = भक्त से उड़ना | 

Explosion = भक्र से उइजाना | 

Explosive = भक से उड्डनेवाला, बारूद | 

Expose = दिखाना, खुला रखना, एक्उपा ज़ करना | 
Exposure = kata, खुला रहना, सक्ठपोज्ञर | 
Extend = विस्तार करना, बढ़ाना, फेलना । 
Extension = विस्तार, बढ़ाव, फेलाव | 
Extinguish = बुभाना, बुताना, बुझना । 

Extract = कषाय, सत्त । 

Extractives = कषाय । 

Exudation = प्रसोजना, पसोजन । 


F 


Face = पहल । 
Fast = पक्का । 
Fat = चर्बी । 
Fatty = चर्बोदार । 

» ९8) = चिक्रनी मिट्टी । 
Felspar= फेलस्पार, फेनापल | 
(Ferment = खमीर उठना । 


‘Fermentation = समीर । 


Fibre तंतु, रेशा । 
Fibrous = रेशेदार, तंतुमय । 
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Filings बुराढा, चूर, रेतन । 
२, of 101 = लाइचूर, लाहचून । 
Film = झिल्ली । 
Filter = फिल्टर, जलशाधक, SURT, GAAT, SAAT । 
Filtrate= टपक्राया gat । 
Filtration = छानना । 
Fire = atta, AIT 1 
29 0) = पंक गेस । 
» 0९ = ARR. I 
Fix = स्थायी होना, स्थायी करना । 
Fixation = स्थायीभवन | 
. Fixed = स्थायी । 
» re कबाम्ल 1 
» alkeli= स्थायी चार, waa क्षार । 
» 01 स्यायो तेल । 
Flake = gar 
» -White = सफेदा | 
Flaky = guatr । 
Flame = लाद, ज्वाला, श्रग्नशिखा t 
» colour = atatia | 
z wee fon S saregot 
1708४ लपक्र, चमक । 
Flashing point प्रत्वलनबिन्दु । 
Flask = फ्लास्क । 
Flint = चकमक पत्थर । 
» 81988 5 फ्लिएट काच । 
Flour = फूल, AST! 
Fluid = तरल । 
Fluidity = तरलता । 
Fluorescence = स्थदीपक्र । 
Flux = द्रवक्रारक, द्रावक । 
Foam = फेन । 
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Foil = पत्री, पत्तर, सबक, ATH | 
Form= रूप आकार, SAT I 
Formation = aata, बनावट 1 


Formula = संकेत, सूत्र । 
Constitutional = निर्दशकसूत्र, रचनासंकेत । 


ह्ये २९९१ करक a ee १ 


। FO S > 
| | s3 — Empirical = सरल सकत | f 
| » — Graphic = निर्दे शकमू त्र, रचनासंक्रेत। | 
y — Molecular, | 


— Rational | = अपुसूत्र, श्रणुसँकेत । 
— ए = संकेतचक्रं । | 
— Structural = निर्देशकसूत्र, रचनासंकेत | a 
Forge = लोहार की ugt 1 | 
Fossil = फासिल । | 
Fraction = अप्रणक, UATT । | 
Fractional crystallization = AUTI कलम बनाना, 
थोड़ा थोड़ा रवा बनना । > 

|); distillation = राशिभाग निष्करर्षण । | 
Fracture = भग्नतल, wales, तड़क । | 
— Conchoidal = शम्बर काक्कति भग्नतल । a 


SD पल डा 


9) 
Freezing = जमना, हिमीभवन । 
Fresh = ताजा, नवीन | 


| 
Froth = फेन, काग । | 

F wo a. | 
| Frothy = फेनदार, कागदार । | 
Fructose = फल की चोनो t | 


re Fuel = इधन | | 
? F 5010) nN . D j 
Fugitive colour = उड्जानेवाला रंग, कल्या रंग । a 
F ७ 9 
0! 0110111916 = पटाका, चटकना । 
Fulminate of gold= सान की बारुद । क 


Fulminating oil= चटकनेवाला तेल | 
» powder चटकने वाली बुकनो, पटाक्रे की बक्कनी । 
F ति Phat a z 
Fume = घुश्रा, घुश्रादना, भापदना । 
Fuunel= पीक, छुच्छी | 


f 
$ 
e n 
& 
= 
be 
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Furnace = भट्ठा । 
a» —Wind or air = बायुभद्वा । 
७9. —Reverberatory = वाद्युभट्ठा । 
Fuse = गलना, NATAT 1 
Fusion = naar, पिचलना | 
» —Watery = निर्जलगलन । 


Fuze— Chemical = गलाने क्रा मसाला । 


| G 


Galena = सावोशज्जन, सुरमा । 

Gallic acid = ग्घालिकाम्ल । 

Galvanized iron = जस्ता AST SAT लाहा । 

-I > 

Gas = Ñq । 

। » 1217 = वायुगेस । 

| —Marsh = gi 

| A Marsh = प्रङगस । 
» — Water = जलगेछ । 

Gaseous = Tata | 

i दु Gelati 

i elatiu CO ८. 

| क | = मछली का सरस, जेलेटोन । 

Gelatine 


Gelatigenous, , 
} = सरेसोत्पादक्र । 
Gelatineferous 
Gelatinous = लामेदार 
Gem = माण, जवाहिर । 
» —Artificinl = कृत्रिम माणि, बनावटो मणि, 
नकली जवाहिर । 
Generate = जन्म ना, जन्माना, निकलना । 
German Silver = जर्मन घिलवर । 
Gild = साना चठाना । 
Give off = निक्रालना, निकलना । 
A Glacial = हेम, fanaa । 
Glass = काच । 
16 
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Glass——Bohemian = बो ही मी काच! | 
_-0०६- पद्दलदार काच । ? | a 
— Crown = क्राउन काच । 

! -—Crystal, 
— Flint 


v 
` 


} = बिल्लरो काच । A 
a 


„ —Tempered, | छ सा काही 
—Toughened 


—Water = घुलनेवाला कीच 1 
Glistening mica बुक्का । 


Globules = गाली, दाने । 


SRST RR) ALR set ots 


Glucose = दाखचीनी, दाच्षशर्करा | 


Glue = सरस | 


Sema 


Gluten = गेहूँ का लासा । 


Goniometer = काणमापक । 
» =~ Contact = दस्ती कोणमापक t | 


I 

| 

| 

| 

। 

p 

| 

| ~ ~ 
| Glow-lamp = श्वेततेज दीप, aa दीप 1 
| 

| 

| 

| 

| 

| 


Graduate = श्रर्वाधमान करना, रेखांकित करना । 
Graduation = ग्रंशरखन, ÀNEA | 
Granular रवादार, दानेदार। 


Granulate = दानेदार करना, चूरकरना | 
| Granulated = दानदार । 


Granulation = दाना बनना । 
| f Gravimetric = ताल परिमाण सम्बधी । 
; s analysis = ताल परिमाण विश्लेषण । 
| Green vitriol = कसोस । 
Gum > गोंद । | 
1 | j ११ 7681 = रजन । { 
| | ७... 0०/ए = लझदार, गांददार, चिपकनेवाला । | 
Gunpowder = बारूद i i 
| ) Guttapercha = eT ममा म 
Gypsum = हरसोठ | 
| 
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Halogen = नेलादि उपधातु । 

Haloid = सनेलादि लवण । 

$ Hard = भारी, कड़ा, कठार । 

| Hardness = कठोरपन , कड़ापन , भारीपन । 

| Haziness = घुंधलापन, कुहासापन | 
Hazy = Quel, Ya, कुहासामय । 

| Heat = ताप , उप्णता । 

| » —Atomic= परसाणुताप । 

| Heavy metal = भारो ug । 

| Helmet = नलिका मुकुट । 

| Heptad = सप्तवन्धन । 

| Heptavalent = सप्नशक्तिक्र । 

Hepatize = गंधाजित, गधाजमय । 

Heterogeneous = इतराबयव । 

Heterogenous< विजातीय । 

Heterology = gatuk, विधर्मता । 

| Heteromerous = विषमावपव । 

Heteromorphism = gatiatara | 

Heteromorphous = इतराङत । 

Hexad = षट्वन्धन । 

Hexavalent = षट्शक्तिक । 

Homogeneous = सजातीय | 

Homologinic, | हरी) OE! 

Homologous 

| Homology = समग्रेशिकता , समधम्मेता | 

( Humid = atg, सील । 

|| Humidity = आद्रता, सील । 

Husk = भूसो 1 


A Hydrated = उज्जमप 1 
Hydration = उज्जमय करना । 


) 

| 
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Hydric उज्जनक | 
Hydrogenation = उज्जयुक्त करना | 
Hydrogode विद्युत Ya, RUYA I 


Hydrolytic = जनलहर | 
D agent = जलहरक्कारक | 

Hydrometer = घनत्वमापक्क , विशिष्टगुरुत्वमा पक 1 | 

Hydro salt = उज्ज लवण । 

Hydrous = उज्जमय । 

Hygrometer = ग्राटरुंतामापक यंत्र । 

Hysroscopic substauce = mtata? पदार्थं , पसोजने 

i वाली वस्तु । 
Hypothetical = कल्यनात्मक्र, श्रानुमानिक | 


I i 


Iceland spar = सफेद सुमा । 1 
Identical = तत्स्वरुपी । 
Igneous = श्राग्नघत, ANAT । | 
Ignite = जल उठना, आग लगाना, प्रदीपन करना | | ॐ 
Ignition = जलउठना, प्रदीयन । i 
Illuminant = प्रकाश ऋ। 
llluminate = प्रकाश करता । | 
Illumination = प्रकाशन । | 
Imbibe = साखना , खोचलेना । | 
Imitation = नकली, प्रतिरूपी । 

Iminersion = निमञ्जन gaa । 


| To pediment राक , प्रांतराघ, बाधा । 
if Impenetrable = aia । 

| Impentrability = ग्रमेदाता | 

fi Impregnate = भरदेना , साथमिलाना । 
j Impure = मेला , मिलवां । 

|. Impurities = मेल । 
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Inactive = fyfua । 
\ Incandescence = उष्णप्रज्वनन, तापदीपन । 
Incundescent=guusaiaa, तापप्रदोप्त । 
| Incapacity = AGIATA । 
} Incoherence = असंघाग, 'ग्रसलानता । 
i Incombustible= प्रज्यलनशील । 
Incompatible = विरु धर्म्मो, श्रसंगत । 
Tucrust = पपड्डो जमना । 


Incrustation = प्रपडी । 


| Indelible = न मिटनेवाला, अमिठ । 
| Tadia rubber = zag । 
Indicator = सूचक, ज्ञापक्र । 


Indigo = नोल । 

» —Black = काला नोल । 
—Blue= श्याम नोल । 

—.-Brown = कपल नोल । 

» —Green= हरित नोल । 

| ु » —Purple = बंगनी ata । 

| ae » 2९ = रक्त नोल, लादित नील। 
» —White=saa नील । 

| » — Yellow = पोला नील । 
Indirect = परोत्त रोति से । 

Indistinct = ware । 


| 

| 

| 

| 

Indivisble = अविभाज्य । 
| Induction = उपपादन । 


Inert =& gl 


Inference = QWA, ग्रनुमान । 


Inflame=ysafaa होना, प्रज्वालत करना, दहन | 


Toflamation = दाह, ददन, प्रज्वलन । 


Inflammable = दहत्तशी ल, प्रज्चलनशील | 


A Inflation = फुलाना, हवा से फुलाना | 


Infrangible= प्रभज्जशोल, न ठुटनवाला, न फटनवाला । 
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Infrangibility = श्रभञ्जशीलत्ता । 


Infuse = भिगो रखना, भिगा देना । 


Infusion = रस, ATH | 
Ingot = शिला, सिल, Stat । 
Ingredient = भ्रंग, साधन | 


Inhalation = श्रन्तरख्वासन । 


Inherent = सहवर्ता 1 
Ink = स्याही, मसी । 


—Indelible = पक्की स्याही । 
— Sympathetic = गुप स्याही । 
Ne) P $ t 2, 

Printer’s, | oR 


— Printing 


Inorganic = ag, WAAT | 
Inoxydizable = श्रदग्घणोल, श्रदाद्य 1 
Insipid = फोका । 

Inspissate = गाढा करना, श्रोटाना । 


[ Chem, 32 


Inspissated = गाढ़ा किया gaT, श्रोटाया Sar । 
Insoluble= न घुलने वाला, WAYA । 
Intensity = तीब्रता । 


Inter-atomic = प्रमाणवार्न्तारक्र । 
Inter-molecular = अणवान्त रिक । 


Inversion = विपयास | 
Invert विपयास करना । 


100, 1008 = नेलमय । 


22 


Ividiscent = घनुषरंगी | 
Tron = लाहा, लाह । 


ति सि x 
— Cast- ढलुश्रां लाहा, कान्ती लाहा । 
४ ie aes 

Magnetic YAR लोहा । 


—Malleable = नरम लोहा, फेलनेवाला लोहा । 


—Meteoric = उल्का लाहा । 
—Rig = syai लोहा, मिलवां लोहा । 


—Reduced = साफ ह ले लाहा 
९९८ = साफ किया हुश्रा जाहा, स्वच्छ लाहा । 
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| Iron —White = 34a लाहा । 

» —Wrought = पिटेवां लाहा । 
Isinglass = जिलेठिन, मछली का सरेस। 
Tsolable = gumta} 1 
Isolate = AAN करना, YAR करना । 
| 18010९०8 = समान्तर श्रेणिक । 
| Isomerous = समावयव । 
| Isomeric = समावर्पावक ı 
| Isomerism = समावयवत्व 1 
| Isometric = समर्पारमाणित | 
Isomorphism = समाकतित्व । 
Isomorphio, c 
Tsomorphous } PF 
Isopyonic line= समघनरेखा । | 
Ivory = हायोदांत । | 
Ivory black = हाथीदांत की स्याही । 


। J 

Jasper = संग awa । 
| Jelly = सरेस, लासा । | 
Jet = फुश्रारा । || 


Jet black = चार काला, निरा काला । 
| Juxtaposition = पास uta, सन्निधान । 


H 
/ É R 
Kiln = भद्दी, ag पज्ञावा । 


L 


Laboratory = प्रयोगशाला, रसायनशाला । 
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Lac = लाह, लाख । 
» =$] = augi, लाह | 


Laccic = लाखी । 
Lacquer = लाह चढ़ाया हुआ | | 


Lamp = दोप, दिया, लस्प । 
» —Are= बिजलो ळा लस्प । | 
» —Flameless = शिखाहीन दीप । | 

Lamp black = काजल, MSH | 

Lapidary = हक्काळ | 


Lapidiscence = पत्थर हाजाना, 'प्रश्‍िमिकरणा । 
Lapis infernalis = नत्रित रजत | 

» 1820) = लाजवर्द | | 
Latent = श्रप्रगट, SJAA | | 
Lather = साबुनफेन | 

Laughing gas = हँसानेवाली गेस । | 
Law = नियम । 
Laxity = ढीलापन । 
Lead = सीसक, सोसा । | 


y—Black= Gaz, पेन्सिल का सुमा । 

»—Red = Gaz । 

„— White = सफेदा । | 
Lead glance = गलीना । 
Leaven = समीर । | 
Light = ज्योति, उजाला, हल्का | | 
Light oil= हलका तेल । 
Lime = चूना । न | 

3१» —Caustic= दाहक चूना 1 

» 71810 - लाईम लाईट v 

» 3016 = चूने का पत्यर । 

Line of direction = fanat ı P 
Link = सन्धो, कडी, बन्धन । ; 
Linsid 01]1-तीसी का तेल । 
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| Liquid = ga । 

क Liquifaction = द्रवीभवन । 
| ; Liquify = ga बनना, ga करना । 


| Liquor = मद्य । 
Litharge = मुदासँख | 
| Litmus = लिटमस । 
| » — Blue = नीला लिटमस । 
» paper=facue कागज । 

| a —Red = लाल लिटमस । 
| Jwoadstone = चुम्बक्र पत्थर । 
| Logwood = पतंग लकड़ी | 
| Lower = उतारना, शक्ति घटाना। 
| Luminous = प्रकाणक्र, प्रकाशित, चमकदार, चमको ला, 

जगमगा । 

| Luminosity = चमक । 


f Lump = ठेला, डला । 
1,019 = प्चेत, tata, चांदी । 
l म Lunar caustic = नत्ररजत I 
| S6 Lustre = afa, पानी, ATA । 
| Lute, aG 
d ; = सद्ध | 
| Luting 
| 
। M 
IR 
|| “x 
| Maceration = भावना । 
| Madder = मजीठ | 


Magenta = मजण्टा । * 


Migron = गाद , खुद । 
Malt = सोरा । 


Manganese—Black oxide of, or Black Mangenese = 


j काला मांगल । 


Manna - बस लाचन | 
17 
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E Manufactory = कारखाना, कलाभवन, निर्माणशाला | 
aa Manufacture = निमाण, बनाना । | 
Manure= खाद । : | 
—Animal = प्राणिसार खाद | | 
—Mineral = खनिजसार खाद | 

१, — Vegetable = उदभिज्जसार खाठ | 
Marble = संगमरमर । | 
Mass = ढेर, ढेरी, पदार्थसमूद्द । 

Massicot = मुर्दा संख । 


टी 


Mastic = मस्तगी । 
Melt, 


Melting | = MAAT, गलाना, पिघलना, पिघलाना । 


pi » point= ट्र्वर्णावन्दु, gauia । 
i yy  process=gataty प्रणाली, गलाने की रीति । 
Mercurity = पारा निकालना, पारा मिलाना । 3 
Metal = घातु । ' | 

7 —Base= हीन धातु, ag घातु । 

» —Heavy=are घातु। । 

'» —Light= हल्की धातु । | 

» —Noble= श्रेष्ठ धातु । 
Metallepsy = quam विति । 
Metallic = utaa । 

» Acids - धालवाम्ल । 

२१ Ores= श्रसंस्कत धातु । 
Metalloid = UARN । 


Metallurgical = धातुसम्बन्धी, धातुशा धन सम्बन्धी | 


‘a chemistry = खनिजसंबन्धी रसायन शास्त्र, ug ॥ 
शाधनसम्बन्धी रसायन शास्त्र । 

Metallurgist = घातुविद्यावित । 

Metallurgy = घातुशाधन Ten १ 

Metameric = विधर्मसवयविक्र ' 

Meteorite = उल्का । 
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Meteorite iron = उल्का लाद । 
Methane = ugita । 
Methylated spirit = काष्ठमद्याके । 
Metric analysis = चनविभाग, घनविश्लेषण ı 
Mica = MAF, 'ग्रबरक । 

» —Glistening = ar । 
Micaceous = WAR, ग्रबरकदार । 
Microchemical = सूच्मरासार्यानक्र । 
Microchemistry सूच्मरसायन | 
Microscope = सूच्मदशक, Wasa I 
Microscopic = सूच्मदर्शनीय 1 
Microspectroscope = म्रूच्मरप्रिमवणेविभाजक्र I 
Milk of lime= चुने का दोगा, सफेदा । 
Milky = gfaat । 
Mine = खान । 

Mining = खाद निकालना, खान TAN । 
Mineral = qafas | 

» ०4 = स्वनिज्ञाम्ल । 

» charcoal = पत्थर का कोयला | 

» ० = खनिज तेल । 

» salt=ufan लवण । 
Mineralization = खनिजीकरण । 
Mineralogical chemistry = खनिज, पदार्थोव रसायन । 
Mineralogy = खनिजशास्त्र | 
Minium = संदर । 

Mixible = मिलजानेवाला । 
Mixture = मिश्रण । 

Modification = रूपान्तर 1 
Modified - रुपान्तरित । 

Moist = भोगा, भोजा, सोला, नम । 
Moisten = भिगाना । 

Moistened = भिगोया gaT । 
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Moisture = gta, नमी । 
ay Molasses = 31a? | T 


eto 


Molecule = aY । | 
| Molecular = श्रणुक, ग्रणुसभ्बन्धी i 
5 weight = अणुभार | 


| Molten = पिघला gat, पिघला के बनाया हुश्रा । 
Monacid = एकाम्ल । 


chs क्व 


Monad = एकबन्धन। 

| Monatomic = एकपरमाशुक | 
ips Monovalent = एकण क्तिक । 

| र Mortar= खल । 


Mortification = धातु मारना । 
Mother liquor = ataga | 
Mother of pearl = सोप । 
Mucilage = लासा । i | 
Mucilagenous = गांदिया, लासेदार । d 
Multivalent = बहुशक्तिक । | 
Muriate = हराज्जमय करना। 
Muriated = हराज्जमय । > | कि 
Muriatic acid = हरो ज्जाम्ल । 
Mutual = परस्पर । 


N 


Naphtha = awar ' 
Nascent = नवजात । 


B state = नवजात WAMT । | 
Native = खनिज, प्राकृतिक, देशज 1 | 


| Natural = स्वाभाविक । 

| | Negative = ऋण | 

if Neutral = शिथिल । 

» 881 - शिथिल लक्षण । 
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| Neutrality = शिथिलता । 
 ख ७. Neutralization = शिथिलीभवन । 
j Neutralize = शिथिल करना | 
| Neutralizing = शिथिलक्रारो । 
) Nickel silver = Ama सिलवर । 
| Nihilalbum = दग्च ava । 
Nitre = शारा । 
Nitrated = नत्रयुक्त l} 
Nitrification = नत्रोभवन । 
Nitrum शार 
Non-acid = [AUM । 
Non-metal = उपचातव । 
Non-metallic = उपचातव I 
Non-nitrogenous = नन्नहीन । 
Non-oxygenous = AAFAA । 
Normal = मुख्य, स्वघर्म्मा, सामान्य, प्रमित । 
» salt- स्वधर्मो लवण t 
» solution=afaa द्रावण । 
aail temperature 5 सामान्य उष्णाता, मुख्य उष्णाता | 


22 


">>> 


K 


Nugget = ढेला, ढोका । 


0 


0580 ure rays = agua किरण । 
Observation = निरीक्षण । 
Obstacle = प्रतिवन्ध, रुकावट । 
Occlude = संहार करना | 
Occlusion of gases = गेससंहार | 

। JOE गरु । 

i Octad - श्रष्ठबन्धन I 

) Odour = गन्ध, बास | 

Qdourless = निर्गन्ध, गन्ध वीन | 
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Oleometer = तैलमापक । 

Opal= उपल । 

Opalescence = उपलकनक | 

Opalescent = उपल सा भलकनेवाला, भीतर से झलकनेवाला | 
Opaque = अपार दर्शो । 

Opposition = विराध, fang । 

Ordinary = साधारण । 


BOR G aga 
E ESS मय: 


४७.७७ 


7) temperature = साधा रण उष्णमान । 
Ore = MARRU, AUTAA. UTE | 
Organic = ऐन्द्रिक, सजीव, चेतन । 


Orpiment = हरताल । 

” Red = मेनसिल 1 
छ » रशा0णत्गोदन्ती 'हरताल । ` 
Ozone, 03 = श्रोज्ञान | 


| P 
Pan = कढ़ाई || 
Bart, | = AUNAT, न्यारना, WAN करना । 
Parting 
Passive = frana । 
| - Passivity = क्रियागून्यता । 
| Paste= az! 
j Pearl white = मोतिया saat 
i ` » 981 मातो का चूना। 
न Peni] = तार, सूची । : 
Pentad = पेचबन्धन । 
| Perforated = faat हुम्ला । 
| Perissad = '्रयुग्म । र 
| Permanent white = पक्का श्वेत ini 
| ` Permeable = प्रधणशील । 


Permeate = घुसजाना, समाजाना। 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


07 हा 


i 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
Chem, 41] [ 185 


` 


2 Petroleum = मिट्टी का तेल। 
| ee Pewter = कांसा, BAGS । 
Phial= शी शी । 
Phlogiston = फ्लाजिस्टन । 
4 Phosphorescent = स्फुरप्रकाणित | | 
। Phosphoric acid = स्फुराज्जाम्ल । 
Phosphorus—Soluble = घुननशील स्फुराज्ज । 
| Photo-chemistry = 'ग्रालाकरसायन । 
| _ Physico—chemical = भातिक राखायनिक । 
| Pipe = नलिका, नलो | 
| Pipette = पतली नलिका | 
| Pitch = अ्रलकतरा । 
Plated = कल किया, gar, सुलम्मा क्रिया garı 
Plating = कलड करना, मुलम्मा करना | 
Plum bago = प्लम्बगोा । 
¢ Pneumatic trough = वायुक्रोशक पात्र । 
Point of maximum density = मद्दत्तम घनत्वविन्दु | 
Poison = विष | 
/ Poisonous = विषाक्त 1 
Polish = चसक्र, चमकना, चमकाना । 
Polyacid = बद्धाल । 
Polyatomic = बहुपरमाणुक । 
Polybasic = बहुभस्मिक 1 
| Polymeric = बहुजातीय t 


Polymerism = बहुजातिकत्व ॥ 
Polymorphic = बहुरूपी l 
Polymorphism = 'बहुरूपता | 
Polyvalent = agawa | 
Poppy oil = खसखस का तेल । ( 
Porcelain = चीनी मिट्टी । । | 
j Portland cement = विलायती मिट्टी । 
Positive = घन । 
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Pot प्याला, पात्र । 
Pot metal = पात्र-धातु । 


Potash = पाटाश | 
Powder = au, चूरा, बुक्रनो, चूरा करना, gU हाना! 
Powdered = aut किया EAT । 
Powdery = चूणसद्रश, gÙ सा । 
1००८००३- बहुमूल्य, म्रल्यत्रान, बहुमोल | 
Precipitunt = अ्धःचेपक्र, अरव चें पक्र । 
Precipitate= quae, AWAN, अ्रघःपतन, AARIA, 
|| छ) aaas जमन | 
Precipitation = अघःपत न, श्रवत्तेप | 
Presence = बते मानता, उपस्थिति । 
Present वतमान, उपस्थित | 
| Primary = मुख्य, पहिला, श्राव्य । 
An Prime - प्रधान । 
Principle= कार्यकारी तत्त्व, वीर्य, सिद्धान्त । 
Process = क्रिया, विधि, रोति, प्रणाली । 
Properties = गुण, घम्म । 
Proportion = भाग । 


Puddling = लोहा साफ़ करना । 


Pulverous = चूर्णमय, चुरेदार । 
Pumice, ० 

Pumice stone } आहत 

| Pure = शुद्ध । 

| Purification = णुो करण 1 

Purified = शुद्ध । 

Purify = शुद्ध करना, साफ करना । 

Purity = शुद्धता । 

Purple = बंगनी । 

Putrefaction = सड़ना । 

Putty = gata । 

Pyrite = पाड्ेराडट । न शर 
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| Pyroheliometer = रवितापसापक | 
सा Pyrometer = ग्रत्युप्णतामापंक्र । 
Pyroscope = उप्णता दर्श क | 

| ७ 

| Qnadribasic = agiman t 

। Quadrivalence = चतु शक्त i 

| Quadrivalent = aqu mata । 

| Quantity = परिमाण । 

| Quantivalence = परिमाणर्णक्ति । 
| Quartz = क्वार्देस । 

| Quick-silver = पारा, पारद । 


Quinquivalence = Gawien । 
Quinquivalent = पाँच्चशक्तिक्र ! 


R 


| "८ Radical = Raa । | 
| » — Compound = विविध HAR । 
| » —Simple= एक्राकी मूलक । 


Rain water = दृष्टि जल । 
Rancid = सड़ो गंध । 
Rare = fata, पतला, हल्का | 


Rarefaction, < विपाट 

Tr l = विरलोकरणा, विंरलोभंवंन । | 
Rarefy = विरल करना, विरल होना । 

Rarity = विरलता । 

Raw = कच्चां । 

Reaction = प्रतिक्रिया | 


we Reaction— Blowpipe = फुकनो प्रतिक्रिया । 
» —Flame= दीपशिखा प्रतिक्रिया । | 


18 | 
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Reagent = प्रतिकारक, परीक्षक | 


| Realgar = मेनसिल । A] 
Receiver = घटग्राहक | 
| Recrystallization, 


= पनःस्फटिकोकरणा 1 
Recrystellize | Wen z 


Rectifier, faa 

Rectificator | नाना a 

Rectify = प्रतिशाधन करना । | 
Redentigration = परावतेन | 
Red lead = fam I 

j „ phosphorus = लाल स्फुर। 


Reduce = संस्कार करना । 


| 
Rectification = प्रतिशाधन । | 
| 
į 
| 
|| 


| Reduction = संस्कारक्रिया । 

क test = संस्कारपरोत्ता । 
Refine= शुद्ध करना, शुद्ध हाना, छाफ करना t > 
Refined = शुद्ध क्रिया, हुआ । 
Refrigerator = शोतकारक । | 
Replace = पुर्नानिवेशन । $ | 


Replaceable = पुननिवेशनीय, प्रतिन्विशमीय । । 
Residue, h | 
Residum | SEELEY | 
Resin = राल । > | 
| Resist = राकना + | 
| Result फल । = 
i Retort = भभका । } 
/ 


» —Tabulated = छाड़ोदार भमक्रा, टोटीदार भभका । 
Reverberation = प्रतिघात । 


j 

J 

¢ 

| 

| 

| Reverse = प्रतिकूल, विपरीत । 
( 

Revert = पनटना, पलटाना । 
Rise = चढ़ उठना, उतराना, चढ़ना । | 
Rouge = फुकी हुई AMS, रुन । 


| 
| 
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Rubber = cag । 


"4. Rust = मारचा, मे।रखा लामा! 


Rusty = मोरचेदार | 


S 


Safety lamp = tamata, सेफटी लम्प । 
» match = qaa दियासनाई, सेफटो दियासलाई | 
१, ००९७ = रच्चक्रनलिका, संफटी नलिक्रा । 
Sal = लवण | 
„ —-Ammoniac = नासादर । 
» —Culinarius = नमक, नान, खाने का नमक | 
» —Geme = खनिज नमक | 
» —Volatile= उइजानेवाला नमक | 
8811109010 नमऋणा बनाने योग्य । 
Salify = नमक बनाना, नसकमप करना | 
Saline = स्वारी, anata | 
efflorescence = पांसुज लवण, Alaa लवण । 


pS Salt = नम क्र, लवण । 


Essential= वनस्पति लवण, वनस्पति सत्त । 
» —Haloid=angt प्वार, समुद्रो लवण । 
~—Neutral = उदासीन ana, शिथिल ARA । 
» —Permanent = स्थिर नमक, स्थायी नसक्न । 
Saltpetre = शो रा | 
» —Ohili, (Sodium Nitrate) = चिली का शोरा । 
» —acid, (nitric acid ) = शाराम्ल, AART, 
शार का तेजाब । 
Sample = नमूना, बानगो | 
Sandarach, 


= garg, चन्दरस | 
Sandaras | RKP 


| Sand bath = बाल का तापयंत्र । 
Sand Paper = बलुग्रा कागज | 
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Sandal, 
Santal 
Saponifiable= साबुन करने योग्य । 


} = चेदन । 


Saponification = साब्रुनकरण | 
Saponifier = साबुनक्रारक् | 
Saponify = पाद्युन बनाना | 
Sapphiie= नीलम । 
Saturant = ga । 
Saturate= संएक्त करना | 
Saturated = सं एक्त i 
Saturation = संएक्तता | 
Soale = मापनदणएह, माप । 
Science = ज्ञान | 
Scientific = वैज्ञानिक । 
» apparatus = वैज्ञानिक यंत्र ! 
» Chemiऽt= वेज्ञानिक्र TETUAH । 
» method= वैज्ञानिक रीति । 
Scientist = विज्ञानवित्‌ । 
Scintillation = चिनगारी उड़ना, चिनगारी उड़ाना | 
Scum = भाग । : 
Secondary = गाणा, श्रप्रधान । 
Sediment = तलछट । 
Selenite = हरसांठ । 
Sensitive= मुग्राहक, शीघ्रयाहक | 
Sensitize = watt करना । 
Separating funnel = ARATA टीप । 
Separation = TARA । 
Series = माला, श्रेणी । 
Settle= भिथरना, बेठजाना । 
Shellac= लाख, चपड़ा । 
Silica, (Si Op) = बाल्न । 
91]०९0॥8 = बराजदार, agaty =~ 
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| Silver 8६९९] = सफेद फालाद | 
i >>. Simmer = सिर्मासमाना, चीरे wit उन्रलना । 
| Simple = एकाकी, सामान्य | 
| Singo = झुसलना | 
। Siphon = पनचारा, वक्रनलिका । 
। Skim = काछलेना । 
| Slag = घातुसेल । 
| Slake बुझाना। 
| Slaked = बुझा हुआ । 
| » lime 5 बुकाया Sal चूना । 
| Slate = स्लड । 
| Smelt = धातु Truan । 
| 
| Smelting = घातुशेघन । 
> 
| 9१ furnace = घातुशाधन भदा! 
| Smoke = yai, धूम, yai देना । 
>. S a ` 
| moky = घुएँदार, भला । 
| Soap = झालुन । 
| ; तं bubble = साबुन का बुलबुला | 
द्र 9... 80010 - सिलखड़ी । 


| Soda = सोडा । 

| » alum = सोडा फिटकिरी । 

| » ash = सोडा मिट्टी, सज्जी | 
» salts = साड़ा लवण | 

| Soft = हल्का, नरम | 
» Water= हल्का जल । 

Soil= = उपज्ञाऊ मिट्टी, खेत को मिट्ठी । 

Solder= टांका, टांका देना, टांका लगाना, धातु ज्ञाइना । 
» -—Hard = पक्का टाँका । | 


v 1305 नरम ठांका | | 
Solid = चन, Sta । a 
| EO = घनीक्ररण, घनीभवन । 
an r3 A 
Solidify = घन करना, घन हाना, ठास बनाना | 
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Solidity = चनता, S1897 । 
Solubility = घुलनशी लता “ 
8०७1९5 घुलनेवाला, घुलनशील | 
» glass = घुलनेबाला कांच | 
Solution = द्रावण, घाल, gaa । 
» —~-Chemical = रासायनिक चाल । 
» —Mechanical= त्रम घाल! 
Solvent = घोालक्र | 
Soot = कया, काजल । 
Sour = gt । 
Spark चिंगारो । 
Specific gravity = विशिष्ट गुरुत्व । 
११  heat=fafoe ताप । 
» ४९) विशिष्ट भार । 
Spectrclogy = रस्मिनिवाचक्र शास्त्र । 
Spectroscope = (fna ga यंत्र, रश्मिवर्ण दर्शक । 


Spectroscopic = रश्मिवणेदर्शनोय । 


A test = रभ्मिवणदर्शनीय परीक्षा । 
Spectrum = रश्मिवणे, Ugia । : 

» —Absorption=augua रश्मिवणे । 
» —Chemical = रासायनिक रशमित्रणे । 
» —Chromatic = रश्मिवणे । 
»  —Continuous = सरोतर रश्मिवणे । 
१, -164860085 गैसोय रष्रिमवणे । 
» —Nomil = साधारण रश्मिवर्ण । 
» —Ocular= दृश्य रश्मिवर्ण । 
१, —Solar= सार रश्मिवणे । 
» —Thermal= ताप रश्मिवण । 


Spectrum analysis = ipag विश्लेषण | 
Speculum metal = दर्पेणधातु 1 

Spermacet = मामवत्तो को aaf, हुल क्रो aati 
81.६5 स्पिरिट, सार, aaa । * 
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Spirit lamp = स्पिरिट am, सठाएारलम्प 1 
७. Spirit of salt = नमंक का तेजाब । 
११ Of terpentine = तारपोन का तेल I 
» of vitriol = गंघक का तेजाब । 
) » of Wine = मदिरा, शराब । 
| » — Rectified = शुद्ध सठ्यसार । 
| Spirituous = मद्यसारोय | 
| Split up=fatwa करना । 
| Sponge= स्पंज । 
| Spout ठोाठो । 
| Standard = प्रमाण, स्थापित मान । 
| Standardize = प्रमाणानुसार करना ? 
| Starch नशास्ता. HIST । 
| Starchy = स।ड्डीदार । 
Steam = भाषण, जलवाप्प । 
» 00) स्वेदलयंत्र । 


Steel = इस्पात, फालाद t 


मं — Cst = ठला इस्पात 1 
। शर » —Mild= नरम इस्पात । 
} 
| Stem = डांड़ी । 


Still = भपका । 
| Stir= हिलाना । 
{ Stone— Philosopher's = पारस पत्थर 1 
| Stop cock = स्टापकाकू, GHA टे।टी । 
Stopper = FRAT | 

„— Class = काचडाट I | 
Stoppered = ठकनेदार, Aa | 
Stove= अंगोठी, चल्दा । 
Strain = छानना । 
Strainer = छन्ना । 
Strength = बल । 
Strong = बलवान । ७ 
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Sub-atom = परम परमाणु । 
Sublimate = ऊध्तंपातनाबंशेष | 
Sublimation= उध्वपातन । 
Sublime = gaa करना | 
Sub-soil= तले की fagt । 


Substituent= प्रतिनिधि ga i 
S ibstitute = प्रत्तिनिविष्ठ हाना । 
Substitution = प्रतिनिवेशन, ufafaura । 
| Sugar = शर्करा, चीनी । 
„—Beet-root = कंद की चीनी । 
a । C0९ = गच्चे की चानी , ऊप कौ चीनी । 
| yj —Eruit= फल को चीनी । 
»—Grape = 3i7t को चीनी । 
- ५M = ga की दोनो । 


7—S ५ cl 3 x 
> | = माड़ को चीनी, श्राह की चीनी । 


s— Potato 
50807 of lead= सुदा स्वं | 
Sulphuration = गँधक्री भवन 1 
Super 8910 = श्राम्लमप लवण । 

Suspend = लटकाना, लठका रखना । 
Suspended = मिला हुआ, श्रवलम्बित t 
Suspension = श्रंवलम्बन । geet 


जन्ती 


hk Symbol = चिन्ह । 
Symbolism = चिऱ्हव्यापार । 
Sympathetic ink = गुप्तमास । 
Synthesis = संग्लेषण । 
Synthesize = मिला के बनाना । 


Synthetical = पानि if 
ynthctic9] = बनाया gar, satan, कृत्रिम । 


| | ee 


Table > gat arat i 
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Tale = AAR । 
Tallow = कच्ची Gat । 
Tar = गाल । 
Tared = तुला gaT । 
Tarry रालदार्‌ | 
Tartar = टाटेर । 
Tartaric acid = इमली mt तेजाब, टार्टरिकाम्ल । 
Temper = घ्रान, पानो, पानी चढ़ाना, घुझाना, पक्का करमा । 
Temperament = wala, स्वभाव । 
Temperature = तापक्रम, तापपरिमाण । 
‘Tempered = पक्का क्रिया gat, पानो चढ़ाया शुश्रा । 
Tension =faata, तनाव | 
» —-Vapour = 01M का AATA । 
Tepid = कासा! 
Term = ब्द | 
Ternary = FATET । 
Terpene = तारपीन । 
Terra cotta पक्की मिट्टी, पक्ताडे Ge मिट्टी । 
Tertiary = तृतीय । 
Test = परीक्षा, va, जांच । 
» „Touching = कस लगाकर TAAT । 
» —Wet=eeta परोक्षा । 
Test tube = परीक्षणनलिका, STAA । 
Tetracid = चतुराम्ल | 
Tetrad चतुबेन्थन | 
Tetratomic = चतुप्परमाणुक्ष | 
Tetrabasic = चातुर्मेस्मिक्क | 
Tetravalence चतुश क्ति | 
Tetravalont = चतुर्शक्तिक्र । 
Texture = गठन, रचना, बनावट । 
Theory = सिद्धान्स | 
Thermal = उप्णतात्मक 1 
19 
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Thermal unit = उष्णत्तापरिमांण ! 
Thermic = उष्णतासम्बन्धी । rE 
„ balance = श्रतिमंद उष्णतामापक ! | 
Thermochemistry = तापरसायन । 
Thermolysis = ता्पावश्लेषण । 
Thermolyze = तापविश्लेषण करना । | 
Thermometre = तापमापक, थरमासेटर ॥ 
Thermometric = लापमापक्रसम्बन्थी । | 


$| Thin = पतला । 
oe Thionicetuat, गंधकमय १ 
Tin बदू, रांगा । 


$ Tin, 


= कलड करना, रांगा चढ़ासा ! 
Tinning 


Tinned = कलदे किया gaT, कलवार । 
Tincal = साहागा । | 
Tissue = मांसतन्तु, रेशा । > 
Titrate = ढवयागविश्लेषण करन! | | 
Titration = द्र घयोगविशलेषण । 

Tone » रंग ठीक करना, ठान करना । : 
Touch = कस लगाना । 3 | 
Touchstone = साठी का पत्थर t | 
Tough = famg, चिमड़ा । | 


Toughened glass = mgt किया Gat कांच, पक्का कांच । | 
Toxio = विषाक्त । | 
Toxicology = विषविज्ञान । । 
Trace = amma, ATRAIR । 
Translucent = ्रधोपारदणशैक, mha, । f 
Transmit= पार करना, पार दाना, पार जाना । 


i 

ry Tr A f 

i Transmutation = क्ीमिया बनाना, नीच ug के उच्च | 
| घातु करना । | 
| Transparent = पारदर्शक. स्वच्छ । 

| Treacle = ज्ञ्ठी, MT । 5 
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Triad = निबेघन t 
Tridimensional = faugat t 
Triple salt च्रिचातुक लवण । 
Trivalence = त्रिशक्ति i 
Trivalent = AURAR । 
Trough = cial, SAUR । 
Tube = atamt, नली t 


» —Furnace = afam] NEYI 
Tubulated 0०६६७-पुराहीदार बातल, TAY गदेनवालो 
alae । 


Tubulation = नलिकाकरण । 
Tubulature = ठाठो लगाना, नलिका लगाना | 
Tubulure = टाटी, गर्दन । 
Turmerio = हल्दो । 

» Paper = हल्दोसय कागञ्ञ । 
Turn = घुसाना, बदलना, AUEM, छीजना । 
Turning = छोलन । 
Turpentine = तारपोन । 

» --01 off sama का हेन । 

Turquois = फोरोज्ञा । 
Twin  युग्मकण | 


U 


-U tube=y नलिका । 


Ultramarine blue = लाजवर्दी AIR i 
Unadulterated = Tawa । 

Unalloyed = बेमेल चातु । 

Uncork = काग WIAA, SIS खोलना । 
Undersaturated = '्रधोसंएक्क | 

Uniform = समरुप, एक्ला, समान l 

Uniformity = सम्रूपता, एमानता | - 
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Union = संयाग, मेल । 

“Unit= ware, परिमाण । 
Unitary theory = एकाणुक्र सिद्धान्त । 
Univalence = एकर्शक्ति | 

f | Univalent = एकगक्तिक । 

| if Unsaturated = MEUM । 

| i Unsaturation = प्रसंएक्तता 1 

fl Unslaked = बिनबुभो | 

Unstable = ग्रस्थायी । 


i 


Unsymmetrical= असंगत | 


Y 


| i i Vacuum = शुन्य, वायुगून्य । 

109 Valence = णरमाणुकग्रहण शक्ति । 

i Valency = परमाणुग्रहणशक्तिता | 

Vaporifc = वाष्पक्षारी, उड्जानेवाला । 

Vaporization = बाष्प बनना, वाष्पोकरण, 
वाष्पोभवन। 

Vaporize= साष्प अनना, UIM RATAT । 


an 


p Maporous, \ = घाप्पीय, वाप्पमय । 
Vapory 


Vapour = याप्य । 
i Varnish = यानिश । 
i Vein = चारी, नस, नाडी । 
| |. Veined = घारोदार, नसदार । 
Vossel = पात्र, वरतन । 


| 
| 
| 
| 


| Vinegar = सिरका । 
Violet = क्रासनी । 
। Viscid = लघदार, AGHAST । 
| Vitreous = कांच सा, MARU | 
i Vitrescenoe = mtaa । 
H 
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Vitrifaction = कांच बनना, कांच बनाना | 
Vitrify = कांच बनना, कांच हा जाना । 
Volatile = उड़जानेबाला । 

Volatility = उड़नपन | 

Volatilization = उड़ना, उडन । 
Volatilize = उड़ाना, SEAT । 

Volume = घनफल, श्रायतन । 

99 —Atomic= परमाणु श्रायतन । 

» — Molecular = श्रणुवायतन । 

» —Specific = fafs ग्रायतन । 
Volumenometry = 'ग्रायतनमा पन । 
Volumetric = आयतनसम्बन्धी,चनफलसम्बन्धी | 
Vulcunite = घलकेनाइट, गंधकमय रबर । 
Vulcanization = गंधक्षी करण । 


wW 


Warm = NIH I 

Wash = धाना, था निकालना, लेप चढाना । 

Wash 0०७९२ प्रचालन बातल । 

Washing bottle = saña बोतल, बाशिंग ब्रातल । 
» fluid = mata । 
» 8० = धाने का सोडा | 

Water = जल, चमक । 

», —Mineral = भरने का जल । 

Water of crystallization = स्फाटकीकरण का छाल | 

p 1 = माम । 

Waxy = मामी, RATT । 

Weak = हल्का । 

Weld = पोट कर जाइना । 

Welded = पीट कर जुड़ा ZAT 

Wet=atg, गीला, सर । 
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White = yaa, ana! 

arsenic, Aso 03 = अरवेतत्ताल, संखिया । ` 7 
heat = प्रवेतताप | 

lead = सफेदा, सपेदा | 


33 


3) 


| h Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri ॥ 
| 
| » metal=saq चातु । ९9 
| 9. vitriol = सफेदा } | 
| White of egg = अंडे की सपेदी, WS का लासा । 

| Wick = बत्ती । 

| Wine = मद्य, मद, दार, शराब । | 
! Wire gauge = तार की जाली, तारज्ञालो । | 
| Worm भभका नली । j 
Woulfe bottles वुल्फ बोतल । 


Wrought iron = fagat लाहा t 


x 


Yeast = खमोर । | 
Yellow = पोत, पोला 1 | 


22 earth = wait fag 1 
n ९8] = पीत चाहु । 


a 


Zino = यशद, जस्ता । 
» White = una waa | 
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j 
| 
| IIT, (a). PREFIXES = उपचर्ग । 
छ 

} =A या प्रन, as Anhydride = श्रनाठे | 


3 र | = छि, as Bisulphate, Disulphate= gafa 
Di 

Hepta= uy, as Heptavalent=aquimn | 

Hexa = प्‌, as Hexavalent = षट्शक्तिक् t 


Hypo=gu, as Hyposulphite= उपगन्धापित i 
Meta = सित, as Metaphosphate = मितरस्फुरित t 
Mono= एकर, as Monoxidecumteaisia । 

Octo = a, as Octovalent = भ्रष्ठ क्तिक | 
Ortho = काजु, as Orthophosphate = ऋजञुस्फुरित्त । 
j ® Penta = ta, as Pentasnlphide = पंचगन्धिदर । 

| Per=ufe, as Persulphate = परिगन्धित | 
S Poly = ag, as Polyatomio= aguar i 

| Proto = प्रति, as Protosulphate = प्रतिगन्धित | 

| Pyro = मध्य, as Pyrophosphate मध्यस्फुरित t 
fi Sesqui= एकाच, as ९8१५।०४।१० = एक्राधाम्लजिद । 
Sub = fu, as Subchloride = श्रधिहरिद्॒ । 
Super = प्रात, as Superoxide = अत्यम्लजिद । 
Tetra = चतुर, as Tetraoxide = चतुराम्लजिठ । 


| 
1 
( र Tri fa, as Trioxide = saratate । 


A 
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il, (b) SUFFIXES = प्रत्यय । 


Ate =a, as Carbonate = mafaa | 
Ation= करणा, as Oxidation = श्रम्लजनी कर ण । 
Et = एत, as Snlphuret = गन्धेत | 
10- क, or am, as Antimonic= श्रांजनिक । 
i 14९ = ड्द, १४ Bromide = ब्रमिद 1 
i Ine = डन, as Amine = श्रमी । 
1० = ग्रायित, as Arsenite = तालायित । 
Myl= इल, as Chromyl = क्रामिल | 
014 = Ata or कल्प, as Alkaloid = ज्ञाराद t 
Ous =g or We, as Ferous= लाहस ! 
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IV NOTES FOR GUIDANCE = नियम । 


It is requested that the following notes may be 
oarefully perused before using this Terminology. 

I. This terminology has been divided into four 
sections. Sec, I contains the English names of ele- 
ments with their Hindi equivalents as well as chemical 
formule and approximate atomic weights. Sec. 11 contains 
miscellaneous words. Seo. III gives the English pre- 
fixes and suffixes with their Hindi equivalents, Ex- 
amples to illustrate the use of these have been added. 


Sec. IV contains these notes, 


II, In 80 far, at least, as elements are concerned 
Hindi words have been adopted exactly on the lines of 
English words so that translators may have no difficulty 
in using them. 

III. In almost all cases the vernacular prefixes 
and suffixes should be added to the chief words in 
accordance with the rules of Hindi (Sanskrit) ortho- 
graphy, As for example for the prefix bi or di we hava 
the Hindi word fg and for the sufitz ic. we have क 
or क. Now for the word base we have adopted the 
word war. Thus for bibasic we will use the word 
[द्रि + भस्मिक्र = द्विभस्मिक) Similarly for dioxide we will 
make the Hindi word द्वम्लजिद and 80 on. 

IV. In section IIL we have given the prefixes 
and suffixes commonly used in inorganic chemistry for 
coining chemical words. Thus for ide we use दद, for 
ite ग्रायित and so on. These words are to be added 
ag already explained. 

V. Insome cases compound words with the names 


of elements are made. In such cases the word first 
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used is slightly abbreviated as oxygen + Chlorides 
oxychloride; hydrogen + chloric = hydrochloric, 
Similarly in Hindi we also shorten the words ag NW- 


faa इरिद, उज्जदरिक़ and so on, 
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\ 
| 
| 
| THE 
HINDI SCIENTIFIC GLOSSARY. 
EN 
हिन्दी वेज्ञानिक काश । 
| MATHEMATICAL TERMS. 
| गणित की परिभाषा । 
A 
? 
। Abacus = गणना यन्त्र । 
| Abelian calculus = MAMA कलन I 
| > ,,  convergency = प्राबीलीय परिच्छिचमान । 
। » equation = AAMU समीकरण । 
| j function = ग्रादीलीय फंल । 
| क्र group = 'प्राबोलीय पुञ्ज । 
j »  hyper-elleptic fuuction = maata क्रान्तिः 
| वृत्तीय फल । 
| Abscissa = भुज, काटि । 
i. Absolute स्वतन्त्र, परम, केवल, साधारण | 
L प्र convergence = साधारण पररिच्छचमान l 
l „ integral invariant = प्रूणे-अगतिक | 
; : » numbers स्वतन्त्र संख्या । १ 
| र „पाध स्वतन्त्र एक, स्वतन्त्र इकाई । 
Kn | संक्षेप । 
i ¥ Abutment = प्रतिक्रिया स्थान । | 
| A a 
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| 
Acceleration = देखि, गत्यन्तर । | 
| » ---478018/ = काणीय aie । =) ot 
» —Areal = gamata gfe । 
| 9) — Centre of = qena [| | 
| »  —Tangential = स्पर्शीय ate । È 
र » 7700 -amia । | 
| 95 —Uniform = समवृद्धि । । 
»  —Variable = विप्रमवद्धि । / 


Account = fagta, ब्योरा, लेखा । 

Accumulator = शक्तिसज्चायक | 

Acnode = अ्रसम्भाव्य सम्पात । 

Action and reaction = ATATA और प्रत्याघात । 

Add = ज्ञाइना) योग करना, सङ्कलन करना | j 

Addition = याग, जाइ, सङ्कलन, जाड़ती । | 

Adjacent = संलग्न, 'प्रासच । h 
» ०६1९ = घंलग्नकोाण, ग्रास च्रकोण । 
» 46८ संलग्न भुजा, 'प्रासच भुजा | 

Adjoint system = संलग्न सम्प्रदाय । | 

Algebra = बीजर्गाणत, ग्रव्यक्तगाणत | । । 

Aliquot part एकांश । | 

Alligation = मिर्थानियम । t 

Alternando = एकान्तर्रानप्यत्ति । 


7  Alternants =fauga प्रतिपन्न । । 
Alternate angle = एकान्तर काण । 


प्र arc = सकान्तर चाप । 

य segment of-a circle = एकान्तर चापक्षेत्र । 
Altitude = Sars, उन्नतांश । A 
Ambiguous = संशयात्मक । 3 

A case= संशयात्मक स्थिति । 

t sign = संशयात्मक चिन्ह t 


Amount= ARAA । 
Anallagmatic surface = सम पृष्ठ । 
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Analogy = साजात्य । 
| न. »  —Mathematioal = गाशितिक साजात्य । 
। Analysis = fayaum । 
£ — Harmonic = हरात्मक्र विश्लेषण । 
A Analytic function = जिक्र फल । 
f Analytic geometry, 


| = वीजज्यामिति । 
Analytical geometry 


| Analytic geometry of two dimensions=fgfatam 
ज्यामिति । 

Analytic geometry of three dimensions = जरिस्थितिक्र 
ज्यामिति । 


Anchor ring = सङ्गर को कड़ी । 
| Aneroid barometry = जेबी वायुभार मापक | 
| Angle = क्षण | 


। » —Acule = न्यून काण । 
| » ~—Complemontary = का टिक्राण । 
{ 99 —Concaye=aalat काण। 
| » — Conical सूच्याकार कोण । 
। < १, — Convex = उन्नता दर कण | 
| tee » —Dihedral = तल काण । 
; » — Eccentric = विलक्षण arm । 
19 —Exterior, } लाल कता) 
| » —External 
i » — Internal = ग्रन्तः केण । 
| » —lntrinsic= श्रन्तगत कोण ; 
| » —Obtuse = ग्रधिक्र atm 
| 3) of incidence = श्रापात कोण । 
3 छ of reflection = परावतन केण । 
i f of refraction = बर्तन केण । 
» — Opposite = प्रभिमुख्ख काण । 
„ — Plane = सरल ÑU । 
| 2 » ~——Plane rectilineal = सरल रेखात्मक्र कोण । 
| A i 
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| 

® 

। 
i Angle—Right = सम कोणा! | 
Í — Solid = घन काण | “ ae 
— Spherical = चापीय कोण । 
—Supplementary = संप्ररक कोण | 
— Vertical = उन्नतांश कोण । “> 


ee 


Angular advance = काणीय atte । | 
momentum = क्वाणीय ata | | 
3 point = कोणीय बिन्दु । 
A section = काणीय छेद | 
velocity = कणीय a7 | 
Anharmonic pencil = श्रहरात्मक तूलिका । 
= ratio= अहरात्मक निप्पत्ति । 
Anicut = बाघ । | 
Anomaly = उत्केन्द्रता | i 
Annual = वार्षिक । 
Annuities = नैमित्तिक वृत्ति, नेमित्तिक aaa । ie 
Annular solids = बलयाकार Tuas | 
Annum = वषे । | 
Anticedent = प्रवेगामो |] | 
Antifriction = रूचताप्रतिकूल । 
Apex = शिखा । 
Apocentre = श्रपकेन्ट्र । 
Apparent = दय, स्फुट, स्पष्ट । 
Application = प्रयाग 1 


N 


Se ga SP 


Apply - प्रयाग करना । 
Approximately = लगभग । 
Approximation = आस न्नक्रिया । 
Apse = उच्चनीचस्यान । 
Apsidal = उच्च रेखा सम्बन्धी । 
Apsides = gqtar | 
Arc स्चाप | 

» co-ordinates = artu सुजयुग्म । i i 
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| 
| 
| Arch = हाट | 
| | Arch-brick = डाठ को Sz । 
i w 
। Arch-way = डाठदार रास्ता। 
| Area = क्षेत्रफल । 
t Fs ८ fi 
pe Arithmetic = व्यक्तमणित, . पाठोगणित । 
| म mean = व्यक्तर्गाणत मध्यम । 
| rogression ८. 
५081225992 Ve । 
| 7) series 
x triangle = व्यक्तात्रिभुज । 
4110 - मज । 

> 
Astatic centre = चलकेन्द्र | 
Astatic equilibrium = चलस्थितिध्यापक | 
Asymptote = 'प्रसीमपथ, उपगा | 
Asymptotic = श्रसी मपथी य, उपगोय । 


Atmosphere = वायुमण्डल । 
Attraction = MIAU । 
Atwood’s machine = N1248 का यन्त्र । 
Average = मध्यममान, WIAA, सरदल | 
{ Axiom = स्वयेसि्ध | 
Fe Axiomatic = स्वप्रेसिद्ध सम्बन्धी | 


__Tnstav taneous = तात्कालिक Wa । 
of similitude of the circles = साजात्य wa । 


3? 


| 
| | Axis भ्रक्ष | 
| 
| 


3) 


p 9) —Principal= मुख्य wa । 


B 


Backing = नकल भरना, नकल की चुनाई करना । 
Bajri = बजरी । | 
Balance तुला, तराजू, ant | : 

5 _——Ballastic = ब्यालस को तुला । 


र „ —Bickers= बिक्ररतुला । 


5 
i 


dn Aaa 
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Balance—Chain= usaga | 


— Decimal = दाशमिक तुला । 
—AHydrostatical = जलस्थितिमापक तुला । 
—Lever = तुला । 

— Piston = fuga तुला । 

—Roberval = रुबवेल तुला । 
ce ४९९६ = जमा खर्च का fagi । 


Balloon > गुब्बारा । 
Bargas = बरगा, पतली धन्नी, कड़ी सांट । 
Barometer = वायुभारमापक । 


2? 


22 


~ 
x 


| 

| Balan 
Balcony = छज्जा । 
| 

| 

i 

| 

| 

| 

$ 

| 

| 

| 


—Cistern = तायाधार-वायुभारमापक्र | 
—Fizory = फिज्ञारी-वायुभारमापक | 
—Fortin's = फ़ोर्टिन-वादुभारमापक्र । 
—Housan’s = हाउसन-वायुभारमापक्र | 

— King = किंग-वायुभारमापकर | 

—Marine = ससुद्री-वायुभारमापक | 
—Self-registering = स्वलेखक्र-वायुभारमापक | 


Base = ्राधार, भूमि । 


—Circle = मूलाधार | 

— Common = लग्ननेप्पत्तिक आधार, साधारण आधार | 
—line = मूलरेखा । 

—Napierian = नपीरियन आधार | 


Basis = MIUT | 


» Curve =श्राधार-वचक्र | 


» equation = ्ाधारसमी करण । 
Bending moment = ARATIR | 
Bernoulli's series = बरनाली की श्रेणी | 
Billions = 4g स्वरर । 


32 
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Billion—Tens tof thousands of = दस q । 

| = » ——Hundreds of thousands of= शेष । 
Binode = fgata । 

{ Binomial co-efficient = द्विपद-गुणक्र | 

“a 3 equation = द्विपद-स प़्ीकरण । 

| 5 expression = द्विपद-सान । 

» theorem  द्विपद-सिद्धान्त । 

Binormal = द्विमुख्यलम्ब | j 

Bipolar = द्विधुवोष \ 

Biquadratic equation = द्विवगात्मक समीकरणा । 

Bisect = समद्विभाग करना । 

Bisection = समद्विभाग । 

Bitangent = gana । 

Body = पदार्थ, वस्तु, पिण्ड । 

Boundary = सीमा । 


Brachistochrone = लघुतस-काल-बक्र । 
। Bracket = बन्धनी | 

Brahma press -्ब्राल्म प्रेस । 

Brake = ब्रेक, गतिराधक । 

Breadth = au, चाड़ाडे । 

Bridge= पुल । 

Bund = बन्ध, बाध, राक! 

Buoyancy = सुबनशक्ति । 

But hinges= कबजे । 


Se = NNN 


Button = पुश्ता । 


७ 


9. 


Calculate = गिनती करना, लेखा लगाना ! 
Calculation = गणना । 


Calculus = कलन । 


$ S — Differential = चलनकलन | 
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Calculus— Infinitesimal = 'प्रत्यल्पकलन 1 
22 
E $ of variation = वैर्शाषक्रकलन | 
ia f of finite difference = परिच्छिनान्तर- कलन । 
Cardinal number = मुख्याङ्क । 
Cardioid = हृदयाकार | 
Carry लेना, ग्रहणंकरना, हाथ लगना । 
Cartisian co-ordinates = क्रार्तीय स्थितिनिरु पक्त । 
डी oval = ATATA ग्रणडाक्रार । 
त; system = कार्तोय सम्प्रदाय । 
Catenary = कातन्बलो । 
Central = केन्द्र युक्त, HANA I 
| ,» conics = सकेन्द्र-सूचीछद 1 
»  curyes = सकेन्द्र-वक्रकषे् || 
Centre = केन्द्र 1 


» —Circum परिकन्ट्र । ˆ 

» —Ex=afaag । 

» पा = प्रन्तःकन्द्र । ; 

» —Mean=awag । 

» of curvature = वक्रोयकेन्द्र । 

» of gravity = गुरुत्त्यकेन्द्र । 

» Of inversion = घेपयासिक केन्द्र । 
» of involution = चातक्रियाकेन्ट्र । 
» Of perspective = परलोककेन्ट्र । 
» of reciprocation = व्यतिदवारकेन्द 1 
» of similitude = साजात्यकेन्द्र । 
» of suspension = waaay 1 
| » Radical = प्रधानकेन्ट्र । 


Centres—Line of केन्ट्ररेखा । 
| Centrifugal > केन्द्रपराइ'मुख्व, केन्दापगामी । 
i CER _s ~ 
entripetal = केन्ट्राभिसुण्स, कन्ट्रान्सुख | 
Centrode = केन्द्र पथ 1 


AT 
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Centroid = गुरुत्वकेन्द्र । 
a Centro-surface = केन्द्रिक एष्ठ । 
Characteristic = प्रणभागप्रणक् ' 
» exponents = प्र॒णेक् घात । 
Chord = प्रु्ाज्या, चापक्रया । 
Chords —Conjugate = प्रतिवद्ध wisa 1 
9. ——Harmonic = UMA ज्या । 
> of contact = ġa ज्या । 
Fe of quickest descent = लघुतमावराद्ण ज्या । 
Circle = बृत्त | 
» —Auriliary = aaga । 
» of curvature = amaga । 
» ली inversion = ĝuù amga । 
of reciprocation = व्यतिहा रवृत्त 1 
of similitude = साजात्यवुत्त । 
१, —Orthotomic= समकोणक्रढत्त । 
—Oscullating = ग्रस्कन्धीय वृत्त । 
Circles—Concentric = एककेनद्र तृत्त । 
| » ~—Escri७९१ = वाद्य दृत्त । 
Circular = वृत्ताकार | 
9, measure = चापोयमान | 
ns » of an angle= काणा चापीय मान । 
Circumference = परिधि । 
Circumseribed = परिगत । 
s circle = परिगतकृत्त । 
Cissoid = शिज्जिनो । 
Co-axal = एकाच । 
= = गुणाक्र । 
Cohesion = date । 
Coincide = बराबर SH लेना | 
Collide = Gug 1 
j Collinear = रेखास्पर्धा, एकरोखिक | 


२१ 
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Collision = प्रतिघात 1 

Column = ufe , स्तूप । 
Combination = एकार्दिभेट । 
Commensurable = परिच्छित्रमानीष । 
Common = उभय, साधारण । 

» पहाो८- उभय काण । 

त denominator = उभयनिष्ठहर । 

क्र difference > चय, उत्तर । 

» २७० गुण, गुणात्तर । 

» Section = परस्परच्छेद । 

5 side = WAWI । 
Complement = क्काडि, प्रूरक । 
Complementary = प्रूरक | 
Complex = मिश्रित । 

क lines = मिश्रित tari 

= quantities = fafaa परिमाण ॥ 

» 81९४ = मिली पेंच । 
» variables = मिश्रित चल । 
Componendo = यागनिप्पत्तिक्रिया । 
» dividendo = भक्तयेगनिष्पति- क्रिया ) 
Component = घटक, 'ग्रवयव । 
Composition of forces = बलसंयाजन । 
of integrals = चलसंयाजन 1 
छ of quantities = परिमाणसंयेजन । 
b of rotations = परिभ्रमण संयाजन ) 
3 of vectors = नाभिय्रुति-संयेजन ! 
Compound = मिश्र । 
x addition = fay बाग । 
A formula = मिश्र aga 1 

क fraction = fay भिन्न । 

5 division = मिश्र भाग 

A multiplication = मिश्र गुणान 
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| Compound —ratio = यागनिष्पत्ति । 
me »  tules= मिश्र विधि । 
r substration = मित्र वियोग । | 


Compression = सस्पीडन । 
S Joncave = ARTET । | 
Concavity = ARATATA । 

Concentration = एकोकरण । 
Conceutric = एक्रकेन्ड्रक l 


Conchoid = कर्णाच्छेद । ; 
Concommitant = समन्चित । 


Concurrent = अनुषङ्गी, सद्दगामी i 
4 Condition = AAMT, SUT । 
। | Confocal एकनाभिक । 
Cone = सूच्याक्रारशङ्क | 

p of नली = aang \ 
a Congrucncies = ग्रनुरुपता t 
Conic = शङ्कसम्बन्धो । 

s section = शङ्कच्छिन्न | 
| pom Conicnodes = शडक्राभास Hata i 
Conicoid = णडक्काभाप । 
Conics—A tangential cut of = शङ्कस्पशेरेखीय खण्ड । 


|! 99 —A tangential pencil of = ggat तालका [ 
| » —Conjugater = VAEA | ; 
», ——Diametral = व्यासशङ्क | 
i », — Harmonic system of = शङ्कदणात्मक-सम्प्रदाय | 
| » —Invariant angle of two = द्विशङ्कस्थिरकाण । 
~ » ——Invariant theory of = शट्ठुस्यिरपिद्धान्त 1 
f » —Matual: power of two = दिशद्वुपर स्पर्स l 
; » —Orthogonal  चातुरखिक्रणडु । ; 


Conjugate = संबद्ध, बद्ध, प्रतिबद्ध | 
A axis = सम्बद्धाक्त | 
a “5 diameter = सम्ब्रू ण्या 1 
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= 


Conjugate focusi= संबद्धनाभि i 


ee 


5 friction = संबद्धचर्ष गा । 


Èc 


» hyperbola = प्रतिबद्ध प्रतिपरवलय । | 

» 117९8 प्रतिबछरेखा । | 

» 70118 = प्रतिबर्द्धाबन्दु । 

As triangles = प्रतिबद्धजमुज 1 
Conjugates— Harmonic = हरात्मक्रसम्बछ | 
Consequent = {द्वितोया निर्प्पात्त | 
Conservative energy = प्रारृतिकर्शाक्त | 
Constant = स्थिर । 

5 quantity = स्थिरपरिमाण । 
Constituent = घुवा । 
Constrained = अवरुद्ध । 

4 motion = श्रवरुद्धगति । 
Construct = बनाना , रचना करना । 
Construction = रचना । 


Contact = स्पर्श 1 
>) —Double= Zur स्पर्श । 
» — Four pointic= चतुने न्द घस्फ्णे 1 
» —Homogeneous = सजातोद्यस्पर्श । 
» —Infinitesimal = ग्रतिसूच्मस्पशै । 
» —Point of = स्पर्शेबिन्दु । 
a5 transformation = स्पर्श रूपान्तर i 
Conterminous sides = ATAMA भुज । if 
Continuant = श्रनवच्छेदक्र । 


Continue = लगपृतार TERT । 

Continuity = प्रबन्ध , ATATIA । क 
Continuous = लगातार, श्रनवच्छिन्न । 

Contour = MATT । 


; 
| 
| 


Contract = सिक्कुड़ता । 
Contraction = श्रा कुञ्चन, सिकाइ। 
Contrary = विपरीत, विरुद्ध । 
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Contravariants = घिपरी त-चल-स्पर्ची । 
Jonvergency = परिच्छिचरप्रान । 
Convergent = परिच्छिन्न । 
Converse = प्रतिलोम , विलाम t 
Convertand = विलाम निष्पत्ति । 
Convex = उन्चतादर । 
Convesity = Sadlatea | 
Jo-ordinate point = yaaga बिन्दु i 


» —Quadruplaner = चतु:फलक-भु जस मुदाय । 

» —Tangential = स्पर्श य-भुजस मुदाय । 

» —Vectorial = नाभिक्रर्णीय-भुजसमुदाय । 
Co-ordinates = भुजयुग्म । 

» — Polar = mela भुजयुग्म । 

» —Anticomplementry = WYTH भुजयुग्म । 

» —Areal  क्षेत्रफलोय भुजयुग्म । 

» —Biangular= RATUA भुजपुग्म 1 

» — Bipolar = ट्विधुवीय wage । 


—Biradial = त्रिज्या मुजयुग्म । 
» —Cartisian = कार्तीय भुजयुप्म । 
— Complementary = प्रक भुजयुग्म । 
—Eclliptic देच्ये भुजयुग्म । 
9, —Generalised = साधारण भुजयुग्म | 
१9 —Normal = त्रिफलक भुजयुग्म । 
Co-planer = स्पर्धी धरातल । 
Copolar घुबस्पर्धी | 
Corollary = उर्पासद्धान्त । 
Correspondence = सम्बन्ध, सम्पर्के, BFW । 
Corresponding = संगत । 
Co-secant = काडिच्छेदनरेखा । 
Cosine = काटिज्या | 
Cotangent = काटिस्पणेरखा । 
Cotes spiral = काट-सपिल । 
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Counterpoise = प्रतिसाम्य i 
Couple= युग्म, युगल, जोड़ा, युग्मबल | i 
Covariants = उत्क्रम-चलस्पर्धा । 
Coversed sine काठ्युत्क्रम ज्या । 
Criterion = प्रतिमान । 
Cross section = मध्यच्छेद । 
Crunode = ALATA | 
Cube = घन । i | 
Cube root = qaga | 
Cubic = घनसम्बन्धी, चनम्रूली य । | 
» ०४7४९ = चनवक्र i 
» equation = घनमूलीय समीक्ररया । 
» measure = घनम्नली मान । 
Curties = करटोज़ । 
Curvature = वक्रता | 


Curve = am | 
Curvilinear = वक्रीय। 
9) motion = खक्रोय-गति । 
Cusp = स्कन्ध । A 1 
५. Cuspidal= mata । 
1 Cycle = चक्र । | 
Cyclic = चक्रो य । i 
Cycloid चक्राभास । 


Cylinder = बेलन । 
Cylindrical = बेलनाकार 1 
Cylindroid = बेलनकल्प । 


= 


Darret = fama । 
Data = निर्दिष्ट 1 if 
Decagon = दशभुज | 
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| Decagon— Regular = सप्रदशभुज । 
; | Fe Decimal = दाशमिक्र, दशमलव | 

| Decimeter = दशमिति 1 

i Decomposition = fauga । 

4 Deficiency = 'ग्रभाव i 


23 of curve = वक्राभाघ ! 
Definite real integrals नियतचल । 

Definition = परिभाषा, व्याख्या । 
Deformation = ywiaata | 
Delimiting curves = परिमाणक्र-वक्र | 
Denominator = हर | 
Dependent = परतन्त्र । 
Derivatives = व्युत्पन्न । 
Derived = उत्पच | 

» —Virst= प्रथमात्यच । 
Determination = कनिष्ठ फल । 


| 
| 
| 


Diagonal = क्ण । 

» points = कणेबिन्दु । 

» triangles = कणेत्रिभुज । 
Diagram = परिलेख । sp A 
Dialation = स्फुटक्रिया I Ne 
Diameter = व्यास । 


9 — Conjugate = प्रतिबद्ध-व्याम्त 1 

„ —Equiconjugate = समप्रतिबद्ध-व्यास । 
Difference = AAT I 
Different = भिन्न । 
Differential = चलन t 


$ form = चलनरुप । 3 
$ parametres = चलन -परमिति । A 
Differentiation = तात्कालिकर्गात | 
3 —Partial = खग्डतात्कालिक गति t 
o — Successive = गतिपरम्परा । 
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Digit = स्थानो य-संख्या | 
Dimension = परिमाण 1 
Direct = अमुलाम, AAU, साक्षात्‌ । 
» distance = साक्षात्‌ WWT । 
» measure = साचात्मान 1 
Direction = दिशा । 
Director circle = प्रधानवृत्त । 
Directrix = नियतरेखा । 
Discontinuity = अन्ध, अधिराम ! 
Discount = मितोकाटना, बटा । 
Discriminant = लुप्तोकरण । 
Displacement = स्थानान्तर, स्यानच्यति [| 
Dissipation function = विक्िरणफल । 
Dissipative system = विक्कतसम्प्रदाप | 
Distance = ग्रन्तर, दूरी । 
Distinct covariants = स्पष्ट-चलस्पर्धा । 
5) invariants = स्पष्ट-स्यिरस्पर्धो । 
Disturbed path = MUAS मागे । 
Disturbing = quater । 
Diverge = MUA होना | 
Divergency = अपसरणा । 
Divergent = NUGA । 


Divide = भाग देना । 

न Dividend = भाज्य 1 

j Dividendo = भक्त निष्पत्ति 1 
कक Division = भागहार, भाग । 
Divisor = भाजक | 
Dodecagon = हादशभुज । 
Dodecahedron = द्वादशफलक । 


Double = द्विगुण, zat i 
» contact=fgym स्पर्ण सम्पात । 
» point = द्विगुण बिन्दु । 
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Double points of involution = ट्विएण-बिन्दु-घातक्रिया । 
| i » 9168 = द्विगुण ज्या । 
| » tangent planes = दिगुगा-स्पशरेखा-घरातल ! 
Draw = स्वीचना । 
> Duality = ĝu । 


-prevy aran -a ४०२०३: mmm विकी 


et 


| Duodecimal = द्वादशलव t 
i Dynamics = गतिविद्या । 

» —RBigid = घनगतिविद्या । 
Dyne = डादून | 


E 


Eccentric angle = उत्केन्ट्र-काण । 
| Eccentricity = उत्केन्दता । 
Efficiency = कार्यक्षमता । 


> Effort - प्रयत्न । 

| Elastic = स्थितिघ्णाएक, लचदार । 

| 7 Elasticity = स्थित्रिस्यापकता, लच । 
| ~ E Element = बीज, म्रूलतत्त्व । 


| Elevation = उचतांश उचाई | 
| Eliminate = अपनयन करना, लोप करना, उड्डाना । 
j Eliminated = qq, प्रपनोत । 
| Elimination = श्रपनयनक्रिया, लुप्तीकरण | 
| Ellipse = AAJA, SART । 
| » —Confocal = समनाभिक Aaga । 
। Ellipsoid = दीचगोालाभ । 
d Elliptic देच्े । 
} » 1710879) = देच्येचल । 
| » motion = देघ्यर्गात । 
» velocity = Bean । 
Elongation = वित्तान, सम्ब्राक्रार, प्रतान। 
y Energy = शक्ति । 
22 
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Enoid = fama uuaa । | 
Entrophy = शक्तिहोनावस्था | A | 
Enumerate = गिनना । | 
Enumeration = परिगणन । 
Enunciate = प्रतिज्ञा उल्लेख करना । ट 
Enunciation = प्रतिज्ञा । 

=. —General = साधारण प्रतिज्ञा । 

if —Particular = बिशिष्ट प्रतिज्ञा । 
Envelope = ATATU, श्रावरण । | 
Epicycloid = श्रपचक्रालद । 
Epitrochoid = श्रप त्िच्छेद 1 | 
Equal = तुल्य, सम, बराबर । 
Equality = तुल्यता, समता, बराबरी । 
Equation = समीकरण । | 


n — Binomial = fguz समीकरण । 

J — Biquadratic = aquia समीकरण । > 

A — Cubic = घनसमोकरण । | 

AA —Difterential= चलन समीकरण । 

A —Elliptic = देच्ये समीकरण । | 

— Intrinsic = आन्तरिक समीकरण । ॥ 
; न — Numerical = संख्यात्मक समोकरण । || 
| P — Polar = भ्रक्तीय समीकरण । । 
| r — Quadratic = बगेसमोकरणा | | 

F — Reciprocal = व्यतिहार समीकरण। 

3 — Simple = एकवणे समीकरण । 

y — Simultaneous = समकालिक समोक्ररण । 

D —Tangential= स्पाशिक समीकरण । i 


Equiangular = समकोणिक्र । i 
Equilateral = समभुजीय । 
Equilibrium = साम्य, समता । 
Equimomental = समभामक्र 1 
Equinumerant = समाङ्क । 
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Equipo'se = साम्य t 


Equipollent = समबलीप 1 | 
Equiponderant = समभागीय t | 
| Equipotential = समणक्तिभागीय 3 
छ Erg रु ग्रग । 

| Estimate=aa, ATRA । 
Even= सम, जूस, चोारस | 
Evolute = ग्रवल्लत, ग्रनुवक्रकेन्ट्रिक 1 
Evolution = म्ल-क्रिया, विकास । 
Exact=oia । 

। Examine=ञांचना 1 
Excecd=agat t 

Ex equalli= भागहार @ । 

| Ex equo= गुणन से । 

Exerciso= mata | 

Expand = फैलाना, विस्तार करना ॥ 
Expansion > विस्तार , फेलाव । 
Explicit=स्ष्ट । 


pyar e Exponent = ata t 


Express = प्रकाश करना 1 


Expression = मान ॥ 

| A Exterior=ara । 
External = afena t 
Extract = निकालना t 
Extremes = परम 1 
Extremity = परमावधि । 


F 


pring caren होन 


Factor = Eo quaa । 
| Family = जाति, बंश । 
Favourable = अनुकूलः ॥ 
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Figure = चत्र, शकल, रुप । | 
—Anticomplementary = Huta रुप । वि ति. 
»  —Geometrical=utafaaa । | 
Figures — Complementary = परक रूप । | 
— Inversely similar = उत्क्रम-समरूफ 8 > 


32 


» 
पए९१क्षत्र । 

Field of force = बलाङ्गण, ada ज्र ॥ 

Films = पटल , झिल्ली । | 
Fixed = fan, निश्चित । | 
Flat = चपटा । | 
Flecnodal curves = परिपातवक्र ॥ | 
Flexible = मदु, लचदार । | 
Floating ७०१) = सवमान-पिणड । | 


Flow - बहाव 1. - | 

Fluid = तरल ॥ i 

Flux = समागम । 

Fluxion = गुन्यर्वाद्धि । 

Fly-wheel= गतिचक्र । 

Focal chord = नाभिगत प्रणेज्या i A 
» length = नाभिगतान्तर । 

Focid = नाभिछेद । 

Focus = नामि । 

Foliate curve = पल्लाकार am । 

Folium = तहदार । 


Force= बल | 
| » — Complementary प्रक बल ॥ 
| —Coplaner=tautiad बल । 
» 87801 = बलपरिलेख । 
—Equilibrium=लल साम्य 


j ११ त¬ 077081६6- सम्मुख बल ॥ 
t 
| 9, -2474116]-समानान्तर बल । f 
| »  —Parallelogram of = बलसमानान्तर चतुर्भुज । / 
| 
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| Force—Resultant= लब्ध बल । 
क्सा » — Triangle of बलजिभुज + 
| Forcing pump = बलद नलक | 
| Fore = श्रग्र । 
Formation=aataz 1 f 


Formula = aga, सिद्धान्त, सूत्र । 
| » -70०10४>-साधारगणा सङ्केत । 
| Fourth proportion = चतुथे साबन्धिक । 


a power=aquta 1 


| Fraction = Tua 1 | 
| क — Complex = मिश्रित भिन्न ॥ | 
| Fe — Compound = युक्त मिच । | 
| " —Continued =faaa भिन्न । 

| 0) — Decimal = ayaa भिन्न । 

| 5 — Improper = विषम fna । | 
b = —Mixed = भागानुबन्ध भिन्न । | 


| 

| 11000101901-भित्रात्मक्क | | 
| Free = स्वच्छन्द । | 
i Sr Freedom = स्वतन्त्रता । 

Friction = घर्षण, रगड़ । 

Feustrum = सूची खण्ड 1 

Function = फल 1 


»  —Anti-hyperbolic = श्रतिपरवलीय प्रतिकूल फल । 
a — Circular चक्राकार फल । 

» ~ Complementary = Yth फल । 

» — Complex = fafaa फल । 
» —Complex-hyperbolic = मिश्रितातिपरवलीय फल 
» — Continuity of फलाविराम । 

» è  —Elliptic= देघ्य फल । 

0) —HExsplicit= स्पष्ट फल । 

) » ~——Exponential = qita फल । 


»  —Hyperbolic = ग्रतिपरपलीप फल । 


७ ०-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
176 ] [ Math 22 


Function—Hyperelliptic=afaeet फल । 
Fundamental = प्रधान । i 
Funicular polygon = बलद्यातक बहुभुज । 


G 


= 


General = साधारण । 
»  term= साधारण पद । 
Generating line= उत्पादक रेखा । 
0) curve = उत्पादक वक्र । 


Generator = उत्पादक । 
c पी केन्स्क्र 
९००९॥(४०-भृूसहकन्द्र्कि । | 


Geodesics = जीवाभास । } 
Geometrico statical = ज्यामितिस्थितिशास्त्रोण १ | 
Geometrical construction=yfata सचना । 

s figure=ufafaaa । 

0) progression = गुणोत्तरप्रेणो, भूमितिश्रेणी ) 

i prof=yfata प्रमाण । (व 
Geometry = रेखागणित, भूमित्रि । a | = 
» —Abstract = gan भूमिति । । 

» —Projective=wardta भूमिति ॥ || 
| 


» —Solid=aa भूमिति । 
f ११३ — Synthetic = संश्लोपिक भमिति ) ; í 
| } 
Graphic = चित्रित । | 
Gravitation = गुरुत्वाकर्षण । | 
| Gravity = गुरुता । py 
i Great = बड़ा, ATAR । 

Greater = अधिकतर 1 

| Greatest= अधिकतम । 

| » Common measure = महत्तमापवत्तन ) 
| Groid = विकृत धरातल । 

| Group = सम दा य,य़रूथ । 
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Gyration = भ्राम्य-भ्रसण । 
te H 
5 Harmonic = हरात्मक । 
| A analysis = हरात्मक विश्लेपण । 
> function = हरात्मक फल । 
i > motion = हरात्सक गात | 
| 5 pencil = हरात्मक सूची । 
| m points = हरात्मक fag | 
` polar = हरात्मक्र Wa 
| ति ratio = हरात्मक निप्पत्ति । 
| 7 resistance = हरात्मक प्रतिरोध । 
| 03 section = हरात्मक खण्ड | 
E solid= हरात्मक घन । 
$ » surface = दवरात्मक US । 
» system = QUMA सम्प्रदाय | 
Harmonical progression = हरात्सक्र श्रेणी । 
| ८2% Harmonics = स्वरशास्त्र । 
| Heat = गरमी, ताप, दाह । 
| Height = gare | 
‘| Helix = नलक्सर्पिल । 
| Heptagon = सप्तमुज । 
| Hexagon = प्रट्मुज | 
l Hexahedron = पड्फलक् । 
| Hinge = WET, चूल । 
¢ Hodograph = बलान्तरमापक । 
| Homogenous = gam, समचातिक् । 
| Homogenuity = साजात्य, समघातता । 
| Homographic = तुल्यरचनात्मक्र । 
E determinant = तुल्यरचनात्मक कनिष्ठफल | 
ea z motion = तुल्यएचनात्सक गति | 
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Homologous = तुल्य जातीय । 
»  Ssides=qrantata भुज । 
Horse-power = 'ग्रश्वबल | 
Hundreds = FZT । 
Hydraulic lift = जलात्यापक्र । 
» 77283- हाट्रालिक यन्त्र । 
Hydrodynamics = जलर्गात विद्या । | 
Hydromechanics = जञलकलर्गाणत | 
Hydrostatics = safeata विद्या । 
Hyperbola = ग्रतिपरवलय, श्रपास्त । 
Hyperboloid = चनातिपरवलय । 
Hypocycloid = ग्रतिचक्रालद । 
Hypotenuse = करो | Í 
Hypothesis = कल्पिताथ, कल्पित । | 
Hypotrochoid = श्रति त्रिच्केद 1 


I 


Icosahedron = विंशतिफलक । N 


ASS 


Identical = सरुप । 
Identity = सरुपता । 
Idiotic = जड़ 1 


Ignoration = जड़ता । 
Image = प्रतिरूप । 


| 
| 
| 
| 
| 


Imaginary = काल्पनिक 
Immersed > मग्न, निमज्जित 1 
Impact = संचात । 

| Impossible = aama । 

। Impulse = परिवत्तक बल । 
Inclination = WAG, ठाल । 
Inclined = waar । 


» 11010 > तिक्र धरातल । j | 
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Incommensurable = mafatua, 'प्रपरिच्छेदणील । 


Indefinite=afafaaa । 
Independent = स्वतन्त्र, स्वाधीन t 
Index = घात । 

Indicator = रि प्रकाशक i 

Ind ‘catrix = व्यातकणकुच्छित | 
Indirect = पक्ष, गाण । 
Inducation = AJNR i 
Inequalities = श्रतुल्यता, विषमता । 
Inertia = ARATA ! 

>» —Moment of = ARARIRE । 
Inextensiblo= ग्रप्रसरणाह । 
Inference = अनुमान । 

Inferred = ग्रनुमित । 
Intinite= 'ग्रनन्त t 
Infiuitismal = ति प्रच्स १ 
Infinity = RATRAT । 
Inflexible = wag, कठिन ! 
Inflexion =र्सान्ध 1 
Inscribe = AANA | 
Inscription = लेख । 
Instrument=4a7 । 
Integer = 'प्रभिच, प्रण l 
Integral = चल, ATHE । 
Interest = ब्याज, सूद । 

» ~=—Compouud= चक्रवृद्धि \ 
Intersection = अन्तर खण्ड | 
Interval = AARIN, AWT । 
Intrinsic value=aatw HM I 
Invariants = स्थिर । 

Inverse = Sana, उलटा, विप्ररोत्त। 

» curves विपरीत aa । 
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Inversely = उत्क्रम से! 
Inversion = उत्क्रमणं | ~ i जब 
Involute = अनवल॒त, वक्रकेन्ट्रिक । 
Involution = चातफक्रिया । | 
Trrational = करणोगत, प्र्युक्ति सिद्ध । p 
Isagon = समा शिक | 
Isentropic curve = इसेन्ट्रोपिक वक्र । 
Isobaric= gnata t 
Isochronism = समर्गात-रस्वाल्व । 
Tsochronous = ससगति-रेख्योय । 
Isoclinal line = समचुम्बकरेखा | 
Isodiabatic line = तुल्यचनत्व-रेखायुग्म | 
Isodynamic line = तुल्य-चुम्बक-शक्ति-रेखा ¦ 
Isogonal conjugate = समक्केर्पणक्र संबद्ध | 
Isometrical projection = तुल्य प्रतिभा | 
Isothermal curve = समाप्मिक चक्र । 

5 line = समोाप्मिक रेखा । 
Isotropic curve = सम-प्यिति-ष्या पक्र-वक्र । - 


पिर” 


pa मा ~ 
Joint = nfa, सन्धि, जाइ । 
| 
क्य Kilogrammeter = [RAUA -मापक्र i | 


Kinematics = गमन-सम्बन्धि विद्या । 
Kinetic = गमनशील । 
D energy = गमनशोल शक्ति । 
Known=31a । ia 
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व. 
Latent = ग्रनुद्धत । 


रि section = पाश्विक छिन्न । 
» surface = पारवेकर एप्ठ। 


89 डा 


Latus rectum = ऊध्वे भुज । 
Law = सिद्धान्त, क्रिया, नियम । 


| Least common multiple = लघुतमापवन्त्ये 1 
। Leibnita’s theorem = लिर्निनिज का सिद्धान्त । 
| Lemniscute = चलाम्रूल । 
| Lemma = JAAA । 

Length = लम्बाइ ! 

Level = समस्यल । 
Levelling = सम थल करना 1 

Lever = तुलायन्च, रम्भा | 
) Limit = अन्तिम छोसा । 
| Limiting ratio = अन्तिस-निष्पत्ति । 
| 05 value = अन्तिममान । 
| Line = रखा । 
| Liquid = gai 

Locus = fagua । 

Logarithms <= घात्ताङ्काणन । 

Lune = चन्द्र खणडाक्रार | 


M 


| Machine = क्ल । 
| Magnetic shell = qata कवच । 
| solid = चुस्बकोय चन 3 


Magnitude = परिमाण i 
Mantissa  प्रप्रणोभाग । 
M188 = मात्रा i 
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Mathematical=nrufan 1 | 
Mat hematician=afuas । 2 
109010110108८गणतणास्त् | | 
Matter = तन्मात्र, पदार्थ । | 
Maxima = सहत्तम | 5 
Mean = मध्यम । 
Metacenter = AUA । 
Mechanical = कलसम्बन्धी । | 


Mechanics = कलशास्त्र । 

Median = AYATA ! 

Medium = द्वार, WAM | 
Mensuration = क्षेत्रमति t 
Method = प्रकार, रीति । 
Metric unit = मात्रिकः एक । | 
Middle = मध्य । | 

» term = मध्यपद । ) 
Million = दस लाख । 

» —Hundreds ०£= दस करोड़। । 
—Hundreds of 11:00891108 of = खरब । Agp | 
» —Tens of= करोड़ । | 
» — Tens of thousands of= दस अरब 1 | 
» —Thousands of= ava । 
Minima = न्यूनतम । 

Min0r= लघु । 
Minus = ऋण 1 | 


Minute=कला । 
Miscellaneous = प्रकी णुक्र, विविध t 


Mixture = मिश्रित । | 
Modulus = मध्यगुणक । 
Modular = मध्यगुणत्व । 
Molecular = श्रणुसम्बन्धी । i 
Moment = HTH% । à । 
H 
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Momental = वलफलीप । 

Momentum = गतितति, झोंक । 

More = अधिक । 

Motion = गति, गमन । वि 
Multinomial theorem = बहुयुकूपद सिद्धान्त । 
Multiple = 'प्रपवर्त्त्य । 

Multiplicand = गुणय । 

Multiplication = गुणन । 

Multiplier = गुणक्र 1 

Multiply = गुणा करना । 


N 


Nogative = ऋणात्मक्क । 

Nicomede’s conicoid = FARTS का शंक्वाभास । 

Nine point circle = नर्वानन्दुवृत्त | 

Nine point conic = नर्वाबन्दुणङ्क । 

Nodo = पात । 

Nodo couple = पातयुग्म । 

Nodoid = पाताभास । 

Nonagon = नवकोाण क्षेत्र । 

Non-modulor = श्रमध्य NU । 

Normal = मुख्यलम्ब, श्रत्रलम्न । 

Notation = aga । 

Number = संख्या । 
9, —Abstract = साधारण संख्या । 
» —Amicable= युगलात्म क संख्या । 
» —Articulate=geaTa संख्या । 
» Compound = युक्त संख्या । 


» —Concreto = परिगणित संख्या । 
» —Figurative=agfaa संख्या । 
» —Fractionl= faa संख्या । 
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Number—Mixed = fafaa संख्या । 

Natural = एक्रद्ठित्यादि संख्या, प्रसिद्ध गिनती, 
प्राकृतिक संख्या । 

— Perfect = निधि dati 

—Polygonal = बहुभुजाकार संख्या । 

— Quadrangular = चतुर्भु जाक्रार संख्या i f 


22 


—Triangular = जिभुजाकार संख्या । 
» —Whole=atuadeat, पणेसंख्या । 
Numeration = संख्याल्लेखन । | 


Numerator = अंश, लव, भाग | | 


0 


Oblique = तिये | 

Oblong = श्रायत, जात्यायत } 
Octagon = श्रष्टकाण | ८ 
Octahedron = ग्रष्टफलक । | 
Odd = विप्रम, are । | 
Operation = क्रिया, कमें । । 
—Fundamental = मुख्यक्तिया १ 


॥ $ 


22 


45 —Secondary = उर्पाक्रपा । 
Operator कारक । | 
Opposite 5 सम्मुख । 
Orbit = कक्षा | | 
Order = श्रेणी, क्रम । 

Ordinal number = क्रमाडू । 

Ordinate = arte 1 j 
Origin = मल (बिन्दु) । 
Orthogonal = चातुरखिक्र । 


Oscillation = दालन | 
Osconode = श्रास्कन्छ 1 
Osculants = MER । 


pie se ae 
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Oscular = ग्रास्कन्धीय i 

| oes Osoulating = ग्रास्कन्धीप । 

| 


» ०1००७ = ग्रास्क्रन्धीय Za 
A » ००70० = श्रास्कन्थोय शङ्क्छिन्न । 
6 Osculation = ग्रास्कन्धीय करण | | 
> Oscul-inflexion = आस्कन्धीय सन्धि । 
Oval = AIGA, ATERTU । 
Parabola = परबलय, समकल I 
Parabolic = परबलोय | 
Paraboloid = परबलयाभास | 
| Paramoter = ucfata । 


Parallel = समानान्तर । 
: Parallelogram = समानान्त! चत॒र्भज । 
Sy 


८ Parallelopiped = समानान्तर खात ! 


| 9070 - भाग । 

| ह Particles = परमाणु i 
Particular = विशेष 
Path = सागं । 


| 
| 
| 
| Pedal = पाद, घादिक | 
| Pencils = सूची I 
| Pendulum = लोलक, पेण्डुलम, साहुल, लँगर । 
| Pentagon = पञ्चचक्काण | 

Peoling (क्षेत्र) EA । 
$ Percussion = समा घात | 
| Perfect = सम्पच्च, QÅ । 
| Period = समय । 

Periodic = सामचिक । 

। Permutation = AFIT । 
| < Perpendicular = AF | 
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|| 
| 
Perspective = घरलाक | | 

te _~Axis of = परलाक्राच 1 ५ ieee 
Pitch= उतार चठ़ाव । | 
Pivot = विवर्तन कील 1 | 
Plane = धरातल | | 
Planetary = uga raai | | 
Plate = gt, तखता, UAL, प्लेट । | 
Plumb line = लस्बरेखा | 


Plus= घन 1 | 
Point = बिन्दु । | 
| Polar = pata i | 
a » ccnic= घुवोय शङ्कच्छिच । 
| Pole= ध्रव, दण्ड, Wa! | 

| Polygon = बहुमुज | | 
a Polyhedron 5 बहुफलक | | 
Polynomial = बहुयुकू पद । 1 
Pondal = पाणडल । } 
Positive = चनात्मक । | 
Postulate = ग्रवाध्योपक्रस । । 
120६0100] = उपपन्न, प्रत्युत्पन्न | 

» ०९:९) = उपपन्न शक्ति । 

9, work = उपण्च कार्य | 


Power=uld, साम 4 । 
| Practice = व्यापार-गणित, व्यवहार-गणित । 
Present-worth = तत्काल घन । 
i Pressure = दबाव 1 
Prime = gg । 
„ factor=¢e गुणावयव । 


Bre » 17९8० = दृठ अभिन्न । 
उ 
| SHR a 9१ number=¢e ag ı 
02 k Principle = सिद्धान्त, बीज । 
a Prism = प्रिस्म, फलक्रीप खात, त्रिपाश्‍वे । z 
® 
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Probability = सम्भावना । | 
Problem = वस्त्रप्पाद्य, प्रश्‍न । | 
Process = क्रिया, कर्म । iW 
PS | 
ey — Direct = ग्रन्वप क्रिया । | 
$ — [Inverse = विलोम क्रिया । | 
Product = गुणनफल | 


Profit = लाभ । 


Prohession = weta | 


| 
| 
| 
| 
Projectile प्रद्चेपणीय । 
Projection = प्रलम्बता, प्रतिभा, विक्षेप । 
Projective pencils = विच्लेपित wat । 
Proof = उपर्पात्त । | 
Proportion = युग्मनिप्पत्ति, श्रमुपात । । 
Proposition = साध्य, प्रतिज्ञा । | 
Pull = खिंचाव | 
Pullers = चक्र 1 


Pyramid = सूची l 


=a ९ 


| 
Quadrangle = चतुष्कोण । | 
a — Equiharmonic = समहरात्मक्र चतुष्काण 1 | 

0) —Harmonic = हरात्मक चतुष्काण 1 

ति —Modulas = मध्यगुणक चतुण्माण । 


Quadrant = पाद ı 
Quadratic = वगात्मक । 
s —Affected = मिश्रित वगात्मक्क t 
| 3 —Pare= शुद्ध वगात्मक । 
| Quadratrix = प्रपदवक्र । 
Quadric = चतुरक । 
2 Quadrilateral = aqua 1 
; Quality = गुण, भाव, धर्म । 
24 
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Quantity = मात्रा, परिमाण । 
Quartic curve = agta वक्र । | = 
Quasi inversion = उत्क्रमणाभास I | 

0. E. D, (Quod erat demonstrandum) = साध्य-उपपच । | 
Q. E. F, (Quod erat faciendum) = साध्य-रचना t 

Question = प्रश्‍न । 

Quintic=usam । 

Quotient = भजनफल । 


R | 


Radial = केन्ट्रिक । | 
Radical = करणयात्मक । | 
9१ AXIS = करणयात्मक AQ । 
Radius = त्रिज्या । 

» vector = नाभिय्रुति त्रिज्या । 
Random = afana । 
Range = रङ्गस्थान, सोमा । 
Ratio = निष्पत्ति । 
Rational = श्रकरणीगत । 

» function = ARAUA फल । 
Reaction = प्रतिघात, प्रतिक्रिया । 
Rebound = प्रतिसरण । 


Reciprocal = व्युत्क्रम । 

Reciprocally proportional = व्युत्क्रम-युग्म-निप्पत्ति सम्बन्धो । 

Reciprocation = व्युत्क्रमोभवन । 

Rectangle = त्रायत, चतुभुज | 

Rectangular = समचतुरस | 

Rectilineal = सरलरेखात्मक । 

 1,00111121691' motion = सरलगति । 

Recurring = श्रावत्ते । nae 

Reduction = लघुकरण । १ 
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Reflection = परा वत्त न। 
Refraction = वत्तन । 


Regular = सम । 
Relative = सापेत्ष । 
Remainder = शेप, बाको t i 
Resistance = प्रतिरोध । | 
Resisting = प्रतिरोधक । 
Respectively = UATARA, क्रम से । 
\estituti0n = प्रत्यानयन । 
Resultant = बलज), लब्ध । 
Retardation = gra । 


Reversible = विपयास योग्य । 


| 
| 
| 
| 
| 
Reversion = fauara । | 
Revolution = भगण । | 
Rhomboid = श्राजात्यायत, विपमसमचतुभु ज || | 
Rhombus = समचतुभुज 1 | 
Right = ठीक, सम, दाहिना । | 
Rigid = gg । | 
Rigidity = दृढ़ता । { 
Rod = छड, छड़ी । | 
Rolling = बेलमान । 


Root = Ha | 
Rotation = भ्रमणा । 
Rough = रूक्ष, रूखा। 
Rule= क्रिया, रोति । 
जलहि 
» of three = ज्रणाशक | 
Ruled surface = रेखाङ्कित एप्ठ । i | 


S 


Safety-valve= संरक्षक पिधान । 
Scale = मापन, क्रम, मानदणड, शलाका । 
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Sy — 


Scale — Chromatic = RIAU मापदंड । 
» —Decimal = दाशमिक्र-क्रम । 


— Graduated = रेखांकित क्रम । 


22 


» —Notation= सडल्यात्मक क्रम । 


Scholium ठोका, भाष्य, gta! 
School of mathematics = गणतपम्प्रदाय। 


-~g 


i Screen = परदा । 


Screw = कर्षणी, पंच । 


i Secant = छेदन tars | 
Sector = वृत्तखण्ड । | 
Sectorid = दृत्तखण्डाभास । 

Segment = AWT 1 

Self-conjugate = स्वसहचरित, मिथोब्रद्ध । 


Semi-circle = gute । 
i Semi-diameter = व्यासाचे, त्रिज्या । 
Series= श्रेणी । P 


Shell = कवच | 
Side = भन । 

> 
Similar = सज्ञातीय । Daw 
Similitude = सजातित्व, साजात्य । 
Simplification = सरल कर्म । 


Simplify = सरल करना । | 

í Simultaneous differential equation = समक्रालिक चलन 

| समीकरण । 

f Simultaneous equation = समकालिक समोकरण । 

Sine = ज्या, जोवा । 

| „ 80768 = छ्याश्रेणी । i 
Singular = विशेष, एक । i 
Siphon = साइफन, पनचार नलिका । i 
Sliding = संवलन, घसकना । 
Solid = चन । Me 

E Solution = विवरण, व्याख्या । 
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Solve = ATAT, करना । 
पि Source = कारण, मूल । 

Space axis= आकाशीय AF । 

Specific gravity = जातित्व qem । 
p Speed = गति 1 
Sphere = गाल 1 
| Spherical = गालोष । 
| » ९४०९७७= गालोय वृद्धि । 
| s geometry = गालीय ज्यामिति, गालीय भूमिति । 
| » harmonic = गालीय हरात्मक । 

3 trigonometry = गाली प तिक्काणमिति । 
Spheroconic = मालीय शङ्क च्छिन्न । 
S 
Spheroid—Oblate = प्रथमाणड गाल । 
| —Prolate = fgatatag गाल । 
| Spheroids = श्रपडगोल । 
P Sphero-quartic = गालीय चातुरसिक । 
| Spinode = mR% । 
Spiral = सर्पिल । 
be 9 —Equiangular= समकाणोय सर्पिल | 
2 —Reciprocal = व्युत्क्रम सर्पिल । 

Spring = कमानो । 
| Square = añ | 
। » root=añga । 
i! Stability = स्थायित्व । 
Stable = स्थायी । 
Standard = परिमाण । 
i Statical = स्थितिसम्बन्धी । 
ij Statics = featafaa । 
Stationary = स्थिर । 
Stock = paua । 
Straight = सरल, सोचा । 
Strain = प्रवहण, स्विचाव । 
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Stress= भार । 

Striction = तीव्रता 1 

String = रस्सी, डोरी । 

Sub-co-tangent = WAAC ANS स्पश रेखा । 


Submerge = निमज्जन करना | 
Submultiple = श्रान्तरापवत्त्यं । 
Subnormal = श्रवान्तर मुख्यलम्ब । 
Substitution = स्थानापन्न । 
Subtangent = श्रवान्तर-स्पश -AT । 


NEA RB SES Te 


Subtend = अर्न्तारत । 
Subtract = घटाना | 
Subtraction = AARAA, बाक्री । 


SAS Da 


Sun=@1a करना, याग 1 


Summation = सङ्कलन । 

Summit = शिखर 1 

Superposition = प्राच्छादन । 
Supplement = प्रक । 
Supplemental = प्रूरक । 

8070 = करणी । 

Snrface=एष्छ, घरातल । 
Sur४९}=न।पना । 

Surveying = Gaiam | 

Suspend =लटकना 1 

Suspension = लम्बन, लटक्रना 1 
Symbols = चिन्ह । 

Symmedian point = सममध्य fag 1 
Symmetrical = समसङ्घतावयव, संडाल । 
Symmetroid = समच्छेद । i 
Symmetry = समता, सुडालपन । 
Synthesis = संश्‍लेषण । 

System = सम्प्रदाय । 
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T 


Table = सारणो | 

Tangent = स्पशेरेखा । 

Temperature = उषामान । 

Tendency = प्रवृत्ति, झुक्राघ । 

Tens = aera | 

Tension = AATA । 

Term = पद । 

Terminal velocity = अन्तिम ant 
Tetrabedron = चतुप्फलक | 
Theorem = प्रमेयापपाट्य सिद्धान्त । 

Theory = मोमांसा । 
Thermodynamics = उप्मार्गात विद्या । 
Thick = मादा । 

Thickness = माठाडू । 

Thousand = हज़ार | 
—Hundreds of = लाख । 

—Tens of= दस चज्ञार ॥ 


22 
२१ 
Thread = सूत, बलन, खार । 
Three-cusped = त्रिस्कन्थीय । 
Time = समय, काल I 
Tontochrome = समक्रालवक्र | 
Top = चोटी । 
Tore = तार | 
Torsion = तारवल 1 
Tortuosity = कुटिलता । 
Tortuous curve = Ram । 
Total = सम्पण ॥ 
Tracing = ग्रन्वेषण | 
Traction = खिंचाव । 
Tractrix = तुल्यस्पशेवक्र | 
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Trajectory = विक्षेप माग | 
Transformation = रूपान्तर ! 
Transmissibility = संचारण क्रिया । 


Transposition = स्थानान्तर । 


OR yy SNR 


Transversal = तिथक्रू । 


|: Trapezium = विषम चतुभुज ! 
Trapezoid = समलम्बचतुभुज | 
i Triangle = faga 1 


TT र 


| 
| 
| 
t 
Trap-door = कूटद्वार । ग $ | 
| 
t 
| 
» —Acute angled = AART जिभुज 1 f 
» — Diagonal = करो जिभुज । ; 
» — Equilateral = समजिवाहु त्रिभुज । 


» — Invariable = स्थिर जिभुज । 


छ —Isosceles = समद्विवाहु HYS । 
» —Polar=yata faya । 


SS eee 


१* —Quadrantal = पदीय faust । 

» —Scalen=taua faya । 

१) —Spherical = गाली य त्रिभुज t 
Trigonometry = जिक्रोणमिति । pe है... 

= —Analytical = afaa त्रिक्रोणमिति । 

z —Plane = सरल त्रिकोणमिति । 


7 —Spherical = trata त्रिकोणमिति । 
Triple = तिगुना । ४ 


Trisect= समत्रिभाग करना । 
Trisectrix = Zaring । 

Trochoids = जिच्छ्रेद । 

T S 

ruc = यथाथ, सत्य । 

Truncata cylinder = द्रङ्काकार-नलक्र । 
Tube node = नलपात । 


Tubular surface = नलिक्राक्रार एप्ठ ! 


| 

3 

E 

| |: Tube of forces = ब्रलनलिक्रा | 
f ह 
Í ॥ 0 Twist = Wat । 
| 

t 
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dy Umwbilics = श्रपवलय fag । 

| Undeterminate form = लुप्तमान । 
Undetermined = ग्रनिश्चित । 
Undcloid = तरङ्गामास । 

Ei Uniform = क्रूप । 

| À Uniplaner = एकघरातलीय । 

Unit = एकाद, एक रकम । 

| Unknown = प्रज्ञात, AAR | 

| Unn०१० = श्रपात । 

Unstable = ग्रस्यायी । 


| है v 


vanish = नष्ठ हाना | 
Vanishing fraction = लुप्रभिच । 
| Variable = चल; विषम । 
4 ॥ बु » velocity = विषम am । 
i Variation = famn, वेषम्य । 
| Variational equation = विषम समीकरण | 
| Vector = नाभि-श्रति | 
Velocity = वेग | 
Versed sine = उत्क्रमज्या । 
। Vertex = शीषं । 
Vertical = ऊध्याघार, शिरः । 
Vibration = कम्प, भङ्कार | 
Vinculum = फडखला । 
Virtual = घास्तविक | 
Viscous = स्निग्ध । 
Vis viva = यगतति। 
dS Volume = घनफल । 
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WwW 


Wave = तरङ्ग | 
Wedge = वेज, फार । 
Weighing = तालना । 
Weight = बाझ, भार | 
Wheel = पहिया, चक्र । 
Whole = प्रण, पररा । 
Wire= Ti 

Work = कार्य, कर्म | 
Wrench = मेखला | 


Zero = शून्य, सुचा || 
Zone = काटबन्ध | 
Zonal = कटिबन्धीय [| 
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THE 
HINDI SCIENTIFIC GLOSSARY. 


हिन्दी वैज्ञानिक काश। 


PHYSICAL TERMS. 


Aran परिभाषा | 


A 


Aberration = 'ग्रपेरण । 
» —Chromatic = वणापेरण ६ 
» — Spherical = गालापेरण । 
Absolute = केवल, शुद्ध, निर्मेल । 
2... 8090० > केवल NARIN, निरन्वय NAIN ! 
११ temperature = केवल उष्णमान I 
„ ४९10 = केवल मूलस्यान, केवल palag । 
Absorb = साखना, भ्रपश्रोपण करना । 
Absorption = श्रपशाषण । 
of light = प्रकाशापशापण । 
Acoelerated motion = afa nfa । 
Accelerating force = वधमान बल | 
Acceleration = वर्थमानता, गत्यन्तर । 
and retardation of the tides= बयार NIS 
का वधमान WT चोयमाण प्रवाह । 
Accidental colors = Siathaa रङ्ग, ओ्पाधिक्र बर्ण । 
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Accidental halo = श्ापाधिक्र प्रकाश मण्डल । 
p light = श्रापाधिक प्रकाश । 
डु points = amga बिन्दु । 
Accumulate = सञ्चय करना, सञ्चय दाना । 


Accumulation = संचय । 


A of energy = शक्तिसञ्चय । 
a of electricity = विद्युत्सञ्चघ ॥ 
92 of power = शामथ्यंसञ्चय | 


Accumulator = सज्चायळ । 
Achromatic = zz 1 
हर lens = नीरङ्घ ताल । 
3 microscope = तथ्यवणाणुवीचणयन्त्र | 
4 telescope = यथार्थे दूरदर्शक, तथ्यवणे दूरदर्शक । 
Actinic line = जुन्यक्रान्तिरेख्वा । 
» balance = विर्साजिततेज्ञामापक्ष । 
» 289४8 ८ सूच्सतेजर्गकरण । 
Actinism = विकारकता | 
Acoustics = ध्वनिशास्त्र । | 
Actinograph = तेजोवेषम्य-स्वयंलेण्वक् । 
Actinology = किरण faata विद्या । 
Actinometer = सूयांशुतोब्रतामापक । 
Actinometry = म्रूयाशुतीव्रताभिति 1 


bE Action = काय, क्रिया, ATNA । 

Action and reaction = ATATA और प्रत्याघात । 
Adhere = चिपकना | 

Adherence = प्रसक्ति । 


i Adhesion = चिपक । 


Adhesive attraction = yatatu 1 
Adiabatic = तापावरोधी । 

ji » line तापावराधी सीमा 1 
Adynamic = बलहोन । 

Acvlipile, Acolipyle = भाफ चक्की । 
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Aeolotropic = चलघर्म्मी | 


Aclotropy = चलचघमंता | 


Aerognsoy, 


Aeorology | = mgiaar ॥ 


Aerometer = ARTIA । 
Aevometry = वाद्युमिति i 
Aeronautics उद्यानविद्या । 
Aeroplane = प्रवनपेंखो । 
Acthrioscope = विसजेनदशर्क यन्त्र । 
Affinity = प्रीति, खेहाक्रषेण । 
» —Chemical = रसायनप्रीति । 
After image = amaa प्रतिरूप । 
Aggregate = राशि । 
Agonic line = 'ग्रक्षाशिक रेखा । 
Airs aa, हवा | 

» Chamber = agate | 

» compressor = बायुसंपीडन यन्त्र । 
» lock= हवा को पेटी । 

» Pum? = वायुचे शक्क । 

» gh = वायबागम्य । 

» ४४९ = वायुद्वार, वायु छिपनी i 
Alcoholometer = ग्रलक्रालमाप्रक्क । 


Alcoholometry = श्रलक्रोर्लामाति । 
Amacratic, | 


= नाभिप्रापक 
Amasthenic | UU 


Ammeter, 


Ve ग्रम्पोयरमापक्क | 
Amperemeter f 


Anemometer = aTaanaram । 
Anemometry = araantafa 1 
Amplitude = aut, कम्पविस्तार । 


» —Magnctic= ganta ANT ॥ 
Anaclastics = रश्मिणास्त्र । 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


199 ] 


ee ee न साई 


| 
| 
1 
| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


200 ] [ Phys. 4 


Analyser = विश्लेषक्र | 
Analectric = naaa 1 
Avamorphosis = विकतच्छाया । 
Anisotrope, 
Anisotropic 
Anode = उद्गामी मार्ग, WAYA । 
Anorthoscope = चित्रचक्न । 

Aperture छेद, रन्ध, gA व्यास । 
Aplanatic lens = ग्रनापेरक ताल । 


| = भिन्नगुणात्मक । 


ApParaus = उपकरण, सामग्रो । 
Arbor = yu । 
Arc lamp = बाल्टविद्युत am । 
» 8४ = घोलर्टावद्युत प्रकाश । 
Aveometer = तरलमित्ति | 
Arm = भुज, दण्ड । 
Armature = चुम्बकत्वरच्तक। 
Artesian well = पातताली छुर 1 
Astatic = ग्रासक्त । 
» १९०९४ = श्रासक्त चुम्बकीय Beat । 
Asterism = तारापुच्ज । 
Astigmatism = प्रम दृष्ट [| 
Athermanous = तापाभेट्य, ग्र घमेवाहो | 
Atmo = वायुभार-मात्रा, वाधुभार-प्रमाण १ 
Atmology = ata शास्त्र 1 
Atmometer = वाप्पमिति, वाप्पीभबनमाप्रक । 
Atmosphere = वायुमण्डल । 
Atom = परमाणु | 
Atomic, दद 
gies | = परमाणुक्र, परमाणुविषयक्र । 
Atomic philosophy = परमाणुवाठ शास्त्र । 
» theory = परमाणु सिद्धान्त ! 
n "९६४ = परमाणुभार । 


न 


a 
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Attraction = ग्राकर्षेण । 


= & ee 


» —Adhesive = संलग्नाक्रपेणा, प्रपक्ताक्रर्षण । 

» —Capillary=anraum | 

» —Chemical=ugiafan प्राक्रपण । 

» —Electric = विट्युदाकपेण | 

» —Magnetic= चुम्बक्राक्रषेण । 

» —Mutuale परस्पराकर्षण । 

» of gravitation = गुरुताऋषण || 
Austral fluid = afamuata चुम्बक । 
Automatic = स्वाधोनगतिक्र, स्घणक्तिप्रोरित । 
Aurora borealis = कुमेरुज्याति । 

Aversion = manfa, ĝu ı 
Axia] line = ग्रच्तरेखा । 
Axis= ag । 
» —Neutral = उदासीन ag । 
» Of balance 5 तुलादण्ड | 
» of 1618 = ताल क्षा We । 
» of oscillation = दोालनात्त 1 
ie of polarization = yaaa । 


» Ofa telescope = दृरदशक यन्त्र का Wet 


—Optical, ल्ल | 
» — Visual z 0 


B 


Balance = तुला, तराजू, काठा । 
Electrometer = विद्यत्तला । 
२> ९० 


92 
» — Hydrostatic = जलीय तुला । 
> 
» — Thermometer = तापमापक तुला । 


» valve = तुलाढिपनी । 
» ४१९९] = कालक्रम चक्र, क्रमसा'धक्र चक्र । 
2 Ball = गेंद, गाली । 
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Ball —Cock = कुक्कुट गंद । 
, valve = गालोडार ढिपनी । a oo 
Balloon = गुब्बारा । j 
» —Air= हवा का गुब्बारा। 
Barometer = वाद्युभारमापक्क | 
» A९10 = warg वायुभारमापक । 
» ——-Cistern = कुण्ड वायुभारमापक। 
FE » “7५४10 = समुद्री वायुभारमापक्र । 
103 » — Mountain = प्रहाड़ो वायुभारमापक । | 


» — Siphon = am बाधुभारमापक् | 
| | » —Wheel= चक्र बायुभारमापक्र । 
Barometrograph = स्वयंवायुभारमूचक्र | 
Baroscope = वायुभारदर्शक्र । 


Bassoon = aga, बासुरी 1 
Bath = बाथ, तापसञ्चारक्र । 
Battery = चिद्युंदूघटमाला, ब्याटरी । 
» —Secondary = गाण ब्याटरो । 
१) — Storage = विद्युतसञ्चायक व्याटरी । 
» —Voltaic = चोालटीय ब्याटरी । is 


PO A hh SAAR 


LAS 


Beam = तार, छटा, किरण | 
११ COMPASS = प्रलम्बघर परकार । 
» Of light = प्रकाश की छटा, प्रकाशकिरण । 
Beat = थाप, टङ्कार, प्रहार I 
Beating = टङ्कार, प्रहार । 
Bell-jar= घण्टाकार पात्र । 
Bellows = घाकनी, भादी । 
39977 Hydrostatic = जल घाकनी । 
Bend = टेढ़ा करना, झुकाना, माइना, मोड़ । 
Biconcave = युगलनतेदर 1 


Ws मा 


Biconvex = युगलाचतोादर । 


Binocular telescope = gast दुरबीन | 
Ào 
Biomagnetism = जी बल्यच म्ब्रक् । 
Y 
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| क Biprism = fgurfaarsa । | 
Blue = ग्रासमानी । | 


a Boil = खालना, saam उबालना । ५” 
Boiler = बाष्पजनक । ८० 


RTT 


Boiling point = AAAS । 

» spring डष्णाकुएड, तप्तसाता | 
Bolometer = तेजाबलमापक्क, विशाजततापमापक्क । 
Bolster = घंघनाघार । 

Bore = रन्दा । 


i 
T 
| 
| 


Boreal fluid = उत्तरी यधुव-चुम्बकतरल, धनचुम्बक्र तरल । 
Botany = वनस्पत uted । 
B0४ = uga}, धनुष, भुक्राना, धनुपाकार दोना । 
११ Compasses = धनु ही परकार । 
Box = घर, डिब्बा । 
Bracket = तिकानिया । w 
Brake = गतिरोधक । 
»  Wheel=anfattan चक्र । 
Break = व्याघात, निष्पत्ति, विच्छेद । 
Bridge = पुल, सेतु, Hare ( सितार at) । 
Bright उज्ज्वल, चमकीला । 
Brightness of image = faa की उज्ज्वलता | 
Brittle = भज्जनशी ल, कड़क्री ला । | 


Brittleness = भज्जनशी लता, कइकीलापन । 
Brush = ब्रश, Rat । 
Bundle = ggg, पुञ्ज 1 

» of rays= किरणासमूह, र्म पुञ्ज । 
Bulb = कन्द, gust, FAHRT । 


» hygrometer = घुपडी दार 'ग्राट्रेतामापक । 

5 f 

Bulging = उभरा ZUT, फूला छुश्रा ॥ { 
Buoyancy = सवनशक्ति । 

Burner = दीपशिखा, बर्नर । 

Burning glass, Burning mixror= तशी प्रीणा । Ed | 

2 _ 
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Cable = समुद्री तार। 
Cablegram = समुद्री तार समाचार । | 
Cake of resin = राल की चक्की । | 
Calculate = गिनती करना । | 
Calipers, 


0 = परिमाण परकार, कमानदार परकार i 
Caliper compasses } 


Calorescence = तापरण्िम प्रकाश । 

Caloric = उप्णाता सम्बन्धी । 
» engine = उप्णवायु dfaa । 

Caloriduct = तापवाहिनी नलिका | 

Calorie = तापाङ्क, कलोरी | 

Calorifere = तापबाद्वौ यन्त्र | 

Calorific = तापजनक्र | { 
„» ३७४७२ तापजनक किरण । a 

Calorimeter = उष्णतामापक्क । 

Calorimetry = उप्णर्तार्मात । 

Calorimotor = विद्युत्तापकारक । 

Camera obscura = छायाचित्र कमरा । 

» 1५०।५०= प्रतिबिम्बचित्रक कैमरा । 


» Panoramic, 


pantascopic = REEL 


Candle = मोमबत्ती 1 

» —Electric=atga दीपक ।. 

» 00४०० प्रकाशर्णक्ति । 
Cannon = ताप । ; 

१, 2०1] - ताप का गाला" क्र 
Capacity = समाई, ग्रहणशक्ति । 
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Capillarity, if 


न 
Capillary attraction ( = RITA | 


» repulsion = केश्रनिराक्ररण । 
Cata coustics = प्रातर्ध्यान शास्त्र । í i 
Cata diopatrics = प्रकाश-प्रतिबिम्ब-वर्तन शास्त्र! | 
Cata drome बाक उठाने की कल । | 
Catalectic = nyi । | 
Cata phonics = प्रतिध्यवान विद्या । | 
Cathetometer = ट्रूवोाच्चत्वमापक्क । | 
Cathode = ऋणाध्रुव | | | 
Catoptric light = परावतेक प्रभा । j | | 

y telescope = परावर्तक प्रभा दुरबीन । | | 
Catoptrics = प्रभापरावतंन शास्त्र । | 
Caustic curve = amiy wi । | 

१, 801१९९ = वक्रांशु धरातल । 

Cell = विद्युत्चट, गोलक । 
Centre of gravity = गुरुत्वकेन्द्र | 


A motion = गतिकेन्द्र । 


| 
| 
{ » » inertin= जड्त्वकेन्द्र । | 
| 
| 
| 


oscillation = दालनकेन्द्र t 

» ० percussion = समाधानकेन्द्र । ` 
pressure भारकेन्द्र | 
Centrepetal force = केन्द्रोन्सुख बल | 
Centrifugal force = agga बल। 
Chain pump = हठ । 

» ४11९९] = पनचक्को । 

Charge = भरना, ATAT | 
Chromatic = रह: सम्बन्धी । 
aberration = रङ्गापेरण | 


x > . ७ c 
22 printing = ima Bure । i m | 
» scales त्रयादशस्वरो श्रेणी । ; 


Chromatics =tisatg शाघ्त्र । - ` 2 


uN 
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Chromatism, AETERNE 
= रङ्गीनपन, Rated । 
Chromism 3 ie 3 
Chromatography, F 
= रड्ड विद्या | 
Chromatology 


Chromatrope वणोभामक यन्त्र, विविधरङ्गी चक्र । 
Chromatype = क्रोम छायाचित्र । 
Chromograph =चत्रछापा। 
Chromo-photography = रंगीन छायाचित्रण | 
Chromoscope = रङ्गदणेक 1 
Chronogram, | 
Chronograph, } = कालान्तरञ्ञापक | 
Chronoscope | 
Chronometer = क्रानामोटर, सूच्मकालदशक | 
Chrysotyle= स्वणेचित्रणा। 
Circuit = फेर, घुमाव, चक्कर, प्रवाह, मंडल, कुंडल, परिधि । 
Circumferentor = च्षितिजकाणमापक । 
Cleavage = asm | 
Climate = ma हवा, जल वायु । 
Clock = घड़ी । 

» —EHlectric=fasdt को घड़ी। 
Cloud = मेघ, बादल । 

» —Cirrus= कुन्तल मेघ । 

>» — Cumulus = कुंज aa 

» ——Nimbus= ष्टि मेघ । 

» —NStratus= परतोल मेघ । 
Co-efficient = गुणक | 
Coercive force = प्रतिबंधक बल । 
Cohesion = संसक्ति । 
0015 anasa, gawa । 


» —Induction = इत asa, उपपादक बेठन | 


; » —Rhumkorfi’s = रुमकार्फ बेठन । 
4 Collimate= सकाच्च में दोना, एकाच करना । 
|; CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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Collimation = एकाच्चोभवन | 
Collimator = भ्रत्तो कारक । 
Colour = रंग, aÑ ı 
१) —Accidental, - श्रापाधिक्क रंग । 
» blindness = बणान्धता । 
» — Complementary = प्ररकरंग । 
» — Primary = प्रधान रंग, मल रंग । 
» —Subjective = श्रोपाधिक्र रंग । 
Common reservoir = साधारण भंडार । 
Communicator = प्रेषक, सञ्चारक् | 
Commutator = अर्वा नका री । 
Compass—Azimuth = दिगंण दर्शक । 
» ००४१ = दिग्दशक पट । 
» १] = सूरजघड़ी । 


» —Mariner’s<aget दिग्दर्शक | 
» — Surveyors = भूपरकार, पेमायशी परकार । 
» — Variation = भेदसूचक दिग्दशंक । 


Compasses = परकार 
Compensated pendulum, 
Compensation balance re a 
Component of force = साधन बल । 
Composition of forces = बलसंयाजन । 
5 of face, me 
> of plane ( ˆ ग्रहुसंयोजन । 
Compound = योगिक । 
» ' crystal = यागिक स्फटिक । 
» ९९ = यागिक Sati 
» microscope = योगिक सूच्मदशक | 
»  motion=a1ina गति । 
Compressibility = संकाचल्व । 
Compression = संकाचन | 
Compressor = Galas । 
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Concave = नताटर ! 
Concave lens = नतादर ताल । } 

»  Mirror=AAatat दर्षणा । 
Concavo-convex = नतादरा चता दर | 
Concentrate = एकाग्र दाना, एकाग्र करना । ? 
Concentration = एकीकरण, WHAT ! 
Concentric = VERTE | | 
Concrete science = पदार्धाचद्या । 
Condensation = गाठ़ोकरण, एकोकरणा | 
Condense = गाढ़ा करना, एक केन्द्र में करना । | 
Condenser = गाठ़ोकरया यंत्र, UREW ÅT । 

» —Achromatic = शुरू एकीकरण यंत्र । 

» —Bull's eye = एक्रीकारक ताल | 
Condensing electroscope = संचालक fagga 1 


Conduct = चलना, चलाना । 


Conduction = चलन । i 
Conductivity = चालकता | 
A —-Thermal = उत्तापचालकता | | AE > 
F —Thermometric = तार्पार्मात चालकता । हल 
Conductor = चालक । 3 } 
|| Conjugate mirrors = सम्बद्ध दपण । 
| Connecting rod = संयाजक AUE । 
l Consequent poles = गाणधुव 1 | 
Conservation of energy = शक्तिस्थिति । १ 
१ s of force = aufeata | ~ | 
Consonancy = स्वरमेल । 2 
Constant batteries = स्थायो ब्याटरो । i 
| Constriction = '्राकुंचन | 
Contrivance = प्रयुक्ति 1 
Convection = बहन । ' © $ | 
Convex = उच्चत्ता दर 1 ‘ i a 


» — Double = युगलाचतादर । 
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Conyexo-concave = नत्ताचनादर । 
Convexo-plane = समा चतादर । 
Counter balance = प्रतितोल, प्रतितुला । 
Couple = युगल । 

Cover = SAAT, आवरण । 

Crane = क्रेन । | 

Crank = फ्रेंक । 

Critical angle = निपुण कोण । 

3 point = निपुण बिन्दु । 
Cryophorus = िमक्षारी नलक । 
Current = Wate । 

»  meter=yatTetata । 

» wheels पनचक्की । 
Cushion = गद्दी 1 
Cylindrical lens बेलनाकार ताल t 


D 


Dark = अंधेरा । 
» 799 = प्रद्ृश्य किरण । j 

Dead point = निगर्ताबन्दु, Yalaz । 
Declination = yata, बांक, पतन | 

» compass = दिकृपतनदणेक । 

0) of the compass = कम्पास का दिकृपतन। 
Declinator = पतनसूचक | 
Decomposition = विघटन t ) 
Delequescent salts = पसोजनेवाला लवण । 
Density = घनत्व, गाठापन । 
Depolarization of light प्रकाण का घुषामिपतन t 
Depolarize = भ्रुवाभिपतन करना । - 
Depression = उतार, श्रपकप्रे | 
Derivative property = murina गण । 
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Determination = निश्चय, निधारण । 
Determine = निश्चय करना । 

Detonating gas = कड़कने वाली Ñg । 
Develope = विकाश करना, डेवलप करना । 
Deviation = विमार्गगमन, विचलन । 
Deviation of the compass = दिग्दर्शक विचलन i 
Dew point = तुपाराङ्क । 

Diacoustic = शब्दवलन | 

Diacoustics = शब्दवलन शास्त्र । 
Diactinic = रासायनिक र्म । 
Diagomoter = विद्युतृप्रवेशमापक । 
Diamond drill = होरे की कनो का बस्मा । 

» Point ००] = होरे को कनो की कलम। 
Diaphanio, 5 
Eos) EET 
Diaphanoscope = विमलचित्रस मी क्षक । 
Diaphonics = शब्दवतन शास्त्र | 
Diaphote = विद्युत-चित्र-लेखक यंत्र । 
Diaphragm = दाया फ्राम, छिद्रपट । 
Diathermal, 


Diathermancy,: SL 
Diathermanous, CR 
Diathermous 

Diathermameter = द्रवतापवाहमा पक । 
Diathermaneity = उष्णाभेदाता । 
Diathermic = उष्णतावाहो । 
Dichroism = भिन्नरंजनत्व । 
Dichromatic = हिरिजित । 

Dichroscope = हिरंगदर्णक । 
f Dielectric = विद्युतावाहक 1 


Difference of potential = शक्तिमेद, IAAL । 
Differential = चलन । 
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Differential galvanometer = श्र्तमविदयत्‌मा पक १ 
) © % thermometer = श्रसमताप्रमापक | 
| Diffraction = Taata । 
5 grating = विक्रतजाल । 

> Diffractive = वर्तक । 
Diffusion = व्यापन, फेलना । 

» of heat= ताप्रव्यापन 1 
Dilatometer = विस्तारमान, विर्तातमापक । 
Dimension = परिमाण, आयतन । 
Dioptric telescope = तालदार ata । 
Dioptrics = प्रकाशवतेनशास्त्र । 
Discharge = विसगे, छाइना । eee नल 
ia Discharger = fagia | परश रेजा 
। Discharging rod = FAURA डंडा । 
Disintegrate = चूर करना, faufea दाना । 
Disintegrator = W | 


Dispersion = fanty । 
Dispersive power = विकरणस्तामथ्य 1, 
Dissipative system = करण wat । 


\\ 


Dissonance = बेमुरापन, स्वरभेद । 
I Distillation = qa खीचना । 
| Divergence ७ ग्रप स रण, WATS । 
Divergent = AUGA, टेढ़ा 1 
Divisibility = विभाज्यत्व । 
Double concave = द्विनतादर। 
Double convex = झचतेदर । 
Double refraction=fgutaaa \ 
; | Doublet = fgata ı 
| Drill = बरमा । { 
Drill 71०३8 = बेघक यन्त्र, बरमा | 
॥। Dry Plate > ड्राई सेट । 
ff Ductility = तान्तवता | 
2 
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Duty = कर्म । 

Dynactinometer = प्रका शक्र-रश्मि-तोव्रता-मापक | 

Dynameter = वर्धनशक्तिमापक्र।' 

Dynamics = गत्तिविद्या। 

Dynamo = डाइनमा । > 
» —EHlectric-atga डाइनामो । | 

Dynamograph = शरी रबलज्ञापक | 

Dynamometer = बलमापक | ' । 

Dynamometry = बर्लार्मात । । 

Dyne = बलर्पारमाण, डाइन । | 


z | 


Ebullition = 7447, उबाल । | 
Ebullioscope = क्वथनदशेक l | 
Eccentricity = उत्केन्ड्रता । | 
Echo = प्रतिध्वनि । 

Elastic स्थितिस्थापक, लचदार 1 | 
Elasticity “स्थितिस्यापकता, लच । 
Elatrometer = वायुमस्ूच्मतामापक्र | í 
Electric = विद्युत्‌ । 


। ११ 870 विद्यल्लाट । f 
| ४ » current = विद्युत प्रवाह 1 f 
» 1५१ = बिद्युत, तरल । 

»  light= विद्यत्‌ प्रकाश । 


+ 
3 » machine = बिजली की कल | 
3 Electrical = बेद्युत 1: 
W >», accumulator = विदात्सञ्चायक्न । 
५ f » atmosphere = वेदुत्मणडल 1 
i | » battery = विद्युद्घटमाला । 
; » 1701 -बिजली की घंटी । > 
| ; » brush = बिजली की कुची । 


pm 


me 
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Electrical cable = at, faa का तार । 


22 


candle = बिद्युतूकन्दील । 

chime = बिदयुन्नाद । | 
condenser = $बद्युदूचनक्रारी | 
couductor = faagien | 

image = वैद्युताकृत्ति । 
non-conductor = विद्युत्रिवाहक I 
pendulum = विद्युत्‌ ANT | 
spark = विद्युत्‌ चिनगो ı 


wave, 
whirl | = विद्युत्‌ लहर । 


Electrician = विद्युद al 


Electricity = विद्युत्‌, बिजली । 


22 


21 


—Atmospheric = arg की बिजली । 
—Common = साधारण बिज्ञली । 
—Dynamical = चलविद्युत्‌ । 

— Frictional = घ्षेणविद्युत्‌ । 
—Magnetic = चुम्बकीय बिजली । 
— Negative = ऋणात्मक बिजली | 
—Organic or animal = ऐेन्दिक बिजली । 
—Positive = घनात्मक बिजली । 
—Resinous = ata बिजलो । 
—Statical = स्थित बिजली । 
—Voltaic= वाल्टक बिजली । 
—Vitreous = ata बिजली । 


Electrifiable = विद्युच्छोल 1 


Electrification = विद्युदूकरण ॥ 


Electrify विद्युन्मय करना । 
Electrization = विद्युत्‌ सञ्चारण । 


Electrize = विद्यदयक्त करना । 


Electro-capillarity = विद्युत्‌ केशिकता । 


Electro-chemistry = faagaraa । 
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Electro-chronograph = विद्युत्‌ शृच्म काल-दशेक । 
Electrode = विद्युत्‌मार्ग | 
Electro-dynamic, 


® : = चलविद्यत्‌ सम्बन्धो । 
flectro-dynamical S` 


satis 


Electro-dynameter = faagia-a पक i 
Flectro-engraving = विद्युत्‌ मुद्रण t 
Flectrograph = विटुल्लेख | 
Electro-kinetics = विद्युद्वति-- शास्त्र । 
Electrology = विद्युद्वण-शास्त्र । 
Electrolysis = विद्युद्विश्लेषण । 
Electrolyte बिद्युद्दिकार | 
Electrolyze = विद्युद्धिकार करना । 
Electro-light—Theory of = विद्युत्‌ प्रका शसिद्धान्त ! 
Electro-magnet = विद्युच्चुम्बक । | 
Electro-magnetic = विद्युच्चुम्बकी ı 
Electro-magnetism=faaeatanra | | 
Electro-metallirgy = विद्युद्‌ू-धातु-शेघन । | 
Electro-meter = िद्युत्मापक | h | l 
Electrometry = विद्युत्मिति । 
Eleetromotion = faaquaea । 
Electromotive force = विद्युत्‌ प्रधा हक़ बल । 
र series = विद्युतप्रवाहक श्रेणी । 

Electro-motor = विद्युद्ठाहक । 
Electro-negative = ऋणात्मक विद्युत्‌ । 
Electropathy = विद्याच्चिकित्सा । 
Electrophone = बिद्युत्स्वर-यंत्र । 
Electrophorus= विद्युत्स्फुरक 1 
Electro-polar = विद्युद्‌ wa । 
Eelctro-positive = घनात्म ऊ विद्युत्‌ t 
Electroscope = विदु द्दशेक । 

9 — Condensing = घनकर विद्य॒व्दशेक è 
Electrostatics = ल्थिरविट्यच्कास्त्र i 
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Electro-therapeutic = विद्युच्चिकित्सा | 


~ = 


»»—Thermancy = विद्युत्ताप । 
Element = मूल तत्त्व । 
| Elementary property = panu । 
| Emergent rays = निगम किरण । 
Emission theory = निर्गेम मीमांसा । 
1011118010 = प्रयागसिद्ध, परीक्षित ı 
Endless chain = चक्राकार माला । 
Endosmometer = तरल-निवेणन मापक | 
Endosmose, fai 
Endosmosis | न तल si 
Energy = witht 
Energy—Actual = वास्तविक शक्ति | 
» —Available kinetic = चालनशील प्राप्यर्णाक्त । 
» —Conservation of = शक्तिस्थिति । 
| » — Dissipation of = शक्तिविच्तेप । 
—Kinetic = चालनशील शक्ति | 
—Mechanical = याँजिक शक्ति । 
—Potential= quaa शक्ति । 


Engine = अंजन । 
Engiscope = प्रतिक्षेप सुच्मदर्शक् । 
Eolipyle = atrata चक्र । 
Epicycle= श्रपचक्र । 
Epipolic= झलक । 
Epipolism =Fलकपन | 
Equilibrium = साम्य, साम्यस्थिति । 
Equimomental = समभ्राम्रक | 
Rquipotentinl = समर्शाक्त भागक । 
Erector = उत्तानकारी, उत्यापक | 
Erg = ग्रगे । 

Frio meter = सुच्मव्यासमापक | 
Escape = ARARIM । 
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Escapement = पलायन । 

Ether = Suz) - 
» —Luminiferous = तेजघाहो SUT । 

Evaporation = वाष्यी भवन. | 

Evaporometer = वाष्पीभवनमापक्क | 


Excavate = सोदना | 
Excentric = MARTERA । 
Exhaust = वायुशुन्य करना | 
Expand = फेलना, फैलाना । 
Expasibility = प्रसरणशोलता । 
Expansion = फेलाव, प्रसार | 

» —Cubical= घनप्रसार । 

29 — Linear = लम्बप्रसार । 

» —Superficial = क्षेत्रप्रसार । 
Exposure = स्वरुपाविष्करण । 


Extension = व्याप्ति, वित्ति । | 
Eye-piece = नेत्रत्ताल । 
Eye-tube = नेत्रनलिका । 


E 


E 
Face= मुख, सुह, पहल | 
False work = ढांचा । 


SETS ० 3 


Feed = सामग्री देना, भरना, झोाकना, पात्र, सामग्री । 
2. 8९७ = सामग्री । 


» heater = कन्दु । 

» motion = सामग्रो । 
Field glass = दृष्टिचेत्रनिरधारक्र ताल । 
File = रेतो । 
Finish = तय्यारो । 
Fire = आग्नि, प्राग । 

»  balloon= गुब्बारा । 
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७ Fire box = amet 
076 » ९1६९ = राग लुभाने का अजिन । 
» gilding = श्राच से मुलम्मा करना । 
Vix = स्थायी करना, पक्का करना । - 
Flame = ज्याला, प्रग्निशिखा, लव । 
Flap valve = लटकन Guat । 
Flash = चमक, दमक । 
Flat = सपाट, चिपटा । 
Flat tint = फोका रंग । 
Flexibility = atatua । 
Fluorescence = कलक । 
Fluid = तरल । 
Fly = डेना, पंख । 
» governor = गतिशेघक्र 1 
» nut= Sal, ag 
»  wWheel=afaamt 
Focal = किरण केन्द्री, AUA । 


NEE WOES ७ 
~ 


११ distance or length of a lens = ताल का 


किरणकेन्दान्तर । 
| » distance of a (0९1९500905 दूरदर्शक का 
i i किरणकेन्दान्तर । 
Focus = करिरणकेन्द, नाभी । 
»—Aplanatic = प्रहा धक नाभी । 
»—Conjugate= सम्बद्ध नाभी । 
ope \ = मुख्य नाभो । 
„— Virtual = भ्रामक केन्द्र । 
Fog = घुं घला पड़जाना, काहरा । 
Footing = जड़ । 
Force = बल । 
4 » —Animal = taaa +. 
» —Pump= जलोत्व्षेपक्रनलिक्का । 
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Force—Vital = श्रात्मबल | 
Forcing engine = प्रेरक श्रेजन | 
» machine = प्रेरक कल | 


v 
Form = रचना, प्राकार, ढाचा | 
Freezing mixture = शीतजनक्क मिश्रण । 


fee WNP रर 


Friction = रगड़, घर्षण । 
—Angle of = चर्षणकाण । 
electric machine = चपणविद्युदन्त्र ॥ 


22 


22 


e 
»  Wheel= घपणचक्र। 
Frill = झिल्लो पड़ना, सिकुड़न पड़ना | 
Fulcrum टेक, '्रालम्ब | 


pre sa क पि RSS pela किक 


Function = YÑ, फल । 
Funicular action = तनाव धमे । 
» machine -तनावदणेक कल । 
Fusion = द्रवीभवन, पिघलना । 
Fuze = qtar, gatar । 
», —Chemical = रासायनिक पलीता । 
» —Electrical वैद्युत पलोता । 
» —Friction= घर्षण पलोता । 
» — Percussion = ग्राघातक पलोता । 
n —Tine=सार्मायक पलोता। 


G 


Galvanic battery = गलबेनिक ब्याटरी । 
Gal ter = 
alvanometer = विद्युच्छक्तमापक । 
Galvanometry =faaesfatata । 
G . S 
alvanoplastic = गलवेनी साचा । 
९ a is . ° 
1४३००४९०० = विद्युत्तरंग दशक । 
Galvonine = बिजलो से मुलम्मा करना । 
Gamut = AWHA 1 
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| 
A Do out = C = स = पड्ज। 
| yy Re = D:= री = RWI 
| Mi = Ess ग = गाचार। 
Fe = URE म = RARI 
गै 501 = 0 = प = पंचम | 
| La = A = u = aq 
Si = B = नो = निषाद! 
» — Semi-t0nes = का मल स्वर । 


| » —Flat = उत्तर स्वर । 

| » —Sharp= तीव्र स्वर । 

। Gas = गेस । 

| » battery = गैस ब्याटरी । 

| » 0917001-5 पत्थर का जला कोयला । 
i » engine=Ta अजिन । 

| » ]९४=गेस्त दोपक । 

| 3 Btone= गेस aval । 

ते » पिन्प्रलक्षतरा । 

» ऐणापडनगस का कारखाना । 


कित ' Gauge = परिमापक्र । 
» 8299 = परिमापक कांच नलिका । 
— Rain = दृष्टि परिमापक्त । 
— Salt = चारपरिमापक । 
—Sea = समुट्र्परिमापक | 
—Siphon = ब्रक्रनलिकापरिसाए क । 
—Standard = परिमाणित परिमापक्क । 


— Steam = भाफपरिमापक्र | 
— Water = जलपरिमापक्र । 
— Wind = पवमपरिमापक | 
_ —Harmonicon = पवनवाद्यपरिणापक्त ।. 
Globular = बुन्दा । 
|| Goniometer = काणमापक्र । 


fi 2 3 
| —Reflecting = स्फटिक्षीकरण कोणमापक्र । 
| 4 $ 
y % 
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Grating = भाकरी, जाली । 
Gravimeter = गुरुत्वमापक्क | 
Gravimetry = गुरुत्वमिति | 
Gravitation = गुरुत्वाकर्षण | 
—Laws of = गुरुत्वाकर्षण के नियम । 
Gravity = गुरुत्व | 
Green = हरा । 
Gregorian telescope = ग्रगरो का दूरदर्शक aH) 
Ground = स्थल । 
Gyroidal = चक्रवण । 


H 


Halation, ) Bde: 
Halo | = प्रभा, तजामडल ! 


Hammer = garg? । 
Hardness = कड़ापन, कठोरता, दृढ़ता } 
Harmonie series = हरात्मक ग्रेणो । । 
07 triad = स्वरचय । 
Harmony—In = समस्वर । 
Head light = famdiua । 
Hent= ताप ı 
» fuid > तापद्रव । 
» — Quantity of=argufarg । 
» 128 = तापकिरणा । 
» —Specific=stfaa ताप । 
Heliochrome = ima छायाचित्र । 
Heliochromy = ima छायाचित्रण । 
Heliograph = छायाचित्र, सूर्य छायाचित्रण यंत्र, प्रकाशसंकत 
Heliolite = द्वादश म॒ण्बो मंगा । eee £ 
ँ ~ a N z 
Heliometer = तारादूरीमापक, सूयव्यासमापक्र यंत्र । 
. + 
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| 
| Heliometry = ताराटू रमिति, gå ध्याप्तर्मात । | 
| & Helioscope = सपेटशेक ! 
Heliostat = सूर्पदपेण | 
Hemisphere = गाना | 
» —Magdebrug = घादुभारप्रडर्णक्र गालाचे | 
Heterodromous = विपरीतगमनशोल | 
Heterogenus = परजातीय, श्रिज्ञातीय । 
High pressure = श्रतिभार । | 
Homogeneous = समजातोय. BATA । 

Horizontal force = fatanaa । 

te. shaft = प्राड़ा दंड । 
Horography = हारागगान । 
Horopter = एकी दृश्य । 


Holophotal = शुद्ध प्रतिबिम्बक । 
Horse-power = रघन | 
) 


Hour glass बालू घड़ी । 


Humidity = सील । 


Hydraulic press = ल्लपीडुन यंत्र | 


onal Hydraulics = ataa NIUA । 


Hydro.dynamics = saan गणित | 


Hydro-dynomometer = जलवेगमापक | 


HAydro-electric = ag aaa 1 


Hydrogode = RUHA | 


Hydrography = समुद्रमापक | 


Hydrology = जलविज्ञान | 


Hydrometer = जलगुरुत्वमापक्र । 


Hydrostatic balance = जलतुला । : i, 


Hydrostatics जलगणित । 
Hygrodeik = क्केदपरिमाणदक्र | 
Hygrograph = mzawa | 


i Hygrometer = क्वेदमापक्र | 


Hygrometry = malaia । 


* 


» 
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Ei Hygroscope = magam | 
Hy psometer = उंचाईमापक्त। “a 
Hysteresis = मंदता | | 


$ 106 = बरफ 1 

Tdioelectric = विद्युञ्ञन । 

Image = प्रतिरूप, प्रतिबिम्ब । 
—Real = वास्तविक प्रतिरूप i 
—Virtual = ag प्रतिरूप । 

Impenetrability = ग्रभेद्यता 1 

Impenetrable = ARZ । 

Imponderable = लघिमन्‌ । 

Impulse = धक्का । 


Impulsive force = चक्काबल, धक्का । 
Inactive = शिथिल | 
J Nebo ja तापप्रदोप्तलम्प, तापप्रदीप्त प्राश । me 


D 22 
Incidence = श्रापतन । 


| 
{ 
Incandescent lamp, । 
Incident ray of light = प्रकाण को mtuta किरण । 
Inclination— Magnetic चुम्बकोय as का झुकाव । 
Inclined = Zar, झुकता GAT । 
Incliniometer = झुकावमापक्क । 
Incoercible = र्र वणी य 1 
Incompressible = न दबनेवाला । 
Indestructibility = श्रविनाशत्व । 
Indestructible = faat । 
Index = दर्शक, सूचक, संख्या । 
— Refractive = बक्रांणसंख्या i 
Indicator = ua Nan । = 
Indigo = नील । 


| f 4 
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Induce = उप्रपादन करमा । 
Induction = उपपादन । 

» -1201-5 उप्रपादन asa । 

» —Magnetic= चुम्बकीय उपपादन | 
Inductive = उपपादनोय । 
Inductometer = उपपादकत्वमापक्र | 
Inductor = उपपादक्र । 


Inductric, a 
Inductrical | BALAI! सम्बन्धो । 
Inertia = जड़ता, जड़त्व । 
Inflection = faata । 
Instrument = यंत्र, उपकरण । 

—Musical = वाद्ययंत्र । 

— Reed = जिट्ठानी l 

— Scientific = वैज्ञानिक यंत्र । 

—Wind = वायुवाद्य | 
Insulate=farata करना, रोकना । 
Insulated = विन्यस्त, रोधित ¦ 
Insulating bodies = Tra पदाथ । 

J stool = faataa ans, tram जिपाई। 

Tnsnlation = घन । 
Insulator = रोधक, विद्युद्रोधक । 
Insulite = विन्यास पदार्थ | 
Intensity = तीक्ष्णता, तीब्रता 
Interatomic = परिमाणवान्त रिक्त । 


Interference = व्यतिकरण | 
Internal coating प्रन्तरलेप । 
P constitution = ग्रन्तर्घटना | 
zs work = श्रन्तर क्रिया । 
Interrupter = श्रवराधक्र । 
Intervals = 'प्रन्तर । 
Tutrinsic = यथार्थे, श्रान्तरिक। 
ग्र 
छे 
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Irradiation = atag fe । 
Jrrotational = श्रपरिभामक्र । 
Jsentropic = ममशक्यावस्या । 
Isochimenal = समशीत सम्बन्धी । 
Isechromatic = aTatarn । 
Tsoclinial lines = समापात रेखा । 
Isodiabatic = समतापावराधी | 
18001 metric > RAITAR । 
lsodynamic = समबल सम्बन्धी । 
= lines = समबल रेवा । 
Jsogeothermal = समभूताप रेखा । 
Jsogonic lines = समदिग्‌ रेखा | 
Tsolate = ग्रलग करना । 
Isopyenic = समघनत्व सम्बन्धी । 
Jsothernl line = समत्ताप रेखा । 
Isothermal line = समणीोताष्णा रेखा । 
Isotropic = सार्म्यार्स्थातस्थायी | 
Isotropy = साम्यस्थितिस्यापक । 


J 


Jets of water = WAIT । 


K 


Kaleidophon, ae 

Kaleidephone } SET 

Kaleidoscope = बहुरूपदशेक 1 

Key = कुंजी । : ३ 
Kinematics = गार्तावज्ञान'। 

Kinetic = गतिकारक 1 

Kinetoscope = ARAIA यंत्र । 


= 
शि 
-_ (९-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


RT 


5-3 


Kinology = गतिनियम शास्त्र । 


L 


Laboratory = प्रयोगशाला | 
Lac = लाह | 
Lactometer = दुग्धपरोच्चक 1 
Latent = अनुमत, श्रप्रगठ । 
११ 1006 न ग्रनुटक्षृत ताप । 
Lathe >'खराद । 
Law = सिद्धान्त, नियम । 
Laxity = शिथिलता । 
Lens = ताल । 
— Crossed = हुयाचतादर ताल । 
—Fresnel = WAA ताल । 
—Multiplying = बहुचित्रताल । 
Level सम, चारस, समघरातल,। 
Lever > तुलादणड, रम्भा । 
» —Compound = यागिक रम्भा । 
Leyden jar = लोडन जार । 
Light = प्रकाश, राशनी । 
Light-house = प्रकाशस्तम्भ | 
Lightning = afeq । 
Liquid = द्र । 
Liquifacti0n = gatatu, gawaa | 
Liquify = ga होना, द्रव करना । 
Local = स्थानीय । 
» attraction = स्यानोय ग्राकपेण । 
„ battery = स्थानीय ब्याटरी । 
» Circuit स्थानीय मंडल । 
Locomotion = स्थानान्तरगमन । 
11009 = फन्दा, पाश | 
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Lucimeter = प्रभातीव्रतामापक | 


Luminous globe, 
tube 


4 | 
| = प्रक्राशमान हाडी, प्रकाशमान नलो । 


२२ 


M 


Machine = कल । 
» ००१६ «कल का बना । 
Machinery - कल सामग्री । 
Macrometer = विस्तारमापक्ष यंत्र । 
Magnet = चुम्बक । 
—Artificial=afaa चुम्बक | 
— Natural = स्वाभाविक चुम्बक, भ्रक्तत्रिम चुम्बक । 
Magnetic = चुम्बको य । 
amplitude = चुम्बकोय श्रप्रा । 
attraction = चुम्बकीय श्राकर्षण । 
battery = चुम्बक्रोय व्याटरो । 
compensator = चुम्बकोय चति प्रक । 
_ consequent poles= चुम्बकीय द्वितीया निष्पत्ति 
Yai 
carve = चुम्बकोय वक्र । 
declination or dip = चुम्बक्रोय शुचिपतन || 
element = चुम्बकोय मूलतत्त्व । 
equator = चुम्बक्रोय व्यास । 
field = चुम्बकोय बलक्षत्र । 
fluid = चुम्बकीय gai 
induction = चुम्बक्कीय उपपादन । 
keeper = चुम्बकीय चघारक। 
needle = चुम्बकीय सुद्धे । 
| 701९४ = चुम्बक्कीय wa । j 
Saturation = चुम्बकीय सम्गक्तता । 
९ storms = चुम्बकोय गडबड 
ee re 
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Magnetic telegraph = चुम्बकीय तार | 
my Magnetism = चुम्बकत्व | 

S — Terrestrial = म्रचुम्बकत्ख | 
Magnetize = चुम्बकमय करना । 

» by double touch  उभयस्पशे से चुम्बक्रमय करना | 

> by separate touch = एयक स्पश से चुम्बकमय 

करना । 

» by single touch = एक स्पे से चुम्बकमय करना । 
Magneto-electric, 
Magneto-electrical | को gana विदयुत समव 

m electricity = चुम्बकीय विद्युत्‌ l 
Magnetograph = चुम्बकपदार्थमापक ॥ 
Magnetometer = चुम्बर्कामति । 

Magnify = बड़ा करना, Zea करना | 
Magnifying glass = gama Üa ताल | 
Magnitude = परिमाण 1 

» Apparent = दृश्य परिमाण । 
Major chord = प्रधान प्रणोज्या । 

Malleability = घनवर्घनी पता, ग्राचातवर्धनीयता । 
Manometer = गैसस्यितिस्यापकमिति । 

Mass = मात्रा । 

Matter = तन्मात्र, पदार्थं | 

Maximum thermometer = महत्तमतापमापक्क | 
Mean temperature = मध्यमतापक्रम । 
Mechanics = कल शास्त्र । 


Medium = द्वार, मध्यस्य । 

» —Compound = संयुक्त स्वर । 
j » temperament, Be 
| | = संगोत स्वर । 
| » tone 

Momentum = भक । 

\ Motion = गति 1 . 
A à 
& » —Accelerated = बुद्ध गति । 
5 
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Motion—Curvilinear = am गति । 


» —Rectilinear = gtanfa 1 le 
— Retarded = granfa । | 


22 


— Uniform = gata गति । 


22 


—Varied = fauanfa । 


22 


N 


Natural = स्वाभाविक । 
Negative = ऋण 1 
» electricity = ऋण विद्युत्‌ । 
» 70९० कण धुव । 
Neutra] line = शिथिल रेखा । 


a 


Neutralize = शिथिल करना । 
Nodes = पात । 
Non-conductor = प्रचालक । 
Non-metallic = श्रधातुक । | 
Normal ray = जम्बकिरण i 
Notes = स्वर 1 


0 


Object = श्रथ, विषय, पदार्थ । 
» 81889 > पदार्थ ताल । 
Observation = निरीक्षण । 
Octave = ARES 1 
K Ocular = चाक्षुष । 
| 00 = ग्राज । 
Ohm = ग्रम्भ । 
i १ Opacity ग्रपारदर्शिता । 
Opaque = nunaa । 
Opeidoscope = शब्दकम्पदभैक्ष । 


f 
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Opera glags = aaa । 
Ophthalmoscope = afgaya । 
Optic = चत्तुस्सम्बन्थी, दु क्‌ सम्बन्धी । 

» angle= gaara । 

» axis= दुगा । 

» 0701 - द गवृत्त । 

» square = दुगवर्ग l 
Optical instrument नेत्र सम्बन्धी यंत्र | 
Optics = ERITA | 
Orthometric = समक्काणाची । 
Oscilate= भूलना, हिलना । 
Oscilating motion = ढालक nfa । 
Oscilation = दालन 1 
Over-tones = चढ़ा सुर । 


P 


Pantascope, 


र ` 
4 = t 
Pantascopic camera | sind कमेरा 


Pantograph = पेंठायाफ, चित्रमुट्रक । 


Pencil = सूची । 
» — Convergent = afria सूची । 
» Divergent = muga सूची । 
» —of rays = किरणावली | 


११ — Parallel = समानान्तर gat 1 

Pendulum = लंगर | 

Penumbra = उपच्छाया | 

Perceptible sound = कणंगाचर शब्द । 

Percussion = gatara | 

Perspective = UTAT । 

4 es glass = परलोक कांच | 
Perspectograph = परलाकचित्रक यंत्र । 


co 
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Phantascope = चलचित्र दशक | 
Phase = दशा, कला | 
Phenakistoscope = चलचित्र दर्शक | 
Phenomenon = घटना | 
Phonantograph=नादाङतिक यंत्र, नादचिन्हप्राहो यंत्र । 
Phoneidoscope = नादगति दशक । 
01071108- स्वरशा सत्र, ध्यनिशास्त्र । 
Phonograph = फानाग्राफ 1 
Photics = प्रका शविज्चान | 
Photo-chromy = रंजित ग्रालोकचित्रण । . 
9]1000-4707०- प्रका श परिचालक । 
Photo-electric = afgq चित्र सम्बन्धी । 
Photo-galvanography = तडित्‌ màm चित्रण विद्या । 
Photograph = छायाचित्र, फाटाग्राफ । 
Photographometer = झेटसुग्राहक्रतामापक | 
Photography = छायाचित्रण, श्रालार्काचत्रण | 
Photo-heliograph = रविचित्रक दूरदर्शक । 
Photo-lithography = पत्थर पर फाठा छापना । 
Photology = ग्रालाक शास्त्र । 
Photo-magnetism =: फोटो चुम्बरकत्व || 
Photo-meter = प्रकाणतीवतामाप्रक । 
Photomicrograph =gentaag | 
Photophone=प्रकाण नाद कारक | 
Photoscope = प्रकाश प्रदर्शक । 
Photo P= छायाचित्र मुद्रण । 
Photo-zincography = यशद ग्रालाक्राचत्रणा | 
Physico-philosophy=utatam दर्शन । 
Physics = भातिक विज्ञान । 
Piezometer = तरलकुँचन मापक | 
Piston = डाट । 

» 7०१२ इथ्यो । 

» एघोए९० डाट का ठकना । 
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Pitot’s ६०००-जलप्रवाह नालिका । 


{ | Pivot = चूल । 
Plane = घरातल । | 
Plano-concave = समनतादर | 
१, CONVEX = समाचतोादर | | 
Planometer = समतलमापक । | | 
Plate = सुंठ, पाटिका । | 
| | | 
$ | || 
& ah 
| 


Pneumatics = वायु विद्या । 

Point of support = आधार fare । 

Polarimeter = धुवतेजमापक्र 1 

Polariscope = ध्रवतेन दर्शक 1 

Polarity = yaza । 

Polarization = घवोभवन l 

Polarizer = घुवकारी । 

Pole = wa 

Polar forces = waa बल | 

» light = Weta प्रकाश । 

Pole-magnetic = grata wa । 

Polemoscope = adaa \ 

Polyorama = बहुपदाथेद्रण्य । 

Porosity = रंघविशिष्ठता । 

Positive = घन, सीधी । 
» crystal = घनात्मक स्फटिक, सीधी स्फटिक | 
» electricity = घनात्मक विद्युत्‌ । 
» motion = घनात्मक गति । 
» pole = धनात्मक्र घुव । : 
» rotation = घनात्मक परिभ्रमण, ata घमना । 

Potential = amaña । 
» energy = सम्भावनीय शक्ति । 

Poundal = tiga, श्राधा ATT । 

श्री Power = सामथ्ये । $ 
| i Pressure = दाब, ae भार । 
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Pressure—Atmospheric = ATURA ZTA । 
—Centre of >भारकेन्द्र । : | १ 


» 


» gauge <भारर्पारमापक, दाबपरिमापक्त । 
Prime = प्रधान । 
conductor = प्रधान चालक । 


” 
» mover= प्रधान प्रेरक । 
Primitive colors = मूल रंग । 
Print = छापना । 
Prism च्रिपाश्‍वे । 
» —Achromatic = नीरंग FAUTA । 
» —Nicol=faara faura । 
Projection - प्रलम्बता | 
Psychrometer = वाप्पतनावमापक्क | 
Pyrheliometer = ख्ूर्योकिरणतापमापक् । 
Pyrometer = तापीय दृद्धिमापक | 


Pyroscope= ताप्रीय वृद्धिदर्शक । 


Q 


+) Quadrant electrometer नपादविद्यतृसाप्रक्न । 


Quantity of motion >गतिपरिमाण । 


R 


Radiant = प्रकाशविसर्जक्क । 
» energy = प्रकाशविस्तमेक शक्ति । 
» heat नप्रकाणविसजेक ताप । 
Radiation वजन ! 
Rainbow =न्द्रधनुष । 
| Rarefied waves = विरल लघर । 
i Ray >किरणा 1 > 
| Reaction = watara, प्रतिक्रिया । 
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Recomposition = पुनस्संयोलन । 
fs Red = लाल । 


Reflect =परावर्तन होना, प्रतिबिम्ब पड़ना । 
Reflection =auada । 


» —Internal= stat पराधर्त न । | 
Reflector=urta ða | | 
Refract = ada हाना । 

Refracting angle of a prism =fauraq का IAR काण । 


is telescope =aam दूरदर्शक l 
Refraction = वतन । 


Refractive 1000: वर्तनीय संख्या । 

» ० "ण 05णए९२परमवतेनीय संख्या । 
Refractometer -वर्तनमापक्क । 
Refractor = aaa । 
Regelation “फिर से जमना । 
Regulator =स्थक । 
Relay =सहायक t 

Remanent, 

ला Residual | य 
Repose = fanta । 

११ —Angle of = विश्राम काण । 
Repulsion = निराक्षरण । 
Resistance = प्रतिरोध । | 
Resonance = maata । 
| R box = श्रनुनादी पेटी । | 
i Rest = गतिरोध, स्थिति ı | 
| Resultant = लब्ध । | 


4 5 force = लब्ध बल । 4 | 
हा. य 
Retouch = घंशाधन । | 
Rheometer = प्रधाहमापक । || 


i F j Rheophore = विद्यद्वाहो तार! haulage 
E Rheoscope = प्रवाहदर्शक । - . > > 
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Rheostat = तड़िदुनियमायक । 
Rheotome = ताडिद्‌ प्रवाहराधघक | 
Rheotrope = तडितप्रवाहपरिवर्तेक । 
Rubber = रबर । 


S 


Safety lamp = रक्षक दीप । + 
„ valve = रक्षक ठपनी । ` 
Soale = तुला, तराजू । 

» pan 5 पलडा । : 
Secondary = गाण, अप्रधान । 

S action = गाण क्रिया । 

छि axis = गाणाच्ष । 
battery = गोण ब्याटरी । 
circuit = गाण विद्युत्‌ मंडल । 
coil = गाण विद्युत्‌ बेठन । 
property = गाण गुण । 
Secular variation = भामिक विकार । 
Semiphone = सांकेतिक समाचार | 
Semitone = कोमल स्वर | 


22 


Sensitive = सुग्राहक | 
By flame = सुग्राहक ज्वाला | 
0 paper = सुग्राहक कागज | 
Shade = ग्राभा । 
Shadow = छाया । 
Sharp tones = कड़े स्वर । 
Simple colours = एकाकी रंग । 

_ Siphon = वक्रनलिका, पनचार ! 
Solenoid = afta विद्युत्‌ । 
Solution = द्रावण, घाल । 
Sonometer = नादमापक । 
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Sound = vafa | 
Sounder = ध्वनि जनक । 
Sounding board = नादक्रारो पट्टा। 
Spectral = सप्तर्रोजत । 
Spectrology = सप्तरंजन विद्या, रग्सनिवाचन शास्ता | 
Spectrometer = सप्ररंजनमापक । 
Spectrophotometer = सप्ररंजनतेजमापक्ष । 
Spectroscope = सप्नरंजन दशक, रश्सिदशन aa । 
Spectrum = agiaa, (fnat । 
Speed = चाल । 
» indicator 
RS } = चालत्ञापक । 
Spheroidal state= aa की az । 
Spherometer = गालमापक् । 
St, Elmos fire = प्रकाश FAT 


EN pr Rc 


Stability = स्थायित्व 
Stable equilibrium = स्थायी giraffa । 
Standard = परिमाण । 


y 


Steam = ATR ! 


J » engine= भाफ Waa 

| ` Stecl= फलाद । 
Steelyard = स्टीलयाडं । 

" Stereo-electric = WARA Faas 1 
Stereometer = घनाधेयमापक;। 
Stereomonoscope = घनकचित्रदरशक्र । 
Stereoscope = घनचित्रदर्शक्ष । 

Still = भपका । 
» —Body = क्षन्दु भपका | 
2) — Generator = उत्पादक HURT! 
2 —Head = संशाधक भपका । 
n —Receiver = संखायक्त भपक्रा | 
p — Worn = नाग मपक्का । 


8 


É 
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i 


Stratification = स्तरीकरगा, स्तरीभत्रन | 

Stress= दबाव बल, खिंचाव बल, तनाव बल 1 \ 
Stufting-box = wiag बक्स | 

Susceptibility = प्रनुभवशी लता, वेदनक्षमता | 

Switch = रेल की Hat । 


Synclastic=umfamant | 
Syren = स्वरमापक्त । 


a a ee a ee ae aan nr RE 


T 


कट. - 


Tantalus’ cup = पनचारा, BURST । 
Tasimeter = घनप्रसरंणमापक | 
Teinoscope = जिपापठद्ूरदशेक्र । 
Telegraph = संकेत समाचार, तार । 
» —Dial = पाटिका तार । 
» — Electrical = तडित्तार । 
» — Electromagnetic = तडित्‌ चुम्बकीय तार । 
» — Indicator = संकेत व्यंलक् । 
Telegraph— Pan = संकेतलिपि समाचार । 


i, ल Printing = विद्युत्त छापा । 

|. 

| F m = समुट्रीतार । 
|, 0) —Signal = सांक्रेलिकलार । 


Telemeter = ATATUA । 
Telephone = टेली फान | 
Telescope = दूरदशक 1 
—Achr 10 = नीरं दण 
a romatic= नीरंग दूरदर्शक, स्वच्छ दृश्दशेक | 
» —Aplanetic= ग्रनापेरक दरदर्शक | 
a 
— Astronomical = जौ णी 
a a me tafam gata । 
re 9 —Cassegrainian = क्राप्ती ग्रेनियन टरदर्शक Ms 
. . ~ S 
» —Dialytio = विश्लेषक दूरदर्शक । 
» — Equatorial = faar दृश्दशंक। = = 
29 —Galilean = गली लियन araia | 
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र ‘Teleseope— Photographic = ng चित्रक । 
` » —Prism= जल्िपाण्यंदशक । 
» —Reflecting = परावर्तनीय दूरदर्शक । 
| Pelethermometer = दूरस्यतापमापक । 
: Tem perature = तापक्रम, तापर्पारमाण । 
१, —Absolute = परमत्तापक्रम । 
Tenacity = चिमड़ापन । 
| Tension = तनाव | 
Penthmeter = दशांशमापक् | 
al Terminal = सिरा । 
Thermals ताप छम्बन्धो । 
D unit = तापाडू । 
११ Weight =ATURTI । 
Thermic balance = तापक्रम मान । 
Thermo-barometer = तापबलबायुभार ATH । 
Thermo-chrosy = ता पक्रिरण शो ल । 
Thermo-current = तापप्रबाह | 
Thermo-dynamics = तापर्गात शास्त्र । 
oi? Thermoelectric batterry तापनिद्यून्‌ ब्याटरो । 


Thermo-electricity ताप तड़ित्‌ । 
Thermo-electrometer = तापविद्युन्‌ मापक | 
Thermograph = तापमापक । 

A Thermometre तापमापक | 

| Thermometograph = तापक्रम सूचक | 
Thermopile= सूक्ष्म तापमापक | yf $ 
. Thermoscope = तापदशेक । 
Thermostat = तापक्रमनिधारक | 


Thermovoltaic = तापवोल्ट सम्बन्धी । 
Tones स्वर | 

| Tonometer = स्वरमापक | 

| | | ‘Touophant = AW | 


y Torque = गुथ, लड़ । 
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Torricellian tube = टारचल नलिक्रा | 
0) vacuum = = ठारचल Ya 1 

Torsion = AUS, एंठन, बल । 

balance = तारबलमान । 


” 
» scale = तारबलतुला | 
Translucent = अचेघ्वच्छ | 
Transparent = पारदशक । 
Transpiration = उड़ना । 
Transudation = पसोजन 1 

Transverse vibration = तियंक्‌ कम्पन । 


Twilight = ऊषा, गोधुली । 


ए 


Ultraviolet = उपकाप्नी । 
Undulation= 'ग्रान्ठालन, तरंग । 
Undulatory theory = तरंग सिद्धान्त । 


Unifiliar magnetometer = um तारचुम्बकम्रापक्क । 
Uniform motion = समगति । 

Jnitormly accelerating motion = समचर्धमान nfa 1 
Union = जाड, याग । 
Unipolar induction = एकधुवापपादान । 
Unit = इक्रा । 

» 97 = इकाईमापक घट । 

» of heat= ताप डकार्ड । 

» of resistance = प्रतिरोध दक्काई । 

» of worke कार्य की इकाई । 

» 01 811९53 = दाब को इक्काडे । 

» —Physical = प्राकृतिक इकाई । 
Universal = सावलाकिक । 
Unison = a । 
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] Y 


Vacuum = ya । 
Valve = ढिप्नी । 
s „ chest = ढिपनो क्री पेटी । 
| » Slide = सरकनेवाली Teast । 
| Vane = घादतुला | 
| Vanishing line = लापन रेखा । 
न point = लापन बिन्दु | 
Vapour = ae । 
| Variable motion = बिषमर्गात । 
Velocity = बेग 1 
Ventral segment = प्रचल स्थान । 
Vesicular vapour = काषकमय वाष्प । 
। Vitreous electricity = घन afgq miang विद्युत्‌ | 
Vibration = कम्पन । 
Violet कॉसनो । 
Virial = बलज । 
y Virtual = ग्रदृष्ट, वास्तविक्र | 
/ १, focus = AA केन्द्र । 
image = Hate प्रतिरूप । 
» movement = वास्तविक गति । 
,, velocity न वास्तविक वेग । 
Viscocity -चिपचिपाहट, लस । 
Viscosimeter = लसमापक | 
Vision = दृश्य । 
» —Direct= सच्ात्‌ दृश्य । 
» — Indirect = परोक्त दृश्य | 
Visual = दष्ट, दुय । 
» angle = aya काण | 


cone = द्‌. इय शङ्क । 


9 
{ » pimes दृश्य धरातल । 
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Visual point = दृश्य बिन्दु | 

» 789 = दृश्य किरण । 
Vital fluid = जीवोय ga । 
Viterio-electric= चन र्ताइत्‌। 

Vocal chord = wafa तार । 
Void space = शून्य AARIN । 
Volt = ateg | 
Voltaic arc = वोरटीय चाप, वारटोय लाट । 
battery = वोारटीय ब्याटरो | 
couple = वोहंटीय ज्ञुग । 
» 019 > वाहटोय राशि । 
Voltaism = घालटत्व । 
Voltameter.= इट मापक | 
Volta-electrometer = awe तडत्‌ मापक । 
Volume = घनफल । 
Volumenometer = चनफलमापकछ् | 
Volumescope = घनफलदशेक । 


W 


Water hammer = छलभारताल | 
» thermometer = जलोयतापमापक | 
Watt = घाट । 
Wave = तरंग, लहर | 
» front= तरंगाग्र । 
» 101४४ = तरंगान्तर। 
» Of vibration = कम्पतरग । 
» Burface= लरंगस्यल । 
» theory = तरंगसिद्धान्त । 
Web= झिल्ली, जाला । 
Weber = वेबर 1 
Weight = भार, गुरुता 1 
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Weight of observation = निरीक्षण गुरुता । 
Wheel barometer = चक्रभारमापक्क । 


Whirling table = चक्र चाक । 
Whistle = सोटो । 
White = अवेत, सफेद । 


Wind-mill = waa चक्की । 
Wind-pipe = tata नलो । 


a 


Zincopolar = यशदादयक | 


Zoctrope = जीवचक्र | 
Zoology = पणुशास्त्, प्राणिशास्त्र । 
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छ 


'हिल्डी-वेज्ञानिक-काश । 


PHILOSOPHICAL TERMS. 
दाशनिक परिभाषां | 
A 


A (proposition) = श्र (प्रतिज्ञा), अन्वयव्याप्रि प्रतिज्ञां । 
Aberration = 40, विक्षेप । 


Ability = शक्ति । 
Abiogenesis = श्रजी वर्जान, निर्जीव से जोब का जन्म, बेजान 
से जानदार को पेदायिश । 
jA Abnormal = afaaa, श्रसा धारण, NATAS, खिलाफ कायदा । 
Aboulia = रतिर्शाक्तिनाश | 
Abscissio Infiniti = अध्यारापापवादन्याय, शेषवत्‌ AFATA | 
Absent-mindedness = अन्यमनस्कता । 
Absolute = परम, केवल, शुद्ध ; ga, निरपेःव; स्वाधीन, प्रन 
न्य-सम्बछ, सबंधातोत; सुक्त ; AW, WAR । 
5 Ego = परमात्मा | 
— 


non-being, = RAMINA । 


non-existence 
Absolution = बिसेष, पापविमाचण; श्रपवर्ग । 
Absolutism = निरपेक्षततावाद | 
| à Absolutist = ब्रह्मवादो । 
| रज Absorption = प्रनन्धयमनस्कता; समाहितता ; लीनता । 
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Abstinence = उपरम, उपरति; gaa, नियम (anim); बराक, 
परहेज्ञ। 

Abstract = संक्षिप्त; एथक्कुत, प्रत्याहृत; WHA; प्रत्यक । 

Self = प्रत्यगात्मा । 

term = भाववाचक पद, भाववाचक शब्द i 


32 


Abstraction = प्रत्याहार; Ste पदार्थ 1 

Abstruse गुढ, गुह्य 1 

Absurd = व्याहत, वाहियात, स्वतःशीणो, wa) 

Absurdity = श्रसङ्घति, व्याहति, afaaa । 

Acatalepsy = संशयवाद, श्रनिणेयवाद ; श्रज्ञानचाद ; ग्रज्ञेयता 1 
Accessory = सहकारी । 

Accident = श्राकस्मिक उपाधि, उपाधि, उपलचण ; समापत्ति, 

श्रार्पात्ति; अनुषंग । 
Accidental = Atarian; आकस्मिक, ्नुप्रेगिक । 
र definition = हरस्य लक्षण, उपलक्षण । 

Accidentalism = श्रकारणवाद | 

Accommodation = प्रतियाजना ; मिलाना । 

Accountable = जवाबदिद्द, उत्तरदायो | 

Accuracy = विशुद्धि । 

Accurate = दीक, सदोह | 

Acosmist = जगन्मि्यात्ववा दी, ग्रद्देतवादी, जग चा स्तित्त्ववा दी । 
Acoumetry = yaufafa । 
Acoustics = ध्वनिविद्या, थ्रात्रविद्या, naulaan । 
A cqueous = जलीय । 
Acquiescence = संमति । 
Acquired = तर्जित । 
Acquisition = उपार्जनं, asta । 

Acquisitiveness = ग्रहण शी लता । 
Acroamatic = श्रापदेशिक, रहस्य । 


Act, 


Action | ` कम्म, काम, क्रिया । 


Active = क्रियावानु, चंचल । 
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s Active power = क्रियाशक्ति ।' 

a की Activity = कम्मेशीलता ; व्यापार ; रजम्‌; रजागुण । 
Actor = कत्ता | 

Actual = fama, सिद्ध, mg; अभिव्यक्त; सचमुच । 
Actuality = वास्तवता; कारयकारिता ! 

Acute = तीब्र, तेज़ । 

Adaptation = 'ग्रनुकुलन । 

Adept = सिद्ध । 

Adequate = uia, काफी | 

Adjective न विशेषण | 

Adjunct = अंग ; सहाय; प्रनुबंध । 

Adjustment = संघटन, बराबर करना, सरियाना | 
Admiration = प्रलाचा । 

Adolescence = तारुण्य, योने द्रे द । 

Adoration = Heal, 'ग्रचेन | 


Adventitious = नेमित्तिक । 
Aerial = ataata | 
ॐ Acsthesia = वेदना, संज्ञा । 


[> = कलाछंबंधो, Tadaul; सरस; सांदयविवेक्री । 
» faculty =Staaate, सोंदर्यविवेक्रिनो शक्ति, रसपरी 
fant शक्ति 
Aesthetics = रससंत्रेदविट्या, सांदर्यविद्या, कलाशाह्त्र । 
Aetiology = कार णविज्ञान, निदानशास्त्र | | 
Affect = भावविकार पैदा करना; WET करना । | 
Affection = राग, Qg, द्राघ; विकार, मनाविकार, भार्वावक्रिया। 
Afferent = ग्रतवा हो, ज्ञानवाही, प्रतोचीन । 
Affinity = मेल, परस्पर प्रीति, sag की Wad, RATA । 
Affirmation = प्रतिज्ञा, विधि । 
Affirmative > 'प्रस्तित्वब्षा चक, विधायक । 
D proposition = विधिवाक्य । 
After-image = आनुप्रतिविब । 
b; l Į After-sensation = ग्रनुवेदन १ 
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Agamogenesis = श्रयोनिर्जान । 


| Agent = कता, साधक, प्रतिनिधि 1 

मु Agglutination = gam, Bare । 

a Aggregate = सञ्चित, एकत्रित, राशोक्तत ; सञ्चय, राशि । 
| Aggregation = सम्रह, राशीकरण, राशीभवन । ` 

$ Agitation = उद्वेजन, 3gn । 

Agnoiology = अऋरज्ञानपरीक्षा । 

Agnosticism = ग्रन्नेयतावाद 1 

Agreeable = अनुकूल | 

Agreement = संविद्‌, समय, इकरार, Wea | 

Aim = उद्देश्य; लक्ष्य; श्रनुसंधान; श्रभिसंधि, अथे । 


| 
| 
| 
॥ 
| 


Air= वायु, वात, पवन, HSQ । 

Alienation (mental) = चित्तविक्षेप । 

Allegiance = भक्तिबंच, सेदानबंधन; ताबेदारी, डताग्रत; 
राजभक्ति । 

All-pervading = सर्वव्यापक, विक्षु । 


Altercation = fader, हुज्जत | | 
Alternative = विकल्प ; ARAR । 

Altruism = परोपकारवाद, पराधेवाद ; पराथिता । 
Ambidextrous = उभयस्ताची । | 
Ambiguity = सन्दिग्धाथता; ह्यर्थता | 
Ambiguous = सन्दिग्ध, qu i 


Ambition = विजिगोषा, श्रभ्यदयच्छा, एषणा । 
Amphibolous = JAR |] 


Amphiboly, सा e e 
Amphibology | ¬ सन्दिग्धा, हार्थकता । 
Ampliative = उपदृहक । 
Anabolism = ग्रनुबलन, उत्कर्ष, चय, gfe । 


Analo ans) = र 
gous (organs) = समफलक, श्रनुधमेक (अंग) i 
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Analogous, 
As) 

Analogue |. स 

Analogism = सादुश्यवाद । 


Analogy = सादृश्य, iad, श्रनुचमेता, उपमान | 


Analysis = विश्लेषण, fauna, व्यवच्छेद, विभाग, तत्त्वविधाग, 
maga विचार; वेर्याचक्ररण्य । 

Analytical = विभाजक, AIRAA । 

Anarchism = ग्रराजकवाद । 

Anarchy = अरा जक, ग्रराजक्षता I 

Anatomy = शारोरसंस्यानविद्मा, देहसंस्यानविद्या । 

Ancient प्राचीन, पुरातन, पुराना, कृदोम । 

Anesthesia = वेदना (भाव | 

Anesthetic = वेदनाराधक । 

Angel = देव, देवता t 

Anger = क्रोध, गुस्सा । 

Animal = प्राणी, जन्तु, जानवर । 

Animaleule = ñg, कीटाणु । 

Animal heat = xT, जानदारी गर्मी । 

aA kingdom = पशुसगे \ 

त) magnetism = प्राण्या जस I 

» 800] = कामरूप, RAIRA काप, श्रशुद्मनस, AQU । 

Anima mundi = विश्वात्मा । 

= = सजीव । 


Animism = जीवदेहपार्थक्यवराद; सवेघजीव॒त्ववाद | 

Annihilation = निरन्वयनाण, निरन्वयध्वंस, aag, 
` सत्तानाश । 

Annotation > टिप्पणी । 

Annul = व्यथे करना, AGW करना, उठा देना; प्रतिप्रेध । 

Anoetic ज्ञानभिच । l 

Anomalous = ग्रनियमित, TARA । 

Antagonism = प्रतिपक्षता, विरोध । 

Antagonist = प्रतिपक्षो, विरोधी । 
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| 
| 
i 
| 
| 
| 
| | 
| 01) non-existence 
| Ante-predicament= प्रथमपरिभाषा । 
1 
| Anthropology = नर्रावद्मा, मनुष्यविद्या, मनुप्यशास्ल | 
। : ` 
{ Anthropomorphism = गुणवाद, साकारऽ्वरवाद ; नरत्वा 
| ~ 
| राप 1 
। Anticipation = प्रयज्ञान, आगम जानना, पेशकृदमी, afa- 
वेदन, सबक्रत | 
Anticipation—In = आगे से, पेण्तर से । 
| Fi ~ CEN ` 
| Antinomy = परस्पर विराध, वचनद्वय-विरोध, न्यायविराध । 
f Antipathy = विरोध, ĝu, azaga । 
| Antithesis = प्रति प्रतिज्ञा, niana, उत्तर । 
Anxiety = चिंता, फिक्र । 
Apagoge = विपच्-चाछक-वचन | 
Apagogical (or indirect proof ) = विपत्तवाधक् (प्रमाण) } 
Apathy = विराग, उदासीनता, तटस्थता, ढिलाई । 
Aphorism = सूत्र । 


| Apodeictic= स्वतर्शसद, स्वयंप्रमाण । 

58 Apogamy = See Isolation 

Apologue = श्रन्याक्ति, नीतिक्रथा, wwata । 

Apology = चमापन, विनय । 

Apophtbegm = सक्ति, सुभाषित । 

A posteriori = र्य से कारण विचार uam, उपनय से, 
पश्चाउज्ञान से; उपार्जित, श्रभ्यस्त (ज्ञान) । 

Apotheosis = देवता बनाना, देवत्वारापरणा । 

Appsratus = यंत्र, UQATA । 

Apparition = भूतप्रेत, शहाबा, छाया । 

Appearance = रूप, अभास, faan । 

Appearance—In, |) 


= देखने में, ज़ारि 
Apparently j द रा > 
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Apperception = ग्रनुव्यवसाय, ग्रन्तबाध, निजबाध | 
Appetence = वासना .1 

Appetite= तृष्णा, qur, श्रभिलापा, कामना, एषणा । 
Application = उपनय, उपयोग । 


Appreciation = गुणग्रहण, गुणविवेचन, गुणमानना; गुणात्कर्ष | 

Apprehension = ग्रवगति, ग्रह; भीति । 

Approbation = अनुमोदन । 

Appropriativeness = प्रसिष्णुता । 

A गण कारण से कार्य विचारपूर्वक, प्रवेवत्‌ ग्रनुमान से, 
(ज्ञान) 

Aptitude=aaat । ? 

Archetype श्रादिरूप, weit agar । A 

Archeology = afagrafagtaart । 

Archeologist = efagtafagaat । 

Arche = आदिकारण, RAAT । 

Architechtonic= See constructive. 

Argument = नय, न्याय, दलील 1 

| Argumentation = हेत्रूपन्याष्ष, विचारणा, दलील करना, वाद । 
E 09००1100:0- शस्चन्याय । i 


> ad ८10106119115-प्रलामनन्य्राय | 
| ११ a fortiori सुतरां-नतरां-न्याय 1 
र ad ignorantiam = प्रवचेनन्याय । ` 


n judicium = जनताबरुद्धिन्याय, स वच्चा धारणन्याय 
a particulariad universali=सकीदिकन्याय । 
ad hominem = घर्मे हार्निबभोषान्याय। | 

ad populum = उत्तेजनन्याय ; जनताप्रोति- 


od 
|| न्याय I 
i P ad verecundiam = नपान्याप $ प्रोतिन्याय, भक्ति. 
| न्याय | ‘j 
i an ex concesso = स्वो कत्तात्रितघन्याय । 


af Art ८ शिल्प । 
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I SERIES NO IPSS VEC 


Art—Fine= कला । 
,, —Usefulsatsitaa शिल्प । E a 
„ —Mechanical = यांत्रिक शिल्प । | 


Artery = रुघिरापवाहक्र धमनी । | 
Articulor sensation = पर्वव्यापारज वेदन, ग्रंथिक वेदन । 


० 


Articulate = am, स्पष्ट, ग्रथित, घणात्सक, गढ़ा हुश्रा । 


Articulation = ग्रंथन, शब्दव्यंजन | 

Artificial = afan, बनावटी, नकली । 

Arupa levels (of mental plane) = अ्ररूपण्बंड t 

As above so below च यद्या सडे तथा fas । 

Ascent = SAIRA, उद्वमन | 

Ascertaiument = faqa, निर्धारण, निश्चय । 

Ascetic = तपस्वी । 

Aceticism = तपस्या, काषाय । 

Asexual = श्रान, fafan, fafan । 

Aspect = आकार, दृष्टि, भ्रंश, रूप । 

Aspiration = agg], श्रधिर्एद्वा | 

Assemblage = संघात, BRE, दुन्द । 

Assent = श्रनुमतति । 

Assertory निवाचक | 
` Assertion = aua, वाक्य, निर्वचन, उपन्यास । 
Assimilation = सदृशीकरण, समीकरण, परिपाक । 
Association = सहचार । ; 
Association of ideas = भावसा दचय्ये, प्रत्यपसहचार 1 
Associationism = भावस्तादचय्यदाद, प्रत्ययसहचारवाद | 


Associationist = भाबसाहचय्षवादी, प्रत्ययस्हचारवादी । 
Assumption = guna | 
युपगम । र 


Assurance = निश्‍चय | ; 
Assymmetry = श्रसमामिति, विषम्रमान, ATST, त्रवयबा- 
संगति, बेज्ञाड़पन:।, . 
Astral 0009 = यातनादेह, लिंगदेह । . 
Astro-mental- = 
stro-mental-body सूच्मशरोर । 
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Astral plane = मुवलाक, पितृलोक, प्रेतलाक । 
Atavism = र्मा, पूर्वविडानुर्कात, व्यवहितपूर्वजानुकरण, 
अधिछंकान्ति, ग्रघिसंचार | 


Atheism = निरीश्वरबाद । 

Atheist = निरोण्बरवादी । 

A theistical = निरीश्वरवार्दावप्रयक्र, निरोशवरवादात्मक । 
Atmic body = निवाणदेह । 


Atom = परमाणु | 


faa 


Atomical = परमाणुविपयक्र, एरमाणुनिर्मित, परमाण्वात्मक । 
Atomicily = परमाणवबपस्या, परमाणुनिर्मितता, urartat- 
त्मकता । 


Atomic matter = परमाणुरूपटूव्य | 


Atomic theory, 
४ = परसाशाबाद ।, 
Atomism 


Atomist = परमाणुवादी | 
Atonement = प्रायश्चित्त, प्रमान । 
Atrophy = शरोरशापण, QAS, हास, ATAU | 
re Attention = सनायोाग, MAUA । 
Attentive = सावधान | 
| Attitude = स्यात, प्रस्थान 1 
i Attraction = ATHUT । À 
| Attribute = गुण, चमं । 


Audible = Ataa, ATANIR । 

Auditory = श्रावण | 

Aura = AJQ, AISA । 

| ‘Auric ९६६ = जीवाणुक, जोवांड; तेज:पिंड। 


== uthentic = प्रामाणिक । 

Authority = श्रधिकार, प्रमाण; अधिकारो । 
| Autocracy = स्वपसाचथिपत्य, श्रनियंत्रित स्वास्य । 
i Automatic = AART । 


Autonomy = MIAA ( alfa ye 
i af Autotelic = Wa}, स्वाद श्यक, स्थात्सारणास । 
ae 


2 
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Avarice = गधा । 
Average = मध्यममान, BA, सरदर, पड़ता । 
Aversion = ĝu | 


Axiom = wala, साधारण सिद्धान्त । 


B 


Balance = तुला, तुलना, तुच्यावस्था, समता, साम्य, सम्यावस्था | 
Baptism = नाप्तिस्मा । 
Bargain = सादा । 
Base, 
cae } = श्राधार, श्राश्रय I 

Bashfulness=9U1, लज्जालुता, ब्रीडा, शर्मालापन, चोरनज़री । 
Bathos= हास्यरस - 

Beatitude = परमांनद, मेराज । 

Beauty = सोन्दय्य | 

Becoming भवन, दाना । 

Begging the १५९४६०) = साध्याभ्युपगम, प्रतिज्ञाभ्युपगम 1 
Beginning = आदि, AIR । 

Beginningless = अनादि । 

Behaviour= व्यवहार । 
80178 -सत्ता, सत्‌ । 
Belief विश्‍वास, प्रत्यय, प्रतीति । 
Benevolence = परोपकारशोलता, ufea, शुभचितन, 

शुभानुध्यान, नेक्रनोयती, Besa । 
Between the horns of the dilemma = उभयसंकट, उभयतः 
पाशारज्जुः , दा तफ़ा मुश्किल । 

Binary = दुघा । 
Biogenesis = जो बजनि, जीव से जीव का जन्म । 
Biology = जोर्वावद्या, जीवन चिद्या, ळोवच्छास्त्र । 
Bionomic= ळोजनियामक्र, stag द्धिनिपाम्रक्र । 
Birth = जनन, जन्म । 
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Blindness=अंघत्ता 1 
Bliss= 'प्रानंद । 
01081 = विलज्जा ; विलक्ष हाना, लाज से लाल दाना | 
Body = शरीर; agga, जड़पदार्थ, पिंड । 
Bona fides = नेक नीयती । 
Bondage = बन्ध, बन्धन । 
Bonum = क्वत्‌, कल्याण | 
„— Summum = परमपद, परम कल्याण, निःम्रेयश्च, 
परम पुरुषार्थ । 
Botany = उठ्मिद विद्या । 
Brain मस्तिष्क । 
Bravery = वीरता | 
Brightness = चमक, EEGA 1 
Broad-mindedness = उदार बुद्धिता, स्यल GAAT । 
Buddhic body = ग्रानंदमय काण, महाकारण शरीर, भ्रातिवा- 
fen देह, घर्मकाय, संभोग काय, निमाण काय | 
Buddhie plane=atwmatm, महलाक । 
Bye-product = उपसगे । 


Cacodemonia = प्रेताविष्टंमन्यता । 
Call = आह्वान । 
Cannon = नियम, नियामक; HANA; मलग्रंथ । 
Capacity= ग्रहणश क्ति, सामथ्यं, गुंजाइश ! 
` =H; मूलधन; राजधानो। 
Cardinal = प्रधान, मुख्य । 
Cardinal point & value = संवेदनांक तथा संवेदन R । 
Carnal = वेर्षायक्र, दिक, देपहक | 
Caricature = प्रहास, हंसी करना | 
Case = उदाहरण, नज्ञीर । 

» 1७४ 5 नज़ीरी कानून] 
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f Caste = घरण, जाति । 


Casual = श्राकस्मिक | 

Casuist = धर्मशास्त्री, धर्मव्यवस्थाषक, ARIAN । 

Casuistry = चम्माथम्म विचार, तकप्रवणता । 

Catachetical (method) = प्रश्‍न!त्तरोप (रोति) । 
Categorematic word = स्वतन्चार्थपद, वाचक पद । 
Categorical = निरपेक्ष ! 

| Categorical imperative = faua-fatu, परमविधि, निरपेत्त- 
| fafa । 
jodgment = निरपेक्ष प्रतिज्ञा, तजवोज़ Renega । 


११ 
| Category = पदार्थ, alfa! 
| Catharsis रसाट्रेक । 
Catholic सवानुसारी । 
Causable = हेतुमान, RUMIA, कारणसाध्य | 
Causality = कारणकता । 
Cansa sui = स्वयंभूः, स्वकारया | 
Causation—Doctrine of = क्कारणतावाद | 


Cause = कारण । 

Cause and effect = कायकारण । 

Cause Body, f 5 

T तचा. | =a शरोर, विज्ञानमय कोश, ज्ञानदेह । 

Cavil = वितण्डा । 

|| 0०] =ऊलर्लानन्दु, कललकणा, कण, बिन्दु । 

Lh Cellifugal = कललबिन्दुपरादु a, कलल कणापरा हरु । 

f | Cellipetal = maaliga, कललकणान्समुख । 
९९-६९०५ =ऊऋललाबंदुवाद, कललकणवाद | 

Cenogenesis—See Palingenesis. 


Central = कंद्रीय; मुख्य । 

Centrosome = केंद्रशरीर । 

Cerebralism = मस्तिष्कजन्यज्ञानवाद । 

Certainty =fनिऽचय, awaa | 

Cessation = निवृत्ति, विळेद । से 
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Chain = yaar t 

Chance = पभ्राक्रस्मिकता, द्त्तिफ़ाक । 
Change = परिवर्तन, विक्रार, विक्रिया । 
Changeless = निर्विकार । 

Chaos = ग्रस्तव्यप्तता, संप्लव । 


Character = लिङ्ग, चिन्ह, लक्षण ; Wala, muaa, waz 
प्रभात । | 

Characteristic = स्वाभाविक, विशेषगुण, श्रनुभाव, स्वभाव । | 

Charm = जादू, संत्र । 

Charity = दान, दानशी नता, परापकार | 

Chastity = जितेन्दियता, श्रव्यभिवार, शुद्धि । 

Chief = प्रधान, Fert 

Chiromancy = करसामुद्रिक । 


Choice = afuata, पमंद । 
Christianity = खोष्ट मत । 
Chromaesthesia = वरणवदना I 
Chromatics = वणंविद्या । 
Chromosome = वणणरीर । 
Chronic = चिरक्रालिक, देरीना । 
Chronometry = कालमिति । 
Church = धर्ममंदिर; चमं संप्रदाय । 
Circle = वृत्त, कुण्डलना, चक्र, घेरा । 
| Circular = चक्राकार | 


| Circulation = गर्दिश, चक्कर, HAT । 

| Circulus in definiendo = परिभाषाचक्रक । 
Circulus in probando = प्रमाणचक्रक । 
Citizen = पार 1 
Civil= सभ्य, शिष्ट; सुल्को, दोवानो, कानूनी । 
Clairvoyance = दिव्यर्ट्राष्ट । 
Clan = गोत्र । 
(01985 = राणि जाति, az । 

g Classics =ञ्राक ग्रंथ । 
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Classification = जातिविभाग, राशीकरणा । 
Clear (and distinct) = स्वच्छ Siz विभक्त, विशद. साफ़ । 
Cleavage = Egea । 
Cleptomania = चायान्माद, स्तयान्माद, चोरी का ख़ब्त | 
Climax = परमोत्कषे, प्रराकाष्ठा । 
Ri Cy-adaptation = समनुकूलन । 
Code = संहिता । 
i Coefficient = श्रवच्छेदक्र, निरूपक, निधारक | 
| Coenesthesis = सामान्य संवेदन । 
Coexistence = सहभाव, JVR । 
R Coextension = पथाप्रि। - 
l Coextensive = प्राप्न । 
| Cogency = ggat, dagar, बल 1. 
my Cogitation = संचितन । 
Cogito ergo sum = Gaasiirsfey । 
Cognitive = ज्ञानीय, ज्ञानसंबन्धी, ज्ञानात्मक्र, SAIA । 
Cohension of ideas = प्रत्यय dau 1 
Coincidence = समनुपात 1 


Coincident variations = समनुपाति परिवत्ते । 
: > 
Co-inherence = समवाय । 
Cold spot = शोतानुभव fea । 
~ 
Collapse = ग्रवसाद । 
l Collective = समाहारत्मक, सर्माष्टरुप । 
A term = समाहारवाचक पद । 
Collectivism = साधारण -ara-arz । 
Colligate = बंधना, मिलाना । 
Colligation = बन्धन, सम्मेलन, सम्बन्ध । 
Collision = ठोकर, टक्कर, ATATA । 
(0107 = रङ्ग, वणे । 


Color-blindness = adinari 
Color-tone = वणतँगता \ 
Column = दंड, पृष्ठ । 
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Combination = छंयाग, संहात, संघनन । 
Combined = fafaa i 

Comic = दास्यमय । 

Comity = gafa । 

Commandment = प्राज्ञा, ATÈT | 
Commentary = दीका, भाष्य । 
Commentator = टीक्राकार, भाष्यक्रार । 
Commodity = श्रस्बाब, माल । 
Common = सामान्य, ATA । 

|) sensation = सामान्य छंवेदन । 

A sense = साधारण दृष्टि, magle, सामान्य बुद्धि 
Communicatio idiomatum=fauta संक्रांति । 
Communism = साधारण-स्वत्व-वाद | 
Community = सामान्य ; समाज । 

Compact = सन्धि, संकेत, समय; चन । 

Company = संग; समुदाय, समाज, जमाश्रत; कंपनी । 

Comparate = तुलित । 

Comparative = तारतम्यात्मक, सुतनािब । 

H sciences = तारतम्यात्मक शास्त्र, उलूम 
सुतनासिबा । 

Comparison = खाद्वश्य विचार, तारतम्यपरीक्षा, श्रांतयेविचार, 
सुकानिला, निस्नतो । 

Compass = बटारना, GAT; गोचर, पहुँच; दिग्दर्शक यंत्र । 

Compassion = अनुकम्पा | 

Compatibility = भ्रविरुद्धता, संगति । 

Compatible = श्रविरुद्ध, संगत । 

Compend, ] संक्षेप, इखिसार, गुटका, dae) 

Compendium | 

Compendious = afay, प्रविस्तर, JAT । 

Compensation = सुग्राबिज्ञा, निप्क्रप । 

Competition = संपात । 


Competitor = संपन्न । 
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e color संप्ररक वणे । 
Complex = मिश्रित, agit, पेचोदा । 
Complication = पेचीदगी, संकर । 


Component = श्रारंभकावयव, Asa | 


Complementary = सँप्रूरक । १ | ` 
q 


Composite = मुरक्कब, मिश्रित । 

Composition = gana, dara, निमाण, तर्काब, संकलन । 

Composition and Division—Fallacies of संकलन AIT 
व्यवक्रलन दोप । 

Compos mentis = होश दुरुस्ती । 

Compound = मिश्रित, मुरक्कब । i 

Comprehension = बाध, श्रथव्याप्ति, समवगति, बुद्धि । 

Comprehensive - बहुग्राही, व्यापक, Auta । 

Compromise = श्रापसी तसफीया, समझोता । 

Computation = गणन, संख्यान । 

Conation = चिकीषा, कति, व्यवसाय, कामना I 

Conatus = क्रियान्मुखता, रजस्‌ । | 

Concatenation = 'एंखला, जंजीर | = 

Conceit = प्रात्मप्रशंसा, विशिष्टंमन्यता, ARAZA, Wet । >a 

Conceivable = चित्य (aaa) । l 


Concentration = एकाग्रता, dazu, चारणा । 

Concept = ठामान्यग्रह, सामान्यप्रत्यय, प्रत्यय । 

Conception = समवधारण, विभावन । 

Conceptualism = सामान्य, प्रत्ययसत्त्ववाद | 

Conceptualist = मनाभाबनात्मकवादी, सामान्यप्रत्ययसत्त्व- | 
वादी । 

Conclusion = उपईहार, खातिमा । 

Conclusion of the Veda = वेदान्त । 


= ga 


Concomitance = सहभाव । 
Concomitant = सहभावी । 


Py absence = व्यतिरेक्रव्याप्ति । Tà 
5 presence = KALAR । i 


h पाई 
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Concomitant sensation or syonesthesia = सहेभावि 
संवेदन । 
Concordant = अनुरुप, UZT! 
Concrete = प्ते, पराक्‌ | 
Concupiscence = टू य जल्प, काम्रक्रता, TRIA । 
Concurrence = (aza) सद्दगासिता, सम्ापात । 
Coucurrent = सहगामरो १ 
७००९४३३०॥- चक्का | 
Con htion = aam, दशा; नियम; प्रतिबंध, निपर्तानमित्त, 
समय, शतं । 

Conditional = सप्रतिबन्थक, कारण जन्य, RAA | 

» immortality सप्रतिबंघामरत्व, शतिया बका! 
Conditioned = प्रतिबद्ध, नियत, परिच्छिच, wafaa । 
Con luct = MALM, चालचलन । 
Conduction = Wa हन । 
Conference म्नन्त्रणा, संबाद | 
Confession = स्वोळार । 
Confidence = एतब्रार, भरोसा, AUAAT 


Confinement =tazta, केद |] 

Conflict = संमर्दे, कगड़ा, संचणे । 
Gontormity = म्रनुरूपता | 

Confusion = व्यस्तता, गड़बड़, संमोह | 
Confutation= निग्रह, निराकरण, BIST 
Congenital= सहज, uzata, पेदायशी । 
Congruity = साहूत्य, खामञ्जस्थ | 
Conjugation = am; विभक्तिछंयाग । 


000] 0४०४- घावयव, संश्लिष्ट । 

Conjunction = संये।ग संश्लेष । 

Conjunctive = संयोजक । 

Connate = 82107, Gam 1 

Connection = संब्रंध । 

Connotation = जात्यर्थ; जातिबाधन; सामान्याभिधान । 
3 
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Connotative = एंणबाधक्र, जातिवि शष्टव्यक्तत्रे।घफ | 
Connote = गुणबाधन । 

Conscience श्रन्तरात्मा, ATAW, संवित्‌ सदसद्विवेक्र, पंडा 

पुण्यपार्पाववेकिनी बुद्धि, अंतयामी, इमान । 

Conscious = चेतना 1 

Consciousness = संज्ञा, चेतना, चित, fafa, afaq, हाथ 1 
र: of kind = साजात्यप्रतोति, खयाली हम- 

RIANA | 

Consecration = संस्कार, प्रतिष्ठा, AHAT । 


५ 


Consensual actions and movements = ग्राक्कतिप्रवे अनु 
क्रिया, संवेदनानुविधायिनी कार्यचेष्डा । 

Consensns gentinm=aadata, जनघाट |) : 

Consent = gata 1 

Consentience = संघित्ति 1 

C nseqnence = फल, परिणाम; सिलसिला, अनुक्रम । 

Conseqnent = ग्रनुवर्तो, परिणात्मक | 

Conservation = tam, चयनिवारगा, RAAT । 

Conservatism = घुराणरचाप्रियता, परिवत्तासहता, Shaan) 

RAAM | 

Conservative faculty = घारशा्न्ि । 

Consideration =f, सोच, पराम, परिभावन; मंत्राबिज्ञा, 
aaa 1 

» ` Ofa characteristic = लिङ्गपरामणै । 

Consilience of inductions=fawiraaa, AAF | 

Consistency = श्रश्रिश्षध, nqara 

Consistent = ऋषिरुद्ध, aga | 

Consonance = मेल, सुर का मेल । 

Constant = स्थिर, नित्य । 


११ error=(See Errors of observation) 
Constituent = aaa, आरंभकावयव । ` 


= Principles = सांस्थानिक बीज 1 
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Contiguity = maaua, संनिधि । 


Phil.3 19 [201 


f 
| 
| 
Constitutional = ateatfaa | | 
Constitutive faculty = संस्यापकशक्ति । | 
Constraint = अभिभव, छत्र । | 
Construct = निमिति, बनाना | | 
Coustructive = मंडनात्मक, निमाणात्सक | | 
hypothetical syllogism=See Modus ponens, 


29 


| 
09 imagination = निर्मित कल्पना | | 
Constructive i. ७. positive dilemma = faunan वि ल्प! | 
Constructiveness = निर्मितिशोलता, निर्नितिर्णाक्त | | 
Consummation = सम्प्रणता, परिप्रीता | 

Contact संस्पर्श | 

» sensation = Gay संघेदन | 

Contagion = Bare | 

Contemplation = ध्यान i 

Coutemplative = घ्यानस्य, ध्यानीय, ध्यानशील । 
Contemporary = समकालीन, सार्मायक | 
Content = may, Wana; विषय; संताप ! 


Contingent = श्रनियत, Wasa | 

Continuance = gam, RATA, प्रवाह, धारा, faataa, 
ग्रविच्छेद । 

Continuity = aqaa \ 

Continuum = ग्रखडता, सन्तान । 


०॥६४५०६-सुश्राहिढा, संधि । 
Contractility = संकाचशोलता | 
Contraction = श्राकुज्चन | 
Contradiction = विराधाक्ति, वचर्नावराध। 
Coutradictory = fafaa, fatrdt | 

5 representation = Seo Inhibition 
Conwuposition = निषेचव्यवस्थापन | 
Contravies = दी परोतप्रातञ्ञा | 


Contvariety = बैपरीत्य, विपरोतता । 
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Contrary = विपरीत । 
Contrast = विपरीतता, .प्रतिएतक्तता, जिद । 


POM SPT Te 


Contrition = See Repentance. 


Control= संयम, दमन, दम । 


ee 


F 


Coutroversial = दवार्दाचषघक । 
Controversy = जल्प, विवाद । 


Convention = समागम; मयादा । 


— 


Ccnvergence = एक्रपातिता, समपरिणामिता i 
Converse = परिवत्तित | 


Conversion = परिघतंन, उद्देश्यविधेयपरिवत्त न i 
Convert = स्वधम्मेत्यागो, धर्मांतरगामी । 
Convertend = परिव त्तितप्रतिज्ञा । 

Conviction = ढुढप्रत्यय,निष्चप्र । 


Convulsion = संक्षाभ । 


Co operation = संव्यापार, सहव्यापार । 
Co-ordinate = quay, समानाधिकरण, समन्वय ॥ 
Coprolalia = श्रष्रली लवाक्यराग । 

Copula = (उद्देश्य्-विधेय) संयोजक । 

Copy = प्रतिलिपि, श्रनुलिपि, ufataa, नकुल । 
Corollary = फलित । र 


। 
| 
। 
! 


Jorporation = ġa, श्रेणी । 
Corporeal = शारो रक्त, देहिक । 

११ creation = afem सग । 
Corpus-= क्रया, देह, Pra 
Corpuscle = ayan | 
Correct = शुख, सहो, ठोक । 

» knowledge =agrdara, प्रश्ना । 
Correction = शाधन, शुद्धि 


Correlation = अनुबंध, प्रत्तियोग। द 

Correlative = रन्यो न्यापच्छ, परस्परा पेक्ष, श्रनु बंधी, प्रतियोगी । 

Correspondence = संबाद, प्रत्ति्र प ता, जाड, aigua । 
Pemogonist = f a 

Coemogonist ञगदुत्परत्तिव्या ख्या ता, angafaata । 
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Cosmogony = ज्ञगदुत्पत्तिवाद, सप्टिक्र प्र । 

Cosmography = विश्वाविवरण । 

Cosmological argument = जगत्प्रतियागीश्वरानुमान 1 

Cosmothetic idealist = विश्िष्ट fanami, विज्ञानवणि- 
प्ट्यवादी | 

Counter-Lalanced reason = garage । 

Counter-entity = प्रतिये,गी । 

Counter-pact = प्रतिरूप । 

Courage = शाय, DAT | 

Courteous = शिष्ट, सुशील l 

Courtesy = शिष्टाचार, सभ्यता, सम्मान । 

Covetousness = लाभ । 

Coyness = संक्राचिता, भडक, शर्मोलापन | 

Craniology = कपालविद्या । 

Craving = Sat | 

Crazy = ea, fafaa | 

Creation = gfe, सगे, उत्पादन | 

Creationism = सृप्टीषवरभेदवाद; श्रासम्भवाद; प्रतिजीवस- 
ष्टिवाद । 

Creator «स्रष्टा, कता, विधाता । 

Credible = मान्य, मन्तव्य, विश्वास्य, श्रद्धेय, मातबर । 

Credulity = graig, ग्रतिवि-वास । 

Creed = मत, विश्वासप्रवणता | 

Cremation = दहन, दाह । = 

Crtmo= जुर्म, श्रपराध, दाष । 

Criminal = मुजरिम, अपर।धी, दापो । 

Criminology = अपराघविद्या, MRIKA | 

Crisis = निणेयावसर, परमावसर, लम्नक्राल, नाजुकवक्त | 

Criterion = fafaa, निकष । 

Critical = परीक्षात्मक | 

Criticism = परीक्षा, समालोचना | 

Cross division = संकीयं सिभाग | 
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Crystal vision = स्फटिक टशन, काचसामुद्विक ॥ 
Culpa = प्रमाद | 

Culpable = प्रामादिक्र | 

Culpability = दाषिता । 

Culture = #तबुद्धिता, शिक्षा । 

Cultus = प्रजा, श्राराधना | 

Cupidity = श्रभिकाच्ता, लाभ । 

Curiosity = कुतू चल, जिज्ञासा, कातुक । 
Curse = शाप |! 

Custom न रीति, दस्तर। 

Cutaneous. sensation = त्वचासंवटन । 
Cynic = प्राभागी | 

Cytology = maamuna, कललबिंदुविद्या । 


D 


Damnation = नरकपात, नरकपातन, जहचुम जाना, ATAA 
भजना । 

Dancing mania = हबवाना । 

Darkness = तम, HUMINT | 

Darwinism = See Evolution = डाविन का मत । 

Data = सामग्री, दी हुईं बात, मालमात। 

Day-blindness = featuar, दिनांघी । 

Day-dreaming= हवावंदी, मनमाटक खाना, श्रनिट्र स्व, 


दिवास्वाप, ख़याली पुलाव पक्राना । 
l १ Day-mare = श्रनिट्रदु:स्वप् । 


न Deafmutism = बघिरम्रकता, ग्रनेडम्रकता | 

|“ Deanthrcpomorphism = (इ्वर म) नरत्वापबाद | 
| Death = मरण, मत्यु, मात । 

3 Decadence = saga | 

Decay = 34 | 

4 Deceit - वंचना, प्रतारणा, धोखा देना, दगा। 
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{3 Deceptive reasoning = छल, । 

j Decision = fada, निश्चय, तजवीज्ञ । 
Declaration = कथन, प्रक्राशन, प्रतिज्ञा t 
Declarative=atantan | 


हे पटके?) 


Declension = शब्दरूप; 'प्रवर्नात, तनज्जुल । 
Decorative art = प्रसाधन शिल्प | 
Decretum salutis = डेश्वराधीनमुक्ति | 
Dednetion = निगम न, 'ग्रनुमान । 
Deductive = निगमनात्मक आनुमानिक । 

कै Logic = निगमनविद्या, निगमनशास्त्र | 
De facto = ययार्थतः, वस्तुतः, वस्तुगत्या, वाकडे | 
Defeat = पराजय, दार, शिकस्त | 
Defect = दोप, कमी, nana | 
Defective syllogism = दुष्टानुमान वाक्य | 
Defined = afaa, watepa, परिभाषित I 
| Definite = व्यक्त, नियत, ठीक ठोक | 
Definition = लक्षण. परिभाषा | 
Deformity = विकताक्कारता, ARU | 
क Degenerate = पतित । 
Degeneration = हास, अपचय, नस्ल TANZA, पतन । 
Degree > maT, परिमाण, कोटि, काष्ठा, पद, दजा । 
Degrees—By = क्रमशः | $ 


Deification = देवत्वारापण । 
Deism = देणवरजगळ्येदवाद | 
Deist = देश्वग्जाट्मेदवादी | 

( ' Deistic, } G A A 

4 = इण्वरजगटेदवाद-विषयक । 
l S | 
Deity = देवता, इंण्वर । 
Dejection = विषाद । 
De jure = कानूनन्‌, न्यायतः | 
Deliberate = afar, Blade । 

x Deliberation = श्रांदालन, तालना । 
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Delirium चित्तविभम, उन्माद, सच्चिपात, प्रलाप | | 
Deliverance = मुक्ति \ ; | कि 
Delusion = माह. भ्रम, भ्रान्ति । | - 
Dementia = RATAT । | 


Demerit = दोष, ठुगुण, श्रागुन । i 


Demise = मरण,मत्यु, START । 


| 
Demiurage = स्रष्ठा, विधाता | | 
Demvueracy = जनताधीनग्रासन | 
Demography = जनतावरणन, व8तिवणोन, प्रात्रादी का बयान) 
Demon = भरपुर || 
Demonolatry = श्रसुरप्रूजा । Í 
Demonology = श्रसुर्रावदा i f 
Demonon.ania = श्राविष्टंमन्यता, ग्रसुरावेश, '्रसुरावशणका । ' 
Demonstrated truth = सिद्धान्त, प्रमागातार्थ | 
Demonstration = उप्रपादन, साधन | 
Demonstrative = उपपादकऋ 1 
921070||४00101-प्राचा रभ्ें ण, भ्रष्टता | 
pasate i नाड़ोकडूमख, नाडकर ड हस्त | ग 
Dendron | TT 
Denomination = संज्ञा. नाम । 
Denominative = घंज्ञापक्र 1 
Denotation = amad, व्यक्तिबा धन, विशेषाभिधान । 
Density = सान्द्रता, NEAT | 
Deontolozy = कत्यशास्त्र । 
Dependent = ara । 
Depreciation = गुणापकर्ष, गुणावमान, गुण न मानना । 
Depression = दबाव; अवसाद; बाक से दबना, विषाद । 
Depth = व्याप्मि, गांभीर्य । 
Derangement = gaar । । 
Derivation = aaia । 
Derivative = घातुज, व्युत्पन्न | 


Dermal (See Cutaneous) = त्वाच, त्वकसंबधी, च Reat क 
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Descent = श्रधागमन, प्रवतरण, उतार, उर्त्पात्त 
Description=ama | I च 
Descriptive = वरणोनात्सक्क | 
Desert = raat, उपयोग्यता | 
Design = afanta, saw 
»—Argument by उळेण्यघाद | 
Desire = काम, कामना, इच्छा, वांछा, वाहना, एपणा ।' 
Despair = घैराग्य | 
Despondency = faata, निवद । 
Despotism = स्येरराज्य, स्वरिता | 
Destinarian = देष्टिक । 91100, 
Destinarianism = दिष्टिवाद i 
Destiny = faw; दिष्टि । 
Destruction = aay, नाश 1 
Destructive खंडनात्मक्र, दूषणात्मक । 
rs dilemma = निषेधात्मक विकल्प । 
5] hypothetical syllogism = See Modus 
tollens. 
iy sorites = निप्रेधात्मक न्यापणइखला | 
Desuctude = श्रप्रयाग, श्रप्रचार । 
Desynonymization = ग्रर्धव्यावरत्तन | 
Determinant = निर्धारक, श्रध्यवसायक | 
Determinate = swafaa, निश्चित | 
Determination = fama, निधारण, ग्रध्यघसाप, Magia | 
Determine = निधारण करना, निश्चय करना । 
Determinism = निर्यातबाद । 
Determinist = निर्यातवादी, व्यवसानवाद | | 
Deus ex machina = guat: प्ररतब्रेह्ि:, waa: पुरुषः एर; | 
Devachan = देवचन. देवस्थान, Ninn, स्वग ॥ | 
Development = Tamta, उपचय, प्रचय | 
Deviation = स्खलन, व्यत्यय । | 
Devil= कलि, शतान | 
4 
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Devoid of qualities = निगुण l 

Devotee = भक्त । 

Devotion = भक्ति | 

Devout = भक्तिमान्‌, निष्ठावान्‌, श्रद्धालु | 
Detrality = दक्षिणसाचिता | 

Diabolism = '्रसुरप्र्‌जा | 

Diagnosis = तशख़ो स, निदान, परीक्षा । 
Diagram = चक्र, ÙF । 

Dialectical = तके सम्बन्धी, तकात्सक । 
Dialectics = तर्कशास्त्र | 

Dialogic method = dara विद्या, गुफ्तगू का तरीका | 
Dialoguesmuuaua, सम्बाद, विवाद । 
Dianoetic = प्रज्ञानसंबंधी, ज्ञानापबुंहक | 
1)1810110895 प्रत्यक्षजज्ञानधिद्या | 

Diathesis = रागविशेषप्रवणता | 

Dichotomy = द्रेराशय, हराश्यकरण । 
Dichromatism = वणे दृष्टि । 

Dicta probantia प्रमाणाक्ति, वेदवाक्य । 
Dictum = उक्त, वचन | 

Dictum de Omni et Nullo = agi तदेर्कास्मन्‌ | 
Didactics = शिक्षाशास्त्र । 

Difference = ग्रन्तर, भेद, फक |] 

Differentia = व्यावर्तक | 
Differentiation=fañga, व्यावतन, व्यवच्छेदन | 
Difidence = gaia, लिहाज्ञ। 


Dignity गारव, मान | ; 

Dilemma = विकल्प; द्वापर, उभयतः पाश्च । 
Dimension = परिमाण । 

Dimorphism = द्याकाराद्धव । 

Ding an sich= स्वलचणवस्तु । 
Dioecious = श्रन्यतरालिंगळ | 
Diplogenesis = 'प्रजितप्ररिवत्तिर्जान । 
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Diplopia = द्विदर्शन 1 
‘Dipsomania = RATATE | 
Direct = सीधा, ऋजु, साक्षात, Batra । 
Direction = ग्रभिसन्धान; दिशा, ATR । 
Disability = श्रशक्ति, प्रयाग्यता । 
Disagreeable = प्रतिकूल 1 
Disbelief = अप्रत्यय, प्रविश्धास, प्रग्नद्धा । 
Discernment = faartu, मूच्मर्दाणता l 
Disciple = शिष्य, चेला । 
Discipline = विनय ı 
Discontinuity = विच्छेद, भ्रसातत्य | 
Discord = श्रसंमति, विमति, श्रसोदाद, वैमत्य | 
Discordant = naga, विवदमान । 
Discourse = कथा, व्याख्यान, बाद | 
Discovery = अपावरण; श्राविष्करण, दयाफ्त:: STAR । 
»—Intellectual= उपज्ञा । 
Discrepancy = ngafa 
Discrete व्यक्त, विभक्त, भित्र । 
हिना proposition = विभाजक वाक्य । 
Discrimination = विवेक, विवेचना । 
Discursive = श्रानुमानिक्र; व्याख्यानात्मक्र | 
Discursas = व्याख्यान, ग्रनन्तकया। 
Discussion = ata, श्रन्वोच्षा । ` 
Disease = श्रसोस्थ्य, '्रस्वास्थ्य, बीमारी | 
Disharmony = भिचस्वरता, विरोध, gona । 
Disintegration > भ्रंश, बिखरना | 
Disinterested action > निस्स्वाथे कर्म । 
Disjunction = विभाग; वियोग, ganea । ~ 
Disjunctive = वैकल्पिक, एथक्त्वसूचक, विभाजक । 
Disorder = व्यतिक्रम, गड़बड़, gaat, Tawar । 
Disparate = faagun, विपरीत ` 
; Disparity = विसाद्ृश्य। . | | 
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Dispensation = देवनियाग, देवाज्ञा, ajaaa । 
Dispersal = छितराहट, छितराना, विकिरण, बिखरना । «कद 
Dip08iti0n = प्रदृत्ति, मनोवृत्ति, मिज्ञाज, aaua । ] 

Disputant = बादी, विवादी | 
Disquisition = निबंध । ५ 


Disaggregation = gagat, mirar १ 
Dissent =agata | 

Dissimilar = विसदृश, fann । 
Dissimilarity विसादूण्य, वैषम्य | 
Dissociation = एथकचार, व्यभिचार | 
Dissolution = विलय, प्रलय । 

Dissonance = भिचस्थरता, बेमेलपन, खेसुरापन | 
Distance = विप्रकषे, दूरता, दूरी, फासिला । 
Distinct = भिन्न, स्पष्ट । 

Distinction भेद, विशेष । 

Distraction = Tawa । 

Distribution = विभाग, विघ्तार । 


Distributive = विभाजक । ' l 
Diverse = भिन्न, श्रसदृश । 
Diversification = विभिन्नता । . - 
Diversion = fagu, agata । 
Diversity = भिन्नता, भेद । 
Divination = सगुन करना, सगुन बिचाश्ना, रमल करना, 
! 'शकुनविचार, निमित्तधिचार, देवविचारना । 


a Divine= दिव्य । 

at Divinity = इेश्वर, देवता, दिव्यता । 

; Divisibility = व्रिभाज्यता । 

| Division = विभाग, fanaa 

| », of 18007 = क्रायविभाग, क्रियाविभाग । 
b 


. Dizziness = ( सिर में )चक्कर, सिरघूमना, शिराघर्णन । 
i) 
x Doctrine = उपदेश, मत 1 क 


x 


» ण occasional causes = श्रनियतक्कास्णस्राद | 
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| ; Dogma = निर्देश, निर्दिष्टमत । j 

i T छ 7 Dogmatic = मतनिर्देशानुरुप, मतानुयायो, मतायहो । 
Dogmatism = युक्तिनिरपेत्तताद, मतवाद, walter । 
Dolichocephalic = दोर्चकपाल । 

Dolour = श्राधि । 

Dolus = व्यापाद, द्रोह, ट्रोहकिणा । 

Domestic = tq, uta, णहसंबेधी । 

Domesticated animals = nam, ay जानवर | 

Domicile = श्रभिजन, वास्तव्यता । 

Donders’ Law = gigt का नियम । 

Doom = विपत्ति, विपाक । 

Doomsday = विपाक दिवस । 

Double aspect theory = विश्ष्टाद्व त l 


» atoms= द्विपरमाणुक | 
» images= श्राकारद्वुप। 


Doubt = विचिकित्सा, श्राणङ्का, संशय, संदेह । 
Doubting mania = संशयान्माद, शक का AA । 
Dream = स्व । 

= = वेग, गति; बहाव; तात्पये । 


Wes 


Drunkenness = क्षोबता, नशा । 
| Dual= देहरा, ggeu, gg ! 
f Dualism = ĝa, हेतवाद | 
| Duality = fga, ga, ढंहरुपता । 
॥ ११ © of conaciousness;= gaat, विषय-विर्षायज्ञान, 
संविद्द्वेत । 


Dullness = aia, सुस्तो । 
Dumbness = मकता | 
Duration = सत्ताकाल, स्थिति । 
» —Least = quaa स्थितिक्राल । 
| Duty कतव्य, UA । i 
of Dwarf = वाम्रन। 
Dynamic = गत्यात्मक (See Statics) 
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Dynamic economics = गत्यात्मक RATE | 
energy =फलोापधायक्रता शक्ति | 
theory (of matter)= गत्यात्मक्क युक्त (मात्रा को) 


८४) 


१)? 


Dynamics = गतिविद्या । 
Dynamogenesis = गतिर्जान | 
Dynamogenic = गतिजनक्र | 
Dyad= ga, fea, हंद । 
Dyotheletism = प्रकृति द्वित्ववाद | 


E 


Eagerness = श्रात्सुक्य, उत्सुकता । 
Earth = एथ्वी, भूमि । 
Eccentric projection = उत्कट्रक्र भावना | 
Eccentricity = उत्कटता ; सिड, कक, WEA | 
Evolesiastic, ' \ NS धी 
Ecclesiastical ( 
Echolalia = शब्दानुकरणरोग, प्रतिजल्पराग | 
Eclecticism= सर्वमत गुणग्राहकता, सर्वेतन्त्रगुणेकदण न, 
उवेशास्वसार-संग्रहण, सारसंग्रह, सारसंग्हवाद । 
Economics = अर्थशास्त्र, श्र्थोविद्या, ANANTA । 
Economy = faama, सुव्यवस्था, मितर्व्यायता | 
Ecstasy = श्रानन्दातिरेक, समाधि । 
` Eotoderm = इक्‍्टोडमं | 
. Ectoplasin = eaetqien | 
Educability = शच्या । 
Education = शिक्षा | 
Educative instruction = श्राचारगमेशित्ता | 
Effect = ala, wat | 
Effectual calling = दिव्याद्वान, देवी -प्रेरणा । 
Effeminacy=tawat! ° Sue etic अके 


Eferent = afeat, क्रियावाहिनी । 
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ह Efficacy = साम्य, क्षमता, साधकता । 
vig Efficient कार्यक्षम, फलात्पादक | 
| 5 $; c < 
| 2) Cause = [ATAR कारणा, कता । 
| Efluvium = उद्गार । 


Effort = प्रयत्न । 

Ego = ग्रहम्‌, MIERT । 

Ego & alter = श्रस्मद्‌- युष्मद्‌, WEA श्रार इतर, में श्रार दूसरा । 

Ego & 1००-९९० = WER ओर NARA, MIAT RIL HATTAT | 

Egoism = ग्रहङ्कार, ग्रहन्ता, ALAS ; स्वार्थवाद, स्वार्थपरता 
aiaa । 

Egotism = ममता, ग्रहेकार | 

Egoist = ग्रहेवादो; स्वाथबादी | 


Fidolon = प्रतिप्रति, भ्रणुबिब्र । 
Eject = प्रतिक्रल्पित, प्रतिकल्य । 
Ejective = प्रतिक्ल्पात्मक । 
Elaborative faculty = धिस्तारश क्ति, उपढ़ं ण शक्ति । 
Elasticity = yraaeattaat । 
Elation = See Exaltation, 
Fleaticism = दलयाटिक मत । 
Eleatics = efaaticn विद्वान, इलियाटिक मताज्ञुयायो । 
Election = वरण | 
Electric organs = वेद्यत अद्रय । 
Element = Paya, मूलभूत, बीजतत्त्य, मलतत्त्व, ्रसंकरितभ्ूत 
agafa तत्त्व, ग्रादिभृत, उन्सुर, बीत । | 
» of consciousness = बीजसंचित्‌ | 
Elemental = यक्ष । 
Elementalism = तत्वात्मकदेववाद, तत्त्ववाद | 
Elementary = श्रादिभातिक्न | 
>, property = ग्रादिभातिक गुणा । 
Elench = प्रत्याख्यान । 
Blenchic = प्रत्या ख्यानात्मक, स्वपडनात्मक | - 


Elimination = अपनयन । 
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Emanation = निःसरणा, प्रभव, विवत्त, सृष्टि, सर्ग । 

Emancipation > उद्धार । 

Enbryo= कलल, गर्भ । 

Embryology = गर्भ शास्त्र | 

Emotion = भाव, मनाविज्वार । 

Emotional disposition or temperament = भावर्द त्त, 
भावप्रदृत्ति, दाभप्रदृत्ति, जाशोली 
तबीयत, जाशीलार्गमज्ञाज । 

हु; expression = भावरव्येक्ति । 

interest, l 

mood | 


=qĮ । 


9) 
Empirical = श्रनुभवम्न लक, प्रत्यक्षमूलक | 

2. law = प्रत्यक्ष नियम, अनुभवम्॒लक् नियम | 
Empiricism = श्रनुभवेक्रवाद, श्रनुभवावलम्बन, प्रत्यक्षेकबाद ॥ 
Emulation = स्पद्धा; मनारथ । 
End = ग्न्त, श्रवसान, उद्देश्य, साध्य, शपो, उपेय । 
Endeavour = प्रयत्न । 
Endless = 44a । 
End-state = परिणत्यवस्था, ग्रतावस्था । 
Endurance = तितिक्षा, क्षमा, सहनणोलता | 
Energism = कमे पन्च, AARI | 
Energy = शक्ति । 
Enlightenment.= बुद्धिप्रकाश, प्रकाश, awed, ज्ञानादय | 
Enwi = aifa, मन न लगना, उचाट, इंतिशार । 
Enquiry = एच्छा, जिज्ञासा, खाज । 
Ens= सत्ता, सत । 
Eutelechy = वास्तवता 


१ 


Enthusiast = जा शी ला, श्रव्युत्साहो | 

Enthymeme = श्रधयव॒द्दोन वाक्य, लुप्रावयवतर्क, 
उपलकित तर्क! | 

Entity = सत्ता, was 

Entopic = श्रांत लष । 
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Entopic phenomena = श्रांतप्रचाचुष gau । 
Enumeration = गणना, संख्या । 
Enunciation = उद्देश । 
Enveiling, ) 

=्ऋाबरण | 
Enveloping j 
Environment = सामान, प्रतिवेश, घेण, faa, 

'परास पराख। 

Envy = सत्सर । 
Epagoge = श्रागमनामूलक न्याय । 
Epicheirema = सहेतुक्रावपबानुमान । 
Epicureanism = सुखवाद । 
Epidemic = संचार, संचारो । 
Epigenesis = gusta, पण्चाज्जनि t 
Epilepsy = auei, fant । 
Epiphany = waans, श्राविभाव । 
Epiphenomenon = gugma, sulaan, उपविर्कात । 
Epistemology = ज्ञानविद्या, MAMA । 
Episyllogism = 'प्रनन्तरानुमान । 
Epithelium = उपचर्म, augt, फेफड़ी । 
Equality = समता, तुल्यता, बराबरी | 
Equilibrium = साम्य, सास्यावस्या, तुस्याबस्या i 
Equipoise = छाम्यावस्या, घमतुलत्व । 
Equipollence = प्रतिज्ञा साम्य, Brag । 
Equity = समदुष्टि । 
Equivalence = quutiaia ; समानाथता । 


Equivocal = सन्दिग्धाथक्क, MARAR । 
Equivocation = द्याकूछल, ह्यर्धकभाषण। 
Erethism = sfagnaat । 


Eroticomania, in i 
x i = VET विचिप्तता, छङ्गारान्माद । 
4 jrotomania 
| Error aa nia, मुल, गलती । 
FR Eschatology = परलाकशास्त, प्रलयशास्त्र । 
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Esoteric & exoteric= रहस्य AIT WHIT, गुप्त अगर श्रगुप्त, ` 
आंतर ओर बाह्य । । | 


>“ 


Esprit de Corps = समाजात्मता, AAT I 
Essence सार, तत्त्व । 
Essentia] definition = प्रधानलच्षफ, प्राणप्रदपरिमापा, 
सारलक्षण | | 
» proposition = प्रधान प्रतिज्ञा । ! 
Eternal = शाश्वत, नित्य, श्रबद । 
Eternity = MARAT, नित्यता । 
Ether = atana, Fat! 
Ethereal = श्राका शज, चाकाशमय । 
Etheric double= लिंगशरीर, लिंगदेह, प्राणमयक्राण, 
भांड्देह, छाया देह ।. 
Ethical = प्राचार संबंधी | 
y 50180 = aaia a 1 
| Ethics = श्राचारशास्त्र, श्राचारनीति । 
Ethnography = नृकुलवणन 1 
Ethnology = नकुलविद्या । 
Ethology = auna fania । 
Ethos = श्राचार विचार । 
न Etiology = कार्यकाग्णशाम्व; निदानविद्या; श्रंगविक्राक्तद्रिद्या । 
} Etymology = शब्दवयर्त्यात्त गा सत्र, निक्त । 
| Eudaemonism = सुखेकाद्देण्यवाद, पुखेकपुरुषाथेबाद ।. 
|! Event = हानी, qa । 
j; Ever-lasting = सनातन, सदातन 1 
i ' Evidence = प्रमाण, Blea, साखो, गवाही, शहादत । 
| Evident = व्यक्त । 
i 
| Evil= श्रनिष्ट, श्रहित, हानि, श्रशुभ, श्रपकार, प्रस्तत, पाप । 
| 


Evil eye = बदनज़र, बुरोनिगाह, कुदृष्टि । 

Evocation = agia, स्मद्युद्वाधन, सयन्रस्मरण । ; 

Evolution = उद्दलन, श्रभिर्दाद्ध, श्रभिवर्धन, fasta i 
| Exact= ठीक ठोक, aura । 
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~ Exaltation = gwd, हषे, उतराना, उमंग, उमंग में ATAT! 
A Examiuation = परोत्ता, ज्ञांच। 
$ of a characteristic = लिँगपरामणे । 
Example= उदाहरण, दृष्टान्त । 
Excellence = उत्तमता, श्रेष्ठता | 
Exception = quate । 


Exceptive proposition = ग्रपघादक्र प्रतिज्ञा ! 
Exoess or over-production = ग्रतिप्रजता, ग्रतिप्रष्ठख, ua- 
प्रसघता । 
Exchange = विनिमय, बदलावल, ग्रदजबदल, प्रतिदान | 
Excitability = क्षाभणोलता, त्षोभ्यत्ता । 
Excitement = चोभ, ग्रावेश, जाण । 
Excluded middle—The law of, or Exclusi tertii prinoi- 
| pium मध्यमंनिरासन्याय | 
Exclusion = श्रपाकरण, AUAAA, WAN करना | 
{ Exclusive proposition = farta प्रतिज्ञा । 
Excommunication = जात बाहर करना, लातिर्ब्राहप्करण, 
N ` जञातिभ्रंशन। 
J Executive = anad, क्षायात्मक, namga, nauda, 
! शासनसंबंधी । 
| 


Exegesis = श्र्थेविवरण, '्रनुवचन, ताबीर 1 ` 
Exercise = MATE, प्रयोग, NAA; व्यायाम, विंग । 
Exhaustion = घक्रावट, खतम दवाना, खत्म करना, Tie । 
Exhaustive = नि:शेष, gAn | न. 
Existence = स्थिति, भाव, Riera, विश्यमानता । 
r Existential judgment = 'ग्रस्तित्वप्रतिपादकवा क्य । 
| Fxrogamy = गात्रातराबबाह 1 
Exorcism = झाड्फुक्र, ATS करना, मूतापसारण | 
Expansion = 48171 
Exparte = एकदेशीय, ungaa | 
7 २ Expediency = मस्लहत) मुसाधकंता; Bafana, ` उपयुक्ति, 
उपपागिती। : 
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Experience = aquia, AJNA । ५ | | 
Eperientialism = श्रनुभवैकवाद, श्रनुभवप्तलकचिज्ञानबाद । Mp tk 

P 
Experiment परीक्षा । 


Experimental science = परीत्तात्मक शास्त्र । 
Experimentum crucis = निणायक परोक्षा । | 
{ 


| Expiation = प्रार्याइचत्त । 

| Explanation = व्याख्या, निर्धारण । 
Explicative proposition = विवरणात्मक MA ! 
Explicite= इफुटम्‌, स्पष्टम्‌ । 
। Exponible— See Parva Logicalia, 

13 Exposition = विवरण | 
Ex post facto = पानो पीके जात प्रुछना, साबित का स्कल, 

। न पिष्टपेपणा । 
Expounded = व्याख्यात, faga । 
Expression = श्राविष्करण, व्यंजन; QARTA, MET 1 


i 
» 
| 
f 


Estant = उपलभ्य, प्रचलित । 

Extension = व्याप्ति, विस्तार । 

Extensity or extensiveness=yqgz । 
Extensive syllogism = [ARITA प्रनुमान । 
Extensor and flexor = प्रसारक श्रार श्राकुंचक् । 


Extensor muscle = प्रसारक पेशी, प्रसारक, पिंडिका, प्रसारक 
i मसरो । 
: Exterior = arg 1 


i External — बाहरी, वाह्य । 
| ; Externalism = बाच्यवर्घ्तुधिज्ञानवाद, VAJA । 
| Externality = areal, बाहरो दशा । 
Extinct = लुप्त । i 
Extinction = विनाश, लोप; निर्वाण । 
Estirpztion = उन्मूलन | 9 
Extreme = ग्रन्त्य, श्रन्तिम, परम, बेहद । 
_» illusion = सहामाह । 
Extrinsic = ara, बाह्रै, deat, mafaa । 
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Facial angle = मखक्राण l 
Facilitation = सरलीक्ष रण 1 
Fact वस्तु, वस्तुस्थिति) बात, ava, प्रमेय | 
Factitious उत्प्रे चत, alan, बनाघटी । 
Factor = जुउव्र, MAAA । 
Faculty = शक्ति । 
Faintness = West, ARINI । 
Faith = श्रद्धा, विश्वास | 

» cure = अछाचिकित्सा । 

„ philosophy = इेष्वरापरात्षवाद | 
Fall = पात, च्यात, भंग । 
Fallacious reasoning = तर्काभास, दुष्टतक i 
Fallacy, = हेत्वाभास, निग्रहस्यान । 


» —Logical = ब्द हेत्वाभास, तर्काभास | 
»  —Material = घासत वहेत्वाभास, उदादरणर्शाद्ध, 
व्याप्त्यामास । 


., of many questions = श्रनेकप्रऽनात्मङ्र-हेत्खा भात 
False = ग्रसत्य, मिथ्या । 

„ analogy = सादृऽयाभास । 

D cause = का रणाभास । 

११ reason = मिथ्याहेतु l 
Familiarity = परिचय, श्रतिपरिचप । 
Family = कुटुम्ब, कुनबा, खांदान, AW । 
Fanaticism = चमान्साद | 
Fancy=ain, माज, उत्प्रेक्षा । 

Fantastic = खयाली, ऊठपटांग, AAIR | 
Fatalism = भवितव्यतावाद | 

Fatalist = भवितव्यतावादी | 

Fate = भवितव्यता | 

Fatiguecatfa, wataz i 
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|| 
it 

| i Fault= दोष, त्रुटि, श्रपरांध, कसूर, ग़लती, चूक, भरल । 
if Fear=भोति, भय, डर,खाफ़ | 

t fi 

f Fechner’s law = ARAT का नियम । 


Federation = मंडल, संवग 1 


Feeble-mindedness = gaa बुद्धिता, दिमाग की कमज्ञारी । 

Feel, l T3 
Feeli = वेदन, WANA, भाव । 

eeling | > 

Feigning = नकल करना, रुप लाना, बहाना करना, बनना | 

Felicific = सुखसाधक्र | 


Mere SS «२८. am NS SSN Cid 


Felicitous = qag । 
i Felicity = सप्व, प्रसाद ! 
Fellow-feeling = हानभति, इमदर्दी । 
Female = स्त्रो; स्त्री लिंग । 
i Feminism = स्व्रोप्रकतित्व, स्वोसलच्णत्ख । 
| Ferrier’s experiment = फेरियर को परीक्षा । 
Fertilisation = गर्भाघान, आधान । 
. Fertility = ज्ञरखेजो, sdra । 
Fetich = टाटका । 
Fetus = भ्रण । 2 
Fiat = व्यवसायसंवित्, EM, N 1 


Fidelity of reproduction = श्रतुवाद का याधातथ्य, स्मरण 


का यायातथ्य, AAAI का श्रव्याभचार, प्रनुबाद 


का RARA श्रावक्रलानुवाद, स्मरण का 
| ग्रव्याभचार, 


स्मरणा का श्रदेक् ल्य स्मत्यबकल्य 
श्रनुवादावकल्य | 

Fides = नोयत 1 

Field = 34 | 


22 Of conciousness = संवित क्षेत्र, सद्‌ गाचर, संवित्प्रस्वर 


हाश का मदान । 
f 
» Of regards दुक्प्रचारगाचर 1 


» of touch = स्पणक्षेतर 1 
» Of Visions दृगोचर । . 
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Figuro = श्राकार, - रुप; - afd; चक्र, aaj अलंकार, WAATA: 


T 
t E खाक्यप्रक्कार । 
» Of speech = बाक्यालंक्रार । 


Final = g, अंतिम, निर्णायक । 

! » cause = प्रयाजन, उद्देश्य । 

। » फि = श्रंतिम तोष, Afan उपयोग । 
Finite = परिमित, adta, सांत, stafa । 

| Fire-worship = afanat, aftaara । 

i Firmament = व्याम | 

First intention = ग्रादिम भावना । 

Fission = उद्भेद, उद्भेदर्जान । 


Fissure = दरार, शक, दरो । 
Í Fit = भ्राक्रमण, दारा; योग्य, लायक, । 
Fitness = योग्यता, ifaw, लियाकत, सनासबत 1 


३१ ——Couisciousness or Sense of= याग्यताबुद्धि 
श्राचित्यबुद्ि, मुनासबत की पहिचान । 
| Fittest——Survival of the = य्यतमावशेष, याग्यत माति- 
me जीवन । 
7 Fixation of memories = mflawaa । 
| » 7017 = दु ष्टियेगस्थान । 
| Fixed idea = मन में एक खयाल का समा ज्ञाना । faata- 
प्रत्यय | 
Flexure = नाति । 
Flicker = फुफुराना t 
Fluctuations of attention = ग्रवधा नतरंग । 
| Fluidity = तरलत्व । 
। Fluttering heart=हि्लादिल, कलेजा घड़कना। 
i Folie = उन्माद, बुद्धिनाश 
id » circulaire = staða उन्माद | 
i » adeux= कुटुंबसंचारो उन्माद । 
| हः » du doute = संशयान्माद | 
i WS » epidemique = jarit उन्माद 1 i 
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f f 

ie Folk-lore= जनश्रुति, पुरानी कहानी, पुराण । 

fh} 39 

EE 

| 


bs 
| 


Foot = पाद, चरण । 
Forbearance = यम ( याग का एक Ag )। 


Force = बल 1 ? 
„— Biological = नीचनबल । 

ge »—Bionomic = वीर्जानयामक्रबल, जीव द्धिनिधामक़बल । 

„— Psychological = मानसबल, AAW खल । 


»—Psychonomic = ग्रेत:करणविकास-नियामकबल 1 


| 

„— Social = सामाजिक बल | i | 

| »—Socionomic = समाजप्रराहनियामक्र अल 1 । 
Fore knowledge = भविष्यज्ञान । i 

Hie »  ordination=faafa 1 i 
Forgetfulness =विस्मति शीलता, निसियान, फरामोाशी, भूल ना । १ 

। i Form = प्राकार, शकल, प्रकार, खाका, सांचा । j 
» Quality = प्राकारक गुण । f 

Formal cause = स्थल कारण, कारणात्मक्क श्राकार । । 


» culture= प्राकारळ शिक्षा, शत्तयुत्यादक शिक्षा । 

», logic= प्राकारक् न्याय । 

» rightness = प्राकारक Waal. नोयत at AN, उळेपय 
को शुद्धि, बुद्धि की शुद्धि । 

2१ StepS=URIT के श्रवयव, प्रकार क्रमिक अंग, प्रकार छी 
सोढ़ी, तरोकृत का ज्ञोना । 

» Studies = प्राकारक शास्त्र | 


Formalism = कला-श्राकारवाठ, प्रकारप्राधान्यघाद, MTRT- 


Me प्राधान्यवाद | 
Formality = शिष्टाचार, सभ्यता । 

| | Fortitude - दृढ़ता, uta, कडार्ड, बर्दाइत । 

Fortuitous = ग्राकस्मिक L 

Fortune = भाग्य । ~ 


Forum = न्यायस्यान, न्यायाङ्गण, FARI, शापन, शासनप्रदेश ! 
| Foulness = मजो नत्ता, सालिन्य | 
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Fourier’s law = फूरियर क्रा faan । 

Fragrance = सुगन्ध i, 

Frame = ATA, Wala, Stats , 

Fraternity = बिरादरी, भाईचारा । 

Fraud = छल, दगा 1 a 
Free = श्राज्ञाद, स्वतंत्र, सुक्त, खुदमुखार, माफ़ | 


Freedom = श्राज्ञादी, स्वातंत्र्य, मुक्ति, स्वाराज्प, खुदमुखारो, 
aR 
| Free thinkers = argita खयालवाले, स्वतंत्र बिचार ata | 
Free thought = ada विचार, agua खयाल | 
| Freewill = स्ववश, भ्रात्मवशता, Alaa, यथेच्छा । 
Frenzy = आवेश, IMIE, VAA । 
| Friendship = èt, Stale, मित्रता, alae, खख्य । 
Fringe = किनारा | 
} Fruition = विपाक | 
/ Fullness = gaat । 
ह Function = वृत्ति, कार्ये, Ua । 
Fundamental = nuta, मालिक । 
Fundamentum divisionis = विभागम्रूल, विभागतत्य, aF- 
| दोक के उसूल । 
Fundamentum relationis = सम्बन्थमल, सम्बन्धतत्त्य, ण्ण्ति 
के उसूल । 
Furor = sagan, an । 
Fusion = संकर, संमिश्रता, SANTA | 
Futile = बाधित, प्रसार, व्यर्थे । 
Future = भविष्य, samena आपति, AA, प्राइन्दा ! 


G 


Gamogenesis = यानिज्ञनि 
Aa X Ganglion = गुच्कक, नाडोगुच्छक । ` 
o 5 a Gender=ten । 
३ ४ 
‘4 6 
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General = सामान्य, व्यापक | 
consciousness = सामाजिक घत्‌ | 


concept = सामान्य प्रत्यय । 
e 
good = सर्वेद्दित। 


idea, 


Sas -- न 


2 | व: सामान्य प्रत्यच । 
notion 


»  term= सामान्यवाचक् पद । 
will = सामाजिक्र Sar । 


ve ¥ 


Generalization = भ्रनुगम । 
Generalised = AJME । 
Generation = Raa । 
»  —Spontaneous = mana, परज्ञोललनि । 


Generic = लातोय । 

» Property नातिधस्मे i 
Generosity = उदारता, सणात | 
Genesis = जन्म, जनन । 


= 


~ st न UNMIS 5 


Genetic = जन्म घंबंधी, जन्सरुए । 
» ९० = लन्मप्रदर्शक रीति । 
» selection = See Reproductive selection, 
Genius = ग्रलाकिक बुद्धि । 
G०४=ल्ञाति, सामान्य, परसामान्य, परजाति । 
Genus generalissimum= परससामान्य । 
Geometrical reasoning = झ्यामितिक तर्क । 
Germ = शर्कर, बीज, AEAT । 
Germ and sperm = रज और बीज, शेणित- WR | 
Germinal selection = बीजावचय, बीनवरण । 
र vesicle = बोजक्षाशिक्य । 
Germination = श्रेया फाइना, ASI । 
Germiniparous = Sigs, उद्धिद 1 
Germ-plasm = Gages शाशित, रस waa । 
Gestation —Period of = mata । 


Gesture language = इंगित. भाषा, इशारे को sara: 
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Ghost = प्रेत, maa । 

» theory = प्रेतपूजाम्युपगम । 
Given = दत्त, AMAR, आत्त । 
Gland = ग्राश्य। 

Globe = गोल । 

» chain = गालघंखला | 

Gloom = ताम्रा । 

Gloss = Tawa । 

Glossary = ग्रब्दार्थछंपह । 
Gnosiology = JIANG । 
Gnosis = ज्ञानपथ, ज्ञानमार्ग । 
Gnostic = ज्ञानवादी । 

God = guar, देव । 
Goddess = देवो, इश्वरी । 
Godhead = द्वेश्वरत्य, dara । 
Godless = निरीश्वर । 
Godlessness = निरोश्बरता । 
Going = गसन । 
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Golden rule = atanan, Afaan, आचारसवंल्य, नोति 


saa | 


Good = दष्ठ, हित, उपक्रार, शुभ, साधु, सत, क्रल्याण । 


Good and pleasant = Rusa Rasa 
Good—The = श्रयप्त । 

हं The greatest = निःश्रेयस, परमपुरुषार्थं । 
Goodness = सत्व, सत्त्वगुण, नेक्को, भलाडे । 
Governed = शासित | 
Government = शासन, सल्तनत, राज्पप्रबन्ध । 
Grace = लालित्य; कपा; इंश्वरकपा, इश्वरानुराग । 
Gradation = परम्परा, प्रणीभात | 
Grade = श्रेणी, स्यान, दजा । 
Gradual = क्रमप्राप्त । 
Grammar = WIN, NANSA | 
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Grammatical predicate = शाब्दिक fade i | 

sentence = शाब्दिक वाक्य 1 जा 

subject = शाब्दिक उद्देश्य । i 


१, 
» 
Grandeur = AB, DAT । 
Graphic method = चित्ररीति । { 
Gravitation = madyama, माध्याक्षर्षश, गुरुत्वावा्षेश, | 
क्षेद्विकाकर्षण । | 
Gravity = गुरुत्य, ्राफपेणाशक्ति । 
| 


Great = बड़ा, महा । 
Greed = गधा, लाभ | 
Grief = faata | 
Gross = स्थल, स्यलपदार्थ } 
दो a 
bod 

g 71 | = स्थल-शरीद । 

)) frame 
Ground plan = भूमिका ) 


Group = समूह | 


A £ 


Habit = aya, चाल, व्यसन, दस्तूर, MUR । 
Habitat = वास, देश, अस्ती, बसति, राई, TRIGG ) 
Habituation = mat हाना, चाल पड़ना, MARAT । 
Hades = AATA, URAA । | 
Haecceitas = gaat, वस्तुता | i: 
Hagiology - भक्तमाल 1 

Hallucination = मरुमरोचिका, प्रत्यतभस, भम, भ्रान्तप्रत्यक्त 
Hand = पाणि, कर, हस्त, हाथ । 

Happening = घटना, वाका । 

Happiness="1dz, सुंख । 

Haptics = स्पर्शविद्या । 

Harmonies = संमेलविद्या । 


Harmony मेल, एकपुरद्दाना, एक्षखरता, Bain, ama, सत्त्वगुण 
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Harghness.= रुखापन, कर्कशता | 

Hate = gu । 

Hazard = जो सिम, जाखिम उठाना ॥ 

Hearing = nem । 

Heart = हृदय, दिल, कलेजा । 

Heat = उष्णाता, गर्मी । 

Heathen = सले च्छ, काफिर । 

Heaven = स्वर्ग | 

Hedonics= qug:araan i 

Hedonio tone = सुखदुःखांण । 

Hedonism = सुखप्रयाजनताधाद । 

Hedonist = सुखप्रयाजनताब।दो । 

Heliotropism = See Tropism 

Hell = नरक 

Hemeralopia = See Day-blindness 

Hemianopsia = azie 

Hemiopia = प्रर्धदुष्टिरग | 

Hemiparenle, | = Seo Paralysis, 

Hemiplegia 

Hemorrhage = रक्तस्राव । 

Henotheism = एकदेबवाद । 

Heredity = परंपरा; वंशपरंपरा, बीजपरंपरा, नस्ल,जातिपरंपरा, 
समाजपरंपरा, विरासत, मोरास, ATA | 

Heresy = सतविराध, मतविशेधता, श्राज्ञाद खयाली | 

Heretio, | = मर्तावराधी । 

Heretical 

Heritage =See Heredity 

Hermaphrodite = उभर्यालंग, ग्रधनारोनर | 

Hermeneutics = ग्रुतिशब्दाधेमीमांसा । 

Hero-worship = महापुरुषाच्चन । 

Heterodox = इतरपथा वलस्जी | 

Heterodoxy = इतरपथावल (raat । 
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Heterogamy = zaafa 1 

Heterogeneity = विविधजात्तिह्व, अ्रमेक्रजातित्ख ! 
Heterogeneous = falauantan, प्रनेकनातिव 3 
Heteromorphosis = दसराबयबननन | 

Heteronomy = पराधीनता, परतंत्रता (AE ) । 
Heterotelic= शेप, साधनरूप, परविधेय, इतरोव्वेश्पक, TAUR 
Heuristic method = उपलम्भ प्रेरक रीति । 

Hibernation = ATU | 

Hierarchy = नियेवृक्लुल, ऋषिएया । 

Highest good = Summum Bonum 

Histogenesis = See Nervous system 

Histonal selection = See Intra-selection, 

Historism = ग्रात्माघी नसंसारखाद | 

History = इतिहास । 

Holy = ufaz । 

Homogamy = See Isolation. 

Homogeneous = समजातिक्, एकजातिक । 
Homogenousness, 

Homogeneity | हूँ gamina र अमर 
Homogeny = समर्जान । 

Homologous, 


= समम्रलक, समक्षारणक्ष t 
Homologue | 2-2 ग्र 


Homology = SANAAT, समक्कारणता । 
Homonymous = ग्रनेक्रार्थक | 

Homoplasy = घमपरिवत्त । 

Honesty = ईमानदारी, '्रनसूया, सचाई, सत्यव्यक्षह्नार । 
Honor = श्रादर, मान, संमान, संभावना । 

Hope= श्राशा । 

Horde = मुंड! 

Human kingdom = सानवसम | 

Humanism = मानवीयवाद, मानवत्यघाद । 
Humanitarian = मनुष्येकवादी । 
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Humauitarianis = सनुष्येकयाद । 
Humanitarianism = मानवोयबाद, मानवत्वघाद | 
Humility = नम्नता, डताग्रत | 
‘Humanity = mada, दन्धानियत, मनुष्यता । 
Humiliation = तिरस्कार, ज्ञिल्लत 1 
Humour = प्राति; BIAWAR, मज़ाक । 
Hybrid = दाला, संकरज । 
Hydrocephalus  क्पालजलंघर । 
Hylotheism = See Theism 
Hylozoism = प्रकतिचेतनताखाद । 
Hyperbole = nafea, ग्रतिशयेक्ति । 
E = Long-sightedness. 
Hyperopia 
Hypertrophy = ग्रतिर्पाष्ट, ग्रतिबुद्छि । 
Hypnagogic = ख्वापजनक, गुनूदगी या नोंद पैदा 
करनेवाला, ऊंघने को हालत । 
Hypnosis = gaita, बेहाशी, 'हालतेगेब, GAGAT । 
Hypothesis = MAUNA, ग्रभ्युपगमसिद्धान्त, कल्पना । 
Hypothetical = magia | 
Hypothetioal dualisms=See Cosmothetic Idealism, 
99 ethics = सापेक्षनीति । 
z imperative = grūùafafu । 
Hypnogenic = जाझजनक, बेहाशीपेदा करनेवाले । 
Hypnotism = संमोइन, श्रभिचार, RIZA । 
Hypochondria = मालोखूलिया,; विषादराग । 
Hy postasis = वास्तवत्व्वारपण | 
Hysteria = क्षाभान्साद | 
Hysteron proteron = हेहुखाध्यविवत्ते । 


I 


o if I or M० = मे, WEA, आत्मा; खुद । 
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} 
| 
Iconolatry = प्रतिमाद्यूक्षा । | 
Idea = भावना, प्रत्यय, gfe, खयाल | (कलर 
Idea-force = भावनार्णक्ति 1 | 
Ideal = आदर्शः नमूना, प्रतिमान, भावप्रधान t 
Ideal realism = See Real Idealism. | 
Idealisati0n न्थादर्शीक्ररण,' रंजन, रंगना, नमूना बनाना, 
शकलबनाना। 
Idealism = प्रत्ययात्मकत्ववाद, चिदात्सकऋत्वचाद, कलाभ्रा- 
ववाद, भावप्राधान्यबाद । 
14९8४107 = प्रत्ययन, 'श्रचधारण । 
Ideatum = ज्ञेय, ज्ञार्नाचषय । 
Identical = aAA, AAA ! 
Identity = तादात्म्य; एकता, श्रनन्यता; समानता | 
» philosophy or Identism =fautatautnararz १ 
Ideograph or Ideogram (pictograph, hieroglyph) 


faafafa, विचारमापक यंत्र, विचारमानरखा । 
‘Ideology = भावनाशास्त्र, प्रत्ययविद्या । | 
1de0r0०॥.=:भावनपाजन्यक्रिया । | 
- 14७०३8४० = भावनर्ावक्रायं 1 T 
Ideoplasy=uraaia विक्रार । 
Idiocy = पागलपन, श्रन्जानप्रन, निबुद्धिता, बग़ले।लपन । 
Idiopathic = aya ( राग) 1 
Idiosyncrasy = प्रकातिविशेषता, खुसूसियत, प्रकति,मिज्ञाज्ञत | 


Idol = परति, देवता, ` इष्ट, ga 
Idolatry'= ग्रति प्रजा || 
Ignorance = बिद्या, प्रज्ञान । 
Ignoratio elenchi = खणडनानभिज्ञत्रा, सक्काभाछ । ` i 
Ilation = तर्क, अनुझान । . | 
Ilative sense = ग्रानुमानिक्क श्रध । 

» conversion = श्रानुमानिक परिवर्तन । 
Megitimate = नाजायञ्ञ, aqfaa, न्यायविञ्छ, शास्त्राविर्छा 
Illicit process = nafaa प्रक्रिया । 
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logical = maafa रछ, तर्कविस 1 


Illumination = See Enlightenment, 


Illusion = माया, मरोचिक्रा; विपर्यय, faa! 
» of motion and movement = तमाया । 
११ ~—Self =See Semblance. 
11] 08100 tactia= स्पशेमाया t 
a visual = ghearar, दृश्यमाया । 
10809 = Arataa, सिय्या । 
Image = प्रतिमा | 
» —Mental=ataataz, मानसम्रति । 
Image-worship = See Iconolatry. 
Imagery = प्रतिमाक्रल्यना, तस्वीरबंदी । 
Imagination = कल्पना, भावना | 
Imbecility = बुद्धिदे।बेल्य । 
Imitation = नकल, AJA | 


Immaculate conception = अपोरुपेय गर्भाधान । 

| Immanence = ग्रनुस्प्रतता, viata, प्रविष्ठतता,' विभुता, 
व्यापिता, व्याप्तता, श्रातप्रातता | 

Immanent & transeunt activity = ग्रात्मात भ्राश परगामि 


७ 


Tats 
Immaterial = प्रशरोरी, RAH । 
Immaterialism = तम्मात्रनस्तित्वयाद । 


Immediacy = WARU ; ग्रपरोच्य; प्रत्यक्षता; JAANE । 
Immediate = अनंतर; श्रपराच्त; प्रत्यक्ष, JIA; AMATER । 
inference = प्रव्यर्याहित AANA । 


| 
| 
| Immaterialist = तन्मात्रनस्तित्यवाठी । 
| 
{ 


१2 
5 inference by privative conception = ad- 
| दासम्ूलक-ग्रव्यवाहतानुमान । 
| Immensity = महत्त्व, JUW । 
| | Ammersion = निमज्जन । 

है = ग्रविक्रारिता, अधिक्रियत्स । 
क्‌ Immolation = afa, बलिप्रदान । 


be 
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Immoral = दुराचारी । 

Immortal = ग्रमर, 'प्रविनाशी । 
Immortality = ग्रमरत्व, ARA । 
Tmmoveable = स्थावर । 

Impediment = alu, faa, प्रतिबन्ध । 
Tmpenetrability = श्रभ्नेव्यत्ता । 


Imperative idea, | = अभिभावो प्रत्यय, श्रभिभावी 
A conception } विचार, ग़ालिब खयाल । 


Imperceptible = Afa, ग्रगाचर, श्रप्रत्यच, ग्रसंवेठा । 
Imperfect figure = अप्रूण रूप । 

5 induction = Buy श्रागमन । 
Imperishable = अविनाग्रो, wat । 
Impersonal judgment = See Pro position 


Impious = पापी, ग्रसाधु । 


Implied = अध्या हृत्त । 

Implicit = अंतर्गत, शामिल, समभा हुआ, Wea । 

Import = (See comprehensi ४९) = AÙ; aay i 

Impossibility = AVAA, wa} 

Impregnation = See Fertilization, 

Tmpression = प्रतिपत्ति, प्रतीति, पर्तोत्त हाना, मालम हा ना ॥ 
रसप्रतिपत्ति, श्रसर, संस्कार, छाप । 

Impressionism = स्वारस्य, स्वरसप्रतिपादन । 

Impulse = उप्रज, छंद, MAN । 

Impulsive = उपजी, छदी, alam 1 

Tmputation = aqata, दापलगाना, श्रभियाग । 


Th and for itself = स्वतः, स्वयम, HAAVA: 
In esse, | 
In intellectu J SESE OEE NB 
In posse = संभवत; । 

In re= भावतः, बुद्धित, वस्तुतः । 

Inability = agfa 1 i 


Inactive = ARMU, निष्क्रिया [| 


Fe 
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Inanimate = निर्जीव, asa । 
Inarticulate = च्वानरूप, 'प्रविभक्त, nafaa | 
Inattention = ग्रनवचान । 
Incantation =aq ।- 
Incapacity = मानछाशक्ति । 
Incarnation = ग्रवहार, शरोरधारण | 
Tnehoation = प्रारम्भ, ग्रप्॒गोतता । 
Incidental = प्राप्तगिक्र । 
Incipient = See Nascent. 
Inclination = afa. अभिर्साच, झुकाव, रुझान, प्रवणता | 
Inclusion = अंतभाव | 
Tucoherence = ग्रसंबद्धता | 
Incompatible = sana | 
2 term = विर्छपद । 

Tncompletness = ग्र प्रगोता | 
Tncomprehensible = anta, TAIA | 
Tneonceivable = "fara, ग्रभावनोय। 
Inconsistent > ग्रसङ्गत | 
Inconstant = नित्य, अस्थिर | 
Tnco-ordination = AARAA, MATIN | 
Incorporeal = ग्रशरोरो, ग्रदेह ! 
Incorrect = श्रशुद्ध, गलत, भ्रयद्ार्थं । 

,, knowledge = ग्रयथार्थज्ञान, भम | 
Increment = वृद्धि | 
Indefinite = aam, श्रनिश्चित) ग्रनिषत | ; 
proposition = प्रनिश्चिचत प्रतिज्ञा, प्रनियत्त वाक्य | 


2) 

rE 09 term = ग्रनिश्चित संज्ञा | 

PH Indep: nd :nce = ग्रनपेक्षता, WAA | 

| Inde en lent= aaa, स्वाधीन, अनधीन, tarda, TANA । 
| Indi sig inte proposition = निश्चित afaa afanan । 
{ Tndestructible= ग्रत्तप्प, अषि नाय | 

त्र Tndeterminism = अनिर्यातबाद; ग्रव्यव घानव्राद । 

A 
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Index = निदेशक, 'अनुदेशक i 
Indicative प्रदर्शक, सूचक, निर्देशक | 
Indifference = उपर्णत, वेराग्य, समर्ठाष्ट, श्रादासोन्य, 
alaia । मे 
), P०४ = उपरतिक्षण, भ्रादासोन्य सोसा । 
Indifferentism = श्रादाखोन्यघाद, तरध्यताचाठ 1 
Jndignation = काप । 
Indirect = way, mafea, Zar । 
demonstration = अन्यद्वारक्क उप्रपादन । 
inference = व्यर्वाह्ृतानुमान | 
reduction=aafua परिवर्तन । 
selection = See Organic selection. 
5 vision = श्नुविक दर्शन । 
JIndiscernibles— Principle of sameness of = एयग्भेठबाठ | 
111१180100 = wear, NANT । 
Indiscriminate = निर्विशेष; aga, alaataa । 
Jndiscrimination = ग्रव्विवेक्र । ž 
Indiscriminative = afaa, निविवेक्रो । 
Individual = mfe, प्रक्र, अविभाज्य । 
Individualism = स्वख्वार्थवाद, स्वस्थाघेपरता; व्यक्तिस्वातंत््य- 
aia | 
Individuality = zara, व्यक्तित्व, उत्तरव्यक्ति । 
Individuation = व्यक्तीकरण, उपाधान | 
Induce = श्रागमन करना, व्याप्ति साधना । 
Inductive श्रनुमान, परीक्षा प्रत श्रनुमान, व्याप्तिग्रह, ata 
साधन, AMAA | 
Inductive logic = व्याप्तिबाद, 'प्रागमनशास्त्र | 
» syllogism = व्याप््यनुमान t 
Inebriety = चोब्रता । 
Thertia = awe, तमागुण । 
Tnfallibility = श्रच्युतता | 
Infallible = siagan? 1 
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Iufancy = aaga । 

Inferable = प्रनुमेय, अनुमानसाध्य, ART । 
Inference = तके, WATA । 

Inferior = अपर) लघु । 

Inferiority = अपरत्य । 

Inferrible = भ्रनुमेय, अ्रनुमानसाध्य, ART । 
Infidel = fang | 

Infidelity = waan, नास्तिक्रता, व्यभिचार | 
Infima species = ग्रपरतम जाति | 

Infinite = gard, अमित, 'श्रनर्वाच्छच । 
Infinitesimal = खणी यान, WARRT | 
Infinity = Aaaa, ANAA । 
Tuflammation = Siu, -फूलन, QAT, AINA, उच्छूनता | 
Inflection = प्रत्यय, परिवत्तन । 
Influence प्रभाव, श्रतुभाव, WAT! 
Influxus physicus = See Interaction. 
Ingenious = चतुर, Ug । 

Ingredients = घटक; अवयत्र ! 

Inherence = समवाय | 

Inheritance = दय | 

Inhibition = स्तंभन, THAT, ACHAT, सनाकरना | 
Initiate = दी चित | 

Initiation = संस्कार, दीक्षा, MITNT । 
Injunction = आदेश । 

Injustice = WTU | 

Innate शरन्तसत्पत्त, Iam, TUM । 
Inner = ग्रातर । 

body = ग्रातिवाहिक देह । 

imitation = See Semblance, 

organ = श्रन्तःक्ररया । 

self = ग्रेतरात्मा | 

[nner ४2101 = aaga, नाड़ी पबेदन | 
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Innocence = निप्पापता, बेगुनाही, मासमियत, निर्दापतता । 
H . Inorganic = fata, faata | Ts 
Inquiry = gmat, ग्रनुसं धान, तहक्रोक्रात, परीक्षा । E 
Insanity = fafaqat, उन्माद, wed, पागलपन | 

Insensible = अचेतन; चेतनाहीन, AND, सुन्न । 

Insensibility = संवेदनगरून्यता, afgana | 

Inseparable accident = afayanr उपाधि । 

|! Insight = सृष्मर्द्राष्ट । 

i: Insistent idea =See Imperative idea, 


Insvlubilia = WETA । 


४ 1 
$ Insomnia = श्रस्व[ पराग, जागरराग । | 
|; Inspiration = प्रेरणा, श्रंत:प्रेरणा, निःश्वास, प्रक, इलहाम । j 
Instability = अस्थिरता, अस्थेमा । | 


Instance = दुष्टान्त, निदर्शन, उदाहरण । 


| 
| 
} | Instantaneonsly = तत्काल, सद्यः । 
i Instinct = tran, Rafia बुद्धि, सद्दजक्रिया । 
| 


Institution = अनुष्ठान, प्रबंध, इंतिज्ञाम, नड़म । 


६ Tostruction = शिक्षा । 
Instrument, a = 
= करण, AAT | 
| Instrumental cause 
/ Integral = प्रण, सावयव, ग्रवयबरुप । | 
> Integrant = प्रक । | 
| Integration = उप्रचय, जमना, स्कत्रोभाव, दक्रट्ठा द्याना । 
| Intellect = बुद्धि, धिप्रणा, 3m । 
॥ Intellection = afafa = 
| lection = बुद्धि क्रिया, बुद्धिव्यापार । 


Intellectual = बुद्धिविषयक, ज्ञानविषयक्र । 


ji Intellectualism = जानप्राधान्यवाद, तत्त्वज्ञयतावाद | | 


Intelligence - बुद्धि, विज्ञता, मनीषा । | 
| i p Universal = महतूर्बुद्धि, महत्‌विज्ञता । 

| ntelligent विज्ञ, बुद्धिमान्‌, मनीप्री । 

Tntemperance = बदपरहेज्ञी, नि Fizat । 


Intension = See Comprehension, 


AAR ~ 
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Intensity = तीव्रता, ast! 
Intensive magnitude = गुणप्ररिमाण, गुण क्री quar | 
Intent = समाहित । 
Intent, ) Slee 
Be ie [a अभिप्राय, राशय, संधान, wud । 
Interaction = परस्परक्रिया, अन्योऽन्यक्रिया । 
lutercession= बीच में पड़ना, दर्मिधानदारी, बिचवई, 
मध्यस्यता I 
Inter-dependence = अन्धोईन्याग्रय, परस्प्रराकाच्ता, 
श्रन्याऽन्यतंत्रता, सापेक्ष । 
Interest = गारज़, मतलब, संबंध, ग्रथ, लगाव; सूद । 
Interference = Hag, हस्तक्षेप, दस्तंडाज़ी । 
Interior = श्रभ्यंतर, भोतर, भीतरी । 
Interlocution = प्रश्न । 
Interlocutor = प्रष्टा । 
Intermediate link = बिचली कड़ी । 
क statea = UAT । 
1110९11101 = श्रान्तारिक, भीतरी । 
5) instrument, ) ठल्ला 
११ SENSE ) 
Interpretation = ग्रनुवादन, विवरण, श्रथ, अर्थं करना । 
Tutersubjective = संवित्तिपरस्परता, स्वसंवित्वृत, ग्रेत;संवित्‌ | 
Interval = अंतराल, GAT । 
Intimate relation = समवाय, चनसंबंध ॥ 
Intoxication >क्षीक्षता, मस्ती, मत्तता | 
Intra selection = See Selection 
Intrinsic & extrinsic = श्रस्लो श्रोर बेरूनी, प्रकत्या ओर 
famm, जरूरी गरज ररी। 
Introduction = प्रस्तावना, भूमिका, प्रवेशक्र । 
5 — Explanatory = श्रवतर्राणक्रा । 
Introspection  अंत्तद्वष्ठि, jagaa, nanat | 


Tnirospectionist = “गर तर ष्टिवादी i 


Y P 
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Intuition = ua aata, प्रतिभा, स्फूर्ति । | 
Intuitional ethics = नेसगिक नोतिवाद i पर 
Intuitionalism सद्दजज्ञानवाद, नेप्तगिकवाद । 
Intuitive = नैसर्गिक, साच्चात्‌, wut | | 


ड knowledge = सद्दजज्ञान, प्रत्यक्षज्ञान । 
Invalidate = निष्प्रमाण करना । ye 
Invariability = ग्रविक्कारिता । 
| Invention = ara, पेदाकरना, नवकल्पना | 
Inventive faculty = निम्माणा क्ति, इजाद फो LAA । 
Inversion = विपय्येय | 
Investigation = तफ्तोश, अन्वेषण | 
Invocation = श्राट्टान, स्मरण | 
Involuntary = अनिच्छाप्रवे, बेमर्जी । 
Involution = qa, ग्रपचप, प्रतिवर्चन । 
Trony = ag, AH, ताना । 
Irradiation = प्रकरण । | 
Irrational = बुद्धिही न, प्रज्ञाहोन । 
Irrelevaucy = ग्रप्रासद्विकता । ; ह | 


= 


Irrelevant = श्रप्रासङ्गिक्र, श्रप्रसत्‌ । = 
; | 
0] conclusion = प्रप्रासद्रिक उपसंहार } । 
Irreligion = सम्प्रदार्याचरोध, धमे दासीन्य । | 


Trresolution = श्रव्यवसाय, अनिष्ठा, संकल्पास्थैर्ष । 
Irritability = क्रोपप्रवणता, आवेगशीलता | 
Irritant = उद्देजक, कोपजनक | । 
Isness = अस्तित्व । 

Isolation = QAFAR । | 
Issue = संशयहेतु, बाठविषय, प्रस्थान । । 
I = ra ten 

tch sensation = खजुसंवेदन, खुजली । 


1 

| 

\ 

J | 

ji 

| 

Jealousy = JUT || र r 

\ 
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Joint sensation = ग्रंथिसंधेदन | 
“Toy हषे, आह्वाद | 
Judge = निता, निणायक, प्राइविवाक, आदिल, सुंसिफ़ ! 
Judgment = वाक्यार्थे; fada ; daang, तजवोज्ञ । 
» of taste = र्सनिणेय, तज्ञवीज़ि खुल्क! 
Judicial न्यायसंबेधी, श्रदालती । 
Jural = ऋतसंबंधो, हक्के सुताल्लिकृ । 
Jurisdiction = कलसख, ayar, श्राज्ञाविषय, विषय । 
Jurisprudence = इल्मे कानून, कानून का इल्म, नियमशास्त्र, 
न्याय्यतत्त्व । 
118४ = न्याय्य, न्यायी, न्यायशोल, यथार्थ । 
Justice = न्याय, इंसाफ | 
Justificati0n = समर्थन, श्राचित्यसाधन । 
Juxta-position=efatu, सन्निक्रप, उपण्लण । 


K 


Kámaloka = क्रामलाक, पितृलाक । 
Kantianism, | _ 
Kantism | है 
Kantian, 
Kantist 
Karma = कमे अदुष्ट । 

Katubolism = प्रतिबलनक्षप ।, , 
Kin-asthetic = क्रियारूपक, क्रियाबाधक t 
Kind = किस्न, जाति, तरह, चाल । 
Kindergarten = बार्लावनादक, बालोद्यानक । 


काएट का मत । 


}- काएट का अनुयायी । 


Kindness = अनुप l 
Kinesis = adunia, geanta ı 
Kingdom = सग; योनि । 
„—Sub= श्रवातरसगे। 
Kinship = सगोत्रत्ता । 
8 
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Knowledge = ज्ञान, बाघ, NANA, विद्या 1 
Knower=a1al t 
Known ज्ञेय 


L 


= 


Laboratory=attaize । 
२. e ७. Te e 
Laissez-faire="‘aaa दे”, “यथेष्ट प्रवतेतां,ˆ Tears । 


Lalling=qaarat | 


ees 


Lamarckianism, 


>> 


\ = ग्रजितसंक्रा तिवाद, प्रयोगपुष्टिबाद । 
Lamarckism 


Language=भाषा, वाणी । 
Languor = करेगा वाद, शिथिलता | 
Larva -कोटपात | 
Larynx = atii | 
Lassitude = See Languor. 
Latency =aagta, aama; संभाव्यावस्या, तिराभाव 
अंतभाव | 
Latent = गुपू. गूळ, fang । 
»  period="magiaraata । 
Latitudinarianism = श्रेगोकारविस्बुति 1 
Law = नियम, कानुन । 
Law of continuity = सातत्यनियन । 
» » contradiction = व्यावतेनन्याथ, विराधन्याय 1 
» » excluded middle = मध्यस्याभाब्नन्याय। 
» » Identity = तदात्म्यन्याय । 
» » parsimony = लाघवन्याप । 
» » relativity = सापेच्यन्याय । 
» » tha conditioned = प्रात्तबंचन्याच 1 
Laxity = शेथिल्य । 
Leading of proof = साधन, योजन 1 
११, = principle = छिद्धान्त, प्रमाण! 
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Left-handedness = सव्यसा चिता 1 
Left-hand path = वाममागै । 
Legal fiction = कानूनी बनावट । 
Legend = कथा, कहावत | 
Legislation = नोतिस्यापन, नियमनिर्माण, तकनोन । 
Legitimate = ज्ञायज़, सच्च, न्याय्य, UR । 
Lemma = उपप्रतिज्ञा । 
Lese majesty 5शाजापमान । 
Liability = ज़िम्मेदारी, ataa । 
Liberalism = श्रज्ञादो, नोपसँदो; स्वातंत्यवाद | 
Liberation = मोक्ष, सक्ति, छुटकारा | 
Libertarianism = पुरुप्रकारवाद, ग्रात्मवशतावाद | 
Liberty = ग्राज्ञादी, स्वातंत्र्य, आत्मवशता I 
Lie = कूठ, Ng । 
Life = जीवन, प्राण । 

2) Wave= जीवतरंग । 
Light = बज, प्रभा, प्रकाश, उजिपाला । 

» of nature= नेसशिक (प्राकृतिक, स्वाभाविक, सहज) 

बुद्धि, (चिक्रास, प्रकाश, स्फूर्ति) । 

„ sensation = प्रकाशसंवेदन, दृभ्पसंवेदन । 
Likeness = साठूण्य, समरूपता | 
Limb = गात्र, saaa, ART । 
Limit= सीमा, watu, परिमिति, हृद्ध, परिच्छेद, 'प्रवच्छेद | 
Limitation = सोमा, परिच्छेद | 
Limitative = श्रवच्छेदक, परिच्छेदक । 
Limited श्रर्वाच्छच, परिच्छिच, nega, परिमित, संसोम । 
Line of beauty = सांदयरेख्ा । 

» » direction = दिग्रेखा । 

n- » vegard = ग्रालोचनरेण्ता । 

» r 18107 = दृष्टिरेखा i 
Linguistic Science = भाषाशास्त्र । 
Liquidity = ZA । 
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Literature ग्रंथक,' सारस्वत, विद्वता । 

Living matter = asa ga | 

Local sign = संघेदनस्यान, निर्देशकगुण, निदेणकचिन्ह । 
Localisation - घ्थार्नीनर्देश, स्थाननिश्चयन, स्यानारापण । 


Locomotion = गमन | 
Logic तर्कशास्त्र, न्याय, न्यायशास्त्र, श्रान्वोक्षिकी, मंतिकृ i 


<= = 


Logical abacus = न्यायपट्िका । 
induction = तर्कशास्त्रीय आगमन, तर्केशास्त्री य व्याप्ति- 
साधन | 


SS 


” 


,, machine = तर्केयन्त्र । 


» philosophy = न्यायदशेन l 

Logician = तार्किक, नेयायिक्र | 

Logomachy = ange, वितण्डा । 

Logos = देण्वर, शब्दब्रह्म | 
Tong = दोघ । 

Longing = yat । 

Lot = भाग्य, किस्मत, भागधेय । 

1.07९ = राग, सरे, प्रेम, मुहब्बत, उन्स, इश्क | 
107215 = वफ़ादारी, नमकहलाली, निष्ठा, श्रनुराग। 
Lucidity = àuz । 

Luck = भाग्य, agta । 

Ludicrous = (See Comic) उपहास्य, श्रवह्ास्य । 
Lumen = See light. 

Luminous atoms = भास्वर-परमाण । 

Lunacy = उन्माद. विक्षिप्ता । 

10०27 = Æa. चान्द, चान्द्रमस, चन्दमा सम्बन्धी । 
Lust = काम. कामुकता. शहवत । 
| Lustre = चमक्र । 

Luxury = विषय. भाग. faata, ऐश, इशरत, सर्माद्ध । 
Lymph = बच्चा, मेदस, । 
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M 


Macrocosm = व्रक्मांड, WS, ATAA कृबोर । 
Madman = पागल । 
Madness = पागलपन, उन्माद | 
Magic = ata । 
a 

» —Black=arada, वामोपचार | 

. Right =afauda, दाच्चणापचार | 
Magnanimity = उदारात्मता, माहात्म्य । 


Magnetic = ग्राजस । 
Magnetism = amaid) कूवत, Way, तेजस्‌, चुम्बक- 
शक्ति । 
Magnitude = महत्त्व, श्राया | 
Maintenance = घाण, भरणा, पापया | 
Major = प्राधान, श्रेष्ठ । 
» premise = व्याप्िवाक्ध, श्रनुगम वाक्य, व्यापकप्र्वीवयव, 
उदाहरण | 
9१ ९110 = साध्य, व्यापकपद | 
Majority = प्रधानता, श्रेष्ठता, अधिक संख्या, कसरत, बुल 
गियत; प्राप्तवयस्कता | 
Make-believe = झुटकाना | 
M01९ = पुं, पुमान्‌, पुलिंग, मदे, नर । 
Malevolence, ) = बदनोयतो, श्रशुमचितन, कुनह, VF 
Malice j कोना, द्रोह, पेशुन्य \ 
Malum =1र्नाषद्ध | 
Malum in se = aage | 
Mammal = पिंडज । 
Man = मनुष्य, मानव | 
Manes = पितर, fagan । 
Mania = खफ्फ्रान, उन्माद | 
Manicheism = शुभाशुभवुद्धवाद | 
Manifest = व्यक्त, स्पष्ट, प्रकाशित । 
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Manifestation = श्रभिव्यक्ति, ग्राविभाव, व्यक्ती भा घ, व्यक्ती करण, 
व्यंजन । 
Manifold = विविध, बहुविध, अनेक । 
Many = श्रनेक, नाना | 
Mark = लक्षण, चिन्ह, श्रलामत, निशान । 
Masculine = पाठा । 
Masculinism = पुंसलक्षणत्व | 
Mass = माचा । 
Material = भातिक, प्रधान्‌, मूर्त । 
2... ९७७४९ - उपादानकारण, समवाधिकारण । 
Materialism = देहात्मवाद । 
Materialist = देहात्मचादी | 
Mathematical induction = गणितागमन 1 
A logic = ग्रेकन्याय, हिसाबी afam, गणितः 
न्याय । 
Mathematics = गणित । 
Matriarchate = स्त्री राज्य, मातृराज्य | 
Matronymic = See Metronymic, 
Matter = विषय, तन्मात्र, gaq, ala, प्रकृति, मृत। 
Maturity प्राठि, परिपक्वता । 
Maxim = सूत्र, sya, सवेतंत्रसिद्धान्त 1 
Maximum = aaia, ज्यादा से ज्यादा, अधिकतम, पराकाष्ठा, 
परांत; भूयिष्टता । 
21081 = मध्य, बीच का, मध्यम, मध्यस्य, ओसत, 
मध्यगत । 


22 gradation—Method of= See Psychophysical 
method. 


Meaning = aù, श्राशय, मतलब, मानी | 
Meaningless = व्यथं | 


Means = उपाय, साधन, सामग्री, जरिया । 
Measure = मान । 


Measurement = मापना, नापना । 
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Mechanical > यंत्रवत, daia, कल के der, कल के ga- 

ल्लिक । 
है equivalent = कत्यक्रांक । 

Mechanism of mind = मनायंत्र, मजायंत्रवाद । 

Median = See Mean 

Mediacy = व्यवधान, व्यर्वाह्ृतता । 

Mediate = सध्यगत, संव्यवधान । 

» inference = aqata, व्यर्चाहृततर्क । 

Mediation = सध्यस्यता, मध्यढ्‌त्तिता, द्वारोभाव, प्रसंख्यान । 

Meditation = ध्यान, समाधान, विचितन । 

Medium = साधन, मध्यम, द्वार, ज़रिया । 

Megalomania = प्रतिष्ठान्माद, गोरबोन्माद | 

Melancholia = साली ख़लिया, विषाद, विषादराग । 

Meliorism = उर्न्नातवाद, उद्धारघाद | 


Melody = गोत, राग | 
Member =À, WH; सभासद । 
Memory = स्मृति, स्मरणर्याक्त,, हाफिजा । 
Mental = मनाजन्य, मानसिक, मनाविपयक, ATAG । 
» body = मनोमय काण 
development = मनोविकास, बुच्युपचय, मनाव्यंजन । 
» education = मानसिक शिक्षा, बुद्धिव्यायास । 
» 1088९ = सानसप्रतिजिब, मानस-्राक्रार । 
» 19810 = स्वलोक, मनालाक । 
Mentality = मानसता, मानसिक श्रवस्या | 
Mercy = ART । 
Merit= चम्मं, सुकत, गुण, IER । 
Mesmerism = सस्मरविद्या, BAW । 
Metabolism = शरी रपरिवत्त, शरोरान्तःपरिधत्तं, नियम, faa- 
र वलन । 
Metagenesis = परिषृत्तजान । 
Metakinesis = laga । 
Metamorphosis = आ्क्रारपरिवत्त । 
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Metaphor = रूपक, सारापलचणा | 
Metaphysical = ग्राध्यात्मिक | 
Metaphysics, = श्रात्सतर्त्वावद्मा, श्रध्यात्मविद्या, प्रज्ञानशास्त्र। 
Metapsychosis = See Telepathy. 
Metempirical = See Transcendent, 
Metempsychosis = पुनअेन्म 1 
Meteorology = वायुमंडलविद्या I 
Method = रीति, विधि, ugla, प्रकार, व्यवस्था, प्रणाली, 
, विधान, कल्प । 
» 0६ residues = परिशेप्यप्रक्रार । 
Methodology > व्यवस्याशास्त्र, पद्धतिविद्या ! 
Metonymy लक्षणा । 
Microbe = जीवमूचो । 
Microcephalic = लघुशिरस्क । 
Microcosm = ब्रह्मांड, AS, WIAA कृगीर ! 
Micro-organism = सूच्मजीव | 
Middle = See Mean. — 
» term = सध्यमपद, लिङ्ग । 
Migration = संसरणा, प्रवसन । 
Mimetism, \ 
= श्रनुकरण, श्रनुकारण | 
Mimicry 
Mind= मन, मानस, चित्त । 
» and ७०) = मन It शरोर, चित्त आर देह । 
Mind-cure = मानसचिकित्सा | 
Mind-dust theory = मनाऽणुवाद, मनोच्चलिवाद | 
Mind-stuff theory = मनाट्रव्यवाद । 
Mineral kingdom = घातुसग, र्खानजर्छाष्ट, घातुयानि । 
Mineralogy = धातुशास्त्र | 
Minimum = श्रपराक्राष्ठा, श्रपरात लपिष्टता | 
» Divisible = विभागान्त, विभाज्यप्तीमा ¦ 
Minor = श्रल्प, प्रधान, लघु! 


» premise = व्याप्यप्रवाबयव, उपनय i 
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Minor term = पक्ष, व्याप्यपपद । 
Minority अल्पता, श्रप्रधानता, न्यूनता,न्यूनछं॑ख्या । 
Minute 'ग्रल्पिष्ठ, सूच्म । 
Miracle = गला किक घटना, देवी घटना, AURIA । 
Mirror writing = विदत्ततख । 
Misery = जिपत्ति, ताप, कष्ट 1 
Misology = agu, aizan, हेतुजुगुप्खा । 
Missing link = लुप्त कड़ी । 
Mistake = भ्रम, मिथ्याग्रह, nad । 
Mixed = मिश्रित, संकीर्ण । 
Mixture—Linguistic = भाषासंकर | 
Mnemonic = स्मरणापकारी, स्मतिसहायभ्ूत । 
Mnemonics = स्मरण विद्या | 
Mobility = चलता, चंचलता, जंगमता ; रज्ञागुण 1 
Modal = प्रक्रारात्मक | 
Modalism = रुपभेदवाद, श्राकारभेदवाद । 
Modality = प्रकारता | 
Mode = रोति, विधि, पद्धति, प्रकार । 
Model = श्रादश, नमूना । 
Moderation = युक्तता, श्रॅदाज़, एतदाल ! 
Modern = श्राधुनिक, श्रवाचीन, नूतन | 
Modesty = विनय, प्रश्रय, ही हृया, हिल्म । 
Modificationg = कारपरिवत्तन, शक्ल बदलना । 
Modulation = सुर्रमलाना, स्वरयोजन | 
Modus ponendo tollens = ग्नन्यतर-विध्यधोन-निप्रेध । 
Modus ponens = विध्यविधि | 
Modus tollendo ponens =fatutdtafata । 
Modus tollens = प्रन्यतर निषेधाधीन । 
Molecular = ayia, श्रणुनामित | 
Molecule = ay, AQA । 
} Moment = क्षण । 
Momentum = भोंक ! 
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Monad = जीव | 

Monasticism = तपस्विता, तपस्या | 

Monatomic = एकाणुक | 

Monergism = इश्वसनुग्हेकवाद । 

Monism = agaat, ऐकावाद | 

Monochronic = समकालीन, समकालिक्र, एत्राकालिक । 


Monogamy = एकभायावत्‌ | | 


Monogony = See Agamogenesis. k 
Monoideism = एकध्यानता, एकमग्नता । ! 


Monomania = एक्िषयोन्माढ, एक मज्ञम्नन का AA । i 
Monotheism = एकेष्वरवाद । | 
Monotheist = एकेश्वरवादी । | 
31010(007<स्वराभेद, WAAT, श्रनबत्ता । 
Mono-valent = FUT । 
Monster = राक्षस, दैत्य, smala, ग्रतिप्रकति । 
Mood = भाव, वृत्ति, प्रकार । 
Moral = साधुवृत्त, श्राचारयुक्त, सदाचार । 

» faculty = aranga । 


» insanity = श्राचारान्माद | 
» Philosophy = श्राचारशास्त्र। 
» Sense = श्राचार संवित्‌ | 
Moralist = सदस द्विवेचक, श्राचारेपदेशक। 
Morality = ग्राचार नीति । 
Morals = श्राचार । 
Morbid = रोगप्राय, रोगान्सुख । 
Morphology = माफालाजो, शारीरतारतम्यविद्या, शारी रतुल- 
ama । 
Mortal = सत्य, घिनाशशोल । 
Motion = गमन, अयन, क्रिया । 
Motion and rest = गति श्रार स्थिति 1 
Motionless = निष्क्रिय । 
Motive = प्रयाजन 1 
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| Motor = क्रिया प्रम्बन्धी, क्रिपात्सक्ष । 


f | ` Moveable = जङ्गम, गमनशील, मनकूला । 
Moved = चालित । 


Movement = गमन, चलन, कर्म, गति, चाल । 


Mover = चालक । 
| Multiplicity = agar, नानात्व | 
> 


Multitude = बहुत्व, UA, वन्द, WIA, बहुतायत | 


Maltitudinous = नानाविघ, RATEU । 
Mundane = ऐहिक्र, सांसारिक | | 


Muscle = मुस्लो, पिडिक्रा । 


Music = सङ्घोतविद्या, arataa । 


Musical = सङ्घीतविद्यासम्बन्धी, नादविद्या छनेधी | 
Mutable >परिवर्ती । 

Mutation = परिवर्त, परिवत्तवाद । 

Mute = भुक I 


Mutism = HAAT | 


| 
| 
| 
| 


Mutual = परस्पर, श्रन्येपन्य, इतरेतर। 

»  nod-existence  प्रन्धान्याभाव | 

Mutualism = श्रन्यान्याथ्रयवाद । 

Mutualist = श्रन्यान्याश्रयवादी | 

Matuality = परस्परता | 

Mystic = भावयोगी, भावनायोगो | 

Mysticism = भावयाग, भावनायाग, श्रपराचजानवाटद, त्रच्मसा- 
चात्कारवाद | 

Myth=auata, NAIARA | 

Mythical = मिथ्या | 


Mythological = पुराणघम्बन्धी, पाराणिक । 


Mythology = पुराण, श्रन्याक्तिकरथाशाए्त्र | 


N 


SS ee 


Naive = Walaa, काजु, सरल | | 
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Name = नाम, संज्ञा । 
Narcosis = निस्संवेदन | 
Narcotics = संवेदननाशक, स्थापजनक । 
Narrative = WW, कथा, AIA । 
Nascent = व्यज्यमान, sana । 
Nation = श्रभिजन । 
Nationality = अ्राभिजन्य । 
Nativism (in epistemology ) = सर्हजज्ञानबाद | 
Natura naturans = गुणगुण aaa । 
Natura non facit saltum = संसार नियम नहीं लांघता । 
Natural = प्राकृतिक, स्वाभाविक, NAR । 
» Classification = प्राकृतिक विभाग, स्वाभाविक anf- 
करणा | 
» dualism = स्वाभाविक gaang । 
» history = प्रकतिवणेन, प्राणिवणेन । 
» 187 कुदरत का कानून, wata का नियम, संसार का 
नियम । 
» philosophy = प्रकतिविद्या, प्रकतिदशैन । 
» religion = स्वाभाविक धर्म, साधारण धर्म i. 
»  science= प्रकतिविज्जान, प्र्कार्तावद्या, प्रसतिदर्शन । 
११ Selection = प्राकृतिक चुनाव, प्राकृतिक वरण | 
११ theology = प्राकृतिक देश्वरवाद, साधारण Ssatarz । 
Naturalism = प्रतिबाद, पदार्थविज्ञान, प्ररत्यधीनघंछारवाद 
Eb श्रनुकतिकलादाठ । 
a Naturalist = प्रकतिवादी, mamas 
| Nature = wafa, स्वभाव, कुदरत, नेचर । 
» spirits = देवयोनि, देवता, 'ग्राधिझातिक देव। 
» Worship = wafausit । 
Naturism = प्रकतिप्रजाबाद । 


Nebular hypothesis = बाष्पारम्भवाद । 
Necessary = श्राधश्यक । 


Necessitarianism = See Determinism, - 
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Necessity = ग्रावश्यकता, नियति 

Necromancer = कापालिक 1 

Necromancy = जादू, स्मशानतन्च । 

Need = हाजत, ज़रूरत, वांछा, ग्रावश्यकता । 

Negation = अभाव, श्रनस्तित्व, Tatu, प्रतिषेध, नक्कार, 
इन्कार। 

Negative = 'ग्रभावरुप, नास्तिगर्भ, निषेघात्मक 1 

» sensation = ग्रनुद्बुद्धज संवेदन । 

» ९५४८ निषेधक पद, प्रतिषेधक पद t 
Negligence = लापरवाही, प्रमाद, बेखबरो । 
Nemesis = कर्म | 
Neology = See Rationalism. 

Neomania = नवार्साक्त, परिवतनव्यसन | 
Neophobia = नवद्वेष, नवोनवस्तुद्दे प, परिवर्तेनद्वेप । 
Nerve = नाड़ी । 

Nerve-cell = नाड़ीकण | 

disease = नाड़ोराग । 

system = नाड़ीसंघ्यान, नाड़ी घंप्रदाय । 


21 


” 


Nescience = ग्रविद्या, ARTA | 
Neuralgia=atgieaat | 

Neurasthenia = adam t 
Neuraxis = ataa, REE | 

Neurility = नाडीप्रवाहन । 

Nouritis= नाड्रोमुखशोाथ | 

Neuroblast = नाडोकगभे । 

Neurology = नाडी शा छत्र, नाडीसंप्रदायणशा सत्र । 
Neuron = नाडीकणपुच्छ, नाड़ोकणपाद | 
Neurone = सं प्रणेनाड़ी कण । 
Neuropathy =See Neurosis. 
Neutrality = मध्यस्यता, उदाघीनता । 
N०5 = बेच, संबंध, ATI 

Nidus = श्रचनाडीगुच्छक्ष । 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Dio PY Arya Samaj Foundation Chennai and eGanagh il 


Night-blindness = रत्तांची i 
Night-mare = g'ay l 
Night-walker = See Sleep-walker. 
Nihil est in intellectu quod non prius fuerit in sensu = 
तन्चबुद्धो यचन्ट्रिये, तच प्रये aa प्रत्यक्षे । 
Nihil ex nihilo = कथमसतः सञ्जायते | 
Nibilism = णून्यवाद, नास्तिवाद। 
Nirvan = faat । 
Nirvanic planc = निवाणलाक । 
Nisus = वासना, समोहा । 
Noctambulism = See Somnambulism» 
Noetic= बुद्धिज, ज्ञानोय, madad । 
Noise = दोरा, शार, गुल, कोलाहल । 
Nolition and volition = मास्तुसंकल्प AIL रस्तु संकल्प t 
Nomenclature = नाममाला, नामसंग्रह, निघण्टु | 
Nominal = नामसंबंधी, पदसंबंधो, नाममात्र | 
» definition = नामगतलक्षण, विभाजकपरिभाषा | 
Nominalism = सामान्यासत्तावाद, नासवाद, शब्दाथाभेदवाद t 
Nominalist = नामवादो, शब्दाथाभेदवादी । 
Nomology = नियमशास्त्र; श्रनुगसशास्त्र ; श्राचारन्याय, हुकूक 
का कानून । 
Non-being = श्रसत्‌ । ANTA 1 
Non causa pro causa = श्रकारणे कारणत्वगह:, श्रकारण के 
कारण मानना । 
Non compos mentis = उन्मादाशक्त | 
Non contradiction = afazra 1 
» —Law of =See. Law of contradiction, 
Non-ego = श्रनात्मा, BAS । 
Non-entity = श्रविद्यमानता, श्रस्तित्व, ANA, प्रस्तत । 
Non-eternal = श्रनित्य । 
Non-existence = श्रभाव, श्रनस्तित्व । 
Non-manifest = AMA, श्रव्यक्त, अस्पष्ट । 
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"९ Non-voluntary = ग्रकतिपूवं । 

Noology = सहजज्चार्नावद्या | 

Norm = प्रतिमान, आदश, नमूना, साधारण, ATHA 1 

Norm and normative = नियामक उद्ठेश्य, निपन्ता । 

Normal = साधारण, माम्रूलो । 

Normality =See Norm. 

Nosology = रोगवर्गविद्या । 

| | Nota notae = यदाधेपस्य विधेयं तदा unana । 

| Nothing = न किंचित्‌, atataq, अभाव, श्रवस्तु, AUT, कुळ 
नहीं, न कुछ । 

Notion = प्रत्यय । 

Noumencn = प्रर्त, तत्त्व, सत्‌, ग्रस्ल, स्वप्रमितिक्क । 


Nous = महत्‌ । 

Novation = नवीऋरण । 

Now= aa, इदानीं । 

Nucleus = केर, Bigg, maing, हृदय, कललकेंट्र । 
Number = छँख्या । 

Numerical = संख्यासंबंधी | 

Nutrition = जरण, परिपाचन, हाज़िमा | 
Nymphomania = कामान्माद, दृषणान्माद । 


9 


Obedience = आज्ञापालन, फर्माबदारी । 

Object = विषय, बाद्यार्थ, तात्पय्ये प्रधाजन । 

Objection = शंक्रा, THAT । 

Objective = विप्रयात्मक, बाद्यार्थ संबंधी, श्रनात्मसं बंधी । 
Obligation = ऋण, फञ्ज । 

a Obscurantism = ग्रैँचक्रारप्रिपता, तामसता, WATZAT । 


Ovscure = AHS, गूढ, WAM, miam | 
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Obscurity = श्रव्यक्तता, TEAT, अंधेरा | 
Observation = निरीक्षा, वीक्षा, निरूपण निवणेन, प्रेता । 
Obsession = ATAY 1 
Obstacle श्रन्तराय, Taw । 
Obstruction = राक, राक्कावट । 
Obyersion = व्याप्पेव्यापक विरुद्ध प्रतिषेधः ; प्रतिवत्तन । 
Occasional cause = अनयत कारण | 
Occasionalism = 'प्रनियत-कारण-वाद । 
Occult = ngå, गुप्त, रहस्य । 
Occultism = गुद्यविद्या, रहस्यविद्या । 
Occultist=teMaat । 
Ocular demonstration = चाचपप्रमाण। 
» evidence = atau साक्षी । 
Odour = गन्ध, gi 
Occology = Atamea, घातुद्क्नविव्या । 
Offence = 4H, RAL, श्रपराघ | 
Offering = हवन, बलिदान, उपहार । 
Office = पद, 'ग्रघिक्तार । 
Office-bearer = श्रधिक्कारी । 
Olfactory nerve = प्राणनाडी | 
Omnipotence= सवेश्षामर्थ्य, धर्वशक्तिमत्ता । 
Omnipotent = सर्वशक्तिमान । 
Omnipresence = विश्‍वंव्याण्कता विभुता, सबेव्यापक्ता । 
Omnipresent विश्वव्यापक, सर्वव्यापो । 
Omniscience = सवज्ञता । 


Omniscient = Baz I 


One= एक 1 

Oneirology = स्वप्चविद्या । 

Oneness = Ua, कवल्य, एकता, स्कत्ब। 
One-pointedness = UAA, WHAT । 
Ontogenesis = aminafa । i | i 
Ontogeny = व्यक्तिजान । / 
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Ontological argument = प्रत्ययस्वरूपं SIGUA |] 
Oatologism = प्रत्ययसत्तावाद । 

Ontology = सत्ता शास्त्र, अध्यात्म शास्त्र । 

Operation = व्यापार । 

Ophelimity = इच्छाप्ररकता | 

Ophthalmia = अरां आना, '्राशाबचण्म ! 

Opinion = aa, मति, विचार, राय । 

Opposite side = fara । 


डं term = विराचीपद । 
Opposition = विरोध, विपत्षता, प्रतियोग ¢ 
Optic, ) 


= चांज्षप्र, नज़री । 
Optical f TE 


O pties = चक्षविंद्या । 
Optimism = सर्वेशुभवाद, ग्रनिवदवाद । 
Optimist = ayua l 
Optimistic = सवंशुभवादसम्बन्धो । 
Optimum = सध्याक्काष्ठा, उत्तमाक्काष्ठा । 
Oracle = देववाक्य, श्राक्राणबाणो । 
Oral = Brian, ग्रलिखित । 
Orb = गाल । 
Order = व्यवस्था, सुव्यवस्था, क्रम, AATE ॥ 
Ordinance = शास्बविधि, आदे । 
Organ = अंग, yaaa | 

» of action= कसे न्ट्रिय l 


» 01 excretion=uTg । 


» Of generation = उपध्य | 

» Of motion = पाद, गमर्नोद्रियं। 

| » Of prehension हस्त, ग्रहणेन्द्रिय i 
|| » 01 speech = बाक, वाणी | 

| Organic = श्रोंगिक, श्रंगसंबंधी, ANIA, सांग) 


Organisation = अंगंपादन, व्यहन।' | 
Organismi = गर, NAUA | 
10 | 
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Oriental = yata । 

Orientation = शरोरसंधारण ; fanaa ; प्रतिवेशिज्ञान ; fard- 
योजन । 

—Illusion of = दिग्रस । 


39 

Origin उत्पत्ति, प्रभव । 

Original = नवीन, नवजात, नवकल्पित । 
१, 91 5 पापात्मता, नारकिता । 

Originality = कल्पनाश क्ति; नवता । 

Orthodox = प्राची नपयादलम्बो, यथास्थितपंथाया हों ! 


Orthogenesis = स्वभावर्जान | 


Orthognathous = See Prognathous. 
0510181ए0-स्वपच्तता'धक } 

Other= इतर, दूसरा, गर! 

Otology = Atalaan । 

Oughtness = ओचित्य । 

Outer = बाह्य । 

» 00१५ श्राधिभातिकदेद, बाह्यणरोर । 
Overindividull=aimara । 
Overproduction = 'प्रतिप्रछत्र । 

Oversoul = विश्वात्मा । 

Overtone = श्रतिस्घर । 

Oviparous=augs, हिज | 

Ovum = रज, श्रंड, शासित (See Germ~cell, ) 


P 


Pain = दुःख, पीड़ा । 

Paleontology = लुप्रजन्तु विद्या । 

Palingenesis = पुनर्जन्मवाद, पुनर्जित, प्रवमान्य!दरत्ति, yashi- 
| नुकरंणबाद; प्रूवंजानुकरण | 

Palmistry = हस्तसासुट्रिक । 

Palpable = स्पृश्य; Gad; स्पष्ट । 
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Panac ९४८ रसापन । 


Pandect = संहिता । 
Panegyric = प्रशंसा, स्तुति | 
Panentheism = विमुत्ववाद , “न त्वह तेषु ते मयि बाद । 


Pangenesis = कणर्जान । 
Panlogism = बुद्धिसरवेस्चवाद, चित्सधेखवाद, चिद्वाद i 
Panmisia = जात्यंतस्संकर | 


Panorama = महाठुश्य | 


Panpneumatism = चिदानन्दवाद | 
Panpsychism = सर्वेचेतनत्त्ववाद । 
Pantheism = सर्वेश्‍वरवाद, इश्वरमयत्वचाढ | 
Pantheist = सर्वेध्वर्वादी, देप्रवरमपत्वधादी । 


Panthelism = ्रानंदलाद | 
Pantheon=2aaut । 


Para = अप | 
Parable = faawa । 


Paradigm = agai | 
Paradox =fattutata, कूठ । 
Paragon = आदर्श, उपमान । 
Parallelism = सहचार, सहचारवाद i 
Paralogism = हेत॒भ्रम, भ्रांतहेतु | 
g q 

Paralysis = ग्रपश्लयन, फालिज, श्रधांग 1 - 
Paranoia = बुच्युन्साद, श्रपबुद्धिता । 

Sw 
Parasite = परसत्त्वापजीवी | 
Pardon = चसा | 


Parietal organ, 


| ey a 
| 39 
| Parinirvanic plane = परिनिवाणलोक्, RATA | 


| = बृतीयचच्नु । 


Parity = साम्य | 
of reasoning = तक प्ताम्य, तर्केसादुएप्न । 


Paronymous word = एकधातुज शब्द | 
Parousia = प्रधान प्रकतिघलंध । 
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Paroxysm = दारा 1 
Parsimony—Law of = लाघवन्याप i 
Part = भाग, अंश, खंड, हिस्सा । 
Parthenogenesis = निऽशुक्रजनि, शाणितेक्रजनि । 
Partial = आंशिक । 
Particle = परमाणु | 
Particular = विशेष, व्याप्य, भिन्न, व्यक्त, व्यष्टि । 
Particularity = विशेषता, विशेष, व्याप्यत्ता । 

» proposition = व्याप्याद्देश्यक वाक्य, व्याप्यप्रतिज्ञा 

faguam | 

» term = विशेषवाचक पद । 
Particulate = परमाणुमय | 
Partition = विभाग, तकृसीम। 
Party = पत्ती । 
Passion = क्षोभ, मनःक्षाभ. मनाविक्रार,काम, राग, राजसभा । 
Passionate = राजस । 
Passive = उदासीन, निष्क्रिय, क्रियाविषय, कर्माधान, कर्म, 

स्यान। 

Past = गत, भूत, भूतकाल । 
Patency = उद्ठोघ, आविभाव, वह्िभाघ, ARAT । 
Patent = प्रगट, 'ग्रात्रिभूत, व्यक्त, TAIT । 
Pathetic = करुणा । 
Pathology = मानसरेिगणास्त्र, मानसवेद्यक्र, ग्राधिविद्या। 
Pathos = करुणा रस । 
Patronymic = पिच्यनाम । 
Peace = शांति | 


Peccability and impeccability = पापीयता AT FIT 


ataar । 
Peculiar = satut रणा । 


Peculiarity = असाचारणता 1 


Pedagogics, 
Pedagog } = शिक्षणशास्त्र । 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Phil. 77 ] [319 
Pedant = पेडित। 

Pedantry = पाडित्य । 

Penal = samaa, aa} 


Penance = प्रायश्चित, तप, तपस्या I 


Penitence = पश्चात्ताप । 

Penology = दंडणास्त्र । 

Pensive = चचिन्ताक्रा न्त, ध्यानस्थ, ध्यानशील | 
Perceptible = प्रत्यच्चयाग्य 1 

Perceptibility = प्रत्यक्षयाग्यता । 
Perception = प्रत्यक्ष, सविकल्प प्रत्यक्ष ; UAT । | 
Perfectibility = शाध्यता, उन्नति शीलता । ॥ 
Perfection, L 


Perfectness ) 


| 
i 
l 
= प्रणीता, परिप्रणता । | 
| 
| Pericardium = Peary, पेरिक्राडियम, परिद्वादिक 1 | 
Period = समय, काल, नियतकाल । 
Periodic, } c ~ ~ 
= सामायक, Tनयतकाालक्र I 
Periodical | 
sg Periodicity = नियतकालिकता, पुनरावर्तिता । Ji 
| Peripatetic philosophy = अरस्तू का दशन । १ | 
Perishable = नण्वर, चर । 
Permanence = नित्यता । | 
- Permanent = नित्य | | 
„ relation = नित्यसंबंध, समवाय | | 
Permission = AFT | |) 
Permutation = परिवतेन, प्रस्तार । 
Perpetual = ग्रनवरत, निरन्तर, सतत | 
„motion = सततर्गात । 
Per se = स्वतः । 
Perseity = स्वभाव, स्वतः सिद्धता । 
Perseverence = ग्नुराध || | 
7 Persistence = श्रविनाश, अव्यय, सातत्य; WAT । 


Person = शख्स, व्यक्ति । 
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Personal = व्यक्तिसँबन्धी i 
„ equation - व्यक्तिच्याति, व्यत्तियशुद्धि, व्यक्तिसमी करण । 
God = व्यक्तोऽवर । 
» identity = AA, TASATU, स्वव्यक्तित््वना'च । 
Personality = व्यक्ति, शखसियत, ART! 
Personification = aAa, व्यक्तोकरण । 


22 


Perspecuity वेश्या | 

Pertinence = संगति, gmat । 

Pertinent = युक्त, संगत, माजू | 

Perturbation > विज्ञाभ । 

Pervading = व्यापक | 

Pervasion = व्याप्ति | 

Perversion = विकार, विरति, विवत्ते, खराबी, छल, विक्रि ay 

Pessimism = सवाणुभवाद, निर्वेदवाद । 

Pessimist = सवोशुभधादी, निर्वेदवादो | 

Pessimistic = नि्वंदवादसम्बन्धी, सवाशुभवादस म्बंधी । 

Petitio principii = सिद्धसाधन । 

Phantasm = मान साकार, छाया, WATS | 

Phantom = छाया, ्राभास, भूत । 

Phase = ग्रवस्या 1 

Phenomenalism = गाचर-विषय-विज्ञानवाद, श्रदुत बस्तु-वि- 

ज्ञानवाद । 

Phenomenology = इन्दियग्राद्यावज्ञान | 

Phenomenon = श्रव्भुतत, WIAA, प्रमेय; दृश्य; JATEN, 
विकार, विर्झात्‌ । 

Philanthropy = मानवप्रेमप्रवणता, सर्वजनहितैपित्ा । 

Philology = निरुक्त, शब्दव्यत्यत्तिशास्त्र, भाषाव्युत्पत्तिशास्त्र ! 

Philosopheme = स्वयेसिद्धाखितानुमान । 

Philosopher = दार्शनिक, तत्त्वविचारक । 

Philosophical = दशनसम्बंधी, तत्त्वविचारात्मक । 

Philosophy = दशेनशास्त्र, तत्वविचार, श्रध्यात्मविद्या ; ज्ञान K , 
शास्त्र, विद्या । 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
Phil. 79 ] [ 321 
Phonetics = उच्चारण शास्त्र । 

Phoronomy = गतिकल्प, गतिसुंत्र 1 
Photometry = Qema, ज्यातिमितिशास्त्र । 
Phrenology = मस्तिष्क सांमुद्विक | 
Phyletic = आवान्तरयानिसम्बन्धी | 
Phylogenesis, l वा 
Phylogeny 
Phylum = ग्रावान्तरयानि । 
Physical = शारीरक, देहिक; भातिळ; साकार, स्थूल । 
„ 00१) = स्थुलशरीर, स्यंलदेह, nanai, ग्राधिमे- 
fade, Taste । ` 
D education = गारीरर्काशल्ञां, ब्यापासविद्या । 
१ plane = भूलोक, स्थुलेलोक । 
» science = मातिकरशास्त्न, पदार्थविज्ञान, पदार्थविद्या । 
Physics = भातिकविद्या । 


Physiognomy = मुखसाँसुट्रिक । 

Physiological psychology = देदसंब्ध मनोविज्ञान । | 
Physiology = शारीरधर्म विद्या, देहधम्मेविद्या । | 
Pictograph = Sec Ideogram. q । 
Picturesque = चित्रयाग्य, दृश्यतुल्य | 
Pietism = भक्तिप्रवलता । 
Piety = पुणयशोलता, भक्ति | 
Pineal gland = तृतोयचच्तु \ 
Piotis = भक्तिमार्ग, भक्तिपत्त | | 
Pious = पुण्यात्मा, भक्त, चमात्मा । ' | 


Pistology = भक्तिशास्ब, भक्तिसूत्र । 

पु | Pity = करुणा, दया, रहम, BIT! 

Place स्थान ॥ f 
11 नकुशा, खाका, ढांचा, तदबीर, संकल्प | | | 
ह| Planchette = give | | 


Plane = लोक, भूमि, घाट, लाह । 
iad Planet ग्रह । 
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; Planetary spirit -ग्रहदेव । 
Plant = ga, बनस्पति । 
Plasm = कलल, पँक, फेन । 
Plasticity = प्रतिरूपता, शक्रपज्ञीरी; नर्मी, मुलायम; 
संस्कारग्रहणशीलता | 
Platonic = प्लेटो का, सात्विक । 
Platonism = प्लेठा का मतं । 
Play खेल, क्रीड़ा । 
» impulse = क्री डा; (वेग । 
Pleasure = सुख, साख्य, आराम, खुशो १ 
Plenitude, ) 
= भ्रमा, ग्रन्यामाव । 
Plenum f z Š 
Plexus = ग्रंथि, नाडिग्रेथि, मर्मग्रीय । 
Pluralism = नानात्ववाद । 
Plurality = नानात्व, बहुता । 
AS of causes = भ्रमेकक्रारणाचाद 1 
Tlurative proposition = संख्यार्वि शष्टवाव्द्य i 
५ Pueuma = प्राणवायु, प्राण । 
Pneumatology = देवयेनित्राद, देवयोानिविद्या । 
Poetics = कोविताविज्चान, र्कावताशास्त्र, साहित्य । 
Point = बिंदु । 
» of view = दृष्टि, awa | 
Policy = नीति 1 
Political economy = ROUTE, व्यापारनोति, akaa । 
Politics = राजनीति 1 
Polyatomic = श्रनेकाणुसम्बन्धी, शरनेक्रा शुक | 
Polygamy = aguria ! 
Polylemma = श्रनेकपत्चक विकल्प, WATTIA aah 
Polyphyletie = See Convergence, 
Poly syllogism = मानश्रेशी । 
Polytheism = बहुदेववाद k 
17/01/01०४ = बहु देववा दी ! 
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Polytypic evolution =लऱप्रकारक ग्रभिवधन t 
> 
Portion = जश 1 


Posit = विधान करना, निर्वाचन करना, उपन्यास करना, 


mal 
SE म्य बेटर 
R 


निद्देश करना, उद्देश करना । 

Position = स्यान । 
Positive = भावरूप, 'ग्रस्तिगर्भ; श्रं दिग्ध, व्यक्त; वास्ता वक, 

तात्विक; विधिरुप, विध्यात्मक । 
law = राजऊर्तानयम, शासन 
philosophy = प्रत्यक्षकात्मक्र दशन, कोंडे का सत । 
term = विध्यात्म A पद । || 
„ theology = सगुणेऽवर्णबद्या | 
Positivism = प्रत्यन्ञेकात्मकदश न, wile का मन 
Possessions, धारण; ATA | 
Possibility = संभव,शक्यता । 
Possible = सम्भाव्य, Wasa t 
Posteriovity = अ्रवाचीनता) परता । 
i Post hoc, ergo propter hoc = इसके AAN, ग्रसएव, 
| उसी कारण से, यदनंतरं तत्कारणं | 


Post selection = पश्चाहुण्ण । 
T © 
Postulate = गहीताघार प्रतिज्ञा, अ्रभ्युपगताय, श्रभ्युपगम, 
मान लेना, फ़ज़े करना | 
Posture = ATH 1 


Potency = शक्ति | 
« 
Potential = सम्भावनात्मक्र, सम्भावनायंक्र, AAT I 


Potentiality = शक्यता | 

Power = साम्य । 

Practical = अमली, क्रियात्मक, प्रक्रियात्मक, HATHA | 
yy reason = कत्यर्बाद्ध | 

Practice = ग्रमल, आचरण, AME, प्रक्रिया । 

Pragmatism = छत्यप्ताचक्रताबयाद | 

Praise = WHET । 

Prayer = प्रार्थना | 

11 
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Precept = उपदेश । 

Preciso = यथार्थ । 

Precision = यथार्थता ! 

Precocity = बालप्रोडि । 

Preconception = पहिले से QARI, UZE, प्राक्काल्प्रित i 
Predesignate = परिमितपू्वं, निश्चितएूवं । 


Predesignation = पर्रिमतप्रर्वता, निश्चितएबंता । 


Predestinarian® See Destinarian, 


Predestinarianism = नियतिवाद, देववाढ | 
i Predestination = See Foreordination, 


A: 
| 
ट्र 
i 
i 
a 
x 
i 
pi 
i} 
4 
|| 
al 
d 
4 
| 
il 


Predetermination = See (1) Determination & (2) Pre- 


destination, 
Predicability = विधेषता, विद्यमानता । 
Predicable = विधेय । 
Predicament = पदाथय । 
Predicate = विधेय । 
Predication = विधान । 
Predication de omni = सारविकविधान i | 
जे in eo quod quid = ज्ञातिविधान । 
0) in eo quod quale = See Predication in quale, 
i in quale = गुण विधान । 
B.S in quale quid = व्यावर्तक विधान । 
y in quid = See Predication in eo quod quid 
n poraccidens = Sce Natural predication, 
क्र Per causam = कारणर्त्वावधान । 
95 per comitantiam or concomitantiam = 
साहचर्यविधान । 
A per essentiam = Sce Essentialpredication. 
क्र per see = See Per sc, 
5 quasi in quid = See Predication in quale, 
quid. f 


Predicative = विधायक । 
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Prediction = भ्विष्यद्वाणी, wna कहना, पेशीगाई । 
Predisposition = प्रवृत्ति, प्रवता, रुझान । 


Predominance, l | 
= प्राबल्य | 


Predominanoy jie 


Predominant = yaa | 
Pre-eminenco= RAA, प्राधान्य । 
Pre-eminent = wala, Wat । 


Pre-established = पहिले ही से निर्धारित,प हिले ही से सँस्थापित 


FECES 


afunga । 
Pre-existence = प्राग्भाव । 
Pre-formation, } अळा ककी 
Pre-formis n 
Prehension = ग्रहण । 
Preindesignate = wfafsaaga, ग्रपरिसितप्रर्व | 
Prejudice दुराग्रह, विचारविहीन निर्णय, adian निर्णय 
Premise = प्रवावयव । 


TTT SSeS 


Pre-monition  प्राकृशंसन, प्रागवर्गात, पहिले से जान पड़ना 
पहिले से मालूम पड़ना। 

Pre-ordination = See Fore-ordination, 

Preparation = सज्जी करण, तेयारो करना, WATT | 

Preperception = प्राकूप्रत्यक्ष | | 

Prepossession = प्रागानुकूल | i 

Prepotency = प्राबल्य, श्राधिकय | 

Pre-requisite = प्रुवाका चित, प्र्वापेचित । 

Presbyopiasgratetin । 

Pre-science = भविष्यज्ञान, AMA जानना । 

Presence of mind=sufeata, प्रत्युत्पच्चमतित्व | 

Present = विद्यमान, वतेमान, वतेमानकाल । 

Presentation = साक्षात्कार, प्रत्यक्ष, अपराचानुभव, ख्याति, | 
प्रसंख्यान ।_ 

Presentationism = प्रत्यक्तकाद; विज्ञानवाद; जानसार, | 

संबिद्वाद । 
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Presentative = प्रत्यक्चात्मक, श्रनुभवात्मक 1 
Presentiment = See Premonition. 
Presentive = RANJANA, भावावब्रोधक, वस्तुविज्ञापक । 
Pressure = प्रस्परो, संपीडन, दबाव | 
Presumption = तर्क, सम्भावना, श्रनुमान, 'प्रटकल, कपास; 

उद्धतता, 'प्रभिमान | 

Presupposition=See Postulate. 
Pretence = बहाना, AAAS | 
Preternatural=utauatan, विप्रकातिक 1 
Prevarication = चाक्ूछल, Waza । 
Pride = श्रभिमान, दर्पे, गरूर, गवे । 


RSET ce ———— 


Priest = पुरोहित । 


Sh, 


Primeval = प्राक्कालोन, परातन, आद्य । 
Prima facie= देखन में, ज्ञाहिरा, प्रथम दृष्ट्या ! 
Primary = प्रथम, मालिक । 
» ०३५६० = श्रादिक्रारण; म्रूलक्कारण । 
>, laws= gafan 1 
Prime = प्रथम । 
Primitive=aifeattem | 
Primordial = प्राथमिक, प्रथम । 
Primum cognitum = प्रयमज्ञान, प्रथमाभास । 
0) mobile 5 प्रथमकत्ता, स्वनिष्ठकमक । 
Principal = प्रधान, मुख्य । 
Principle = तत्व, म्रलतत्व ; ग्रादिकारण ; नियम; बीज । 
F of contradiction = See Law of contradiction, 
Prior = ua, प्रवेतर, प॒र्वेक्ालिक | 
Priority = yä, प्रवेकालिकता, प्राचीनता । 
1711ए८(९>निज का, नेज, खास । 
Privation = पर्युदास 1 
Priyatiye = पर्युदास 1 
» term  परयेदासक पद । 
Probability = सम्भावना, सम्भव, TAST । 
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Probable = ग़ालिब, संभवानुसाइ, dufa t 
Problem = प्रश्‍न, साध्य | | 
1210016019110--प्रश्नात्मक; संभवात्मक्र ; संदिग्ध । | 
Procedure = दत्से; प्रवत्तेन, प्रवृत्ति, प्रसार, atta । 4 
Process = क्रिया; सरणि । | 
Procession = संसरण | 

Procreation = प्रजनन । 


Prodigality = वहुप्रजता; श्रत्युदारता । | 
Prodigy = atanata । | | 
Produce = पैदा करना; ate, उपज, पैदावार । | 
Producer = उत्पादक । | | 
Production = उत्पादन । | 
Prognathism = yaqa, उद्वतहनुत्व । | 
Prognathous = naq, उद्गतहनु । | 
Prognosis, We नला! 
Prognostication ) | 
Progress = संचर, safa, द्धि, श्राति, तरक्की, बढ़ती, उपः | 
गति, पद्वर्पेण | । 
Progressive = वधसान | | 
Project = संकल्प, प्रकल्प | i 
Projection = प्रकल्पना । | 
Prolepsis = प्रत्यच्षाव्यव द्वितप्रत्यय | | 
| 


Proliferation = RTT | 
Prolific = बहुप्रसव । | 
Promise प्रतिज्ञा, ufana, इकरार | i 
Proof = प्रमाण । 

Beppensions | = प्रावयय, प्रवणता । 
Propensity 

Proper = fafu, विशिष्ठ, उचित । 
Property = धम्म, स्वत्व | 

Prophecy = भविप्यद्वचन । 

Prophet = भविष्यूक्ता । 
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Propitiation = Walaa, ARTs |! 
Proportion = JU, RATT; मुनासिन्नत, तनाएुन, साज्ञनियत। 


~ 


Proposition = प्रतिज्ञा, वाक्य | 


| i Propounded = प्रोक्त, विस्तारित । . 

H । Propriety = श्वाचित्य । 

| | Proprium = व्यावतेक घम, व्यावतेक्र लक्षण । 

| ! Proselyte = '्रन्यघमात्साही, नवधमोत्साही । 

i | Prosody छंद'णास्त्र | 

| i Prospect = ग्रप्रद्वाप्टि । 

| Prostration प्रणिपात, देडवत, प्रणाम, साप्ठांग प्रणाम; 

‘i अवसाद | 

Bi Prosyllogism = सहायक्रानुमान, प्रबौनुसानवाक्य । 

| i Protective resemblance = रच्तकसाद्रश्य | | 
| । Protoplasm = प्राटासाज्म, प्रथमफेन, shada, जीवफेन, जील t 
| 


Prototype = प्रतिरूप । 
Protozoon = aasa, प्रथमजीव । 

Prove = सिद्ध करना, साबित करना । |) .... 
Proverb = ग्राभाणक, कहावत, लाकिक न्याय । हि” 
Providence = विधि, देव, विधाता । | 
Provisional = निवाहाथे, चन्द रोज़ा, दन्तज्ञामी, ग्रस्य फा लिक्र } 
Proximate = afafga । 

» genus= सचिक्ष्ट सामान्य, सन्निहित जाति । 

Prudence = दूरदर्शिता, विवेकिता, fanaat । 

Pseudo = मिथ्या, RS । 

Psyche= श्रात्मा, रुह, सूच्मणरोर । 

Psychiatry = sfanta, श्राधिवेद्यक्र, ग्राधिचिकित्सा । 
Psychic, } = मानस, चेतनहम्बन्धी, श्राध्यात्मिक्, dfa- 
Psychical त्सम्ब्रन्धी | 

Psychical research = ग्राध्यात्मिक्र AUT । 
Psychodynamics = मने$भिवृद्धिशास्त्र । 
Psychogenesis = मनोजन्मद्रिद्या, मनाजन्म, मनोविक्रासतविद्या। 


दिप i 
धातु, आदि पॅक, नारा । | 
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Psychogenic = मनाजात । 

Psychological = ग्रन्तःकरणसम्बन्धी । 
Psychologism = मनस्घातन्च्यवाद । 
Psychologist’s fallacy = श्रान्तःक्ररणक्र भ्रान्ति । 
Psychology = मना विज्ञान, ग्रन्तःकरणणास्त्न । 


१, —Abstract = सामान्य मनोविज्ञान । 

» — Association = प्रत्यय्हचारम््लक मनाविज्ञान l 

» —Cbild= बाल मनोविज्ञान । 

»,  — Comparative = आ्रान्तर्यप्रदर्शक मनाविज्ञान । 

१, — Constructive = निमाणात्मक्र मनोविज्ञान, मंडना - 
त त्मक मनोविज्ञान । 


— Contemplative = युत्तया त्मक सनेोविज्ञान। 
—Criminal= पापविषयक्र RATATA । 


—Critical = खण्डनात्मक्र मनोविज्ञान, टूषणा- 
त्मक मने।विज्ञान, परीक्षात्मक मनोविज्ञान | 


— Evolutional = mnafanana Na सनेविज्ञान, 
अभिदृद्िप्रदशक मनाविज्ञान । 


|| 22 
l ¢ - Empirical = प्रत्यत्तम्लक्क सनाविज्ञान । 
| 


Pe „ —Experimental = adaugam मनोविज्ञान । 
ih » —Folk = जनसम्नुान्तःक्ररणशास्त्न | 
| o —Genetic = मनोजन्सविकासादिप्रदशेक मनाविज्ञान! 
>» ---00०710४8 = ग्रलाकिक मनोविज्ञान | 
» —Individual = व्यक्तिविषयक्र मनाविज्ञान | 
» —Jnductive = Seo Empirical psychology. 
» —lInfant बालमनोविज्ञान | 
| » —-Introspective = श्रन्तदृष्टिमूलक AAA | 
‘ o —Mechanical = यन्त्रितत्वविष्रयक्त मनोविज्ञान | 
| ,, —Medical = चिक्रित्सापम्बन्धी मनोविज्ञान । 
| » —Mental type = स्वभावप्रकारविषयक मनाविज्ञान । 
॥ a —Moral = आचरणविपयक्क मना वात । 
f „ Objective = परमसमी क्षण प्रूलक मनोविज्ञान । | 
a » Pedagogical = शिक्षणसम्बन्धी मनोविज्ञान | 
| 
i 
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Psychology —Physiological = देहप्तम्बन्धी मनाविज्ञान, दहिक 
मनाविज्ञान । 
— Practical = प्रक्रियाळेण्यक मनोविज्ञान 1 
— Race = जातीय मनाविज्ञान । 
— Rational = अ्नुमानात्मक मनोविज्ञान । 
— Scientific = वैज्ञानिक मनोविज्ञान । 
p 5९४ = लिहुविषयक्र मनाविज्ञान | 
» —Social = छामाजिक्र मनोविज्ञान । 
—Speculative = युत्तयात्मक मनोविज्ञान । 
» —Temperament = vatatauam मनाविज्ञान । 
— Theoretical = grata मनाविज्जान | 
— Variational = भेदम्नलक मनाविज्ञान । 
Psychomotor = मनःप्रेरित ( क्रिया ) । 
Psychonomic = मनानियामक, मनावक्रार्ानयामक । 
Psychopathology = मनरागशास्त्र । 
Psychophysical = RATER, मनःकेोशक | 
measurement method = सन:केणर्कार्मात 


प्रकार | 
Psychophysics, नाडिक ह 3 
ण य \ = मनादेहिक विद्या, मनःकाश विद्या । 
Psychophysiology 
Psychosis = मनोदशा, चित्तावस्या, चित्तक्षत्ति । 
Psycho-therapeutics, 


| =See Faith-cure and Mind-cure 
Psycho-therapy 


Public= समाज, समुदाय; सामाजिक । 
Pull (sensation) = खिंचाव, कर्षण । 
Pulse = नाड़ी । 

Punishment देड, सज्ञा । 

Pure = शुद्ध, खालिस | 

Purgatory = नरक । 

Purity = शुद्धि, शुचिता । 

Purport = श्राशय । 


Purpose = उदेश्य, श्रभिप्राय, मतलब, WIS । 
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Pursuance = ग्रनुराध,, MAGT, श्रनुसरण । 


Q 


Quadrivalence = चतुथाशक्ति । 
Quadruped = चतुष्पद, चापाया । 
Quadruple = चतुगुण \ 
Quality = गुण । 
Quantification of predicate = विधेपप्ररिच्छेद । 
Quantity = परिमाण । 
Quaternary = चतुष्टय, चतुप्क | 

” 20008 = चतुप्परमाणुक्र I 
Quaternio terminorum = पदचतुप्कात्मकहेत्वाभाग् | 
Quiddity = तत्त्व । 
Quictism = शांत्रिमार्ग, शांतिवाद, नेप्कम्यवाद । 
Quinquennial = प्ञ्चवारपिक, पञ्चाद्दिक । 
Quinquivalence = पञ्चधाशक्ति । 
Quinquivalent = प्रज्चर्शाक्तिक । 
Quintuplicate = Gat कृत । 
Quintuplication = पं घो करण । 


R 


Race = जाति । 

Radiation = प्रसरण, War, किरण । 
Radicalism = नापसंटी, नवग्राह्यवाद | 
Radix = नाडोरज्जु, MT । 


Range = दाड़, दायरा, Wala, मंडल I 
Raison d'etre = श्रस्तित्वक्कारण । 
Rapport = सायुज्य, योप । 
Rapture = समाधि । 
Rashness = साहस । 

12 
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Ratlo = सम्बन्ध, मानतारंतम्य, तंनासुब, रन्त्यं | | 
Ratiocination तर्क, अनुमान, सम्बन्धान्वेषण | । 
Rational = सज्ञान, संविवेक, 'ग्रानुमानिक, सहेतुक । 
Rationalism = सहेतुकधर्मवाद, बुद्धिस्वातंत्यवाद, हेतुवाद । 
Rationalist = सहेतुकधर्मवा दी, बुंद्धिस्वातंच्यवादो, हेतुवादी । 
Reaction = प्रतिक्रिया । 

Reagent = परोच्यपुरुष; उत्तेजक । 
Reale वास्तविक, सत्य, यथार्थे । 
,, idealism = प्रत्ययजात्येब्यवाद | 
Realism = वस्तुखातेच्यवाद; जातिवाघ्तवत्यवाद, जातिखा त" 
च्यवाद; गुणातिरिक्तद्रव्यवाद ; वस्त्वनुकरणकलावाद | 
Realist वस्तुस्वातंच्यवादी ; ्ञातिवास्तवत्ववादी, जा तिस्वा- 
तच्यवादी ; गुणातिरिक्तद्रव्यवादी ; वस्त्वनुकरणकलावादी। 
Reality = यथार्थता, सत्यता, वास्तविकता | 
» feeling = वास्तवत्वभान | 
Reason = हेतु, बुद्धि, प्रज्ञा, विवेक । 


Reasonable = सहेतुक, युक्तियुक्त | 
Reasoning = हेतुप्रह, ऊहापाह, श्रनुमान; हेतुविचार, न्याय । 
Recall = See Revival. 
Recapitulation = 'ग्रनुकृरण, अनुवाद । 
Reception = ग्रहण, प्रह । 
Receptive = प्रहणशील, UZIR | 
Receptivity = ग्रहणीलता, ग्रहक्षमता | 
Reciprocal=gataz, परस्पर, श्रन्यान्य; श्रन्येऽन्यानुबंधो, 
पारस्परिक । 
» ९1 = परस्परानुवर्ती संज्ञा । 
Reciprocity = पा रस्परिकता, श्रन्योन्यानु बेचिता, पंरस्परत्त्र । 
Recital, ) 


य = पाठ, पठन, वाचन । 
Recitation J 


Recognition = प्रत्यभिज्ञा, पहिचानना । 
Recollection = स्मृति, स्मरण । 
Recompense = पारितोापिक, प्रत्यपकार । 
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Reconciliation = समन्यय i 
Recovery = लाभ, पुनलाभ | 
Rectitude = gaaat, RAAT, WSs, AUTA t 
Recurrent = पुनरार्वात्ति, प्रत्यावतंक | 
Redeemer = माचपिता । 
Redemption =favata, मोचन, ATAT । 
Redintegrati0n = प्रत्यपण, पुनःस्फुरण | 
Reductio ad absurdum = WNI प्रदर्शन, व्यार्छातप्रदन ॥ 
Reduction = संहति, रूपांतरपोरवतन । 
Reference = अनुकर्प, उद्धरण, उल्लेख । 
Reflection = भाबना, विम; प्रतिविम्बन, प्रतिबिम्ब. 
Reflective = fantan; alega; विचारशोल | 
Reflectiveness = घी | 
Reflex = प्रातिक्रियात्सक्क | 
Reformation = संशाधन, सुधार । 
Refutation = प्रत्याख्यान, खण्डन । 
Regenerate = संस्कृत ; YASTA TESIA | 
Regeneration = पुन्जनन, नवजनन; द्विजोकरण ; संस्करण, 
घावन | 
Regress = राष्ठ, घटती, तनज्जुल, BEAT, पीछेहटना | 
Regression = अपसर्पण, श्रपसरण | 
Regressive = हीयमान | 
Regressus ad infinitum = प्रन बस्याः। 
Regret = पश्चात्ताप । 
Regular = नियमानुसार नियम्रानुसारी ४ 
Regulative = व्यवस्थापक, नियामक । 
Reification = See Hypostasis. 
Reincarnation = पुनञेन्स । 
Rejuvenation = युवाकरण | 
Relation सम्बन्ध, रिश्ता । 
Relative = सापेक्ष, अन्यरा5न्यात्मक, हुंद्वात्मक्र । 
term = सा्पे्षपद, सम्बन्धिपद । 


22 
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Relativity = सापेच्य, श्रांतर्य । 


Release = मोचन, छुटकारा । = 1 ; 


Relevancy = प्रसङ्घयाग्यता, प्रासङ्गिकता, उपकारकता | 

Relevant = naiga, प्ररत, AIJE । 
Religion = घम्म, मत 1 

Religious = चाम्मिक, waite, चम्मेसम्बन्धो । 

११ Observances = नियम, Waar । 

Remembrance = स्मृति, स्मरण | 

Reminiscence = स्मृति, स्मरण, बासना, Blagg; प्रवजन्स- 

संस्कार । 

Remission = निमाचन I 

Remorse = पश्‍चात्ताप । 

Remote = दुरतर, mafaa, watatea । 

Renaissance = नवजनन, नबोकरणा, उद्धार । 

Renovation = नवीकरण । 

Renunciation > सन्यास, त्याग । 

Repentence = ग्रपराधत्षमापयिषा, पापमुमुक्ता, दंडावाददन, 

प्रपत्ति, शरणागति । हि 

Repetition = पुनरावृत्ति, mafa, पुनरुक्ति, दोहराना। 
Repose = fana, विश्रान्ति, शान्ति । 

Represent = प्रतिनिधि होना; प्रदर्शन । 
Representation = प्रतिस्मरण । 

Representative = प्रदर्शक, प्रतिरूपक, प्रतिनिधि स्मश्णात्मक ) 


Reproduction = प्रजनन पुनरुत्पादन, पुनरुठ्भावन, श्रनवाद । 
‘Reproductive selection बहप्रजवरण । 


Repugnance = tagu, जिद्द । 
RePulsi0n = प्रक्षेपण, Zu, aaa fagan । 
Requisite = प्रयाजनीय, श्रावश्यक, MANE वस्त । 


Resemblance = साम्य, सादृश्य, सारूप्य, श्रनुरुपता । 
Resentment = कप, क्रोध राष्र। 


Reservation = श्रवशेषण, गोपन, बचा रखना। D 


Residual = श्रवशेषा त्मक्र, अवरशिष्ट । 
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Residue = शेष, प्रवशेष । 
Residuum = परिशेष; संस्कार, संस्कारशेप | 

Resignation = त्याग, तितच्चा, उपेक्षा । 
Resistence = शोध, रोक । 

Resolution = दृट्सङ्कल्प , व्यवसाय, श्रध्यवसाय, निश्‍चय करना। 
Respect = सम्मान, सम्भावना, 'प्रादर । 

Respiration = प्रवासाच्छ्याप्त । 

Responsibility = भार, जवार्बादही, ज्ञिम्मादारी, उत्तरदादृता, 

'्रनुयाज्यता | 

Rest = ATITA; निष्क्रियता | 

Restlessness = रजस्‌, ग्रशाति, श्रस्यिरता । 

Restraint = निग्रह, निरोध, नियमन, दमन। 

Result = फल, परिणाम, विपाक | 

Retention = चारणा, UTW 1 

Retentiveness = मेघा, धारणार्शाक्त, ‘ata, उर्पारस्थात । 
Retina = ना, 'प्रच्षिपट । 

Retirement = निवर्तन, श्रपगमन, निवृत्ति । 

Retribution = प्रतिकार, दंड । 

Retributive = प्रातिकारी, प्रतिकारक | 

Retrospection = पश्चाद्‌दृष्टि । 

Revealed religion = बश्वरादिष्ट-धम्मे, ग्रोतधम्म । 
Revelation = देषवरादेश, afa, प्रकाशन, इलहाम । 


‘Revenge = प्रतिद्रोह, वेरनियातन | 


Reverence = प्रज्ञा, YAA 1 

Reverie = ध्यान, विचिंता | 

Reverse = fauda, उलटा, विपरीत । 
Reversion = पीछे हटना, वापी, निवत्तंन । 
Revival = उद्धार, पुनरुज्जीवन | 
Revolution = चक्कर, परिक्रमण । 

Reward = इनाम, जज्ञा, दक्षिणा । 
Rhetoric = साहित्य, श्रलंकारशास्त्र | 
Rhythm = ताल; पनुप्रा्त । 
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Rh = यथाथ, शुद्ध, ऋत, चक, अधिक्रार; पुण्य ; उचिल ; { 
तथ्य ; दक्षिण । ii 

Right-handededness = See Dextrality. 

Righteousness = ऋतकारिता, ऋतंभरा I 

R¢।१ = दुळ, कठिन । 

Rigorism = तपावाद ! 

Rite = शास्त्राक्तकम्मे, विधि । 

Ritual = विधिसम्बन्धी, क्रियाच । 

Rival =utaggt प्रतिवादी, tata, सपत्न ४ 

Rivalry = प्रतिबादिता, जिद्द । 

Romantic = छांदस, रसमय, कल्पनामय ॥ 

Root = मल, जड़ । 

» race = मूलजाति । | 

Rotation = परिभ्रमण । | 

3 Roughness = sais | 

| Round = परिक्रमा । 

Rudiment = Gat, WAR, श्राभास, श्राकार ? | 

Rule = विधि, नियम, उत्सर्ग । 

Rupa levels = रूपखंड | | 


S 


Sacerdotalism = याज्ञिकता, RASAT, कर्मकांडहठ । 
Sacrament = संस्कार । 
Sacrifice यज्ञ, याग, बलिदान, afa । 


PRATT, 


Saint = सिध, महापुरुष । 

Saltation = भंपा, श्रतिक्रांति, परिवतातिशय | 
Saltus = श्रवयवलाप | 

Salvation = श्रपवग । 

Same = सम, एक, बहो, स एव । 
Sameness= सक्ता, श्रभिन्नता, ऐक्य, समता ! 
Sanctification = प्रायश्चित्त । 
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Sanctimonious = धर्मध्चज, दाम्मिक! | 


Sanctimony = दम्भ, धम्माभिमान, anata । | 


Sanction = प्रमाणक, प्रमाणकत्ता, नियंता, नियामक, हेतु । | 
Sanctity = पवित्रता) शुद्धता । | 
] Sanctuary = देवालय, देवस्यान । | 
Sanguine = वातुल, वातप्रकृतिक, Aruri । 
Sanity = हाणमंदो, चित्ततावधानता, सांवधानचित्तता । | 
Satan = शतान, कलि । | 
Satisfaction = संताप, प्रसाद, सुदिता । | 
Satyriasis = See Nymphomania. 
Savage = am, aah, जंगली । | 
Saving faith = प्रपत्ति । । 
92४1007 = रक्षक, मक्ता, मोचयिता । 
Savour = रस, स्वाद | 


| Scent = गंध, q I 

| Sceptic = ग्रविश्वासी, संशयात्मा, श्रश्नद्धालु, संशयवादी | 

| Scepticism = सन्दे वाद, वेदाविश्वासवाद, देशवराविश्वास- 
| वाद, WUBI, ग्रनाग्रहवाद, संशयवाद | 
aa i Schematism = ग्रनुहन्धानवाद | 

| Scheme = प्रकार, खाका, सूत्र, अनुर्सधि, अनुसंघानसूज । 
Schism = मतभेद, चम्मभेद । 

Schizogamy = उव्भिञ्जता । 


a 
ae ea प्यायचा 


। 

| ह. is 

| Scholastic = पडती । 

| Scholasticism = पंडितीविचार | 
| 


School = सम्प्रदाय I 


। 
RRR T: 


| Science = विज्ञान, विद्या, शास्त्र, शासन, ALIA | 
Scientific = वैज्ञानिक, शास्त्रीय । | 
Sclerosis = स्क्रेरासिसं ( ना ड्ीरोगविशेष ) | | 


Scope प्रसर, विस्तार, विषय, गाचर । 
Scripture = UMIA, श्रतिस्ति | 
86700 = खफीफ उज, ATIRI । 
Search = एप्रणा, श्रन्जेपण । 
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Secondary = गाण, दितोयकाटिस्य, SEE । | 
Sect = शाखा, सम्प्रदाय | 7 4 
Secretion = स्राव, सुतपदार्थ, मल | 
Sectarianism = संप्रदायायह, मताभिनिवेश । 
Secular = ऐहिक । 


Secularism = famata | 
Secundi adjacentis = क्रियाकत्तवात्मक वाक्य, निर्धिधेयफ्र- 

TATT । ! 
Secundum quid = श्रांतपेण । 


Seer = द्रष्टा । 


Segmentation = प्रभेदन । 

Segregation = अलग करना । 

Selection = चयन, वरण, विचय, उद्दहण, प्रराचन । 
Selective = चयनात्मक | 


॥ 
p 
। 


Self = ग्रात्मा, स्व, स्वयम्‌ । ‘3 

Self-activity स्वयंत्रण, स्वच्छं दता । 

Self-conditioned = स्वच्छन्न, स्वच्छन्द, स्वतंत्र । 

Selfcousciousness = श्रात्म-ज्ञान, श्रन्तबाध,निजबाध, AÉ- | 
aaa | Par 

Self-contradictory = व्याहत, स्वत:शी । । 

Self-control = आत्मवता, बशिता । 


Self denial = स्वार्थत्याग, स्वार्थहाम, स्वार्थहान । 

| Self-dependent = स्वाथ्य, स्वतन्त्र । | 
A Self-determination = स्वतंत्रता । 

3  Self-estrangement = ग्रात्मसंप्रमाप, श्रपने का भूलना, प्रपने | 
; के भुलाना । | 
॥ Self-evidence = स्वतःप्रमा, स्वतःसिद्धि । 
५ Self-evident = स्वतःप्रमाण, स्वयंप्रमाण । 

Self-exhibition = भ्रात्म प्रदर्शन, श्रात्मस्फवन । 
| Self-feeling = AUTA. 
Self-interest = स्वा । | 
i Selfish = स्वार्धपर । 
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| Selfishness = स्वार्धपंग्ता i 
7 र ४ Self-love = mart fa, स्वलाभं 1 
| Selfpreservation = ATAT । 
Self-realisation - आत्मापरोक्ष ; '्रात्म पभा वेनं | 


Self-respect = ग्रात्मसंभावितता, श्रात्मसंभा्ना । 
Self-righteousness = प्रविच्रमनन्‍्यता | 
Seef sacrifice = स्वार्थत्याग, स्वार्थहोम्न । 


Semantics, 


P = णब्दव्यंत्य रि 
Semasiology } र. 


í Semblance = सादृश्य, सदृशता, सरूपता, 'ग्रनुरुपता, HINTA | 
Semi-logical fallacies = fanganna | 

Seminal forces = प्रकतिबीरय, प्रकतिप्रभाव । 

Sempeternal = ग्रनादि । 

Senescence = जरत्त्व, जीयेमाणता, सठिपानां । 

86189) > सेंद्रिय; आथिवा, ग्रधेसंबेधी । : 
Sensation = बाघ, ज्ञान, उपलब्धि, चेतना, रेंट्रियज्ञान, fafa- 


ae नली 


AAAA, घंवेदन, शंसन | 
Sensationalism = संबेदनविज्ञानवाद, चमत्कारप्रियंता ; 
जलात ` रंद्रियमूलकतांवाद । 


Í 


Sensationalist = संबेदन विज्ञानवादो, शंट्रियमूलकतावादी ; 
चमल्कारप्रय । 
Sense = संज्ञा; ज्ञान; ज्ञानेन्दियं, हवास ; वाच्य, श्रथ, मतलब, 


— Spiritual = दिव्यब्षोध, मानसेंद्रिय । 


| ` अभिप्राय । 

| ९ -mn 

| Seise-organs = MAIJU | 

| Sensible = इम्दियञ्गेय; चेतना | ieee 

Sensibility = ज्ञान'प्रहण सामथ्य, संवतृता; प्रत्यत्तपा हक्रता | 
Sensitive = सचेतन, इन्द्रिय “विशिष्ठ ; संचेत्य, संत्तेभ्य । 
Sensori-motor = प्रत्यत्तप्रोरित | 

। Sensorium = प्रात्यक्षव्यूं ह, चेतनास्पद, ज्ञानागार | 

| Sensory = ज्षार्नेट्रियसंबंधी ; इंद्रि यज्ञान संबंधी । 
~ iT aif » circle = afga पारिखा | 
a 13 
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Sensory elements = waa खश i 

Sensual = विषयासक्त, इन्दियाराम । is 

Sensualism = विषयासतक्ति ; रंद यपाधान्यवाद, विषदप्राघा - रभ 
न्यवाद, प्रत्येक्षप्राधान्यवाद, संवेदनप्राघान्यवाद । | 

Sensualist = विषयासक्तिवादी, प्रत्यक्षप्राधान्यबादो | | 

Sensuous = See Sensal or Sensory. | 

| | Sentience = प्रत्यक्षग्राद्कता ; संवेत्तृता | - | 

Sentient = सचेतन, ज्ञानग्रहणशील, विषयग्रहणचम । । 
Sentiment = भावना-विशिष्टमत ; भाव, अभिप्राय; रस; 


शा ला: ene ses et हिस्रि 


SR 


स्यायीभाव । 
Sentimental = इंसप्रधान, नज्ञाक्रतों | 
Separable accident = भेद्य उपाधि, परिवर्तनीय उपाधि ¦ 


mer 
me 


Robs SS PF WR 


Separate = भिन्न । 
Separateness = भेद, फर्क; नानात्तं | | 
११  —Sense of= भेदबुद्धि | | 


Separation = See Segregation and Isolation, 


Sequence = MATA, NAU, Wyo पारम्पय्ये । 
Series = श्रेणी, Guar ! 
Severality = YAR । य 
Sex = fan । | 
» characters = fanaat । 
१, feeling = लँगिक्रसंवेदन, कामभाव । 
Sexual reproduction = घोनिजनन, पिंडजनन, शुक्रशाणित, 
जनन 1 
» selection = fna विचय, कार्मिक विचए i 
Shame = लज्जा, शर्म, लाज । 
Shamming = बनावट, बनना | 
Sheath = कोष, काश । 
Shock = want, सद्मा । 
Short = ye । 
Short-cut = पगडँडो, छाटा रास्ता | 
Shyness ="fasate, श्रप्रत्यय, date) 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| Phil. 99 ] [ 841 


S Sighting line = atanan, दृष्टिरेण्वा [| | 
> Yv 
Sign = लिङ्ग, fag; हस्ताक्षर । | 
Sign-making function = चिहुजनक्र gfe । 
Significance = विशेष सूचना, मूल्य, afafa । | 

Signification = अर्थ, लक्षणा । | 
Significatis=qam, Gram, वाचक | | 
। Significs = qm प्राधान्यशित्षा | 
Similar=9zY, सम, समान, तल्य । 

6 > 
Similarity = सादृश्य, समता, सामान्य, तुल्यता । 
1 
Similars = साद्वृघ्यगर्भ, समताधारक, समान । | 
Simile = उपमा, GEIA । | 
Simple = सहज; श्रसिश्रित; सीधा; सादा; केवल; सरल । 
१, apprehension = केवल प्रतीति, प्रतोतिमात्र । 


Simplicity = सादापन, सरलता, 'ग्राजव | | 
| | 
| Simulation = नकूल करना, बनना ! | | 
} 4 | 

Simultaneous = युगपत, एक साथ, एकही वत्तं । | 

i 


Sin = पातक, ga, कल्मए | 
ही Sincerity = सत्यता, सच्ची afana, सच्ची नोपत ६ 
See ॥ Sine qua non = श्रावश्यक्र, यदभावादभाचः | | 
Single एक, श्र्वितीय, ATAT | 1 
Singleness एकता, afgaat | i 
Singular = अ्रप्रतिरूुप, श्रनन्ध साधारण, विशिष्ट, ध्यक्तिरुप ; 


यकाको । | 
proposition = श्रनन्यसामाग्य प्रतिज्ञा, विशेष | 


ay 


प्रतिज्ञा । 
f N term=unatan पद । 
Singularism = 300 Monism, 


Sinistrality = See Dextrality. 


` 


Situation = AAMT | 
Size = परिमाण । 

Skin = चर्म ; स्प न्ट्रिय। 
“Uh E> Sleep = निद्रा, खाप । 
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Sleeplessness = प्रजागर, निद्वाऽभाव । 
Sleep-walker = स्वप्चचर ! ८ ह 
Sleep-walking = See Somnambulism. | 

80011 = श्रणुरूप, श्रणीयान्‌,श्रल्य, लघु, SIZI ! 
§me]] = घ्राण, गंघ । | 
Smoothness = चिकना 1 | 
Social = सामाजिक | | 


)) compact, 


i | >प्रादिसमाज संकेत, 'ग्रादिमयादा । | 
consciousness = sasha Taa संवित्‌, समाज संवित्‌ । 

» decay = सामाजिक श्रवनति | 

» dynamios = ससाजपरिवर्तेविज्ञान, समाजाभिवृद्धिशास्त्न | 


» ethics = सामाजिक श्राचार। | 


22 


2) 


» evolution = समाजाभिर्व॒द्धि । 

n force = समाजबल । 

» opposition = सामाजिक विराध । । 

» organism = समाजव्यह | 

» organisation = सामाजिक व्यहन, सामाजिक संख्यान । 

» philosophy = See Sociology. eee 

» Process = समाजिक dafa, समाजसंसरणा | 

» Progress = समाज्ञार्चात, समाजे।पर्गात । 

» Yetrogression = सामाजिक maafa | 

„ Science = समाजसंबंधी शास्त्र! 

„ Selection = सामाजिक विचय । 

„ Statics = समाजस्थितिशास्त्र । 

„ Status = सामाजिक प्रतिष्ठा, सामाजिक पद । 

„ Suppression, | = सामाजिक परित्याग, सामाजिक i 

» elimination | aga । | 

» जा] = सामाजिक Sg | 
Sociability = समार्जाप्रयता, मिलनसारी । 
Socialisation = सामाजिक बनना, सामाजिक बनाना, सभ्य- 


ताशिज्नण । ¥ E 
i 
7 i 
a 
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| Socialism = साधारण स्वत्ब-वाद, सामालिकोद्वेजनवाद । | 
लही oo Socialist = साघारणस्वत्ववादी, सामाजिको हवेजनवादो | | 

Sociality समाजप्रियता, मिलनसारी । 
Society = समाज |, i 
१ Sociology = समाजशास्त्र, समाजविद्या । | 
‘ Socionomic = समाजनियामक । = | 
Socius = समाजात्मा । | 
i 


Socratic method = प्रश्‍नात्तरो रीति i 
Solar = सार, सूर्यसम्बन्धो । 
Solemnity = घम्मे विधि, पुएयक्रिया, गाम्भीये । 
Solid = घन, सारसंयुक्त, प्रणेगभ । 
Solidarity = ऐक्यभाव, SETAT, एकसमाजता । | 
| Solidity = घनता । | 
Solipsism = ग्रहस्वाद, मदनुभववाद, ग्रात्मवाद । | 
Solution = साधन, सेदन, विवरण, उत्तर । ` 
| Soma, g Ree T LN 
Semalam | = केणद्रव्य, काशपंक्र, काशफेन । 
Somatology = शारोरमनुप्यविद्या । 
Spee 2 3 Somnambulism = स्वप्रचार, निद्वाभमण i 
Soothing = शमदायक | 
Soothsaying = See Divination. 
Sophism = देत्वाभास, छल । 
Sophist = हेतुवादी, शास्त्री, श्रतिताकिक । 
Sophistry 3जल्य, शास्वार्थ, JAA । 
Sorcery = जादू, AWAN । f 
Sorites <न्यायाबलो, न्यायणडखला, मानशडजला | 
| = = शोक, क्लेश, खेद, MAJAN । 
| 801] = श्रात्मा, SAAT, पुरुष, रुह । 
Sound = ज्र | 
Sovereignty = PIù, शासकता | 
| Space = श्राक्काश, NARA, WARM; देश, पोल । 
Ts Spaceless = nay, देशातीत | 


= 


ODP REI ee DET E 
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Space-perception = देशप्रत्यच | | 
Space-sense = देश सं वित । Ss 
Spacialisation >देशनिर्देश । | 
Span = विस्तार | 

Spark = स्प लिंग, Aan ! ५ 


* Spasm = उद्वेष्टन | 
Special creation theory = आरम्भवाद | 
Specialization = श्रा धारणी कर ण, विणेषसंपादन । 
Species = जाति, सामान्य, अणपरस मान्य, aufa, उपजञाति। 
Specific = विशेष, असाधारण | | 
ह gravity = गुरुता | | 
Specification = विशेष-निर्देश, विशेपोददेश । i 
Spectator = द्रष्टा, दर्शक l | 
Spectre = भूतप्रेत । | 
Speculation = विचार, विम, ्रध्यात्म विचार; कयास, कल्पना 
खयाल | l 
Speech = बाणी, वाक्‌, बालना, बोली । 
Sperm = शुक्र, वीर्य, रेतस्‌ । 
Spermatogenesis = शुक्रजनि \ ५ 99 
Spermatozoon = yama, Yasta, शुक्रजन्तु । 
Sperm-cell = शुक्रकणा । 
Sphere = विषय, प्रकरण, अधिकार, धम्मे, स्थिति, ग्रवस्था । 
Spinal column = एष्ठवंश, कशरु, रीठ। 
» 0071 = कशेरुनाडी, मेरुदंड । 
Spirit = ग्रात्मा, जीव, देही, पुरुष, oe; तबीयत । 
Spiritual = रुहानी, अध्यात्स, श्रामुप्मिक । 
Spiritualism = ब्रज्मवाद ; जोचात्मवाद; प्रेतविद्या ; Raan 
Spiritualist =qwarat, श्रात्मवादी; श्रास्तिक ; प्रेतसाधक्र, 
Raratan; प्रेतवादी । 
Spiritualistic philosophy = जीवा त्माविशिष्ट दश न शास्त्रा 
Spirituality = श्रध्यात्मता, रूहानियत | 
Spirome ter = पवासमापक्र यंत्र । 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


Piga ॐ 
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Spontaneous generation = सतेरर्जानं । 

छ) variation = स्ततेमेदन | 
Spontaneity = स्वताभाविता । | 
Sport = खेल । ; | 
१ Stability = स्थिरता, स्थिति । | 
| Stage = काष्ठा, भूमि, दजा । | 


~ 
ME 


Stall = स्थिति, waar; राज्य, waanda, जनसं स्थिति! i 
Stammering = तुक्रलाना । | 
Standard = प्रतिमान, उपमान । | 
Standpoint = afte । । 
Starting point = प्रस्थान | 9 | 


Startling = चमत्कारी । { 
Static = श्यित्यात्मक्र । 
| ), energy = योग्यता शक्ति । 


p Sensation = शरी रसेस्थितिसंवेदन t 
J Statics = स्थितिशास्त्र, स्थिति गणित । 


maa 


inner 


Stationary = स्थिर, ग्रचल । 
Statistics = गणना, हिसाब । 


See की Status = श्रवस्या, पद I 


Steadying of mind = घरण, याग का एक AR । 
Stench = दगन्ध । 
> 
। Sterility = वन्ध्यता) वन्ध्यात्व । 
। Sthenic = उत्तेजक । 
| Stigma = fag, लक्षण | 
Stimulant = उत्तं जक । 
Stimulation = उत्तेजन, प्रचोदन, प्रगोदन, प्रोत्साहनं । 


ee ee een hk ome 


। , Stimulus = उत्तेजक, BUF, उद्लावक, प्रोत्साहक । 

Stock = स्कन्ध । 

Stoicism = जितेन्दियता, निस्एदता, Mattar, तितिचा; तिः 
तिच्चावाद | 

Strabismus = AMAT, ANITA । 

Strain = कष । 
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Stream of thought = चित्तनदी, संवित्प्रबो ह, विचारप्रबाह । 
Strength = बल, शक्तिं, कुत, AIRA । 


Stroke = श्रघातं, प्रहार । 
Structure = निमाण, बनावट | 
Struggle for existence = जीवनप्रातवादित!ं । 
Study अध्ययन, MATE | 
Stupidity = माह, Real! 
Stupifying = 4G । 
Stupor = व्यामाह । 
Stuttering = तुतलाना | 
Style = शैली । 
Subaltern = परस्पंराधोन | 
35 genus = मध्यम सामान्य i 
Subalternate = स्यानानुवर्तो, परश्वरानुयायो | 
Sub-conscious = श्रनुद्नुद्ध, ्रनाविप्कत, श्रनाविर्भूत । 
Sub-contrary = भ्रनुविरधी । 
Subject = विषयो, उद्देश्य; पक्ष; प्रकरण, पदं, ATAT; प्रस्तुत । 
Subjectist = विर्षाधविज्ञानवादी, श्रहम्वादी, ग्रात्सवादी । 
Subjective = arana, वर्पायगत, Ra, WAR । 
Subjectivism = agrata, वि्षायविज्ञानवाद, विज्ञानवाद । 
Subjectintist = विर्षायविज्ञानवादी, 'प्रहम्वादी, ग्रात्मवादी | 
Subjectivity = नेजवाढ, स्वानुभववाद । 
Sublation = ग्रपनयन, श्रपास्ति; स्यानार्पात्तं । 
Sublime = उन्नत्त, उदात्त, उदार, asta । 
Subliminal =See Sub-conscions. 
Subordinate = uta, आयत्त, गोण, ग्रप्रधान I 
Proposition > श्रप्रधान प्रतिज्ञा, भ्रधिष्ठान | 
Sub-plane = maiat लाक, ATRAE | 
Sub-potency = दाबेल्य, श्राबल्य, न्यूनता । 
Subtace = ग्रवातरजाति, उपजाति । 
Subsidiary = ग्रेग, शष । 


Subsistence = aaa, ata, श्नु स्तेन 1 
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Substance = gz ; तत्त्व; वस्तु । 
Substantialism, 
Substantiality theory l “ERTA 
Substantiality = द्रव्यत्व; aqar । 
Substantive states of mind = agaia । 
Substitution = आदेश, अनु संप्यापन । ; 
Sobstratum = द्वव्य, आधार, आश्रय, अधिष्ठान, प्रधिक्ररण i 
Subsumption = उपनय । 
Subtle = m । 

» body -सूच्मशरोर । 
Succession = क्रम, अनुक्रम, परम्परा, WAT । 
Succint = संक्षिप्त, afad । 
Suffering = ard । 
Sufficient = प्रयाप्त | 

+ yeasou = पंयप्स हेतु ! 
Suflism = AJAR । 
Suggestion = सूचना | 
Suicide = ग्रात्म हत्या, ARAIA | 
Sui generis = ग्रनन्वय, 'प्रनन्यसामान्य, WUA । 
Summation = समा हार, समाहरण; अधिरोहण । 
Summum bonun = faae, परमपुरुषार्थ t 

is genus = परमसामान्य, परसाभान्य । 
Superhuman = 'प्रपारुपेय, मानुषातिग, ग्रतिमानुप । 
Supernatural = गलाकिक, nanala t 
Snpernaturalism = ग्रलाकिकत्ववाद, ग्रपोरुप्रेप्रवाद । 
Supersenstious = श्रती न्त्रिय । 
Superstition = haud, ग्रशास्त्रोय म्मे, gefaang | 
Supervisor = उपद्रष्टा | 
Support = आश्रय | 
Supportless = निराश्रय । 
Supposition = भावना, कल्पना, उपन्यास, संभावना, WAT 

गम, WH करना, ऊह, मान लेना । 
14 
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Supraconscious = qaaa, afastaq । 
Supraliminal = बहिह्दार । 
Supreme = प्रधान, मुख्य, परम, सर्वातिशायी, परम प्रधान | 
Lans | = ब्रह्म, परमात्मा । 
spirit 
Surmise कल्पना, RAIA, ग्रटकल | 
Surprise = प्राणच । 
Survival of the fittest = याग्यतमावशेष, शिष्टता ) 
Swelling = फूलना, स्फलन | 
Swoon = मृच्डा 1 
Syllogism = न्याय, श्रनुमानवाक्य, मान, सावयववाक्य 1 
Symbol “लिंग, fag, लक्षण, संक्रेत । 
Symbolic लाक्षणिक, साङ्केतिक | 
» function = लार्चाणक दत्त, लच्चणात्यादक्र gta, संक्रे- 
तोत्ग्रादक वृत्ति । 
Symbolical knowlelge = ata Ua ज्ञान, साङ्केतिक ज्ञान । 
Symbolism = संकेत सूत्र | 
Symmetry = समिति, जाइ, साप्ठव, चतुरस्रता | 
Sympathy = सहानुभव, सहानुभत, श्रनुक्राश, दमदर्दो, अनुक्रः 
म्पा, भ्रनुताप । 
Symptom = ग्रलामत, Tanta, निदान, fag । 
Syncategorematic word = परतन्त्रपद, ग्रस्वाचोनपठ, 
द्यातकपद । 
Syncopy = निःसंज्ञता, म्रच्छा, गण, ABIN । 
Syneretism = सवाँगोकार, सर्वपक्षता । 
Synechism = श्रखेडतावाद | 
Syneidesis = सदसद्विचारणक्ति, सज्ञानता । 
Synergism = देघचर-प्रशिघान-ये गवाद । 
Synergy = कृतिछसाहार, यत्नसमाहार । 
Synesthesia = सहसं वेंदन | 
Synktathesis= संमति, संप्रसिपत्ति । 
Synonymous = समानार्थक, तुल्यार्थक्र । 


(७-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


क 


Digitized by Arya Samaj Foundation j and eGangotri 


Phil. 107 ] [ 349 


Synteresis = कत्तव्यागार ग्रन्तरात्मा, कतव्यापदेशक्र प्रन्तरात्मा। 

| Synthesis = संयोग, संयोजन, सङ्कलन, समन्वय, संश्‍लेषण, 

| सामानाधिकरणा । 

| Syuthetical = संयेपणात्मळ, उपदुंहक, संयोजक । 

System = रीति, क्रम, mami; सुव्यवस्थित faan, gaa- 
स्थित ज्ञान, संप्रदाय, संर्स्यात, संस्थान । 

Systematisation = संबधन, Dee | 


a5 


Taboo = निषिद्ध । 
Tabula rasa = कोरा BINH, कार पत्र, कोरा AVA | 
Tacit premise = WATE प्रतिज्ञा | 
| Tachygenesis = See Regression, 
Tact = कवेल, Aer, agh; स्पर्श | 
y Tactile = स्पाशन, स्पणशेसंबेघी | 
Talent = प्रज्ञा, माति, बुद्धि, चमता ! 
Tangible = स्णश्य, WHATU । 
छ 5४ Tangibility = स्परे, स्पश्यता | 
Paste = स्वाद, रस; Bla, पअभिरुचि, प्रदृत्ति । 
Tautology = पुनर्रुक्ति | 
Tautologous proposition = पुनवोचक प्रतिज्ञा | 
Taxonomy = जञातिस्यापर्कानयम | 
Technology = परिभाषा, उपचार, रूढि । 
Tegmentum = त्वक्‌, त्यचा | 


Telegony = पुस्पणेसंस्कार \ 


Peleological argument = बुद्धिपूवेन्याय | 

| Teleology = मोमाँसा, हेतुविद्या । 

Telepathy = परचित्तज्ञान, परिवित्तप्रत्यत्ष | 

Temper = Vata’ स्वभाव, famia । 

Temperament = Wafa, स्वभाव । 

aes: Temperance = संयम, निग्रह; युक्तता, एतहाल, AIIN । 
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Temperature = गर्मोसर्दो, MATT । 

Temple = मन्दिर, देवालय | 

Temporal = ऐहिक, लाकिक, काल संबंधी, कालार्वाच्छन । 
Temporary = श्रशाश्वत, श्रल्णक्रालिक, चंद रोज़ा । 
Temptation = लालच, ललचाव, ललचाना , प्रलाभन १ 
Tendency प्रवृत्ति, प्रवणता, रुझान । 

Tenet = paga, ग्रकीदा, सिद्धान्त । 

Tenor= तात्पर्य, आशय । 

‘Tension = खिंचाच, तन्चाव, MASAT | 

Teratology = उत्प्र्क्ताति-जन्तु विद्या १ 

Term = पट । 

Termination = anty, न्त } 

T'erminisn नाम़वाद | 


Terminist = नामवादी | 


Terminology = परिभाषा, afwag, सांकेतिकशब्द, संकेत । 


Ternary = fam, जय, त्रयी, त्रितय, Taga । 
‘errene = पार्थिव, भाम, लाकिक । 

Terrestrial = पाधिव, सांसारिक । 

Terrific = चार, भयावह । 

Tertiary = तृतीय । 

Tertii adjacentis = घत्रावयव-विशिष्ट-प्रतिन्ञा । 
Test = famn, कसाटी, जांच, परीक्षा । 
Testimony = शाब्दप्रमाण, साक्ष्य, AIHA | 
Tetrad = aqm, चतुष्ठय | 

Tetratom = चतुप्परमाणुक | 

11८० = मूल, AIA, सूत्र । 

That = तत्‌, az! 
Theism = mimma, Swata 1 

Theist = ग्रास्तिक, डेश्वरवादी | 

Theistical = 'ग्रास्तिक्ध-सम्बन्धी, बेइवरवाद-विषपक्क 
Theocracy = 44601014150, देवराज्य | 
Theocrasy = सायुज्य । 
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Theodicy = देषवरनेदाप्यवाद । 

Theogony = देवोत्पत्ति । 

Theological = इंघ्रचरविव्या विषयक ? 

Theology = बष्वरविद्या । 

Theophamy = इण्वराविभाव । 

Theorem = ARTUTA, उपपादय | 

Theoretical = कार्ल्पानक, QAAR, ख़बाली | 

Theory = युक्ति, कल्पना, कल्प,सूत्र, भिक्षा । 
„ of evolution = पोरिणामवाद | 


351 


Theosophy = ब्रह्मविद्या, अ्रध्यात्मविद्या, ईश्वरास, देव- 


विद्या । 
Thesis = प्रतिज्ञा, प्रवेपक्ष, साध्य । 
Thing = पदार्थे, वस्तु, द्रव्य । 
Thing-in-itself = टूव्यसाच | 
Think = चिंतन करना, विचारना, साचना । 
'Phinking = See Thought. 
Thirst = qe, PUT, प्यास । 
This= इदं, एतत्‌, यह । 
Thisness = 44, SAAT, WATS, ण्तत्ता । 
Thou = त्वम्‌, तुम, तू । 
Thought = विचार, विमशे, पर्यालाचन । 
Thought-transference = विचारहक्रमण | 


 Jhread-soul = सूत्रात्मा | 


Threshold = द्वार | 

Throwing downwards = श्रपत्तेपण | 
Throwing upwards = उत्लेपण | 
Tio= चंचलता | 

Tickle sensation = गुदगुदी | 
Time = काल | 

Timeless = अकाल, कालातीत । 
Timidity = MEAT | 

Piggue = रेशा, शरा | 
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Tolerance = उपेक्षा, aeisa i 
1०४०९ = राग; श्रावाज; चाल | Page 
Tonic = रागसम्बरन्धी ; पुष्टिक्षारक ; | 
Too wide 'प्रतिव्याप्त | 

Topic = विषय, प्रसङ्ग, प्रकरण, प्रस्ताव | é 
‘Topical = प्राकरणिक्क, प्रास्ताविक, प्रासङ्गिक । 

Totality = सम्रह, BATS, समाहार, मीज़ान, मजसग्रा 1 
Totem = ठाठका | 
Touch = स्पर्श । 


Trace = निशान, संस्कार । 

Traction = कर्षण । 

Tradition = परम्परागत कथा, सम्प्रदाय, ATATA | 
Traducianism = जोवात्पत्तिधाद, जोवसादित्ववाद । 
Traduction = एकतात्मक्र AR | 

Tragic = gana | 

Tragedy = दुःखान्त नाट्य । i | 
Training = शिक्षा, शिक्षण | | 
Trait = श्रनुभाव | | 


Transeunt= See Immanent and transeunt activity, 


Transitive state of mind = सम्बन्धर्वात्त । 

Trance = समाथि | 

Transcendent = संवोतिशायो, परमोत्तम, इन्दियातीत, 

| अतोत, सवातीत । 

Transcendental = श्रतीतात्मक | 

Transcendentalisin = श्रती तबाद, श्रत्ती तदर्शन । 

Transfer = uiga, संक्रमण, स्यानान्तरप्राप्रि 1 

Transform = रूपान्तर करना, रूपर्पारवर्तन करना । 

Transformation = रुपपरिवर्तेन, we बदलना । 

Transformism = परिवत्त बाद | 

Transgression = धर्मेभंग, पातक | 

Transient = afam, कणिक, aung, annaa, afat 
स्थायी । 
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Translation = प्रनुवाद । 
Transmigration = शरी रान्तरप्राप्रि, yasa १ 
Transmission = संक्रामण, संक्रमण । 
Transposition = व्यत्यास, स्यानपरिवर्तन । 
Trans-subjective = ग्रतिघिपयी, विर्षय स्वर्तत्र । 
Tranmatism = च्रणरुग्णता। 
| Treatise = निबन्ध, पुस्तक, लेख । 
Tree of porphyry = त्ताकिक्र तरु । 
Trmeor = कम्य । 
"Tremulous = क्रम्पान्वित, चञ्चल । 
Triad = जिक्र, aa, उयी, त्रितय । 
» — Higher = उच्चत्रय, उच्चतरत्रय, उत्तरत्रय | 
Tri-atom = चिपरमाणुक । 
Tribe = जाति । 
| Tribal self जात्यात्मा!, aratata t 
Trichotomy = त्रिधाविभाग । 
| ‘Trilemma = त्रिविध-सम्भव, त्रिविध fana | 
Trilogy = fafau तर्क, त्रिविध विचार । 
Trinitarianism = देश्वर त्रिसुखत्ववाद । 
Trinity = fam, Taaa, जिमुखत्व, न्रिगुणत्व, व्यक्तित्रयकत्व | 
Tri personality = चिर्व्यक्तित्व | 
Triplet = taa, जिपुटी 1 
Tritheism = fagara, जिम्नतित्व | 
Triune God = जिकैक Swar, WH इंण्वर । 
Trivium = श्रलङ्कार-तर्के-व्याकिति-न्रितय, शास्त्रत्रयी, त्रयी । 
Trouble = क्लेश, कष्ठ । 
à Trophism = नाड़ीगत नियमनर्शाक्ति । 
Tropism = ग्रभिसुखत्व शक्ति | 
True = सत्य, तथ्य, Auta । 
Truism = स्वयंसिळ, स्वतःसिद्ध वाक्य । 
Trust = विश्वास, प्रत्यय, natia । 
oe | १ "Truth = यथार्थता, सत्यता, परमाथ, सत्य, तत्त्व । 
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Tychism = छ्राझस्सिक्रत्ववाद | 
Type = ART, नम्रना, Stal, सांचा, प्रकार, WIAT, जाति: 
रूप, सासान्यख्प । 


छ 


Ubieation = स्याननिदे श॒ | 

Ubiguity = सर्वन्रता, सर्चव्यापित्ता । 

Ugly = कुरूप । 

Ultimate = आन्त । 

| Unalterable = yaradana । 

| Unbalanced = घेपस्थाप्रच } 

| Unbelief = ग्रविश्वास । 

Unbéliever = नास्तिक । 

Unchanging = अधिकारी, श्रविक्रिय, ग्रपरिवर्त्ती । 

Uncommon = प्रसामान्य । 

| = भ्रप्रतिबंध, श्रनुपहित, श्रनवच्छिन्, निरळ' 

Unconditional स्य, ग्रवस्यातोत । 

Unconscious = अचेतन, जड़; अचेतित, चेतनातोत || 

22. cerebration = अ्रज्ञातसना व्यापार, अज्ञातमस्ति 

ARTA | 

i, Unconssiousness = श्रचतनता, Asal, ARIAT | 


Understanding = ग्रहण शक्त, प्रतिपत्‌, wer शेपो, nanfa) 
Understanding and reason = मन ओर ate 
Undulation = तरङ्ग, लहर । á 
Unicellular = एकक्रणक । 


Unification = एकीकरण, संयोजन, ताढातस्य । 
Uniformitarianism = एकरूपवाद, सुत्यपवाद, faunaa । 
Uniformity सारूप्य, साम्य, एकरुपता | 

Union = याग, SU, एकीभाव, सायज्य | 

Unit = व्यक्ति, aata, afc । 


Unitarian = agaa, atma tat । 
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Unitarianism = agaaa, इंशवरेक्यवाद । 

Unity = एकत्व, एकरूपता, श्रद्ठेल, एकता, ऐक्य, क्रेवल्य । 

Universal = सर्वेव्यापी, सर्वसाधारण, wana, सावले किक । 
» Proposition = साविक वाद्य, व्याप्तिप्रतिज्ञा । 
रर » (affirmative) = श्रन्वयव्याप्चिप्रतिज्ञा । 
काट » (negative) = ्यातरक्रव्याप्तिप्रतिञ्ञा । 

Universalism = सघेमुक्तिवाद । 

Universalistic Hedonism = समुदायसुखाददेश्यबाद । 

Universality = साविकता । 

Universe—A = fasa, ब्रह्माण्ड । 

Unknowable = naa | 

Unlimited = श्रपरिमित, fata । 

Unpervading = ग्रव्याप्रक | ५ 

Unreal = श्रचास्तविक्र, AGRI | 

Unspecific = ग्रविशेष, साधारण ! 

Unthinkable = awia, अचिंत्य । 

U prightness = ऋज्जुता, श्राजेब, RAAT! 

Usage = ग्राचार रीति, efg ı 

Uso = उपयोग, बताव, व्यवहार, इस्तेसाल । 

Utilitarian = उपयोगिलावादी । 

Utilitarianism = उपयेगिताबाद । 

Utility = उपयोग । 

Utopia = रामराज्य । 

Utopian = कल्पित, मानसिक्क 1 

Utter darkness = waai faa ! 


Y 


Vacuum = YA । 
Vague श्रस्पष्ट, श्रव्यक्त, गाल, संदिग्ध | 
Valid = paa, सप्रमाण, ग्रखण्डनौय, प्रामाणिक, wee, श्रदृ य । 
Validity = प्रामाणप, MAT, AMAT । 
15 
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Value मूल्य, कीमत 1 
Vanity = AAT, श्रात्मसंभांवना । 


Variable = परिवर्ती, विकारी, Aana | “Whe 
Variation = परिवर्त, बदलना, भेदन, वैविध्यप्राप्यि । hh 
Variety = alaw | j 
Vegetable kingdom = वनस्पत्तिसग, quate, वृक्षयोनि 1 4 
Vein शिरा, रुधिरापवाहक्र शिरा । 


Velocity = छोघता, वेग । Í 
Venerable 5 पूज्य । ४ : 
Vengeance = नियातन, बदला | i 
Ventriloquism = द्वरगतशब्दानुकरण | | 
Veracity = सत्यणीलता) सत्यवादिता 1 
Verbal = मुखोक्त, वाचिक, शाब्दिक । 

Verbatim = शब्दशः, पदानुपद, यथोक्त । 

Verification = तसदीक, प्रमाणन, प्रमाणीकरण 1 

Versatible = अस्थिर, परिवर्तनशील । 

Vertebrate = Ngan । | 


Vertex शिखर 1 | 
Vertigo = चक्कर शिरोघूणन । | 
Vestige = निशान, fag, संस्कार । 
४९६० = इंकार, wats, Tatu, प्रतिप्रेध । 
Vibration = mii, स्फुरण । 

d Vibratory action = स्पंद । 

5 reaction = स्फुरण । 

Vicarious atonement = प्रतिनिधि प्रापश्रिचत्त 1 

Vice= wun, कल्मप, पाप, दाप, अवगुण । 

Victory विजय, sta | 

View—Point of = afte, दर्शन । 

Virtual = वास्तविक्र । 

Virtue = any, पुण्य, गुण । 

Virtuous = चाम्मिक, पुण्यवान 2 

Viscidity = स्ने, लस । 
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Vion = श्राभाष, स्वग, दशन, दृष्टि । 
Visionary प्राभासमय, श्रवास्तविक्र, atga; शेर्खाचल्ली, 
सपना देखनेवाला । i 
Visual 0100 = दृष्टिगाचर, दष्टिक्षेत्र i 
E axis दृष्ट्यक्त, दृष्टिपय । 
0) sensation = चात्नप प्रत्यक्ष । 

Visualisation = मानसदशन i 
Vis viva = stage, manfa । 
Vital = श्रत्यावश्यक, प्राणश्रूत, ढोीवन-रक्षक्र । 

py ORE प्राणवायु + 

» principle = प्राण । 
Vitality = जीव, जीवन, चेतना, प्राण, mune. i 
Vividness = विस्पष्टता | 
Vivisection = जीवच्छालाक्य | 
Viviparous = जरायुज, जीवज | 
Vocal = वाङ्मय, वाग्विशिष्ट ; वाकूसंबंधी'। 
Vocabulary = अभिधान, काण, शब्द संग्रह | 
Voice = वाक्‌, वाणी । 
Void = रिक्त, Ya, दोन, रहित; प्रसिद्ध । 
Volition = सङ्कल्प, magta, कति) प्रयतन । 
Voluntarism = डच्छाम्रलत्ववाद | 
Voluntary = ऐच्छिक, इच्छाप्रवंक, afaua । 
Voluptuous = विषयासक्त, इन्दियसुप्यासक्त, इंद्वियारास । 
Votary = भक्त, उपासक | 
Vow=aa, प्रतिज्ञा, शपथ। 


wW 


Wakefulness = See Insomnia, 
Want = See Need. 
» Of faith = भ्रश्रद्धा । 
Warning colors = खबरदार करन क रग । 
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Water = जल, सलिल | 

Watery = जलीय, सलिलात्मक । 
Weariness = See Fatigue. 

Weight = गुरुता, aṣa, ताल, भार | 
Well being, 


| = कुशल, कुशलता, चेम । 
Welfare 


Whole = अखिल, शेष, समय सघ, सकल, कुल, समस्त, 


साकल्य, सामग्य । 

10110 = बही, जंगली, वन्य । 

Wilful = स्वच्छंद । 

Will = ग्राकांत्षा, कांचा, व्यवद्ठाय, कृति è 
Will-philosophy = See Voluntarism. 

Winda वायु, वात, पवन, हवा । 

Windy = द्यायवोय, वातुल । 

Wisdom = Gar, पाणिडत्य, विद्वत्ता, ज्ञान, विज्ञता ॥ 
Wise = fam, विदग्ध, विद्वान्‌ । 

Wise-acre = पणिइतंसन्य | 

Wish = कामना, इच्छा, वासना | 

Wit- बुद्धिनिलास, प्रत्युपपच्रमतित्य, नमालाए । 
Witchcraft = जादू। 

Witness = साक्षी । 

Woe= दुःख, शोक । 

Womb = गर्भाशय, गर्भ स्थान ) 

Wonder = विस्मय, चमत्कार, श्च । 

Word = शब्द, शब्ठब्रक्म, afa 1 

Work = कमे, काय । 
World = afte, विश्व, संसार, जात । 
World-ground = छगदधिष्दान, संसाराधिष्ठान | 
World-process = संसार । 

World-soul = दिण्वात्मा । 

World-view = दर्शन, संसारदशन । 
Worldly = लाकिक, सांसारिक । 
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Worship = उपासना, प्रजन, अच । 

Worth = की मत, मूल्य, दाम । 

Wrath = वाप । 

Wrong = sautà, अशुद्ध, नुकछान, Alaa । 


x 


Yearning = कांक्षा, एषणा । 
४०९९ = पुरा, wat 
Youth = धावन, ATEUA । 


Zeal = उत्साह, AEM, AIAT । 
Zones मंडल, चक्र | 


Zoography = प्राणिवणन । 
Zoology = प्राणविद्या, जंतुविद्या, SNA । 
Zootheism = लन्तप्रजन । 


SED 
(९५ 85:02 CY 
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